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CAP. I; — Introducere.

Lucru ‘este sigur si pe deplin dovedit, cd omul imediat ce a
putut si-si dea seama de fiinta sa, a fost imposibil ca el sd nu
admire frumusetea si farmecul ce natura oferea ochilor sdi. Obi-
ectele insi care l-au impresionat mai mult si in prima linie au

- N cfost 1) Soarele, care prin cdldura lui di roade pdmantului si
“~. lumini prin strilucirea ce rdspandeste; II) In mod natural, dupd
5. Spare el a trebuit ci admire Luna, care este flacira luminoasd

! a noptei servind pentru misurarea timpului, §i in fine al III) a

3 fost Aerul, ce invileste intregul pimant si e détdtor de viea/d la

e~ tot ce existi si se naste. De aci a rezultat aga numita 7iadae

. astronomici: Samas (Soarele), Sin (Luna) si dow (Atmosfera):

toate cuvinte indiene, cdci primul popor. coprins de adoratiumea
acestor elemente ale naturei au fost Indienii.

Noti. — Relativ la origina cuvédntului adorafiune se admite, ca popoa-
rele din toate epocile au simtit, ca in ei exista o strdnsa legatura cu fiinta
suprema din inaltul cerului, a careia bunitate este atenta la dorinfele muri-
torilor si ca ddnsa,e dispusa sa le indeplineasca aceste dorinte. daca ele nu
vor fi in contrazicere cu dreptatea divina. Dar Soarele si Luna pareau omului
c4 e un obstacol de a se pune in comunicare directa cu aceasta legatura; si
atunci, crezand ca el micsoreaza acel imens interval, isi punea mana la gura,
dupa care o ridica apoi in sus catre cer, aratand prin aceasta ca el voeste
s4 se uneasca cu acea fiinta suprema, dar ca e impiedicat neavand puterea
dorit4. Prin urmare, origina cuvantului latin adorare nu provine decdt din
prescurtarea acestor cuvinte : ad os manum admovere (a aduce maha la gura),
ceeace represinta maximum de iubire catre o persoana cand executam acest
act aratandu-i si dorinta cea mai vie de a ne revedea.

Dar si celelalte lumini strilucitoare dupd bolta cereascd nu
rimasers firi efect impresionand spiritul omenesc, asa incat se
aleserd inci o multime de asemenea astre, intre cari se gdsea
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Adar, ce corespunde cu Saturn al Romanilor, Merodach cu Ju-
piter. Nergal cu Marte, Istvar cu Venus si in fine Nebo cu Mercur
etc. etc,, toate fiind considerate ca un fel de asistenti ai Zeilor
principali. Dupd un anume timp, cand adic4 rationamentul rece al
omului a inceput si inlocuiasci entusiasmul infidcdrat de admira-
tiune prin studierea mai de aproape si amdnuntiti a lucrului, se
recurse la o singuri fiintd supremi numits Zlou de Babiloneni si
Assour de Asirieni, din care procede Anou (materia fird formi), Bel
(puterea care organizeazi si conduce totul) si Aou (inteligenta). In
fine mai tarziu, cand omul incepe a-si da seama de ce e riu si
ce e bine, el imagineazi existenta unui Zeu unic esit din haosul
primitiv si care devine organizatorul lumei, rdmaind insi in naturi
incd doui elemente : unul cu tendinta de a pistra aceasts creatiune
iar altul a o distruge asvarlind-o din nou in prdpastia fira sfarsit.
Zeul creator este Brahma, principiul conservator se numeste
Vichnou (Visnu), iar cel distructor Civa (Siva).

Dar faptul cel mai important ce reese din aceasts conceptiune
este, cd inspiratiunea desi a isvorat dela omul cu totul primitiv, nu
este lipsitd insi de cel maiinalt §1 curat idealism, de oarece filntele
‘adoptate si investite cu puteri supranaturale nu aveau nimic
omenesc in ele si deci nici una din insusirile celot ce locuesc
pdmantul ; cu alte cuvinte e vorba de niste flinte nu concrete ci
subtile in adeviratul inteles al cuvantului, adicid Fiint: Divine.
Ideile acestea niscute in India si mai ales in partea sa centrali
numitd Iran, au inceput si se propage de rasa numiti driend la
diferite alte popoare si centre mari ca Babilonia, Siria, Media,
Persia, Phenicia si Egiptul, unde bine inteles au luat diferite
transformatiuni dupi moravurile, obiceiurile §i caracterul fizcdrui
popor in parte, Cu timpul insi notiunea puri a divinitdtei este
incetul cu incetul supusi unor transformdri apropiind-o de ma-
teria concrets, stand adici in legdturd cu desvoltarea spiritului
omenesc si pornirei lui citre feluritele st din ce in ce mai multe
preocupdri materiale. Si mai cu deosebire Phenicienii, prin co-
mertul §i célitoriile lor pe uscat §l pe mare, au inceput sd-sl cre-
€ze arumiti Zei, dand fieciruia anumite atribute pentru protejarea
unor speciale intreprinderi. Ba ceva maj mult : acesti Zei fura
creati in asa fel cu insusirile omului, incat imagina lor sub formsa
de micd statuetf era luati in diferitele cdlatorii drept protectiune
$i incurajare. Si numai gratie Phenicienilor si spiritului lor co-
‘mercial, Grecii in prima linie au ficut cunostintd cu Melkart si
Astartera identificati la ei cu Hercule $1 Aphrodita: primul fiind
introdus de coloniile din Tyr iar cealalti din Sidon.

Dar lucrururile nu s’au mdrginit aci, In adevir, omul impins de
necesitdtile vietei din ce in ce mai pretentioase, el a fost nevoit s&
exploreze si si exploateze toate elementele naturei, cdutand a
scoate din fiecare un nou isvor fie de prebronderentd, de satisfac-
tiune sau imbogdtire. Atunci apele cu mirile, fluviurile, riunles, is-
voarele pani si insusi lacurile fury puse la incercare, iar apot
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pédurile, viile, muntii, plantele si tot ce se intalnegte in naturd,
strebuird si-si ofere si ele produsul lor nesitioasei aviditdti ale o-
anului, Dar cum pe de alti parte acest om si-a dat seama de in-
sferioritatea lui in raport cu imensitatea in care se afla, a recunoscut
neapdrata trebuintd si recurgi la o putere superioard, care sd-1
.ajute in explordrile sale. Insd Grecii — cari nu puteau concepe ideia

¢4 o singuri fiintd oricat de mare ar fi va putea sd vegheze gisa

conduci tot ce existi“— recucoscurd existenta mai multor alti Zei

-ca auxiliari celui mai mare. Astfel lumea veche din monoteistd
devine politeists, cici pe langi singurul Zeu de pand acuni numit
_Zevs, au mai adfogat pe Neptum, Mercur, Apollo, Marte, Vulcan,
Ceres, Minevva, Diana si Venus avand fiecare anumite atributiuni,
si roluri de indeplinit. Toti acestia erau considerati ca adevirati
§i mari Zei, pentru care se mai numeau si Zel superiori sau
smai mari (Dii majores), bucurandu-se de o vieatd eterni fiind
adicd nemuritori: cici se adoptase si alte puteri supraomenesti
precum erau acelea ale isvoarelor, pddurilor, vegetatiunei, florilor
.etc, dar cari nu aveau darul eternititei adicd al nemurirei, de
.oarece dupi un timp indelungat, chiar de secole, in cele din
urmi ei trebuiau si moarid. Acestia erau considerati ca Zei mai
mici, sau cei mai mici, (D¢ minoves or Dii minimz). Tot in a-
ceastd, categorie intrau §i aceia cari, prin puterea si serviciile
.aduse omenirei, bine meritase recunostinta tuturor. Spe deosebire
deci de adevgrarii Zei, s’a dat acestora numele de Semi-Ze:
{fpideol) sau Eroz, cari pe langi faptul ci nu erau eterni, apoi
n’aveau nici aceiasi locuinti cu cei de sus, precum nu-luau parts
nici la marele consiliu §i nici la masa Zeilor. Singura exceptie
ce s'a ficut in aceastd privintd a fost numai cu ZHercule, care
dupi moarte nunumai c4 a fost primit in Olimp, dar Joe i-a dat
4n casitorie pe frumoasa Hebe, Zeita tineretei, care dddea ambro-
_sia §i mectarul la masa Zeilor : aceasta, atat drept compédtimire
si rdsplata pentru marele servicii aduse omenirei pe pamant, cat
:si cd ¢l era chiar fiul lui Joe cu Alcmena, pentru care a si fost
mult pers-cutat de Junona. Acesti eroi dupe moarte erau pusi
dntr’un loc deosebit de al celor muritori si anume la. extremitatea
pamantului intr’o localitate numitd Insula fericifilor. Ei trebuiau
4nsi sd abd ca tati pe un Zeu iar ca mami pe una din nume-
roesele Nyinphe sau chiar pe o muritcare, asa precum a fost de
-exemplu amorul lui Joé cu Alemena, cu Leda si Danaia, din care
§’a nas ut Hercule, Castor si Polux iar din ultima, Perseu. Dar tot
4n numarul eroilor intrau si acei ndscuti din amorul unui mu-
ritor cu o Zeitd, precum a fost acela al lui Pelew cu Thetys nds-
cand pe Achile si acela al lui dnchise cu Venus din care a esit
Fneca.

Transformarea. insi cea mai fundamentald care a schimbat
din temelie conceptiunea primitivd relativ la Zei, a fost aceia
cand Grecii iar dupd ei Romanii au identificat in totul aceste fiinte
supreme cu natura omeneascd, dandu-le absolut toate atributele
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materiale. Deci Zeii, fiind asemenea cu oamenii, aveau ca si a-
- cestia aceleasi inclinatiuni cdtre bine or cdtre rdu, aceleasi ter-
buinte, acelag instinct de rdsbunare, de mil4, de pedeapsd, de ris-
platd, aceiasi pornire cdtre virtute si vitiuri mergand pand chiar
la degradarea resultatd din betie si amor desfranat, intocmai pre-
cum le vedem desfisurandu-se siazi sub ochii nostrii, procuran-
du-ne oroare, desgust si dispret pentru cei cari le fidptuesc.

Aceasta la prima vedere ni s’ar pdreano decddere a spiritului
omenesc, cand tocmai din contri dansa reprezinti imaginatiunea:
cea mai fecundi a celor mai culte popoare inzestrate de profundi
filosofie, ce este admiratd de toti cari s’au succedat pani in mo-
mentul actual, i

In adevdr, prin nimic omul nu putea si tragi un mai bo-
gat folos ca moralitate si iniltime de spirit, decat prin o astfel de
conceptiune plind de simbol si alegorie. §i se intelege prin sim-
bol, acele persoane cari prin ele insisi represintd un carecare
numdr de fapte sau fiinte reale. Aceste persocane simbolice au o
istorie, o familie si tot ceeace apartine fiintelor cu viati. Vulcarn:
de exemplu este simbolul focului si al tuturor lucrurilor in legi-
turd cu el; Hercule este simbolul oamenilor puternici, cari au in-
vins natura si au distrus monstrii pustiitori ai umanititei etc.
Alegoriile din contrd reprezintd numai idei abstracte, adici un
obiect ce nu exsstd in mod material : inocenta de exemplu este
un nume alegoric, fiindcd nu existd nici o fiintd vie care si se
cheme inocentd, si astfel fiind nu are nici familie §i nici istorie.
Aceste divinitdti jnsd au anumite insusiri sau atribute emblemia-
tice, prin care se intelege un lucru ce reprezinti pe un altul. De
exemplu: sarpele este emblema prudentei, c7énul emblema puri-
tdtei, iar porumbifa emblema drigilisiei si a blandetei etc. etc.
In fine prin effigie se intelege reproducerea exacti a figurei unei
persoane pusd pe lemn, piatrd sau moned4 in scopul de a i se
perpetua numele. 1

Descrierea credintelor religioase ale vechilor popoare — afari.
de Ebrei ce este concentratiin Biblie—se numeste Mythologie, dela
wodoc, poveste si Aéyoc, cuvant, descriere. In genere obiceiul
este, cd sub titlul de mai sus intrd numai studiul mitologic al
Grecilor si Romanilor ca fiind mai.bogat in materie, mai atractios.
1. mai in legdturd cu popoarele Europene. Despre celelalte se
face numai unele mentiuni gisite ca mai principale : aceasta mai.
ales din causa dificultitei de pronuntare a numelor propril si to-
talei lipse de cunostint a limbei de originid. De aceia nu vom
face nici un capitol special de mitologie Indiand, Persanid, Asi-
riand etc. etc, ci numai la anumite locuri vom da unele descrieri
fie separat, fie avand legdtury cu mitologia greaci sau romani.

Studiul mitologic in totalitatea sa nu este decat o formd
alegoricy, esitd din imaginatiunea fecunds si fericitd a celor vechi

Astfel in prima linte, toate-acele nu .

n g _ umeroase aventuri pline
de un amor infocat intreprinse de insusi Zeul suprem, sunt con--
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siderate de poeti ca reprezentand alegoriile cele mai variate si
plicute, pe care cei vechi au stiut si le imbrace prin asemenea
fapte concrete. In adevir, Jupiter, care concentra in el toatd pu-
terea supremi, nu putcd si fie folositor lumei rémaind numai cu
.aceastd singuri insusire ce ar fi ficut din el o fiingd brutald. De
aceea El, prin amorul cu Métis si-a insusit reflexiunea din care
se naste infelepciunea : cu alte cuvinte puterea sa unit cu ra-
tionamentul, De asemenea prin Themis si-a alipit pacea si drep-
tatea ; prin Eurynoms, bldudefea si grafia ; prin Mnemosima,
memoria §i recunostinta si in sfarsit unirea lui cu Europa nu este
de cat legislatiunea i civilisatia rdspanditi printre oameni. Si
tot astfel este intreaga Mitologie plind de rdsbundri si compdti-
‘miri, dar cari toate, firi nici o exceptie, nu fac decat si ne arate
unde pot s ne duci pasiunile i inclinatiunile noastre cdtre rdu, pa-
‘timi ce nu se infrang decat prin culturd si educatiune, cand astfel re
vom atrage compitimirea fiintelor supreme, inlocuind cu modul
-acesta neajunsurile si necazurile unele mai grele decat altele de
cari ne lovim in cursul vietei noastre.

Daci deci n’ar fi decat acest singur scop de morald ce pu-
‘tem extrage, Mitologia incd meritd a fi cunoscutd si studiatd cat
se poate mai adanc : in afard de plidcerea ce simtim la citirea a-
cestor lucruri inconjurate de farmecul cel mai indltdtor, cu care
cei vechi au stiut s¥ invileascd tot ce se petrece in fiinfa omu-
Jui. Pe lang4 aceasta, studiul mitologiei a fost punctul de plecare
al cultivirei si desvoltirei geniului omenesc. In adevir, de n’ar
fi existat Mitologia, n’am fi avut acea multime a operilor de artd
si literatury representate prin sculpturd, picturd, musicd, poesie,
.dramé si tragedie, care rand pé rand ne inaltf spiritul §i ne
umple de admiratiune peniru cei ce le-au produs. Nimeni nu a
putut si nu se va putea ridica la apogeul aspiratiunilor sale inte-
lectuale, avand un r&sunet universal, decat producand subiecte
luate din mitologie. Si o natiune cu atat este mai civilisatd si
mai mandri de fiinta ei, cu cat muzeele sale vor contine mai
multe tablouri, marmore §i Dbronzuri mitologice, iar literatura ei
va fi mai bogati in cdntece si in descrieri fie in prosd or in
versuri : dar al ciror subiect unul mai mult ca altul va fi cu
atat mai frumos, mai atrig&tor, mai pldcut si mai indltdtor dacd
va fi luat, din Mythologie. Pe de alti parte, importanta netdgd-
duiti ce ne oferi limba, storin, si literatura Grecilor si Romani-
lor, ar fi o imposibilitate absolutd de a fi studiatd cu folos, dacd
nu cunoastem legendele Zeilor si cultul lor, gratie cdrora a-
ceste vechi popoare au atinspunctul cel mai culminant de cuge-
‘tare si profundi filosofie, ce si azi formeazd obiectul nostru
de admiratiune. In fine intregul clasicism, cu care pe drept cu-
vant orcine se laudi chiar dacd nu posedd decat o micd parte
din el, devine foarte greu de obtinut fard cynoasterea prealabila
a Mythologiei, care formeazi haina cea mai pretioasi ce un om
.cult poate si aibi §i si se mandreascd cu dansa.
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CAP. II. — Crearea lumei

Prima divinitate ce a stipanit intregul univers a fost Infu-
nerecul (Erebos, £pstoc) numit incd si Acklys (ayhic) ce insemneaz&:
mahnire, tristetd, iar la Romani adoptat sub numele de Caligo,
avand aceiasi semnificare. De aci expresiunea: ceca Caligo mentis -
intunecime profundd a spiritului, a mintei.

‘Dupe Hesiode insd, origina universului a provenit din Chaos-
personificand prdpastia fird fund. golul complect, spatiul infinit:
(ydopa mehdpov). cdci cuvantul ydec provine din y4w, a contine;
de unde apoi ydotc : lipsd, privatiune. Cu alte cuvinte, Chaosul desi:
posedd totul, nu are insd nimic in el, afari® de un spatiu deschis;
gol (ydww). In adevidr, in timpul acesta totul era fird Soare, fird
Luna, fird ape si fdrd nici o vegetatie ci numai o massi intu-
necoasd compusd dintr’un singur corp; in care insi toate elementele
naturei se gdseau amestecate la un loc si in necontenitd luptid
intre ele. Astfel cele reci se luptau cu cele calde, cele umede cu-
cele uscate, cele moi cu cele tari, iar cele cu greutate cu cele
fird greutate. Dar prin puterea covarsitoare a Providentei lumini:
s’a ficut (Lux facta est), si atunci ordinea se aseazi in toate si
astfel Chaosul dispare inlocuindu-se prin cele ce vedem si ad=
anirdm. Din aceastd massd informi a esit Cerul si Piémdntul. Dar
in spatiu, in aer, apare o fiintd numitd Eros cu putere atractivi
care uneste cerul cu pdmantul, din care apoi se naste Erebos si
Nyx: Zeul masculin si femenin al intunerecului. Apoidin Erebos-
si Nyx s’a ndscut Aither §i Himera : principiul masculin si femenin
al luminei, si adicd lumina din sferele cele mai inalte ale cerului
deci: etherul, si lumina atmosferei pdmantesti, adicd ziua obis-
nuitd. In fine din aceasti primd cis&torie a lui Uranos (Cerul)-
cu Gheea (Pdmantul) au esit Okeanos tatdl apelor ce brizdeazi
si inconjoard pdmantul dandu-i uditura trebuincioass ; apoi Hy-

perion (Soarele). Phwbe (Luna), cei 3 Ciclopi (Brontes, Steropes-
st Arghes) ce reprezinti tunetele si fulgerile precum si celelalte
elemente ca vulcanii, ce sgudue pdmantul si turburd atmosfera :-
toate reprezentdnd - numai 7dul, pani cand la urmi apare
Chronos (din sanscritul Kar, creator), apoi Themis reprezentand
Jegea, Munemosyna aducerea aminte a bunititilor primite, Pudi-
citia Zeita veritdtei si a modestiei, precum si dstreea Zeita dreptitii.

Dar ijardsi, tot dupi Hesiod, geniul pimantului numit De-
mogorgon (Aquionpyey), plictisit fiind ci n’are ca tovards decat pe-
Chaos $i ' Eternitatea, si-a construit un mic aparat in formd de
glob sau sferd, ce i-a servit apoi ca mijloc de transport §i prin
care a esit din fundul pdmantului., Atunci ficind o0 escursiune
orbitard formeazd Cerul (obpavdc) ; apoi descoperd focul din care-
a esit Soarele si in fine apele din care au esit mirile. Tot acest:
Zsu a format in sanul pimantului Tartarul si tot lui se datoreste
Noaptea, Evebe, Parcele si alte divinititi ce sunt date ca ai s3j copili..
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Dupi altd legendi insd, toate lucrurile si toti Zeii isi da-
toresc nasterea lor Oceanului (Ozzavoc) ce are de sotie pe Thetys.
Deci, Oceanul e tatidl, producdtorul, iar Thetys e mama care fe-
condeazd, care naste si hridneste pe toti si pe toate. Aceastd
conceptiune a rezultat din credinta vechilor Greci, ¢4 Oceanul
invdlind intregul pimant si toate mirile formeazd limita tutulor
lucrurilor ce se vede, din care totul iese si in care totul se afli.
De aceia Oceanul se considerd §i ca principiul producitor al
Zeilor. (O:zayv yéveotc). De asemenea tot din el a esit Soarele, care
in fiecare seard vine si se odihneascd in apele sale ca si cum
ar lua o bae rdcoritoare: de unde si numele acelui loc de baia
oceanului (hovtps @xedvoto).

~ Grecil admiteau,'cd fluviurile au fost adeviratii strimosi din cari
au esit multe din rasele helenice. Astfel in Beotia, primul rege
numit Ogyges —al cdrui nume este identic cu Oceanul dar sub
altd forma — erd considerat ca pdrintele omenirei. Si probi de
aceasta ar fi, cd sub el s'a produs cel mai mare cataclism de
inundatie numit potopul Iui Ogyges, si care nu e altceva decat
persuvnificarea revirsdrei furioase a apelor. din Ocean. Acest Ogygeu
luand in cdsdtorie pe o Nymphd oceanidd numitd Dira sau Doris, a
niscut o fatd numitd Aulis deveniti apoi port insemnat in Beotia
(Abdhc), precum de asemenea a avut s1 un fiu numit Eleusss, in
onoarea ciruia s’a fondat in Atica orasul Elewsis, devenit celebru
prin serbdrile cunoscute sub numele de misterele eleusine, ce se
celebrau pentru Ceres, Zeita agriculturei si a roadelor pi-
mantulni. Si tot astfel e legenda cu aproape mai toti ceilalti
mari regi ai Greciei atribuindu-se fiecdruia drept origini un
fluviu. (vezi Achelous).

Dar tradifia cea mai adoptatd de mitologi relativ la crearea
lumei, este aceea a Chaosuluz, b

CAP. Ill. — Lupta intre Uranus cu Saturn gi a Titanilor

contra lui Saturn.

Din unirea Cerului (Czlum, Uranus) cu Pdmantul (Ghea),
s’a ndscut Saturn, care a fost numit de Greci Chronos: ca simbol
al timpului ce mdnancd si inghite totul. Uranus, pentru a domni
fard grije, isi arunca copiii imediat dupd nastere in prépdstiile
cele mai adanciale pdmantului. Sotia sa, revoltatd de aceastd
crimd, se uneste contra lui impreund cu cei 45 copii ce-i mai
rdmisese, numiti Titani, Dansa descoperd mai intdiu fierul, din
care face un instrument in forma unei secere destul de mare si
tdios, Nici unul din copil n’a avut curajul sd ucidd pe tatil lor ;
singur Saturn, desi cel mai mic dar indridsnet si fiorvus, pandeste
pe tatil la o rdspantie, si cu arma ce o avea ascunsi ii pro-
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duce o rand periculoasd, (castratie?!) (Fig. 1). Din sangele curs
pe pidmant s’a produs Furiile, iar din acela cdzut in mare
a esit Aphrodita sau Venus, zeita frumusetei. In
urma acestel ridni, si mai cu deosebire a. necazului
produs, Uranus a murit blestemandu-si copiii §i pre-
vestindu-le cele mai mari nenorociri. Lui Saturn ii
prezice in special, cd si el va aved aceiasi soarti
de a fi detronat de fiii s#i. Explicarea poetico-filo-
sofici a acestui fapt e urm#toarea dati de Hesiode :
Cuvantul Chronos-ypévoz derivd din =updive, ce in-
semneazi a indeplini, a pune ordine si_mdisurd in
toate. Deci Chronos care mutileazi pe tatdl siu, sta-
bileste o mdsurd in puterea de reproducere a Ce-
rului, care de n’ar fi fost oprit, progenitura ar fi
fost infinitd si colosald; iar pe de alti parte, san-
Fig. 1. Saturn, gele esit din vi-

avandsecerain rilitatea lui Ura-
mine,S g3t nus i odzut in
sau Uranus. HIZLe 5P pé;'

2 mant, este ordi-

nea stabilitd de
Chronos, in vedere ci si ce-
lelalte elemente din univers
si fie si ele puse la contri-
butie de a produce, iar nu si
rdmae sterile. Deci timpul, a-
dici Chronos, ardtandu-si
existenta, personificd indepli-
nirea miscdrilor ceresti si pu-
ne un termen la producerea
fenomenelor. In adevir, gra-
tie lui, puterea creatoare s'a
manifestat in ape prin naste-
rea Aphroditei aritandu-ne
toatd frumusetea ce ele pose-
dd, precum si pdAmantul la
randul sdu prin producerea
Furiilor, ne aratd sfortirile
si diferitele forme ale lucru-
rilor ce contine.

Dupd aceasta Saturn —
prin viclesug, lingusiresi aju-
torul mamei sale — induple-
cd pe fratele sdu mai mare sX ii cedeze locul la domnie, cu fi-
gdduiala cd dupi el va urma dansul, asigurandu-1 cA nu va avea
nici un copil. Pentru aceasta el isi inghitea pe rand fiecare copil
indatd ce se nidstea. (Fig. 2). Faptul acesta simbolizeaz 1ardsi
cd timpul isi dlstruge. el insusi tot ce produce, fie imediat sal;
dupe o perioadd mai repede sau lungi. Sotia sa Cybela, — ce

Fig. 2. Saturn inghitindu-si un copil.



aved numele si de Rhca, Ops, (putere), Tellus (pdmant), Vesta,
Zeita cea bund, Mama Zeilor — fiind indignatd, a cdutat sd scape
prin diferite subterfugii pe unii din copiii sdi: intre altii pe Neptun,
dand in locul siu o gXind zicandu-i cd atdta a ndscut, iar in locul
lui Jupiter i-a dat un bolovan infisurat in scutece avand o formd
de pipuse, pe care Saturn — care avea vederea scurt iar stomacul
foarte mare — il inghite luandu-1 drept copil. (Fig. 3).

e = = 3
Fig. 3. Cybela ofers lui Saturn un bolovan de piatra, infisurat in

scutece, in locul lui Joe nou nascut.
N

Noti.—Aceasta piatra inghifita de Saturn e cunoscuti sub numele de
Buatyle (Betilion sau Betilos) dela cuvantul grec Boutty, ce insemneaza stofa
de Iana, din cauza ca acest bolovan fusese infasurat intr’o asemenea panzi.
In urmsi, obiectul acesta a jucat un mare rol in mitologie considerat fiind ca
inzestrat cu putere divina; si de aceea dandui-se o forma conica erd asezat
in locurile cele mai expuse vederei personificand diferite simbole. Acestor
mici statuete li se aduceau un cult si erau foarte adorate nu numai la Greci
si Romani dar si la popoarele din Asia pana chiar si la Ebrei. Cultul ce i
se dedea constd in ungere cu ulei, vin si sange. In Liban se gidseau un mare
numar de aceste Betile spuindu-se multe minuni despre ele. De aceea li se
puneau coroane pe cap, li se aducea rugiaciuni iar lurr_leaingenuchia inaintea
lor, in scopul ca si obtie dela ele redlizarea celor dorite. Langa templul de-
la Delphi se afla 0 asemenea piatra. care in fie ce zi se ungea cu ulei, iar
la epoca serbarilor se acoperea cu 0 stofa de lana curatd, noua dar nespalata.
Piatra aceasta se credea ca est¢ insidsi aeeia pe care o inchitise Saturn. De
altfel, in Grecia pietrile acestea se considerau ca simbole divine, in special
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ca niste aerolite cazute din Cer. Dupa o legenda, se credea cii Betyle era:
insusi finl Cerului si al pamantului si deci frate cu Saturn. Adoratiunea pen--
tru pietre se vede si la Romani, unde Terminus, Zeul proprietatei este fi—
gurat sub forma unei mari pietre, ca simbol de stabilitate. La phenicieni nu--
mele de Betyle e cunoscut sub acela de Abadir.

Cibela, ca sd nu fie surprinsi de sotul ei, ascunde pe Joe
intr'o pesterd iar dupe alfii pe varful muntelui Ida, -unde fu dus
in pestera numiti Dictea din insula Crefa si unde toate Nimfele-
ii tesurd un leagdn de flori. Acolo pune pe pistorisi pe preoti

: Cureli sd facd sgomote mari prin tipete
si jocuri, pentru ca astfel plansetele co-
pilului si nu fie auzite. Aceste jocuri
, constau in lovituri cu sdgeti pe pavi-
zile de arami si prin incrucisarea mai-
nelor unii cu altii, de unde si numele
Dactyle ce s’a dat acestor jocuri. Pe de-
altd parte, o caprd numiti Amalthea ii
da lapte sd sugd, nunumai ca hran, dar
§1 ca mijloc sd tac atunci cand vedea
cd tipd prea. mult, iar dou# nimphe:
Adraste 1 Ida, ficele regelui Melisus din
: v Creta, il hrdniau cu miere, pentru care
AFIE.;:‘hzt- Joe Duérltvge capra . furd numite Melise (albine péymoon).
p::zae;;:a’é;‘l')e‘e‘;”fain;;ggf (Flg, 4). Amalthea rupéndu-‘gi un corn
mote cu vocea si instru- IDtr'un arbore fu gisit.de 6 Nymphsy
mente, ca s nu se auda pe care inviluindu-l cu frunze verzi si
plansetele copilului. incdrcandu-1 cu fiucte il ducea la buzele

lui Jupiter. Acest corn a devenit cornul’
abondentei iar Amalthea fu pusi pe bolta cereascd, unde stri-
luceste sub numele de constelatiunea caprei (Capricorn). Din
pielea el s'a ficut vestita egidi (dela t-ouybe, caprd) sau scutul
Minervei, prin care nu putea stribate nici o sigeats,

Relativ la nasterea copiilor ndscuti de Rheea existi si ur-
mdtoarea legendd egiptiaco-helenicy reprezentand relatiunile ce
Grecii aveau din cele mai vechi timpuri cu Egiptenii, Astfel se
zice, cd Rheea desi era sotia Soarelui, totusi avea legituri amo-
roase cu Saturn, cdnd si rdmase insircinati, Speriatd de acest
lucru, Saturn, care nu voia si aibj copil, o asiguri ci dansa
n'are sd nasci in nici una din lunile anului. Dar aceastd situatie
nu convenea deloc Zeitei Rheea, de oarece pantecele crescand:
mereu luase o proportie cu totul incomods, Atunci dansa intal-
nind pe Mercur i se plange de acest lucru. El insd, in destepti--
ciupnea lui, imediat giseste remediul in chipul urmitor : propune
un joc de zar (cuvant ce in latineste se chiami datum, adici
ceeace e dat: la noroc), cu Zeita Luna. Conditia ins¥ era, ci cine-
va cﬁ§t1gé, sd aibd dreptul la a 72-a parte din fiecare zi a,anului.
Rezuitatul a fost cd Mercur, fie prin stiints, fie prin dibicie saw
sarlatanie, a castigat “partida, :
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Notia.— Aceastsa imaginatie e mai presus de orice inchipuire. In ade--
var, pe timpul acela, anul era tot din 12 luni, dar fiecare luna fiilnd compusa-
din 30 zile dedea 360 zile pe an. Deci facand socoteala vedem, ca o zi avand'!
24 ore face 1440 minute, iar a 72-a parte este 20 minute, care imulfite cu.
360 zile face 7200 minute sau 120 ore, adica tocmai 5 zile !? De atunci anul
s'a facut de 363 zile! Astfel fiind, Rheea in timpul acesta de 6 zile compli--
mentare a facut succesiv 3 copif si anume: pe Neptun, Plutone, Junona,
Ceres si Vesta: zeitafi cari la Egipteni corespund cu Osiris, Isis, Haroert,
Nefté si Typhon, iarasi Zei de primul rang. Cand insa Rheea vede ca totk
copiii cea nascut au fost inghififi de Saturn, atunci ca si scape pe cel de ab
VI-lea, imediat dupa nastere da lui Saturn acel bolovan inlocuind astfel pe
Joe, ce cu modul acesta a fost scapat dela moarte. Cat priveste faptul ca o.
fiinta umana a fost inlocuita cu o piatra, aceasta simbolizeaza cd in natura,
partea anorganica a precedat pe cea organici, stabilindu-se astfel ordinea re--
gulata in lume,

" Titon insd — fratele cel mai mare al lui Saturn — afland de-

existenta copiilor si crezandu-l de rea credinti ii declard rdzboi
cu ajutorul celorlalti frati precum si a gigantilor Oceanos, Jape-
thus si Tethys, cind reusind a-1 invinge fu pus in lanturi si il
inchide. Atunci Joe, care avea abia etatea de un an, vine in aju-
torul tatilui siu Saturn, si prin puterea iui de Zeu il libereazd,
El insd, in loc de recunostinti se inspdimantd de aceastd minune,
si temandu-se ca nu cumva mai tarziu si fie detronat de dansul,
cautd si-l1 piarzd intinzandu-i diferite curse. Joe afland de acest
lucru si fiind deja mare, se lyptd contra lui; il invinge, il de-
troneazi si il goneste din Cer. In aceasti intreprindere Joe a fost
ajutat de Metis, care dupd legendd, dand un vomitiv lui Saturn

acesta si-a vdrsat toti copiil ce-i ingihtise, dintre cari mai cu.

deosebire Junona. Plutone s1 Neptun, au fost de mare folos lui joe.

Metis, zeita intelepciunei si a prudentei, era primul amor ab:

lui Joe, cand si ndscuse cu el o fatd. Dansa insd spuindu-i ¢4 dupa

aceasta va face un biiat, Zevs, ce va domni in locul siu, el ca.

s impedice aceasti prezicere a inghitit-o. Cand a sosit insd ter-

menul de a naste, Joe fu coprins de asa mari dureri de cap,.

sncat fu silit s& cheme pe Vulcan, care spintecandu-i capul cu
un topor vede cu surprindere cd iese Minerva in toatd intregimea

ei: pe deplin imbridcatd si cu coiful pe cap. Dupd aceasta Joe-

rdmane linistit. : :
Saturn dupi ce a murit a fost transformat in planetd ce poarta

numele siu considerati insd ca prevestitoare de nenorgciri, pe-

cand Venera transformatd si ea in planetd prevesteste fericirea.

CAP. IV. — Domnia lui Plutone.

La inceput, Plutone a fost considerat ca Zeul semindturilor-

si al bogitiel agricole, de unde si numele ce is’a dat: (IlAgdroc —
bogat); mult mai tarziu el devine Zeul infernului. Plutone ayea ser-
birile in luna lulie cand i se aducea crude sacrificii : moartea cri-

minalilor, triditorilor si vrijmasilor patriei si totdeauna cate 2, cicis
numérul par era favoritul infernului iar cel émpar al Cerului..

-
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Probabil, de aci a rdmas consacrat obiceiul pretutindeni, ca ser-
bdrile si rugdciunele de multumire aduse fiiintei supreme adici
lui Dumnezeu, si fie anuntate prin tragere de tunuri in numdér
1fard sof, asa precura se face sila noi in ziua de 10 Mai sau in
‘noaptea Pastelor prin 101 focuri de tun.

Pluton numit de greci Hades si Orcus, jurase ci nu va fi
in contact decidt cu oamenii cei buni §i ci nu are si practice
~decat virtutea §1 stiinta. Jupiter insd, pentru ca virtutea si nu fie
.prea mult incdrcatd cu bogitie, a orbit pe Pluton inci fiind tinir
si avand cei mai frumosi ochi din lume si i-a dat domnia infer-
-nului ludnd numele de Dis, sau Ditis, iar apoi si vederea. De
~atunci probabil oamenii buni sunt siraci iar cei rdi bogati.

Se crede cd aci e vorba de Plutus (Ploutos cate odati si
Plouton) fiul lui /asion iar acesta al lui Joe cu Electra una din
Pleiade. Acest Iasion avand amor cu Ceres, Zeita abondentei, a
ndscut pe Plutus devenit Zeul bogitiei. Dar pe de o parte ca riz-
bunare pentru infidelitatea aritati de Ceres lui Joe fiindci avusese
si el amor cu ea ndscand pe Proserpina, iar pe de alta, cX acest
“Plutus distribuia bogitia in nestire si dupid bunul siu plac, Joe
l-a orbit, schiopandu-l1 in acelas timp. Se crede asa dar ci's'a
confundat Pluton cu Plutus, din cauzi ci numele lor se pronunti
-cam in acelas mod avand insi deosebire numai in scriere. De
.aceea s'a si identificat unul cu aftul..

Numele de Hades ce are Pluton e dat de Greci ca prove-
nind din Haides, (‘Aid7z) ce insemneazd a face invizibil, de unde
apoi ad, Asnz oo, : aceasta drept aluziune ci cine intrX in stipa-
nirea lui nu se mai vede; iar cuvantul Orcus e de origini
latind: Orcus-1, insemnand moartea. Astfel: Orcum morari, in-
semneazi a evita moartea, a intarzia de a muri precum: orco de-
mittere, insemneazd a trimite in intern, a sacrifica mortei, a ucide.
Numele acesta insd pdrandu-se prea sinistru pentrua fi pronuntat
in timpul sacrificiilor, s’a inlocuit de Euripide cu acela de Pluton
avand intelesul de fiintd incdrcati de bogitie: ca unul ce
“fiind regele adancimei pimantului are sub stipanirea sa toate isvoa-
rele de aur, argint, fer, cupruy, etc., etc. Pelang} aceasta, el fiind
fiul Zeitei Ceres ce stipaneste partea exterioari a pdmantului
proprie agriculturei, este invocat impreuni cu dansa, in scopul
ca omul sd aibd de odati si indestularea seminiturilor iar in acelas
timp si gdsirea de comori: asa e ldcomia acestei lumi! La Ro.
mani, Pluton e numit Dis, dela dives-divitis bogat, de unde apoi
Dispater : Zeul sau tatil cel bogat iar la greci numit Ai- TOTNP;
-precum atunci cand el inspird frici si vaete se numeste Ve ]ov%'é
AVai Joe) ori prin contragere Vwjovis (Joe cel sinistru).

Platon, fdcand parte din numérul marilor Zei, putea si se
urce in Olympe oricand, desi locuinta lui era in fundul paman-
tului. Astfel, cand a fost rinit de Hercule in lupta ce a dat
pentru liberarea lui Theseu, imediat s’a urcat in Olimp plan-
-géndu-se lui Joe, care pe loc i-a dat pe renumitul medic Pwon
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fiul lui Esculap, ca sd-1 vindece. Pluton vesnic std pe tronul sdu-
aurit ; dar cum el nu stie ce se petrece afard, se inspdimantd.
groaznic cand aude tunetele trimise de Joe din Olimp in urma

_certurilor ivite intre Zei; sicum el lardsi nu stie de unde provin

asemenea sgomote infioritoare, fiind cuprins de fricd sare in sus
dupe tron ca si o minge, crezand cd este vorba de vre-un com-
plot pentru distrugerea imperiului siu. Pe de altiparte insdi Ho-.
mere afirmé, c4 Pluton aude rugiciunile oamenilor ca si Furiile
ce sunt ficele lui. El avand puterea sd facd nevdzut pe ori si cine,
are si el la randul siu o cascd, pe care puind-o in cap nu-l mai
vede nimeni, precum de asemenea nici Zeii nu se mai vdd cand
o cer imprumut dela dansul, or le-o d4 el in anumite scopuri.
Aceasti minunatd cascd era ficuti de Vulcan impreund cu ai sdi
Ciclopi. El mai avea si o vargd cu care conducea pe morti in
infern. Dintre toti Zeii, Pluton e cel mai nemilostiv, fapt pentru -
care oamenii il si dispretuesc mai mult. De aci si diferitele nu-
miri ce mai avea ca: Adamastos, inflexibil ; Stigeros, teribil, etc.
El isi inchide regatul in asd mod, c4 nimeni nu mai poate sd
jasi din el, Cu toate acestea Pluton avea temple in multe orase
din Grecia si era invocat de solicitatori isbind pimantul de 2
ori cu mainele, si'i se aduced sacrificiu in timpul noptei berbeci
negrii, cirora le punea intre coarne tdimde .aprinsd si aplecandu-le
capul la pimant. Soldurile animalului erau in special consacrate
Zeului. Pluton avea templu si la-Roma, iar locuitorii din Syra-
cusa sacrificau in onoarea lui in fiecare an 2 berbeci negrii a-
proape de fantana Cyana, unde ripise pe Proserpina. La inceput
locuitorii d;n Latium ii sacrificau chiar oameni; dar furd inlo-
cuiti mai tarziu cu tauri si berbeci negrii totdeauna in numdr
pereche, contrar cu ceilaiti Zei cdrora le pldcea numdrul impar.
Inainte ca animalul s4 fie injunghiat, preotii isi descopereau capul,
apoi ficea ca sangele sd curgd intr'o groapd Inadins fdcutd si
transforma apoi in cenuse toatd carnea. La 20 Iunie, singurul
templu deschis la Roma era al lui Pluton, cand se fdcea aniver-
sarea sirbitoarei sale. Dintre flori, Narcisul si Kiparosul erau
favoritele lui Pluton. El e reprezentat avand o figurd cruntd, cu
parul capului ldsat pe frunte, cu o coroand pe cap si o largd
tunici ce-1 imbraci de sus pani jos. El tine in mand cheea in-
fernului, pentru care se numeste si Cliduhos adicd pdstrdto-
rul cheei (zhzifodyoc); langd tronul siu stau Furiile s1 Horele
iar la picioare, Cerberul pazitorul infernului. ;
Dupd ce Saturn fu alungat, Joeia puterea supremd rimaind
el singurul Zew al cerului, pamantulii si al oamenilor. Lui Pluton
drept recompensi i-a dat domnia infernului, fiind in acelas timp
Zeul inmormantarilor si al mortei. Regatul sdu insi era asa de
trist, incat nici o Zeita nu a voit sd-1 1a de birbat. In adevdr :
locuinta lui era asezatd in mijlocul pidmantului la o distantd e-
gald ‘cu aceea dela cer pand la pimant, si unde soarele si lamina
nu stribited ; pe pragul ei se afla durerea si tntristarea avand
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-aldturi de éle boala, batranetea, frica, munca disperatid si silnici,
~moartea si somnul. In acelas timp rdsboiul si discordia 1si ardtau
-capetele brdzdate de sgerpi, iar Furiile stiteau aldturea cu sutimi
~de alti"monstrii asezati la intrarea acestei fatale locuinte numiti
- Avernul, Aci un drum lung si intunecos era singura cale a ne-
norocitelor suflete ale mortilor ; aci curgeau 5 fluviuri: 1) Ache-
~vonul, raul suspinelor, alimentat din lacrdmile celor vinovat.
-2) Cocytul, ce inconjura de jurimprejur infernul si era format din
plansetele celor rdi. 3) Styxul, fluviul urei si al maniei ce incon-
_jura iadul de 7 ori, si pe care Joe si toti Zeti jurau si cuvantul
pronuntat in numele siu era inviolabil, iar sperjurul cddea in,
nemiscare stand in letargie timp de un an, dupe care la desteptare
rdmanea izolat, neprimit la adunirile si masa Zeilor timp de 10
ani. 4) Phlegeton, cel mai grozav dintre fluviuri, ce se rostogolea
“in valuri furioase formate din foc si smoald, si unde se arunca
pentru vecinicie sufletele criminalilor, si in fine al 5-lea era Le-
‘tea, ce forma bariera dintre iad si rai adicd campurile Elysee.
din care se bea apa uitirei relelor suferite de catre sufletele
~destinate fericirei, dar unde erau aduse intr’o barci condusi ‘de
luntrasul Charon: om ganditor, mordcinos, birbos, cu haind
murdard si vesnic stand cu lopata in mani cerand tutulor un
obol, (Savéxn), pe care daci nu l-ar i avut din lumea cealalts
pus in gurd in momentul inmormantdrei, nu erau primiti, ci
siliti sd trdiascd o sutd de ani in pribegie. (Fig. 5).

La intrarea palatului se afla ca pdazitor cainele Cerber : °
un monstru cu 3 capete, dupd Hesiode cu 50 iar dupid Horatin
cu 100, avand coada de balaur iar imprejurul gatului serpi,
fiind totdeauna destept §i cu ldtrituri ce rdspandeau o groasnicd
fricd. Acest monstru, gata si sfasie pe or sicine, era imblanzit
de mortii cari veneau, aruncandu-i o turti de miere ce a-
veau pusd in cosciug de familie impreuni cu obolul lui Caron.
El prin tipetele sale impedeca pe orice mort si fugd din in-
fern, precum de asemenea nici un om viu nu putea si intre
fiind pe loc omorat. Astfel a fost sfasiat Piritous, care impreuna
cu Teseu voiau' sd fure pe Proserpina; a lisat insi liber pe
Eneea dandu-i o turti de miere preparati de Sibilla, precum si
pe Orpheu fiind adormit de cantecele sale melodioase cu lira,
Singur Hercule a reusit si-1 lege ducandu-l la Trezena ca triumf,
dupd care apoi l-a trimes din nou in infern. (Fig. 6).

Tot aci se vedea cei 3 judecitori neimblanziti: Minos, Eac si
Rhadamanthe . bdtrani cu fruntile severe si figura sbarcit¥, cari
steteau pe tronurile lor de fildes dand sentinte irevocabile si
crude; acolo in fine se aflau trei imprejmuiri de ziduri inalte
cu porti de arami tinand inchise sufletele culpabililor, pe cari
Furiile, fiicele noptei, ce aveau pe cap serpi incoldciti ce in-
ir'una suerau, pe cand ele tineau intr’o mani o ficlie aprinsi
lar in cealaltd un bici fdcut din soparle turmentau pe condam-
nafi fdrd sd le lase cea mai mici odihni.
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Deci cine puted si sufere acolo? si mai ales cine putea
31 triiasci intr’o asemenea lume tristd, fdrd vieati si plind

«de groazd ? ;
Acesta erd cuvantul pentru care nimenea dintre Zeite nu

Fig. 5. Luntrasul Caron cerdnd obol dela umbrele mortilor.

voia si devie sotia lui Pluton ; si aceasta -cu atdt mai mult ci
el mai avea si o ficurd desagreabild fiind bdrbos, matur, cu fata
tristd si intunecati: in afard de impu-
tarea ce i se aducea, cd era plinde fum
si mirosea a funingine !, De aci si nu-
mele de Aidoneus ce mai avea Pluton,
provenit din "A7nfac ce insemneazd de-
sagreabil, displicut, El insd, neputind
trdi singur, cind vede pe frumoasa
Proserping, fata zeitei Ceres, imediat
se amurezeazd de dansa pe care ©O si
Tipeste. Scena aceasta s’a petrecut pe
cand Plutone, pentru prima si ultima Fig.6. Cainele Cerber pazi-
dats, venise si el pe pimant si se du-toryl infernului inlantuit de
sese in Sicilia, si examineze dezastrele Eeeciie.

produse der Typhaon ce fusese aruncat acolo din cer de citre
Joe, in rasboiul ce avusese cu Gigantil. Aci Cupidon, zeul

S i
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amorului, dupd indemnul mamei sale Venus, arunci o sigeati
in pieptul lui Pluton transformandu-1imediat in omul cu desdvarsire
amurezat. $i precum in acest moment Proserpina se afla prin
! acele locuri impreund
cu alte Nymphe cu-
legand flori, el pe loc
se inflicdreazi de fru-
musetea el si fard nici
0 intarziere o si ri-
peste cu ajutorul lui
~Mercur, punand-o
intr'un car de aur
tras de 4 cai negrii:
Orphneus, Aeton,
- Nycteus si  Alastor.
(Fig. 7). Dar Cyana —
o vestitd Nymphd a Si-
ciliei — vdzand acea-
std conduitd si fiind
plind de indignare iese
inaintea lui Pluton o-
prindu-l din mers f4-
candu-isio asprd morald. El insi infuriat imediat o transformi
intr'un riu ce §i azi poartd numele ei — pentru ca astfel sd nu
mai poatd spune la nimeni de ripirea ce a ficut — si prin in-
susi corpul ei 1isi face drumul inainte. Ajuns in infern, Pluton
domneste impreund cu Proserpina puind-o la stanga tronului siu
de fildes, avand cainele Cerber la picioarele lor iar Eumenydele

(Furiile), Parcele (Ursitorile) si Horele (Ceasurile vietei), le incon-
jurai tronul,

Fig. 7. Rapirea Proserpinei de catre Pluton.
(Dupa Ch. de Lafosse, muzeul Louvre).

- CAP.1V. Domnia lui Neptun.

lardsi drept recompensi pentru ajutorul dat, Joe face pe
Neptun stdpanul mdrilor. Dansul a luat in cisitorie pe Amphi-
trita, dupd unii flica Zeului marin Nereu iar dupd altii a Ocea-
nului cu Doris, si care represintd le figurat insisi marea, astfel
cd poetil prin sanul si spatele Amphitritei inteleg suprafata si
adancimea mdrei. In ajutorul lui Neptun au fost Delphinii, cari
au induplecat pe aceastd Zeitd, ce jurase a rimane pentru  tot-
deauna virgind, ast-fel : pe cand dansa esise din mare si sta in-
tinsd pe verdeata malurilor contempland natura, unul din delfini
aruncd k picioarele ei un mérgiritar de o mirime si frumu-
sete rard, spuindu-i cd e trimes din partea lui Neptun drept ad-
wiratiune pentru frumusetea ei desivarsiti, addogand in acelas
timp amorul pasionat ce el are pentru dansa. L.a randul sdu,
celalt delfin 1i descrie toate bogitiile stipanului lor precum si

toatd fericirea ce o asteapti, dacd dansa ar consimti s¥ il ia in.
cdsdtorie,



. Dansul impreund cu Ne-
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Elocinta acestor Delphini a reusit sd risipeascd proasta im-
presiune produsid de Neptun: asupra Amphitritei, cdci el n’aved
nimic atractios pentru o virging idealist® cum era -aceastd’ Zeiti.
Deci, fiind ademenitd de cuvintele Delfinilor, primeste propunerea,
iar'Neptun impreund cu ea incalecd atunci pe Delfini (fig. 8), si
o conduce in locuinta-sa din fundul mi#rei Egee, unde avea un
strdlucit  palat de cristal.
Neptun, drept recunostinta |
cdtre Delfini, pe langi cd
le-a dat un loc de onoare in
constelatiunea cereascd ce
poartd numele lor, le-a mai
dat si privilegiul sd nufie
pescuifi sau vanati de oa-
meni, ci si aibd rangul de
regi ai pestilor, Din acea-
std cisdtorie a lui Neptun
s'a ndscut Triton unul din
principalele divinitdti ale
mdrilor, care reprezintd
simbolul urletului mérei si
la sunetele trompetei cé-
ruia apele se retrag ime-
diat. Unii spun-cd el avea
forma unui monstru, ju-
mdtate om jumdtate peste.

Fig. 8. Neptun si Amphitrita. (Dupe Rubens,
cel mai celebru pictor din scoala flamanda
1577—1640).

reidele ficeau parte din suita lui Neptun. Acestea in numir de

. 50 aveau si ele puterea si agite sau sd linisteascd apele madrei.

Toate erau foarte tinere, frumoase si umblau cdlare pe Delfini.
La acestea se adfogau Sirenele, sau Zdnele mdrilor, cari prin
cantecele lor melodioase opreau pe orice cdldtor fdcandu-1 si
moard de foame, prin faptul c4 uitd si minance absorbit fiind
de dulceata cantecului lor. Ele aveau pene aurite ca si poatd
pluti pe mare. De cursa lor numai Ulyse a scdpat, ceeace a pro-
vocat §i precipitarea lor in mare din varful unor stanci unde
se aflau, de oarece oracolul le prezisese, ci un singur om de
va scdpa cu vieatd trecand pe acolo, ele vor pieri. (vezi Odysseea).

Neptun era cel mai puternic Zeu dupd Joe. El cu tridentul
ce tinea in mani putea si turbure sau sd linigteascd mdrile, iar
in acelas timp si provoace si cutremure de pimant fdcand sd
iasi din ape oricate insule ar fi vait. ; ;

Neptun (dela nare, natare, a inota), era fiul lai Saturn si
Rheea. El a scipat si nu fie inghitit de tatdl siu printr'un
artificiu al mamei sale, dand sotului si inghitd o gdind zicand cd
asta a ndscut.

Desi frate cu Jupiter, totusi gelos cd n’avea puterea lui, a
voit si-1 detroneze. De altfel Neptun, in mandria lui, a dus multe
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fupte §i certuri. Astfel a pretins Corintul in coutra lui Apolo,
insula Naxos contra lui Bachus precum si Egina contra lui Joe,
cerand ca toate aceste orase sid fie dedicate lui. Acelas lucru §’a
petrecut i cu Minerva pentru numele ce trebuia dat Atenei.
In consiliul Zeilor insd Joe hotidridste, cd premiul se va da aceluia
care va oferi lucrul cel mai folositor oamenilor. Atunci Neptun,
isbind pdmantul cu tridentul, face sd iasd un cal cu ochii scan-
teetori, coama sburlitd, gura spumegandd, nechezdnd si bitand
cu picioarele pdmantul cu tot atdta mandrie si putere. Minerva
insd il birue, ficand sid iasi din pdmant un mislin cu rodul siu
pldcut fiind si simbol de pace. ‘Poetul zice:

Plus modeste dans ses bienfaits,
Minerve préfévant le bonheur a la gloire,
- Fit naitre Dolivier, symbole de la paix,

Et Minerve obtint la victoire.

Se zice cd Neptun furios de aceasti infrangere a inecat
toatd Atica. :

Emblema lui Neptun era calul, care prin nechezatul, coama
sburlitd si loviturile cu picioarele reprezinti simbolul fluctuati-
unei valurilor §i furia marei. Neptun avea un caracter firi mils
si rdsbundtor. El a intiratat un monstru care a pustiit Troada ;
el a trimis monstrul ca si sfasie pe Andromeda si tot el a spe-
riat caii lui Hipolit omorandu-l. Dansul in risboiul dela Troia a
fost de partea Grecilor ajutandu-i si obtie victoria, cand Junona
a adormit pe Joe pe muntele Ida. (vezi risboiul Troei). El a per-
secutat pe Ulise fiindci scosese ochiul lui Polifen ce era iubitul siu
fiu. (Vezi Odiseea).'In fine Neptun a avut o multime de copif din
amor cu diferite Nimfe luate ca amante, si toti au devenit rii,
talhari, avand un corp enorm si 0 putere excesivi: si cd toate
acestea Neptun a fost Zeul cel mai onorat in toati Grecia si
Italia, mai ales in orasele maritime. Romanii i-au consacrat luna
Februarie pentru a-1 face favorabil viitoarelor navigatiuni. Liba-
tiunile in onoarea lui se ficeau cu api de mare, de fluviuri s
de fantani, iar ca sacrificiuri se aducea wun taur alb, din care
preotii ii ofereau fierea simbolizind am#rXciunca mirei. Serbirile
acestea erau grandioase la Roma, dar mai ales in Grecia la istmul
de Corint unde Nept.un avea un mdret templu si o colosali
statue de arami. Locuinta lui era in fundul mirei Egee intr’un
palat de cristal si unde isi tincd in pistrare caii mari?xi, ce erau
40 ik Ueons gl 1 phcibave st ooy Oe Srim o o

eori eg piimbare Intr'un car in formi de scoick si
tras de 4 delfini. Fruntea lui era inzinsi cu o diadem#, iar ca
mare suvera,n al mérilor el cu o many porunceld’ lini’stea va-
lurilor furioase, iar in cealaltf main% tinea tridsntul ca emblemi

a intreitei sale puteri asupra marilor, fluviurilor si féntanelor.
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«Cand Neptun vrea si-si*pﬁréséaséé ldcuin;a laui, umedd, atunci
fiind - imbrdcat cu' o ' ' A
‘hain¥ de aur se urca
4n car iar cu biciul
.siu miraculos fdcea
pe cai si-1 conduci
plutind pe pajistea Li-
-chid4 a mérilor (fig.9).
“Toti monstrii esiau
atunci din adincimea

.mirilor, st recunos- -~
.cand pe al lor rgge'if:\}\”
siltau de bucurie im- ||
prejurul lui, &

Ozeanul isi desfi-
cea st el ici colea un-

dele sale, iar Neptun

Fig. 9. Neptun calatorind pe mare.

sboard cu usurintd,
f4rd ca osia de aur a carului si se ude de valurile spumegande.

Neptun, d’un coup d'wil tranquilise ler ondes,

Court, vole, et sur son char roulant sous un ciel pur

De la plaine liquide il éffleure Pazur.

’ ’ Delille.
Neptun era numit de Greci Posseidon : dela wsdy. ce con-

‘tine ideia unui element lichid; deci Zeul apelor. (Posidon, mossiday).

Notia.— Dupe o legenda, Neptun ar mai fi avut inca o sofie si anume:
.pe Salacis, o Nympha din mare personificind apa sarata ; de aci si numele
de Sal-salis, sare. Dupe poeti insi. Salacis representa fluxul marel, iar prin
_extensiune, este simbol al umflarei pasinnelor omenesti, de unde apoi si cuvintul
salax-salacis, desfrau, destrabalare: ca resultat al placerilor procurate de apa
marilor. De altfel chiar si sal-lis nu insemneazi numai sare, Ci $i un gust
.ales, deosebit, ce se insoteste de placeri, si cu. rasete vesele, ce aduc bucurie.

De aci si expresiunea de saliaris, cind voim si aritam un Ospat pre-
parat cu cele mai gustoase si -delicate substante culinare. Altii insa vad
in Salacis pe insasi Amphitrita, care avea si acest 'supra nume investitd fi-
ind cu aceste calitati.

CAP.VI. — Domnia lui Joe.

Zeul acesta a impresioat in asa grad imaginatiunea vechilor
;popoare si a poetilor, incat condusi de atributele sub care El se

¥



20

manifesta, ajunsesers si fixeze numirul la 300 de Joi (tricentes Joves).
Incetul cuincetul ins%, acest numsr exagerat fu redus la 3 si anume:
Joe fiul Eterului, Joe fiul Cerului §i Joe fiul lui Saturn, sub care
ultimd form# a rdmas consacrat si descris in calitate de stdpanul
cerului, al pdmantului si presedintele tuturor Zeilor din Olympe.
Numele Jupiter, ce facela genetiv Jovis, ar provenidin’trun vechi
cuvant /u sau Jov ce insemneazi tinir—ca fiind ultimul copil al
_lui Saturn—si pater, din a cdror contragere a esit Joviter iar
apoi Jupiter. La Greci el se chiami Zevs, cu genetiv dios, dela cu-
vantul sanscrit Dyaus. De aci cuvintele Deus, Divus, Dominus,
Dies, Diew si Dumnezeu: toate provenite din acelas radical
Dyaus, ce insemneazi Cer, lumind, ziud, sub care se intelege
acest mare Zeu, considerat ca stipan peste  intregul cer si
intreaga lumini a zilei.

El porunceste si ' conduce toate fenomenele atmosferice. El
strange norii, - risipeste furtuna, dx ploae pdmantului, rdcoreste:
arsita soarelui, face sji creascd arborii si plantele, coace graul st
toate fructele; in fine el e care dx ‘toate bunititile omului, pre-
cum tot El este care trimet= fulgerile, trisnetele, seceta, boa-
lele si toate vrijmdsiile, atunci cand nu e multumit de modul cum-
se respectd poruncile sale, ) i

Dintre toate aceste insusiri ale Iluj Joe, cea mai adorats
de greci era aceia care producea ploaia. Astfel, cand dupe o-
lungd secetd campiile aveau trebuinti de uditura cerului, Ate-
nienii adresau Zeului puternic urmitoarea rugdciune. « Varsa,
varsi ploaie, O! Zevs, Dumnezeul nostru. Varsd ploaie binefi-
citoare peste semdndturile st _campiile Athenienilory. lar cand:
rugiciunea se indeplinea, dinsii ziceay : Zevs ploua. (Zehe Her)

Se pare, ci poporul francez i
aceastd credintd cum' ci totul vine dela Cel de sus, prin e
siunile : 7/ pleut, il fast beaw, il fait noir, il fait clair efc. arji-
tand prin aceasta ci ploaia. frumusetea zilei; intunerecul precum
si lumina p&mantului, Dumnezeu le di pe toate, cdci El e atot
puternic, fiind Zeul cel Inalt : Ipatos, (fjmazoc) si cel mai inalt -
Ipsistos, (¥iraroc), :

Joe fiind considerat de greci ca Zeul suveran care guver-
neaza lumea fizici, pe cea moralx $i tot ce extsti in naturi il
numesc adesea si Ozic, acdic Zen prin excelents : Dumnezeu :
Deci in Joe este intrupati divinitatea supremd ; astfel ci invo--
cand pe Joe se invoacy insdsi aceasty divinitate. <O / Zevs ! daci
divinitatea voeste si Jie numiti astrel, atunci eu in numele  tdu.
md advesez s1 o implor be ddnsa>, Astfel se exprimd Eschyle
in cantecele sale, si astfel vorbesc toti inteleptii si filosofii ado.-
rand in Joe personificarea ideei divine ; si tot astfel persoanele:
patriotice si politice pun sub protectiunea acestui Zen deliberi-
rile senatului §i intrunirile poporului din Athena rugand pe acest
puternic Zeu Panhelenic si apere Helada contra barbarilor §iosi
asigure ordinea cea armonioasi a cdrei inalt§ expresiune este
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-l insusi. El, adicd Joe, e stipanul recunoscut de toti si ne-
contestat de nimeni. El e numit tatal Zeidor firi si le fi fost
‘tatd si nicl mdcar primul niscut, ci numai pentru marea lui au-
toritate de sef pe care stie si o tie cu demnitate si la indltimea
ce se cuvine, El e suveranul intelepciunei si a tot stiutor a tu-
taror ce existd i se misci. El se ocupid de intreaga omenire :
El e care investeste pe regi pentru un timp mirginit cu o parte
din autoritatea sa asupra oamenilor; zar cind acesti regi nu-si
@ndeplinesc misiunea, El ii pedepseste ca si pe poporul de va. fi
fost vinovat. Precum dupid furtuni di liniste, tot astfel a dat
buna ordine in lume, a instituit Jurdmantul de credinti (orkos) si
-ospitalitatea, tn virtutea careia streinii, pribegii, cei bolnavi s1
Jipsiti de mijloace aw dreptul si né ceard adapost st hrand, iar
noi suntem datori si le-o ddm, c4ci ei cer aceasta in numele Lui
fiind trimisi de El. ; '

Tot ceeace asigurd buna randuiali in lume sl civilisatiunea
popoarelor este sub protectiunea acestui Zeu suprem. El e care
vegheazd la indeplinirea datoriilor noastre citre pairie, dreptate
81 mila. El e directorul constiintei omenesti, cici atunci cand
omul a faptuit un rdu, El e care-i trimite mustrarea de consti-
intd fdcandu-l si-si piardi linistea, pe care nu o poate recdpdta
§i nici sd fie ertat decdt prin rugiciuni si indelungati cdintd, ce
sunt ldsate tot de El, in scopul ca omul si nu rimae firi mi-
jloace de indreptare, cand ar voi si meargd din nou pe calea
adevdrului si a faptelor bune. o

Joe e considerat ca stdpanul Zeilor si al oamenilor (Jupiter
Sator Deorum atque hominum) precum si ca pdrintele tutulor
fiintelor de orice fel: de oarece totul se rezumi in El si totul
nu e decat o mici portiune din EL. La Romani acest mare Zeu
avea §1 numele de Jupiter Stator (dela cuvantul stare, ce insem-
neazd a opri pe loc), din cauzi ci soldatii romani intr’'un risboi
contra Sabinilor fiind speriati o luaserd la fugi, dar printr'o
putere supremd au fost oprifi si astfel reintorsi- la luptd au ob-
tinut victoria. De asemenea dupid multimea, insusirilor sale era
cunoscut sub diferite nume ca: Jupiter Fulgur, producitorul ful-
gerilor ; Jupiter Tonans, cel care tuni.; Zevs Hypatos : cel dintai
cel mai mare, Zevs Charidotes, cel care procurd bucurie, Jupiter
Panoptis, a tot stiutor ; Jupiter Serenatus, care face cerul senin ;
Jupiter Almus, ca détdtor al roadelor pamantului ; Zevs Xenios,
ca protector al streinilor; Jupiter Orkios, dela &p#oc, jurdmant,
deci jurdmantul sfant ce se face in numele lui. De asemenea Joe
mai avea numele de Herceus (dela "¢pxoc) ca presedinte al ba-
rierelor de orase si protector al cdminului. Sub acest anspiciu
era la Troia un altar nnmit Jupiter Herceus, la picioarele ciruia
Pyrrhus a omorat pe regele Priam, ca si risbune moartea tati-
Jui sdu Achil. De asemenea se numia si Zeu Melichios (6z0c pehiyioc)
adici Zeu care indulceste, care e bland si binevoitor_pentru cel
<e il roagi si-l respectd aducandu-i sacrificiu. lardsi joe mai a-
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vea numele de Pistios, ca presidand buna credintd ceiace la Ro-
mani corespunde cu Fidius. De asemenea Joe se numia si Pistor
ce insemneazi brutar, in memoria faptului ci, Roma fiind obositd
de impresurarea vrismasilor cari ocupaserd Capitolul, Joe a inspirat
pe Romani si arunce paine in abondentd in cdmpul Galilor. [n-
urma acestui lucru de o find viclenie, inamicii crezand cd ceta-
tea e bine aprovizionatd, au ridicat asediul si astfel Roma a sci-
pat de un mare dezastru. Tot Joe mai avea si numele de Pa-
lamneos, adicd rdsbunitor de vdrsarea sangelui, cand infuriai pe
oameni le inspiri vrajba  intrdnd in rdsbcaie. :

La Romani, idealul acestui rege perfect si a tot puternic
era exprimat prin cuvintele Jupiter Optimus Maximus, avand
resedinfa pe muntele capitolul. Aci, intr’un mdirettemplu. el era
adorat impreund cu Junona si Minerva, in onoarea cdrora se
dedeau’ renumitele‘jocuri romane (Ludi Romani) care incepeauw
cu un mare sacrificiu, apoi cu un bogat ospit si se terminau prin
jocuri celebrate cu mare pompd in circul roman. Rugiciunea
adresatd de Romani cidtre Joe era: Zeule cel mai bun $i cel mai
mavre! , scapd de primejdie patria noastrd: Deus optime maxime;
serva patriam nostvam. :

De asemenea el era considerat si ca seful suveran al ligei
latine, pentru care avea si numele de Jupiter Latiaris sau Latialis.
(dela:Latium) in onoarea cdruia se dedeau mari serbiri de mul-
tumire si desfdtare numite ferie-feriarum simbtolisindu-se prin ele
federatiunea tutulor popoarelor din Latium sub ‘sceptrul roman.
In fine el mai avea la Romani si numele de Jupiter Lapis, (dela
lapis-lapidis, piatrd)in memoria evenimentului prin care a scipat de-
a nu fi inghitit de tatdl siu Saturn (vezi fig. 3). Pe- langsd a-
ceasta nici un jurimant ' nu erd mai solemn la Romani, decat a-
cela cand tindnd in mand o piatrd se pronunti numele lui Joex
de aci expresiunea : Joven lapidem jurave. 3

_ Nota.-Cu siguranti, proverbul nostru ce zicem cuiva de a lui o
piatrd in gurd, cand intreprinde o mare lucrare sau o lunc¥ ci-
ldtorie pe mare sau pe uscat, provine din crediuta strérr{x’osilor
nostrii Romani ce aveau in aceastd piatri ca simbol de inalts
§1 divind protectie, ficandu-ne si avem parte si s ne bucurim:
de cele ce am obtinut‘ prin multd ravni §i mare muncy.
e o ate el mdi
¢ g S, C© 1 majestos dintre tofi Zeii cari guverneazi
§1 pe cel muntor: ca si pe cei nemuritori. Puterea ce el exercits
asupra tqtulor ﬁ.intelor este o putere in adevir absoluti I‘%ezolu-"
tiunile lui sunt irevocabile iar vointa sa irezistibily, '

.Dar zeul acesta e tot asa de intelept pe cat e $i a tot pu-
ternic. El nu d4 socoteali niminui de hotdrarile sale. Gandi
lui e nepitrunsd de ceilalti Zei precum chiar si de Tu andirea
lui.. Ceeace El a decis in intelepciunea lui se§ ind ]lll_nona, e
apdrat si totdeauna. El vede totul in O] m Rt e
st nimic nu scapi dela vederea luj y Sl L

. a i cea largd, dela privirea lui
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cea pdtrunzitoare. El stie totul, el cunoaste totul, el e singurud
independent. «Nici un Zeu nu e liber — zice Eschyle — afari
de Zevs>. ;

Omul considerat fiind ca provenind din aceasti Divinitate :
cdci EI e numit tatil oamenilor si al Zeilor (watip vdpav t=
Je@y te), resultd cd, intreaga omenire dela el asteapta toate lu-
crurile fie bune, fie rele. «Ce suntem si ce nu suntem! noi fiinte
de o zi, fiinfe de o clipdi! Omul e visul unei umbre. Dar cand
ne vine o razi trimisd de Joe, atunci muritorii se bucuri de o
luming stralucitoare si se impdrtisesc de o viatd dulces. (Expre-
siune atribuiti lui Pindare).

Pe de altd parte, Homére zice si el in Iliada: «Omul se gi-
seste intr'o stransd legidturd dependinte de Zeul suveran al Ce-
rului>. Ast-fel dansul stie, ci Zevs poate totul asupra vietei sale,
cd El face pe rishoinici, pe intelepti, si c¢d El este care di gloria
unora §i o retrage altora, cd el d4 usor puterea precum tot usor
sdrobeste pe cel puternic; prin El omul devenit ilustru cade, iar
cel necunoscut se ridicd. Prosperitatea ca si nenorocirea oame-
nilor se afli in mainile acestui Zeu suprem. :

- Un personagiu din Odyseea numit Philatios — care insi
dupd unii ar fi un supra nume al lui Apolo — zice : O Zeu tatd !
nict un Zew nw e mai crud ca tine! tw wai mild de oameni 19%
cu toale acestea tu i-ai facut, .

Aceasta provine din credinta celor vechi ci Joe, dup4 sfatul
ficei sale Afe, a instituit jurdmantul numit Orcos (6pn0c), care odatd
pronuntat lega atat pe oameni cat si pe Zei si indeplineascd
cele fdgdduite. Dar cum insusi Joe a fost victima acestei legdturi
cand el a joerat, ci cel ce se va nagte dint’un strimos al lui
Perseu va fi stdpan si mare eroun peste toatd Grecia — previzand
prin aceasta nasterea lui Hercule din Alcmena inselati de el —
sl cum Junona a intarziat aceasti nastere cu 7 zile gribind pe
aceea a lui Eurysteu iardsi un descendent al lui Perseu luand ast-
fel locul lui Hercule conform cu jurdimantul ficut, atunci Joe, infuriat
de pécidleala suferitd, apuci pe dfe de lungul si despletitul ei par
al capului, si cu putere o asvarli din inaltul cerului in mijlocu}
oamenilor transformand-o in divinitate riu-ficitoare; si astfel in-
deamni in calitatea ei de geniu riu atat pe oameni cat si pe
Zei la fapte necugetate, ce aduc nenorociri in urma lor. <Dansa
— zice Homére — sboard usor, pluteste d’asupra capetelor oa-
menilor indemnandu-i la rdu». Aceasta e deci origina celor rele
dupe pdmant. i

Actiunea divind a lui Joe se intinde asupra tutulor : dela cei
mai puternici, pand la cel mai slabi, dela purtitorii de sceptre
regale in care se grdmddeste trufia, ferlclrea_ si bogétla,“pané‘
la cei cari poartd in spinarea lor ddsaga plind de umilintd,
de necazuri si complectd sdricie. Din faptul cd puterea sau
onoarea regeasci provine dela Joe (rpd) o°¢x Aidc Zoti), regii se mai
numesc §i Diogeni (9:07evéez) adicd cei ldptati de Joe, cOpiii lu}
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Joe. Prin urmare autoritatearegalid este oemanatiune din autori-
tatea divind ; si astfel fiind, regii sunt loctiitorii regelui din cer
pe pimant. Pentru acesta a rimas si azi consacratd formula pusi
pe decrete: «din gratia lui Dumnezeus. : >

Dar acesti regi fiind investiti cu aceastd calitate ei sunt
datori si vegheze, ca ordinea morali si rémaie neclintitd iar
dreptatea si fie dat firi pidrtinire tutulor supusglor sdi, Cﬁ.‘nd
deci sub domnia unui asemenea rege vointa Celui de sus se in-
deplineste, atunci pimantul cel negru produce grau, orz si toate
roadele cele necesare pentru hrana omului; la randul lor arborii
sunt incdrcati de fructe, oile nu sunt nici odati sterpe, iar marea
produce peste in abondenti. Din contra, cind un popor sau re-
gele conducdtor dau sentinte nedrepte si violente, firi sd aibd
teamd de privirea si ochiul neadormit al Zeului, atunci — zice
Homére — furtuna apasi pimantul negru sub greutatea apelor fu-
rioase trimise de Jupiter; atunci fluviurile, mirile si toate apele
se umfld si ies din albia lor; atunci valuri de ape se prabusesc
din indltimea lor, si mugind in mod groasnic distrug totul ce le
iese inainte, si fird nici o mild aruncd toate produsele pimantului
in marea largd si fird fund, pustiind astfel totul fird si rimae nimic
pentru oameni §i nici pentru animale. Pentru acest cuvaat, Joe
mai are §i numele de Alastor adici Zeu risbundtor, Zeu de
temut (spopdc), asid precum era cunoscut in insula Cipru.

In privinta rdsbunirilor acestui mare Zeu. Solon se exprimi
astfel : Nu, acela care ascunde in inima sa o gandire saw o fapti
7ed, nu poate si scape de privirea ochiului -divin, ecXci curand
sau mai tdrziu inseldciunea si perversitatea apare la lumina z ilei;
dar unul i5i pldteste greseala astizi,altul maine iar un altul mai
tarziu, Ji dacd cel vinovat scapi el insusi de pedeapsa crimei,
dacd rdsbunarea divini nu-l atinge, totusi dansa soseste la timpul
sdu. Si lucru si mai grozav este, ci cei nevinovati plétesc pi-
catele celor culpabili fie in calitate de copil or str&nepoti : cici
rasbunarea divind nu rimdne stearpa.

Nota.— Conceptiunea aceasta luata ad htteram,
sioneze mult, considerand faptul ca o mare nedreptate divina; caci la drept
vorbind, ce sunt de vinza copiii s& mosteneasca pacatele parinﬁilor? De ce de
pilda copilul unui alcoolic s devie epileptic, al unui talhar un criminal, sau
al unui sifilitic un idiot 2 Ar f de inteles, ca fiecare om, ajuns la maturftate
sa fie raspunzator de faptele sale iar nu de ale parintilor mostenindu.le toate
pacatele lor. Dar poate ca tocmai stiind acest lucra vom recunoaste intelep-
ciunea divina, ciaci dansa ne pune stavila ‘relelor noastre porniri avand fri(P:‘a

in noi, ca si chiar_ daca scapam de a fi pedepsiti, raman insa mostenitorii
nostril raspunzatori de nelegiuirile si desfranarile ce faptuim, Y

ar putea si ne impre-

~In Italia, Joe de asemenea era considerat ca Zeu al Cerului
st al atmosferei, Astfe] Sabinii, Latinii si Romaniz, vedeau in Joe
pe stipanul tuturor fenomenelor ce sa produc in Cer precum si
al tuturor schimbirilor ce Sufere temperatura : ploaia, fuloerile
furtunile asa de frequente in Italia pe timp de p;iméiVZri si
toamnd, vanturile, seninitatea cerului etc., etc., toate vin def.l
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Jupiter. El ca Zeul ploaei prezideazd agricultura ; El ca Zeu al
furtunelor si al celorlalte elemente desldntuite in atmosferd pre-
sideazd luptele in rdsboae ; Elca Zeu $si stipan linistind feno-
menele din naturi di victoria celui iubit de El, precum iardsi
cand cerul prin vointa lui devine luminos, aratd dreptatea si re-
compensa celor credinciosi. Cu timpul, vechile Divinititi ce exi-
stau la diferitele popoare din Italia au dispadrut absorbite fiind in
persoana lui Jupiter. Astfel, Summanus (dela sub si mane : sub
dimineatf) o veche Divinitate Sabing representand cerul intu-
necos, nocturn, adicd al noptei, devine un simplu atribut al lui
Joe ca si toti ceilalti Zei ale vechilor popoare latine.

Cei vechi credeau, cd Joe nici odatd nu mergea fird si nu fie
insotit si inconjurat de un mare cortegiu de anumite Divinititi cari
erau : Faima,(Vestea sau Renumele) ce se zice c4 a fost ndscuti de
Gheea (Pimantul) numai in scopul ca sd spue lumei crimele
Zeilor si in special ale lui Joe care exterminase pe Giganti ce
_erau fiii $4i; Joe insd i-aporuncit sd nu vorbeascd decat de acelea
ale oamenilor. Dansa e reprezentatd ca o Zeitd enormd avand
‘100 de guri, 100 de urechi §i o multime de aripi cu tot atatia
ochi asezati sub ele. Dupa aceea era Nikeea sau Victoria care la
Romani era representatd cu aripi iar la Greci fari aripi: de unde
numele de Aptera, simbolizand prin aceasta fixarea ei langd cei
invingdtori. Dansa e represintatd fiind incoronati cu dafin si tinand
4n mani o ramurd de curmal sau smochin (palma) si era foarte
mult adorati la Romani, astfel cd Syla i-a ridicat un mare templu
in Roma, avea statue in Senat si_pe Capitoliu si a fost ultima
Zeita distrusi -de crestinism. larisi in jurul tronului unde sta Joe
se aflaucele 3 Dires (iree Deorum) fiicele Noptei si ale riului Ache-
ron, destinate si primeascd ordinile ca sd roazi prin mustrare de
-constiintd si chinuri sufletul celor rdi. Ele pe pdmant aveau nu-
mele de Furil sau Eumenide iar in infern de cifelele fluviului
Styx, unde produceau groasnice chinuri celor negrii la suflet. In
fine mai era si o altd Zeitdi nu mai pufin teribild numitd la Greci
Ateea, iar la Romani Discordia, Insulta. Prezenta ei pe pimant.
ziceau cei vechi, se datoreste faptului cd dansa voind intr’o zi
<4 turbure linistea in Olympe, Joe a luat-o de pir, si in furia lui
2 asvarlit-o in mijlocul oamenilor pe pimant. De atunci dansa
nu are altd grije decat sd semene vrajbd si urd intre mnoi toti,
f4rd sd se fi saturat vre-odatd.

Pe de altfparte insd, Marele si Stipanul Zeilor are nein-
cetat in jurul tronului siu si pe Zeitele numite de -greci Ete
iar de Romani Lifes. destinate si roage pe cel a tot puternic, ca
s4 ne mai imblanzeasci pe cat posibil trista pozitiune creiatd de
acele rele divinitdti. De aci s'a introdus la Romani cuvantul Li-
tania-e, ce ne-a fost si noud transmis tot ca aceiagi semnificare
de a face rugiciuni in Biserici aducand daruri, ca prin ele si fim
scutiti de greselile si picatele ce am fiptuit. Zeitele acestea erau

wreprezentate in mod cu total umilitor avand un aer timid, o ex-



26

Presiune tristd si abitutd fiind in acelas timp i schioa pe

Desi locuinta lui Joe e mal presus de ceruri si are la dis-
pozitie pe toti Zeii si in special pe Jiercm: pentru transmiterea
$1 executarea ordinelor sale, totusi uneori - Sa pogorit si el pe:
padmant amestécandu-se intre Oameni ca ceilalti Zei say muritorj,
pentru ca si vadi prin E) insusi si si observe cum se indepli—
nesc poruncile sale,; dén.d apoi pedeapsa or rec
fiecdruia precum se cuvine (vezi rdzbunirile Iyj Joe).

Joe,desi Zeyl ;-
. prem, fiind insx
ndscut din mamg,
a trecut si el prin
toate greutdtile de-
crestere ale oricj-
‘rul copil, iar devye-
nit tindr a avut
multe din slibiciy..
nile omenesti: in
special pasiuneq
pentru femei a fost
desvoltaty in el ]a
cel mai inalt grad
posibil, cu toate c3
fiecare intreprin-
dere amoroasj re..
presinti o anumity
-alegorie (vezi amo.-.
- rurile lui joe).
Joe este repre-.
sentat ca un om
matur, avand capyl
impodobit cy par
lung sides, cu bar-
bd mare si stufoasy,
cu frunte largs:
dreptsemn de mare
vointi si profunds
Fig. 10, Joe, Stapanul Zeilor si al oamenilor (Jupiter m;elepcxu_ne (frun-
i Sator Deorum atque hominum). te .ohmplan'é), cu
ochi stralucitori, a
fine cu Sprancene
incrunty Prevesteste marea

cdror privire imbritiseazs repede totul sjin
groase, ardtand ci atunci cand se

lui supidrare, ce este | suficienty g
gol dela cap panj |a cingitoare,. i

O mantie avand indoityr; majestoase. In mana dreapti tine fyl-
Zerul ca semn al putereice loveste, iar in €a stangi are scep-
trul fiind emblema fortei care Suverneazi. In acesty atitudine:
simpld si linistitd dar serioasi si plind de o demnitate majes~
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toas, el sti pe un tron inalt de aur sau de fildes avand la pi—
cioare un zultur cu aripele intinse : semnul vederei si al pdtrun—
derii (fig. 10). .

Relativla vulturul ce st¥ la picioarele lui Joe, reproducem ur-
mitoarea legendd : Se zice cd Periphas, primul reg@al Athenel
inainte de Cecrops marele civilisator, castigase prin bundtatea
sufletului sdu toate inimile.si dragostea supusilor sii. In adevir, .
dansul in fiecare zi procura asa multe binefaceri poporului sdu,.
incat toti din toate pdrtile in transportul lor de recunostintd 1i°
aduceau onoruri §i daruri ca si unui mare Zeu. ‘Dar asemenea
cinste si adoratiune a escitat gelozia prea sensibild a marelui si-
puternicului Joein asa fel, c4 a voit si arunce in fundul infer-
nului pe acest muritor, pentru ci sivarsise crima de a fi prea
perfect. Dar Apolon — din fericire pentru dreptate si reputatiu--
nea lui Joe — intervine imediat luand apdrarea celui condam-
nat. Sk astfel fiind, si punand in joc toatd elocinta sa, el obtine
dela stdpanul Zeilor infuriat, ca acest om bun, prin indltimea.
sufletului si faptelor sale, sd fie pur si simplu metamorfosat in
vultar, De atunci vedem la picioarele Jui Joe stand cu aripile-
intinse un vultur, care simbolizeazd ci puterea gi bunitatea nu:
trebue si fie despirtite intre ele nici odatd. Deci acest vultur
represintd personificarea adeviratului Jupiter, a acelul Zeu a

tot puternic §i tot 4sa de bun si ‘drept, pentru care §l otdeauna
este scump si tubit de cei dupe pidmant.

Nota.— Joe fiind ascuns imediat ‘dupa nastere pe muntele Ida din in-
sula Creta, se hraned sugand lapte dela o capra numita Amaltheea. Pentru
aceasta Grecii, in memoria lui joé, considerau capra €a pe un animal sfant
si deci era oprita uciderea ei; si aceasta cu atdt mai mult ca si Pan — Zeul
turmelor si al pasunelor—se credea ca seded ascuns sub pielea acestui animal.

Dar afara de aceasta, Amaltheea si-a rupt un corn intr’'un arbore, pe-
care o Nimpha gasindu-l I'a umplut cu fructele cele mai delicioase si apro--
piindu-1 de buzele miculuj Joe, el se hranea ‘sugand din acele fructe ce nu se
mai ispraveau. De ‘atunci cornul acesta a devenit simbolul abondentei, din:
care insa s'a facat si glume pe socoteala barbatilor vanatori de zestre mari,.
cand le sizicem : are 0 ‘Amalthee, asa precum se vede in aeeste versuri ale poe--
tului Demoustier :

can, l'an passé, fit sa femme d Horlense,
Chez lui, depuiss on roule sur Lavgent
Et chacun dit : qu'en la prenant
Il a trouvé la corne d’abonaance. - :

Drept rezultat al acestei inspiratiuni poetice putem si add—
ogim §i noi urmatoarea: -
: Vedem si astazi mulf barbati
Cajung oament insemnali :
Dar nu prin valoarea Loz,
Ci trin zestréa mevestelor.
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‘CAP. VII — Luptele lui Jupiter numit - Zevs la Greci,
: Ammon in Africa gi Osiris in Egipt.

Nota.— I‘Qelativ la cuvantul Ammon e urmatoarea legends : Se zice ca
Bacus plimbandu-se intr'o zi prin campiile nisipoase ale Arabiei, a fost co-
‘prins de sete arzatoare neputdnd gasi nici-o picatura de apa. Atunci Joe i
-Se presinta sub forma unui berbec, si ishind cu piciorul in pamant la moment
-apare ue isvor cu cea mai placuta apa, din care Bacus band cu mult ne-
-satiu, ridica apoi in acel loc. in semn de recunostinta, un templu in onoarea
-Zeului suprem sub numele de Jupiter-Ammon, ce insemneazs ‘Zeul . campiilor
aisipoase iar dupe altii, descoperitorul celor nevazute.

Joe era Zeul suprem al tuturor elementelor din cer si dupi
‘pdmant. El prin mijlocul etheruin; se afla pretutindeni ; resedinta
‘insd o avea in Olympe, unde presida orice adunare a Zejlor si
cari nu puteau si ia nici o hotirire fird voia lui. Singur Des-
Zinul, fiul Chaosului si al Noptei, putea si modifice or sd discute

vointele lui, Acest Destin desi orb, are ins4 scris intr'o carte de aramd

-§1 reguleazi mersul tutulor lucrurilor in asa fel, c4 totd’auna e
in plind armonie cu neclintita lege a Destinului.

Joe desi stdpan puternic, domnia lui a fost foarte turburati
-atat din cauza sotiei sale Junona cat si a Titanilor st Gigantilor,
cari impreuny isi propuserd si-l ristoarne.

Lupta lui Jupiter cu Titanii, cunoscuts sub numele de 7Yta-

dintre Titani fiii acestuia, si cd numai in urm
lor Ghea a cedat si domneasci Saturn, care era cel mai mic
dintre frati; conditia ins¥ fusese, cx dupd moartea lui va veni
el la domnie. Cand dar vdzurd ci in locul luj Saturn vine
Joe, ‘atunci cu totii se hotdrars si-1 detroneze. Se incepu deci
un rdzboi crancen ce se dete in Olimpul din Thesalia resedinta
Zeilor ; el a durat 10 ani. In fata acestej indrisnete r i, Jo
face apel la toti Zeii si Zeitele s3-iviein ajutor, lucru
cu bucurie si devotament, In urma unui consilin facut, se hots.
ragte si se aduci din Tartar Cyclopii, Fulgerele si Hecatonchirii
{furtunile), ce steteau inchisi de Saturn $1 péziti in mod puter-
nic de monstrul Campe. Acesta insxy fiind omorat de jup' i

in pantecele pdmantului, lui Neptun o furcs ey 3 di
pentru a imblanzi sau a,riszol; dup# voe furia m
un coif, care il ficea si fie nevazut. Dj

B;»mrez_ts, (Egeon) Cotus §1 Gyges numiti Hecatonchiy; Ce erau niste
monstri cu 1co de bratesi 50 de capete (‘Exartoy, 10031 Xeipee maini)
TR T

< 3 - . %
-aruncau dintr'o dati asupra Titanilor cate 300 stanci. Pe lanos
>
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acestia mai furd scosi din Tartar vanturile si praful, ce intune-
cau ochii Titanilor. Deci, cu concursul tuturor acestora, Titanii
furid cu desivarsire invingi, legati si aruncati in infern, unde in.
mod sever erau p3ziti de Hecatonchiri. :

Dar Ghea, mama
Titanilor, coprinsi de
mil4d pentru fiii SA1S
declard un nou rdz--
boi lui Jupiter dand / /{
nastere fiintelor nu
mite Giganii: de aci
si numele acestui al
doilea rdzboi de Gi-
gantomachie. Pe de
altd parte, Ghea puse
sd se caute erburi fer-
mecate, prin care sd
apere pe Giganti con-
tra armelor lui Her-
cule ce fusese chemat
in ajutor de Joe, de
oarece oracolul spu-
sese, cd acesti Giganti
nu vor putea fi in-
vinsi decdt cu ajuto-
rul unui Zeu ndscut
dintro muritoare:
conditiune ce inde- .
plinea Hercule ca fiind
fiul Alcmenei din a-
mor cu Joe. Dar Ghea
n‘a reusit in planul
siu, de oarece Joe—ca
a tot stiutor-—cunos-
candu-i intentiunea a
dat ordin Zeitdtilor
de lumini: FEos (au-
rora), Helios (soarele) 74
si Selene (luna) si nu apard pe orizont, iar el in timpul a-
cesta a smuls din pimant toate erburile vrdjite ca si nu le
mai giseasci Gheea ; si astfel lupta incepe. , '

Acesti giganti aveau o talie monstruoasd si o putere
egald cu mirimea lor. Corpul se termina in coadd de sarpe fiind
acoperit de solzi impenetrabili. Ei isi propuserd sd atace pe Ju-
piter chiar in Cer, pentru care sCOp gramadird munti peste munti
si astfel ajunseri la el. La vederea lor, Jupiter se inspdimantd si
chiam4 din nou in ajutor pe toti Zeii si Zeitele. Aceastd luptd
cereasci fu lungd si teribild ; Gigantii insd furd invinsi §i omo-

Fig. 11. Lupta lui Joe contra Titanilor.
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"rati, iar cel mai grozav dintre ei, numit Encelade, fu isbit de Joe
<u fulgerul si asvarlit pe muntele Efna. Acolo, din cauza zgudu-
irilor si a furiei lui, sa produs un mare cutremur de pamant si
-eruptiunea vulcanului ce exists si astizi. Flacirile valcanulai re-
prezintd suflarea esitd din gafiiala cea mare a monstrului, iar
cutremurul de pimant sunt svarcolirile ce face el de a esi afari
«din prdpastia in care zace, In literaturi se face aluzie la sfor-
itarile acestui gigant, cind voim si aritim silintele neputincioase
-ale cuiva pentru a schimba o ordine de lucruri fie politicd, socialy,
‘personald sau de familie zicandu-i: e un Encelade

Cu toate acestea Ghea nu se di invinsi si face o ultimi
-sfortare scotdnd din sanul siu pe teribilul Typhaon, spre a riz-
‘buna moartea fratilor lui, Acest monstru, tatil vanturilor funeste,
-avea 100 capete de balaur, ochii s#i erau ingrozitori iar vocea
lui rispandea un sgomot infricosetor; o parte a corpului era aco-
peritd cu pene iar lungul pdr al capului sta falfaind pe umeri.
In fine din coapsele sale eslau numeroase vipere ce se incolicean
‘in jurul lui scotand: suerituri din cele maj ingrozitoare. Fiind
astfel inzestrat cu asemenea arme naturale, si fiind mai inalt decat
orice munte iar cu bratele sale atingand risiritul si apusul soa-
relui, dansul incepu si arunce in aer pietre aprinse, iar din gurd
scotdnd tipete ingrozitoare si valuri de flacdri se urci in Olimp
cu largi si repezi pasi. Zeiit inspdimantati la vederea aces{ui nou
‘vrdjmas, se metamorfozari in animale si fugird toti in Egipt ; -
dar Jupiter fu prins §i inchis intr'o pesterd, unde era pizit de
un moanstru jumitate femee, Jumitate sarpe. E|l fu insx scdpatde
-Mercur in urmitoarea circumstanty : Cadmus, fandatorul Tebet,
trecand din intamplare prin partea locului fu rugat de Joe si-i
dea ajutor, cand el primind se transforma intr'un pistor, ce prin
cantecele lui duioase atrase pe Typhaon, care in admiratiunea
tui fu coprins de somn Impreund cu monstrul. In acest timp Ju-
' piter fi scos din inchisoare de Mercur, urmireste pe vrdsmas
pand in Tracia,unde retras pe un munte il rine;te provocandu-i
mari scurgeri de sange. -Pentru acest cuvant muntele, actualul
‘Balcan; a' fost nu;nit. Hema, (Hépo =—s ange); de aci insi il go-
neste pand in Sicilia, unde pravilindu-se a produs renumitul
vulcan esit din suflarea lui plind de flacirii si foc, precum si pu-
ternice cutremure de pdmant provocate de miscdrile lui convul-
sive. Dupd o legendX se zice, ¢ Gheea infuriats de invingerea
"Gigantilor a tesut o intrigd intre Junona contra lui Joe, ol
dansa cerand rizbunare dela Saturn acesta i-a- dat un ou, din
care a esit Typhaon care la randul sju a produs Sphynxul ’Vul-
Furul lui Pr_omet/zeuz leul din Nemeia st balaurul din Lad:m

- In fine ultimu! rizboi facut contra lui Jupiter a fost dit de
.Alozz.z fiii lul‘Aloe.us, cel mai renumit dintre Titani, cu Tphimedia,
lard§l nigte giganti extraordinari ce erau inalti de g stanjeni si
:grosi de 9 cotil. Acest rizboi a Provenit din cauzi ci Ofos si
Ephialtes, sefii lor ce formau coloniile din Tracia, pretindase 1a
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cisitorie : primul pe Diana iar al doilea pe Jumona. Jupiter insd,
cu ajutorul lui Neptun si Mercur, a reusit si-i zdrobeascd ; iar
.ca pedeapsd furd asvarliti in infern, pusi pe o coloani unul la
spatele celuilalt, tintuiti si legati de jur imprejur cu serpi veni-
nosi. In varfal coloanei sta o cucuvea, care prin tipetele el ii
impiedica s§ doarm%, iar un vultur le mancd mereu miruntaele
.ce cresteau neincetat. Acestiidoi frati gemeni, niscuti dupd unii
de Neptun in adulter cu Iphimedia, din cauzi ci au voit si se
urce in cer contra lui Joe puind muntii Pelion si Ossa din Te-
salia unul peste altul, au rdmas in literaturd ca simbol de in-
.drisneald neinchipuitd si creare de muncid zadarnicd fird niciun
folos. De aceia si zicem un Alloid, aceluia pe care il vedem cd
intreprinde nigte lucriri ce le crede ci au si-l1 ducd la nemurire,
pe cand in realitate se face de rasul tutulor.

Cu toate acestea legenda spune, ci acesti giganti aveau o
putere extraordinard, asa incat Marfe cizut odatd in maiinile lor
.a fost tinut in captivitate 13 luni, §i nu a fost scidpat decat fiind
tridati de Eribeea mama lor vitregd, care ardtind lui Mercur
Jocul unde ei ascunsese pe Marte, acesta fu liberat de Mercur
dupe care ucise pe giganti. Dupe Diodore, acesti giganti au in-
fiintat pe muntele Helicon cultul Muzelor consacrandu-le apoi si
muntele in onoarea lor. Dupe altd legendd, Aloizii luandu-se la
.ceartd intre ei in Tracia s’au omorat unul pe altul ; pe cand dupe
Homer au fost ucisi de Apolo. Se mai zice cd Diana intalnin-
.du-i in insula Naxos n’a putut scipa de ei, decat metamorfosata
in céprioari trecand repede prin mijlocul lor, si cd trigand asu-
pra ei cu sdgetile dar fird s’o atingd, de necaz s’au omorat intre
dansii. |

Toate aceste rdzboae reprezinti dupe poeti alegoria revo-
lutiunelor geologige cari au precedat constituirea actuald a
pimantului, insotite de fulgerile si trdsnetele care au lovit var-
ful muntilor nascénzi.

CAP. VIII. — Amorurile lui Joe. '/

Odatd scdpat de rizboae si vrdjmasi, Joe se hotdrdste sd se
c¥sitoreascd cu sora sa Junona, pecare a furat-o_cand se afla pe
muntele Ida transformat fiind in cuc. Inainte insd, el avand pa-
-siunea femeilor; avusese relatiuni cu o multime de Zeite si Nymphe,
dintre cari mai  principale au fost: 1) Metis fiica oceanului cu
Tethys, care intreced in frumusefe si lumind pe toti oamenil si
Zeii si'din care s’a ndscut Pales, Zeita pdstorilor si a pdsunelor.
Darsul temaniu-se ca din aceasti legituri si nu iasi copil mai
multi cari si-1: detroneze, o inchise in pantecele sdu ficand un
singur corp cu ea; 2) Themis,din care s'a ndscut Horele, Drep-
tatea si Pacea. ‘

-Horele representau ceasurile timpului ; dupi altii insd Zei-
tele numai a anotimpurilor de Primivard, Vard si Toamnd, de
.oarece in Olymp nu exista iarnd. Dreptatea a locuit pe timpul
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epocei de aur sub numele de Astrea, iar cand moravurile s’aw
conrupt, dinsa s’a urcat la Cer. In fine Pacea n’a domnit decat
pe timpul cat Iannus a fost primul rege al Latiului (vezi Satur-
nalele). Tot din aceastd cdsitorie s'a niscut si Parcele sau Ursi-
toarele in numidr de 3 ce asistau la nasterea fiecirui om. Ele
erau: Clofo, care torcea firul vietei dandu-i lungimi variate,
Atrops care tiia cu foarfecile acest fir si Lachesis ce didea fie-
cdruia norocul dupi placul siu. Hotirirea Jor era supremd §i ire-
vocabild, cici nu putea si fie ‘schimbati nici de insusi Jupiter ;.
3) Eurynoma, cea mai frumoasi din fiicele Oceanului, din can
s’a niscut cele trei Gratii: Adglae, Eufrosina si Thalia. Ele prin
genele lor lungi si ochii cei frumosi strecurau amorul si infl4-
cdrau pe bdrbati ficandu-le vieata plicuti si fericits, co insust
Zeilor le pldcea neputandu-se lipsi de dansele ; 4) Semela din care
s’a ndscut Bachus; 5) Ceres din care a esit Proserpina ; 6) Fru-
moasa Mnemosyna zeita memoriei care fi mama celor 9 Muze.
Acestea sunt: Caliope — poesia epica si elocinta; Melpomene —
tragedia ; Thalia — comedia ; Polymnia — poesia lirici; Erato —
poesia eroticd; Clio — istoria; Euterpe — muzica ;v Tepsichore —
dansul §i Urania — astronomia; 7) Maia, una din cele 7 Pleiade
ficele Iui Atlas si Pleione renumite prin rara lor frumusete si din
care s’a ndscut Mercur; 8) Alcmena mama lui Heycul, pe care:
Junona in turia ei il urmireste, astfel ci fiind insurat ii inspira.
aga urd contra sotiei sale Megara, fiica lui Creon regele Thebei,
trimitdndu-i pe Lyssa cea mai rea din toate furiile astfel o tur-
burdndu-i mintea isi ucide sotia impreund cu copiii sii luandu-i
drept serpi veninosi ce i se pirea ci se reped asupra lui : 9) Da-
naea, fiica lui Acrisius regele Argosului, care pentru a fi bine
pdzitd era inchisi intr'un turn de arami, unde totusi Jupiter stri-.
bate sub forma de ploae de aur si o furi. Din aceasti unire a
esit Perseu, renumitul erou care a tiiat capul Meduzei; 10) Leda,
femeia lui Tyndar regele Spartei si care a fost rdpitd de Jupiter
metamorfozat in lebddi. Dansa avusese mai multi copil intre
care pe Clytemnestra sotia lui Agamemnom si Helena sotia lui
Menelas rdpitd de Paris, ambii eroi in rizboiul Troiei, precum.
si pe Castor. Inselati de Jupiter a ficut cu dansul pe Polux,
Dupd altd legends insi Leda — intocmai ca sl 0 gdind —a ficut
un ou, din care a egit atat Castor cat si Polux' numiti cei doi
Gemeni si dati ca exemplu de cea mai inalty iubire friteascs. O
altd legendd este, cd Jupiter a inzestrat pe Polux cu nemurirea,
care insd a impdrtit-o cu fratele s3u Castor, asa ci fiecare
In mod alternativ triia si murea cate 6 luni. De acesa si chiar
pe bolta cereascd unde au fost asezati de Jupiter formand
cgnstela;‘.mnea Gemem.lor, aceste astre nu apar nici odatx impreuns
ci in mod separat. Ei cat au trit au luat parte la expeditiunea.
Jui lasson rentru rdpirea lanei de aur din Colchida (vezi expe-
ditia Argenauﬂtxlor_). 10) Aurora, din care s’a niscut Venus ce se
aratd pe cer in timpul serei sub numele de Hesper iar dimineata
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sub acela de Luceafir. 12) Pe Europa, care a fost ripitd sub
forma unui taur si din care a esit Minos unul din cei 3 judeci-
tori ai Infernului. Europa era fiica lui Agenor; regele Beotiei,
care insidrcinand pe Cadmusfiul sjude a gidsi pe Europa firi de
care si nu se mai intoarcd in patrie, el nereusind a fundat orasul
Teba, dupi sfatul oracolului Apolo; siin fine in randul al 13-lea
a inselat pe Lafona, fica titanului Ceos din care a esit Apolon
§i Diana (Artemisa)’ Dansa a parcurs un mare numir de insule,
pand cand in cele din urmd ajunse la insula Delos unde ficu pe
Apolon iar pe Diana dupd altii, in Ortigea din Sjcilia. Atat
Apolon cat si Diana au fost cei mai frumosi dintre fiintele ne-
muritoare. : :

Toate aceste aventuri amoroase ale lui Jupiter sunt consi-
derate de poeti ca reprezentand diferite alegorii, imbricate de
imaginatiunea celor vechi prin asemenea fapte concrete. Si asa
mai departe este cu intreaga mitologie (vezi introducerea).

CAP. IX.— C#sitoria lui Joe.

In sfarsit, situl de atatea aventuri, Jupiter se hotdrdste a
Ind in cdsdtorié pe Junona, sora sa, pentru a incheia odatd si in
mod definitiv cu 6 asemenea vieatd sburdalnici si obositoare !?

Aceastd cdsdtorie s’a ‘celebrat in modul cel mai strilucit
fiind salutatd de toti Zeii cerului si ai pdméntului, gribindu-se
fiecare sd-i prezinte salutfiile si omagiile lor. O singurd Nymphd
a lipsit dela ceremonie: -aceasta. a fost Chelonea, care desi s'a
scuzat de intarziere din caliza unei indispozitiuni, totusi pentru
cd a venit dupd ceremonie, a fost transformatd in broascd
testoasd.

Cdsitoria lui Jupiter cu Junona a fost foarte mult turburat
chiar dela inceput, atat din cauza relei indispozitiuni de care era
dansa coplesitd, precum si i urma geloziei provocatd de infide-
litdtile ce eli le ficea. De aceea dansa foarte des a turburat li-
nigtea Olympului si a reusit chiar dela inceput si castige in fa-
voarea sa pe Neptun, Minerva si alti Zei, cari cu totii se hotd-
rird sd-1 detroneze si sd-1 inlintuiascd. Din fericire pentru el,
Thetis, una din nymphele mdrei afland de aceastd conspiratiune,
l-a scipat prin ajutorul unui gigant numit Briareu ce avea o
sutd de brate si la vederea ciruia toti Zeii inspdimantati de fricd
se retraserd. Atunci Joe infuriat pedepseste in mod sever pe sotia
sa rebeld atarnind-o intre cer si pdmant cu un lant de aur si
legandu-i de ambeéle picioare- niste mari greutdti ca nicovalele.
Valcan, ce era fiul siu si care s'a iIncercat sd o libereze, a fost
si el aruncat din cer si cdzu in insula Lemnos. Cu toate cd dupd
aceasta Joe s’'a impXcat cu dansa, totusi linistea casnicd n’a durat
mult, asa cd certurile mergand crescind Junona se hotirdste sd
pardseascd Cerul, cand se si retrage ininsula Eubea din Grecia,
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jurandu-se si nu mai vad4 nici odati pesotul ei, de care mereu se
creded insultatd si dispretuitd prin infidelitdtile lui.  Joe insd —
care de altfel o-iubea foarte mult precum si ea pe el la randul
siu, cdci altfel nu se poate explica gelozia — ascultd de sfatul
unui rege beotian numit Citheron, si se preface cid vrea si ia
in cisdtorie pe frumoasa Plateea, o tinird si drig#stoasid nymphi,
fiica raului Asopos. Auzind de aceasta, Junona iese din ascunzi-
toare, se impacd cu sotul siu si revine in Olimp. Dar din nou
pacea n’a durat mult; iar Junona in cele din urmi se multu-
meste cu risbunarea aruncatd diferitelor persoane cu care el a
inselat-o sau care a sfidat-o pe ed insisi.

CAP. X.— Junona marea Zeitd, sord si sotia marelui
Jupiter, numitd la Greci Hera, ce insemneazi Cer (7jpw-)
‘ sau voinic (fig. 12), ‘

Aceastd figurd e reprodusi dupi admirabila lucrare a lui
Folycléte din Sicione (Peloponez), un renumit artist,contimporan
cu Phidias, care a ficut in templul din Argos o mireati statue
in aur si fildes- representand pe Hera, introdusi la Romani sub
numele de Jumona, insemnand marea stipani a casei. Dansa sti
pe un tron ridicat, uneori ganditoare avand mana pe obraz, iar
alte ddti avand in mani un fruct de rodie, drept simbolul fecun-
ditdtii. Cealaltd mani e sprijinitd pe un sceptru simbolizand pu-
terea §i are in varf un cuc - pasire de primivard ce este simbolul
primei vegetatiuni a anului ce se anunti. In aceasti pasire Joe
s'a transformat si a furat-o pentru a fi sotia lui, pe cand ea se
afla la vandtoare pe muntele /da. Dupe o legends, Joe a vizut
pe Junona liidnd o bae intr’'un rau din insula Samos, cand admi-
randu-i frumusetea corpului a si rimas imediat coplesit de cel
mai inflicdrat amor si de o vie dorinti de a fi sotul ei. Dar cum
el se temea ci dansa fiindu-i sord poate si fie refuzat, profiti de
ocazie cind ea a plecat pe muntele Ida fird stirea pirintilor si
niciinsotitd de cineva. Atunci Joe transformandu-se intr’un cuc
foarte bland si frumos, se apropie de Junona si sare pe ge-
nuchii ei care sta jos ginditoare. Si cum acest cuc avei aerul
cd-1 e frig, Junona incepe si-l1 mangae, pani cand fermecati
de blandetea, frumusetea si drigildsenia lui, il coprinde cu
mana, il sdrutd si-l bagd in sin ca si-1 incilzeas:i, Atunci
Joe reluandu-si forma cea adevirati o coprinde in brate si ast-
fel devine sotia lui vrand nevrand. Este insi de notat, ci Ju-
nona a jucat rolul numai casimpld regini a marelui Zeu iar nu
§i ca regind a Zeilor, asa c¢i dansa nu avea nimic din atributele
lui Joe, afard de darul profetic fiind adici o Zeitd oracol. In afari
de acest privilegiu, dansa erd supusi ca si ceilalti locuitoriai O-
limpului la dis_cretia §i a tot puternicia acestui fiu al luj Sk
turn, Ba cgvé §1 mai mult: diansa a fost aceea care in diferite
imprejurdri a suferit mustriri mai aspre si a simtit greutatea
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‘mainei acestui mare stipin, mult mai mult si mult mai des ca
-orice altd Zeitd. Cu toate acestea nunta Junonei cu Joe a fost ce-
lebratd cu mare pompi de intregul Olimp, asaci fiecare Zeu
=31 Zeitd s’'au gribit si aduci in semn de omagiu diferite daruri
unele. mai frumoase
-s1 mai preticase ca al-
tele. Intre acestea se
mentioneazd in spe-
cial camera de cul-
care fdcutd de Vulcan
‘in aur, patul nuptial
fdcut de Horele (Ze-
itele anotimpurilor) si
-de Iris (Zeita curcu-..
beului) precum- §i mi-
munatul arbore cu me-
rele de aur oferit de
“Gheea (pdmantul) luat
din grddina Hesperi-
-delor. Numai singurid
nimfa Cheloneea, s’a
.abtinut dela aceastd
-serbare, pentru care
a si fost pedepsiti fi-
ind transformati in
broascd testoasd. A-
ceastd pedeapsi a fost Fig. 12. Junona, Marea Zeit, sora si sotia lui Joe
executatd de Mercur 2 : ;
-astfel: Dansul fiind trimis de Joe s’c intrebe pentru ce nu vine
la ospit? Cheloneea rdspunse nunumai cd se simte foarte bine
in plicuta ei casi, dar si-a permis sd-si batd joc de aceastd nuntd.
Atunci Mercur pe loc ddrami casa cdzand pe ea, ludndu-1 in
.acelas timp si vocea drept pedeapsd cd a insultat pe Joe. Ap03
in aceasti stare o arunci intr’o baltd transformand-o ‘in broaspa
‘testoasd, ce poarti numele siu. De atunci se zice, cd acest biet
animal este condamnat si umble cu casa in spinare §i sd nu
poatd scoate nici un sunet or strigdt pentru a se plange de ne-
norocirea de care a fost lovit, si nici s mai vorbeascd in contra
wre unui Zeu, necum contra lui ]oe.‘ : et ; i
Expresiunea, imbraciminten ca §i trdsurile ce presintd fi-
gura acestel Zeite, sunt acelea ale unei femei voinice cu staturd
dnaltd, in plind maturitate, dar cu o frumusete desa“.varsltét $i per-
petuf de fatf tandrd: desi erd mai in varstd ca Joe. Pe langd a-
cestea Junona erd renumiti prin bratele eialbe ca fildesul, pentru .
care se mai numed si Leucolena (dela Asvxdc, alb), precum de ase-
menea avea ochi frumosi, mari si cu privire galesd ca ochii boului :
de unde §i numele de Boopea sau Boopseea (dela fooc-doc, bou si
o=, ochi). Apoi avea o cingitoare cu o multime de fasce atar-

’
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nande iar la urechi purtd niste cercei cu 3 randuri de pietre, ce-
strdluceau cu acelas foc care esia din frumosii sdi ochi. Cand:
dansa mergea la plimbare, era condusd prin mijlocul norilor-
intr’un car tras de 2 cai albi ca zdpada si iuti ca vantul, sau de
un singur leu, iar Hebe Zeita tineretei si Horele serveau de con--
ducidtoare fiind credincioasele si intimele ei insotitoare. De ase-
menea cand mergea la plimbare pe jos, era insotitd de I4 nimfe
numite Hereside. Dintre acestea cea mai frumoasd era Deiopeea,
care avea functia sd-i prepare baia si toaleta fiindu-i cea mai de--
votatd si credincioasi, pentru care o $i iubea foarte mult.

Fruntea ei se afld inconjuratg cu o bandeletd in form# de chir-

landd numitd stephanos, fiind mai ridicatd la mijioc unde se afls im-

primate Gratiile si Horele (anotimpurile), dar subtiindu-se citre am-
bele extremitdti, si este presdratd cu pietre mici strilucitoare sim--
bolizand astfel - bolta cereascd cu  stele luminoase. De aceastd
diademda std atarnatd pespate o lungid si frumoasi marami, ce a
avut in ziua cand s’a miritat. Imbricdmintea €i desi este simpl,
dar prin lungimea si lirgimea ce are, fiind tesutd de insisi Mi-
nerva, reprezintd adevirata majestate de regini. In fine Junona
avea 0 incdltdminte auriti de cea mai neinchipuiti frumusete.
Langd Junona std pawnul: pasirea sa favoritd pe a cirui coadd
desfacutd se vede acea multime de™pete frumoase si strilucitoare
simbolizdnd dupd unii bolta cereascd, iar dupi altii cei 100 de
ochi ai lui Argus, prin care el urmirea pe /o din porunca ei,
fiindcd Joe avusese amor cu dansa, si pe care tocmai in preve-
dereca si o scape de furia ei, el o transformase intr’o frumoasi:

Junicd, (vezi rizbunérile Junonei). J

Junona era foarte mult iubitd de Romani si mai ales de
femei, cand dupd distrugerea Carthaginei dansa le devenise fa-
vorabild. Astfel sub numele de Mater Matuta {mami matinali),
dansa era consideratid ca protectoarea oricdrei femei romane in- -
sotind-o in toate actele vietei sale. De aceea fiecare romani avea
in casd ei pe a sa Jumo considerand-o ca pe un inger pazitor,
si cdruia aducea in fiecare zi rugiciuni insotite de un cult deo-
sebit. De asemenea sub numele de Juno Lucina (dela lux-cis,
lumind) era consideratd ca divinitate dititoare de miinfe lumi-
noasda, ce ficea venirea lesnicioasd a copiilor in lume : deci Zeita
nasterilor, a wmaternititei. Ca Juno Pronuba (dela: nubere. a lua:
in cdsitorie), dansa prezida la maritatul fetelor mari, fapt, pentru
care la greci se numia Hera Gamelios (dela yap.oc, nuntd) iar ca
Juno Domiduca (dela domus, casi st duco, condué), era adorati
ca ¥eifa introducdtoare a miresei in casa sotului. In fine Junona
mai avea numele de funo Unxia cand era invocati in ziua ma-
riagiului ﬁtinld gu%at’fi sd asiste la obicetul ce aveau Romanii, cz
in momentul ¢ ' iti 1 i . ata i
cat si usile se urxllggéﬁef:llll ﬁ?:?tgg:}l;:;r'au il atatﬂ pprtlle

2 _ 1 grasime ca sd nu scartie, a-
vand credinta ci acest lucrn ii apdr¥ de orce rele precum si " de
efe\ctul fermecitoriilor. Pe langd. ‘acestea Junona mai avea Sk
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-numele da Caprotina ce i sa dat in urmitoarea -circumstan-
td: Dupd ce Roma fusese c&leslti de Gali, popoarele
vecine profitand de sliblclunea in care cdzuse intreaga putere
a statului, ficurd o invaziune contra Romei avand in capul
lor pe Postlmmzus Livius din Fidenes. Intre altele dansii cereau
sd i se predea toate femeile tinere impreund cu fetele mari,
amenintand in cazul contrariu cu distrugerea totald a cetitii. Dar
iatd cd pe cand senatul erd in fierbere discutand ce anume ho-
tariri trebuesc luate, de odati o sclavd romani numitd Tufela
sau Philotis vine §i se oferd in numele tuturor celorlalte,s%lﬁve
ca, imbricate in costumul femeilor libere, si se duci ele in‘ocul
acestora pentru a satisface plﬁcerea inimicului. Propunerea fiind
-admisd stratagema a reusit in mod complect. In adevir, pe cand
in mijlocul noptei vrdjmasii dupe o imbuibatd desfitare se aflau
“in repaus coplesiti de un sqmn adanc, de odati sclavele diduri
romanilor un semn din varful unui smochin silbatic(Cap1 ificus).
Atunci toate femeile i intreaga populatle in grabd esird din
cetate,.si prin surprindere invinseri in mod complect pe inimic.
La randul sdu intregul Senat, recunoscdtor pentru acest mare
serviciu, a dat complecta libertate tuturor sclavelor constituind
flecdreia cate o bogata zestre din tesaurul publie. Pe langd acea-
sta, in fiecare an in ziua de 7 Iulie s’a instituit sub numele de
none Caprotine mari serbdri si jocuri in onoarea Junonei, ce de
atunci a luat si numele de Caprotina, fiind consideratd ca inspi-
ratoarea acestei mari idei prin care femeile romane au putut fi
-scdpate. In aceastd zi de sdrbitoare toate femeile libere impreuns
cu sclavele aduceau abondente sacrificii marei Zeite Junona Ca-
protina sub un smochin silbatic ficand si curgd prin largi inci-
siuni sucul din acest arbore, drept reamintire al acestui mare
eveniment salvator. In fine prin fiptul ci dinsa stitea pe un
tronde aur, maiavea si numele de Clhrysothrona. Junona era cu
desdvarsire cinstitd si pudicd (rusinoasd), astfel cd dintre toate
- Zeitele Olimpului dansa a fost singura care nu gi-a ingelat bir-
batul, desi dupi altd legendd ar fi gresit si ea de cateva ori. Se
mai spune despre aceastd Zeitd cd de$1 mdritatd, §1 -a pdstrat insg
virginitatea, cici in fiecare an dansa luand o bae in apele unui
isvor numit Canathos din Argolida, se ficea din nou virgind. De
aceea si era adorati in Plateea sub numele de Junona Parthenia
. adicd Junona fecioara. De asemenea diansa se mai numea si La-
cina, dupd localitatea Lacinum, unde avea un miret templu. Se
zice, cd un consul luand niste buciti de marmurd dupe acope-
rxsul acestui templu ca si acopere templnl Zeitei Fortuna din
Roma, a fost lovit de moarte subitd, iar senatul roman imediat
a restituit acele olane de marmurd. De asemenea se zice, cd
Anibal voind si ia din acest templu o coloand de aur, Junona i
s’a ardtat in vis amenintdndu-l cu orbirea dacd ar face acest sa-
crilegiu, cand Anibal de fried a renuntat. Legenda mai spune, cid
mumele scrise pe tablele de marmurd din acest templu- dispdreau
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dela sine,cand aceia cari aveau acest nume trebuiau incurand s&
moard, ;

La Romani Junona era considerati ca Zeita Cerului (Dea.
Urania) si a stelelor (Dea Calestis). La Greci, cultul Junonei era cel
mai rdspandit avand numeroase temple aducandu-i-se ca sacrificiu
junice albe, vitei si capre. Dar mai cu deosebire in Mycena, Sparta si
Argos se aflau cele mai frumoase si méirete temple, dintre care
cel din valea muntelui Eubea devenise celebru, asa ci printre alte
obiecte pretioase se veded insisi statuia acestei Zeite in aur si
fildes precum si patul sfu de culcare. In acest templu se dedeau
mari serbdri si jocuri numite Heree la fiecare 5 ani, si unde cel
victorios obtinea ca premiu un scut de aur si o coroani de l4maits.

Dupd poeti, Junona represinti aerul dems, gros, adici atmo-
sfera pdmantului ;- si numai pentru acest cuvant dansa a trebuit

- sd se amestece cu aerul mai subtil din sfera mai inalts, fapt ce

a determinat pe Joe si o ia de sotie, ca unul ce reprezints
etherul in care se afli rispandit. Si precum agitatiunile acestei
atmosfere turburd linistea senini din aerul superior, s’a zis ci
aceasta represintd cearta casmicii intre Joe si Junona!

Adevdrul este, ci aceastd mare Zeiti mandrd si inflexibils
pand la incdpdtanare—iubind pe sotul s¥u si fiindu-i foarte cre-
dincioasd—era de o susceptibilitate extraordinari provocand mari
turburdri in Olimp; si aceasta cu atit mai mult, cd dansa cand
era supdratd, se inchidea in camera ei de aur construiti de Vul-
can, unde nici insusi Joe nu puted s intre, de oarece secretul
de a-l deschide nu-1 avea decat dansa : acesta fiind singurul pri-
vilegiu ce nu avea nici unul din Zeii din Olimp. La un moment
dat insd cearta intre ei luase un caracter asa de ordinar, incat
dacd Vulcan n’ar fi intervenit puindu-se intre ei, sar fi luap.
poate chiar la bitae! Dar Vaulcan a fost pedepsit pentru aceasti
indrdsneald, cdci Jupiter furios il apuci de cap si-l asvarli din
cer pe pdmant, unde dupd 7 zile si 7 nopti cizand drept in pi-
cioare isi rupe piciorul stang si astfel rimane schiop. Dupi a-
,ceasta isi rasbuni si pe Junona legindu-i de ambele picioare-
cate o grea nicovald, iar in urmi strangindu-i mainile cu un
puternic lant de aur ii di drumul, rdmaind astfel spanzuratd in
aer si in mijlocul norilor. :

Poetii vdd in aceasti legendi simbolul de putere al lui Joe,
care fiind supdrat arunci in furia lui fulgerile pe pamant, unde
cdzand se rup producdnd trisnetul : 1magind representati prin
Vulcan Zeul focului si fiuritorul sdgetilor lui Jupiter, a cirui
rupere de picior nu e decat frangerea fulgerului lovind pimantul.
Cat priveste pedeapsa la care a fost supusy Junona, aceasta iarisi
ne aratd puterea nemdirginiti a lui Joe cd voind el, toate turbu-
rdrile din cer pot si dispard fiind inlintuite de el, si prin care
intreaga atmosferd intrd in liniste : imagini representati prin fi-
_xarea Junonei cu lantul de aur strilucitor. care, plecat din cer pe-
pdmant, nu e decat curcubeul, care prin fasiile sale ce scanteiazi
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printre nori si piciturile de ploae, ne anuntd si fim linistitl, cdci
puterea supremi s’a imblanzit, si deci teamd sd nu mai avem.
Odati lucrurile linistite, impdcarea conjugald e ficutd. Afeasta
s'a intamplat astfel: Joe ascultand de sfatul unui rege beofiarn
avand numele de Citheron, se preface cd vrea si ia in cisdtorie
pe frumoasa nimfd Plateca, cea mai drdgdstoasd si mai frumoasd
fiicd a raului Asopos. Auzind de aceasta, imediat Junona aleargd,
se asvarle asupra nouei sale concurente, si infuriatd fiind la -
culme 1i smulge hainele dupi dansa. Rdmase insd incremenitd,
vizand ci drept risbunare nu a obtinut decat un arbore avand
in el o simpld papusd (fig. 13). Dupd alti legendi, presupusa
Nymphi erad in realitate o statue de lemn sem#nand insi in mod
perfect cu Plateea, si care fiind imbrdcatd in cele mai frumoase
haine, Joe o pusese in carul siu, si plimbandu-se cu ea in toate
partile spunea tutulor ci 6 duce in Olympe sid .0:ia de nevastd
nemai putand si triiascd cu Junona. Cand deci marea Zeitd aude
de intentiunea sotului sdu, repede ca fulgerul aleargd dupd car,
si coprinsg de furie sfasie vesmintele presupuset Nymphe ; vi-
zandu-se insi picilitd, a ras si dansa de spirituala glumi a lui
Joe. In urma acestei deceptiuni, singurul lucru ce i-a rdmas, a
fost si se impace cu sotul siu care — poate fiindcd ea era mai
in etate ca el — alerga si dansul dupd alte drdgute mai tinere,
In orice cas, reconcilierea aceasta ne aratd, cat de usor se im-
pacd intre el niste soti' cari se iubesc, fapt ce a produs urmé-
toarea inspiratiune poetului Demoustier .

Aprés un moment de dépit, : -
Dévorant sa honte secréte

Elle rougit; Jupin sourit... -

Un baiser : voila la paix faite |

Atunci Tunona. convinsi ci nu poate si-si rdsbune direct
asupra sotului avand putere mai mare decat ea, se. decide si-si
rdsbune pe alti cale si anume in mod indirect. Cu toate acestea,
a fost si dansa acuzati de infidelitate cel putin in doud randuri
si anume : se zice ci odatd, la un mare banchet in onoarea lui
Joe, dansa voind sd aibd un copil ar fi. mancat cu  prea multd
poftd dintr’o liptucd oferitd de Apolo, care de altfel era si medicul
siu curant, cand pe dati a si ndscut pe Hebe. Alti datd iardsi
se zice, ci fiind geloasi pe Joe ci a ndscut pe Minerva esind
direct din capul siu, a rugat pe Zeita Flora sd-i arate si el un
asemenea secret. Si in adevir, aceastd Zeitd dandu-i o floare, se
tice ci Junona pe loc ce a atins-o §i a mirosit-o. a si ndscut
pe Marte : : '

Notd. — Cu sigurants, de aci va fi provenit si proverbul nostru asade
_ironic cand avem aerui ca aparam pe o fata mare cazutd in ispita zicandu-i:
a mascut din flori;, precum de asemenea cand suntem cruzi din firea
noastra si voim sa lovim in demnitatea unui om ce ne sta in cale, ii zicem
iaras, «e copel din floris.
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Aceastd legendd a produs din partea lui Demoustier urmi-

Fig. 13. Junona, umilita de gelozia sa, cere lui Joe ertare imbratisanda-l.

toarea find inspiratie si destul de radutdcioasy :

Quoique d’u:%g vertu' severe
Armée autrefois jusq’aux dents,
Elle fit deux petits enfants.
Dont Jupin ne fiit pas le pére.

Aceste versuri, noi le traducem astfe] -

Junona, desi cu totul virtoasx
Si. Zeitd prea frumoasy,

A nidscut si ea doi bujori, A
Cum se zice: cam din flori,
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Tard Joe a crezut, y

C4 dansa cu el i-a ficut:

Cédci bdrbatul cand iubeste,
‘Si nevasta’l pdcileste(!?)

Junona a fost de o cruzime cumplitd in persecutia tutulor
femeilor, Nimfelor sau Zeitelor cari au avut legdturi amoroase cu -
sotul ei. Si pentru a fi si mai siguri in rdsbunarea amorului
sdu propriu, si ca nu cumva din diferite imprejurdri sd fie in-
duplecatd in ura ei, dansa mai'nainte de a incepe_ persecutia fd-
cea jurdmantul sacru pe fluviul Styx, ce este singura putere de
temut pentru puterile ceresti: cdci o datd acest jurdmant fdcut,
nu se mai putea reveni asupra lui. Eatd jurdmantul:

Jen jure par le Styz, ce fieuve inéxorable.
Aux célestes pouvoirs seul pouvoir rédoutable.

. CAP. IX. — Réazbunirile Juncnei

I) Pigas, regina Pigmeilor indrdsnind sd zicd cum cd dansa
e mai frumoasd ca Junona, a fost pe loc transformatd in cocor,
ce in greceste: se chiam# gheranos (vépzves), de unde apoi Pigas
e cunoscuti si sub numele de Gherana. Astfel metamorfosatd,
intr’o zi dansa sboard si ocoleste de jurimprejur casa fiului sdu
‘Moshos, cand fu pe loc ucisi de Pygmei. Dar cand acestj bravi
soldati. cari adorau pe regina lor, descoperird cd acel cocor nu
era decit ea insusi, pe datd pornird o luptd de exterminare con-
tra acestor pisidri, luptd pe care o repetau .regulat in fiecare an
pe marginea Oceanului, iar dupd alti in Thracia, si care a de-
venit celebrd fiind cunoscutdi sub numele de lupta Pigmeilor
contra cocorilor, g

1I. Fetele lui Pratus, tot pentru acelag cuvant au fost me-
tamorfosate in vitele furioase.

In aceasti privintd ddm urmdioarele aminunte destul de
interesante. : '

Pretus. Rege in Argos. Dansul ingeland pe fiica fratelui
sdu Acrisius a fost gonit de acesta din statele sale fugind la
curtea regelui din Lycia, i anume la Jobatei, unde a Inatin cd-
sitorie pe Anteia fiica aeestuia, dupd care fu restabilit pe tron.
El a avut apoi un fiu Megapenthe si 3 fete numite Pretide. Aces-
tea ldudandu-se ci sunt mai frumoase ca Junona, i-au despuiat statuia
de bogatele vestminte cu cari era impodobiti si sau imbricat
dansele cu ele. Lia moment insd furd isbite de nebunie; si cre-
zandu-se transformate in vaci umblau r#ticite si zdpicite cutree-
rand intregul Pelopones si comunicand delirul lor la toate fetele
mari si femeile tinere. Ele fugeau de frici sd nu fie inhdmate la
cirute ; si pentru aceasta se repezeau asupra trecdtorilor ca si
cum ar  voit si-i impungd cu coarnele ce credeau cd au.

Aceste fete in numir de 3: Lysippe, [phianase si Euryale re-
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prezintd dupd unii prostitutia delirantd impinsid la exces. In fata
acestei situatiuni, fratele lor Megapenthe recurge la ajutorul lui
Melampus. Acesta s’a oferit si le vindice cu conditie, ca Prefus
'si-i dea a treia parte din regatul siu. Regele refuzand, nebunia
s’a intins peste tot, cand una din fete moare si cand regele ce-
deazd unor pretentiuni §1 mai mari, dandu-i in acelas timp in
cdsdtorie pe lphianase. et B
Vindecarea s’a obtinut cu planta eleborul negru, ce a fost
apoi numitd melampodium. In memoria acestei vindecdri Pretus
a ridicat un templu in onoarea lui Apolo in Sicyone. Dupid altd
legendd. Prefus este care a gonit . pe Acrisius din Argos- si
cd Perseu I’a omorat prczentandu i capul de Medusa. Tot astfel
se zice cd si Bacus a pedepsit pe aceste fete, din cauzi ci
i-a despretuit cultul serbidrilor sale, transformandu-le in lilieci.

Nota. — TFapt principal este vindecaraa boalei prin elebor, ce este o
planta fara alte proprietati medicale decat find cel mai drastic purgativ,
aga ca se intrehuinteaza mai mult in medicina veterinara. E probabil deci,
ca sus numita nebunie a fost o nevrosa, ce a luat caracterul epidemic si a
careia patogenie stand intr'o awto-infoxicatie, ne explica actiunea salutara a
eleborului. De altfel se mai cunoaste in medicina o boala cu turburari ner-
voase siimbracand caracterul epidemic. Astfel, prin secolul al XV-lea aapi-
rut in ducatul Soxaba din Germania un fel de pornire iresistibila a locuito-
tilor edtre fuga si catre saltare in sus tinandu-se unii pe altii de mana, fapt
peniru care s’a si dat acestui straniu fenomen numele de Choree, dela
yopsia—dans, hora, joc, sarituri, etc. Boala eceasta s’a mai numit si danse de
Saint-Guy dupa numele unei méanastiri din Ulm ridicata in onoarea acestui
Sfant, si unde se aduceau bolnavi cari prin post si rugiciuni reuseau ss-si
capete vindecarea. -

‘Ca reminiscentd am avut si noi actuala biserica numita Icoana, ce
servea ca spital de nebuni, si unde singurul tratament si prin care se obti-
nea vindeciri miraculoase era postul si rugiciunea. De aci si expresiunea:
«trebue dus pe la Icoani», ce se zices acelei persoane cu aer de infumurat
Si tot in sensul acesta se zice\a in cantecéle populare :

Du-l, du-l, du-l la mandstirve,
Sa-si vie boeru 'n firve !

S’a mai vazut in fine multe alte boale rezultate dintr’o sdruncinare
sau mai bine zis din stricarea echilibrului fluxului nervos a unei intreci
popultatiuni. Astfel Hipocrat a descris o boala imaginara a Scifilor, constand
in aceia ca tot poporul se creded mpotent in asy grad, ca barbatii se im-
brecau in haine de femei, si nu ficeau decit slujba de femee, lucru pentru
care afectiunea s’a numit evirafiune. Prin evul mediu deasemenea s’a vazut
porniri in mdsa de oameni, ce nu faceau decat wnii sd se roaoe rdamaind in
extas, alfii sa predice jar altii sa-si aplice lovituri grave pe cborpul gol. nu-
mindu-se pentru -aceasta flaglaanti, etc, etc. : g

Toate aceste fenomene s’au atrikuit unei influente particulare ce ar
avea aerul asupra organismului nostru, fapt care a si dat nastere boalelor-
numite constitutiuni medicale, atmosferice. In orice caz boalele acestea sunt
fara leziune materiala: sine materia’ si astfel fiing, sugestiunea si derivati-
wele joaca cel mai mare rol atat ca propagare cat si ca mijloc de vindecare
Si fapt curios este, ca intocmai ca si in epidemia mifologica R
drastice au dat cele mai te faca i A e

ele mai bune rezultate facandu-se din aceasta o adevarata
metaada terapeutica, apirata cu multa caldura de Hamilton. =

Aceasta dlgre.smne’arq lmportanta ei relativ la spiritul de observatie,
care dupa cum se vede n'a lipsit omului nici in timpurile d iex
ordinara si fecunda imaginatie. £ LS e i
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Poate ca s'ar obtine tot asa bun efect cu eleborul si pentru incetarea
actualei nevrose in care omenirea se sbate de 5 ani; cact fira indoiala fiind
si aceasta tot o nebunie sine materia, nu-i trebue decit un alt Melampus,.
pentru ca ludnd in primire si pe rasboinici si pe cei cu inilta Ior politica.
sa le aplice drasticul sau tratament, astfel ca atdt eicat si intreaga lume-
sa se linigteasca viindu-si in fire; cici precum stau -azi lucrurile, parca se
adevereste provervul: ca Dumnezeu pe cine voeste si piarda ii ia mai intai
mintea : Deus quen wvult perdere prius dementat.

ITIT) Marea risbunare a Junonei a fost nu numai contra.
Troenilor din cauzd cd Paris, fiul regelui Priam, a dat premiul
de frumusete lui -Venus iar nu ei dar ;;a urmirit cu o furie si
cruzime neinchipuitd chiar si pe Eneea, ciutand si-1 impedice a -
nu ajunge in Italia cand a plecat din Troea dupd distrugerea
acestei cetiti, (vezi rdsboiul Troei si Eneida).

IV) O altd rdzbunare crudi din partea Junoneiafost contra
Nymphei Echo, care desi fdcea parte-din suita sa, totusi a inselat-o-
cu Joe, iar dupd altii cd i-a tainuit amorurile ce Joe aved cu alte
Nymphe si Zeite. Dansa mai intdi o inflicireazd ficand-o si se
amurezeze de pastorul Narcisse, fiullui Cephis Zeul fluviului cu acest
nume, care izvorand din muntele Parnas percurgea Phocida st
Beotia. Acest tindr era asa de frumos, incat nu se putea ca o fiiintd
femeeascd sd-l1 vazd fird a nu cddea pe datd sub jugullui; Dinsul
insd in mandriea ce avea, o despretueste fird si-i arate cea mai
mic# inclinatiune. Totusi Echo il iubeste asa de mult, incat de
dorul luise usucd cu desdvérsire. Atunci Junona o §i transforma
in stancd, pdstrandu-i insi vocea, dar numai intr’atat ci la orice
intrebare rdspunsul sd nu fie decat wltima silabd, ea rdmaind
vesnic coprinsi de neincetate gemete si plansete.

- Dar si Narcis, in urma multiplelor rugdciuni si plansete citre
Zei din partea tuturor victimelor ce el facuse, a fost pedepsit cu
moartea astfel : precum el era mindru si ingamfat cum cd altul
nu poate fi mai frumos ca dansul, din intimplare se priveste
intr’o fantand limpede si " luminoasi. Aci vdnzandu-gi chipul si
crezand cd este un concu-
rent al sdu, e coprins de
atata urd si gelozie, incat
asvarlindu-se contra lui ca
sd-1 prind4, se precipitd in
fundul apei, unde isbindu-
se de o stancd rdmane mort.
Eat4 si alte amdnunte, Nar-
cis fiind de o frumusete ra-
rd. despretuia pe toate nim-
fele ce se amurezau de el.
In special nimfa Ec/o a fost

% 3 .., Fig. 14. Narcisse in fantani se amurezeazi
cea mai nenorocitd victima  ge el insusi (Dupe Courtois zis si Bourgui-

a lui. Legenda spune cd, non, celebru pictor frances nascutla Franche-
Narcisse, fiind Copil’ mama = Comté in 1621 si mort la Roma 1676).
3 . - ~
sa Lirope a intrebat pe profetul Thiresias, dacd fiul sdu va
y
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ajunge - la adanci bitranete. Acesta.i-a rdspuns: .da; insi cu
conditie si mnu ce cunoasci“. Se zice, c¢d una din nimfe — fiind
despretuitd si ea de el si vizand si- chinul la care a fost
supusd FEcho uscandus-se de dorul Iui, ilar apoi flind tran-
sformatd in stancd — ’l-a blestemat zicAndu-i: .si cubesti si
tu, dar sa w'ai parte de fiinta iubita“. Vocea ei a fost ascultata
nunumai prin aceea ci el s’a repezit in fantand pentru a prinde
imagina lui insdsi, unde s’a si inecat, dar chiar si in infern el
neincetat ce uitd in fluviul Styx, unde iardsi amurezat de el in-
susi si in complect supliciu este chinuit de acest amor imaginar.
Dar Zeii in compétimirea lor au transformat pe Narcisse in floarea
ce poartd numele sdu, cunoscuti la noi si sub numele de fulie
sau coprind precum si de zarnacadee, a cdreia culoare galbeni
reprezintd emblema geloziei,

Mai este si urmitoarea legendi a lui Narcisse: Se zice ci
el avea o sord care asd mult semdna cu dansul, ci nu se putea
distinge intre ei ludndu-se unul drept altul. Dar Narcisse iubea
foarte mult pe sora sa. Dansa moare insd foarte tanirid. Atunci
el, coplesit de iubire si durere, vened in toate zilele la cea mai
limpede fantand si se priveascd pe el insusi, numai in scopul ca
sd mai revadd pe iubita lui sord si si-si mai indulceascd astfel
mahnirea de care era comprins. :

Dupi poeti, aceastd gratioasi legendi a lui Narcisse repre-
zintd floarea ce poarti numele siu, floare care creste pe margi-
nea isvoarelor, si unde in timp de prim&vari se priveste reflec-
tandu-gi frumusetea pe care o admird, pe cand in timpul cel cii-
duros al verei dansa isi apleacd ramura din ce in ce mai trists,
pand cand vestejindu-se cu totul termini prin a muri.

Relatif la Echo mai e §i urmitoarea traditie: Echo una din
cele mai renumite Nymphe ale pAdurilor erd in acelas timp cea
mal pldcutd si iubitdi de Diana, cici o desfita prin vorbirea, glu-
mele si spiritul sdu cel patrunzdtor, Dar inzestrati fiind cu ase- -
menea calitdti devenise foarte mandri si ambitioasy, asa ca ii
pldcea singurdtatea fugind si de oameni si- de Zei. Se zice oX
Zeul Pan, fiind respins de dinsa ¥i in acelas timp foarte gelos
de talentele sale, a intiratat contra ei pe toti pistorii din lume,
cari sfagiindu-o in bucdti i-du risipit membrele pe intreaga sup-
rafatd a paméantului, unde ea pretutindeni geme, plange si se vaetx.
Dar pedeapsa cea mai acreditati este aceia dati de Junona
infiltrandu-1 amor pentru Narcis. 3

Cat priveste chinul in care se afla Echo, se vede in urmi-
‘toarele -versuri : :

Echo w'est plus un son qui dans Uair retentisse &
Cest une Nymphe en pleurs qui se plaint de Narcisse

Boileau.
Notd. Numele de Echo se aplici la figurat unei persoane, care
! 59
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repeté’t cele auzite ducand vorba din gurd in gurd. De aci probabil

s’a format si la noi proverbul gurd de mahala. Dar: tot acest nume

- se aplicd si unui mare centru “de culturd §i miscare cum. e de
exemplu Parisul, ce este considerat ca ecoul intregei lumi,

In poezie s'a numit vers in_econw, un fel de versificare unde
ultima silabd a versului se repetd in forma de ecou, aga precum
se vede in acestea, ce au fost iicute sub formd de cantec la adresa
marilor financiari din seculul al XVIII-lea:

Et.U'on voit des comnis Quz sont venus )
Mis, - Nus
Comme des princes De leur, grovinces. ’

Relatif -ia Eccho, =se citeazi ca fenomen fisic unele lucruri ce au
devinit celebre, prin aceia ci nu se mirginesc a repeta numai ul-
tima silabd dar chiar o intreagd melodie. Astfel in Italia intr’un
castel al lui Simonetta ar.fi un ecou, ce repetd de 40-—50 de ori

. sgomotul produs de discdrcarea unui pistol, De asemenea, astro-
nomul Gassendi vorbeste iardsi de un ecou, ce repetdi de 8 ori
un vers din Eneida lu1 Virgilu; in apropiere de Goblenez pe mar-
girea rinului se afld iardsi un ecou, care repati de 45—do ori
un cuvant de- 1—2 silabe, si in fine mai este un ecou in Scotia
pe marginea unui lac intr’o pddure, ce repetd de, mai multe ori
cantecul unei trompete, iar sunetele melodiei .se sfirsesc prin
slibirea treptatd de intensitate devinind din ce in ce mai slabe
pind inceteazd.

V) Ura junonei s’a resfrant si asupra Nymphei /Zo, fiica lui
Inacus regele Argosului, pe care Iupiter din cauza relatiunilor
amoroase o transformase in juncd spre a nu fi recunoscutd. Junona
insd o descoperd ca una ce stia totul. Atunci ea pretinde’lui Joe
prin lingusiri i rugdcuni stiruitoare §i blande, si-i dea ei aceastd
junicd fiindu-i foarte mult dragd: lucru ce Joe a trebuit si facd
pentru a' nu da loc la banuiald. Astfel o, de unde era foarte mult
1ubitd de Junona cici ficea parte din suita ei, fiind una dincele
mai frumoase si drigdstoase Nymphe, acum intrati pe ména ei, a
fost supusi la cele mai groaznice chinuri: cdci pentru ca si in-
pedice intalnirea ei eu Joe, pune si fie surpraveghiati pas cu pas
de Argus ce avea 100 de ochi. Din aceastd cauzd numele Argus
a rimas in limbagiu si a devenit sinonim. cu omul prevézator si
ca un supraveghetor foarte incomod, in special in chestiunile
de amor. «De indatd ce amorul devme oelos, el are 100 de ochi
ca Argus; dar din acesti 100 de ochi nu sunt 2 cari vdd exact».

(W. \Iuller) :
Le sieur Argus avait cent yeux; ‘
Leur secours lui fat inutile :
< L’amour voit plus avec deux
- Que la jalousie avec mille.
« Demoustier
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Argus avea capul acoperit cu 100 de ochi, dintre cari cate
2 pe rand se odihneau, pe cand ceilalti stiteau de pazi urmi-
rind pe Jo in orce miscare, si uitandu-se dupd dansa chiar cand
el era intors cu spatele. Chinul la care erd supusi Jo era ingro-
zitor, cdci zina desi avea voe sd pascd, nu se hrizea insi decat
-din frunze uscate ce cideau din pomi si din iarbi amari, iar cand
-avea sete, se addpa din apa raurilor mocirloase. Indatd dup4 apusul
soarelui dinsa era luati si inchisi intr’un cosar, unde stetea legati
‘cu puternice lanturi imprejurul gatului. Ast-fel pribegits, chinuit4 si
neputand spune la nimen: suferintele ce o torturau cici vorbirea
se inlocuise prin mugete, ajunse in fine odati la tdrmurile flu-
viului Inachus ce era tatdl sdu. Aci privindu-se in apa cea lim-
pede s1 vizandu-si coarnele crescute pe cap se inspdimantd de
-ea insdsi. Atunci dansa, neputand si vorbeasci, trase cu piciorul
pe nisip literile Zo. .

«Nenorocitul de mine ! zise tatil. Tu esti oare pe care te
-caut peste tot pdmantul ? Negasitd fiind erai o jale mai mici
pentru mine, decat ci acum te-am gisit si te vids.

Dar Argus, in loc de compitimire la asemenea plansete si
Jale, dd la o parte pe intristatul pirinte, pe Jo o taraste la pi-
suni indepdrtate. iar el se urcd in varful unei stanci de unde se
uitd si o urmdreste pas cu pas. r

Dar joe, ncputand si mai rabde acest supliciu al idbitei
sale, chiami repede pe Mercur sii di ordin si omoare pe Argus.
Porufica fu indeplinitd astfel : Mercur transformandu-se in p&stor
incepe sd cante din fluerul siu in asa chip duios, ci toate tur-
mele de oi §i capre vin imprejurul siu. Argus, la randul lui pe
deplin transportat, il roagi si vie la el sus pe stanci unde va
gdsi larbd multd si fragedd pentru turmi. El primind se urcj,
dar, prin farmecul §i dulceata catecelor auzite, incetul cu incetul
Argus incepe si mofde inchizdndu-si pe rard ochii unul cate u.
nul. Iar cand Mercur il atinge cu  bagheta sa magicd, somnul
devine cu totul profund. Atunci Mercur cu o sabie de aur, in
formd de coasd, ii tae dintr’o singurs loviturs capul si gatul, dupi
care apoi din varful stancei il arunci in pripastia de jos.

Junona insi drept recunostintd il metamorfoseazi in paun,
ccdruia printre alte podoabe il inzestreazi cu acea coadX mireatd
care cand se desfisurd, oferd ochilor acele puncte frumoase si
strdlucitoare simbolisand csi 100 ochi ai lui Argus, Dar cu a-°
ceasta fo n'a fost scipati de persecutie, cici Junona o urmireste
puindu-i in  spinare strechea (tabanus), care intepandu-o mereu
o sileste sd ratdceascd prin diferite parti ale Eqropei" sl Asiei
pand ce in fine ajunge in Egypte, unde igl reia forma de femee.
Dupd altd lsgendd insi se zice, ci Jo ajunsk in Egipt s’aintilnit cu Joe
si a dat nastere unui copil numit Epaphos, care a fondat orasul
Memphis si care apoi §'a identificat cu Apis (boul Apis). Dupid
altd legendd, /o ar fi lvat in cXsitorie chiar pe Zeul egiptean
Osiris. De aci probabil au rezultat atatea nenorociri pentru a-
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cest rege-Zeu, ce nu erau decit continuarea persecutiunilor Ju-
nonei resfrante asupra lui din causa lui Jo, care si dansa tot ca
pedeapsid il cduta pretutindeni sub forma si numele de Iszs, cand
€] fusese pus intr'o ladd si aruncat in “mare iar apoi tdiat in 14
buciti si asvarlite in diferite directiuni (vezi mitoiogia Egipteni-
lor). Poetii insi vdd in Jo Luna, care striluce pe bolta cereascid
inconjurati de stelele scanteetoare, ce nu sunt decat ochii lui
Argus. In fine se crede ci Jo este inceputul de comunitate in-
tre credinta religioasi a Grecilor cu a Egiptenilor.” In privinta
acestei legende mai este si urmditoarea explicare poetice filosofi-
c4 si anume : Gigantul Argos cu cei I0o de ochi simboliseazd
noaptea instelatd in plind splendoare si stridlucire, pe cdnd Mercur
simboliseazi crepusculul de dimineatid. Deci ast-fel fiind, pe mi-,
suri ce acest crepuscul isi face aparitia, stelele incep una cate
una si pileasci, pand cand cripandu-se de ziud toate dispar
pani la ultima: imagind cum Argus treptat isi inchide ochii la
cantecele lui Mercur pand ce mai'nainte ca sd apard soarele au-
riu in locul crepusculului, ultimul ochi al lui Argus dispaie cu
totul, Pentru aceasta Mercur se mai numeste si dzgophontes
‘adicd ucigidtorul lui Argus. '

VI) Rizbunarea Junonei contra lui Calisto, fica lui Lycaon,
a fost astfel : Dansa desi ficea parte din cortegiul nimfelor sale,
dar suprizand-o in relatiuni amoroase cu Jupiter a transformat-o
imediat in wrsoaicd. Mai mult, dansa avand cu Joe un fiu numit
Awcas care era bun vanitor, Junona i pune in cale pe mama sa
pe care o si ocheste pentru afi omoratd. Atunci Jupiter, observand
<4 aceasta era o perfidie a Junonei, fu coprins de compétimire
si imediat transformd pe mami si pe fina in doud constelatiuni cu-
noscute §i astizi sub numele de ursa mare §i ursa micd (carul
mare si carul mic). ;

"~ Locuitorii din Arcadia vidd in aceasty Nymphi Calisto care
insemneazi cea mai frumoasi (rdhista) pe insdsi Diana, cidci si
dinsa era venerati sub acelas name. Cat priveste pe Lycaon, el
nu e dcat Zeul Lycian, iar Arcas unul din cei mai puternici;, si /
cu cel mai inflicdrat entusiasm; de aci §i numele siu provenit
din dpwthc ce insemneazi conducdtor; strilucit. Scopul acestei le-
gende este, ci Arcadienii voesc si arate, ci origina lor e de
provenientd divini avend ca strimos pe Arcas fiul lui Joe, pre-
cum de altfel sustin si Romanii ci se pogoard din Venus prin
Eneca: lucru ce ne bucuri si pe noi, ca unii ce cu drept cuvint
ne mandrim ciam esit din acelas sdnge nobil roman.

VII) Rizbunerea contra Lafone:. fiica titanului Ceosl nu e
din cele mai putin crude.. In adevir, imediat ce dansa a aflat de
infidelitatea lui Joe cu aceastd Zeitd si descoperind cd e si insidr-
cinatd, & interzis pdmantului si o primeascd a naste pe vre-un
loc din tinutul siu; pe Neptun fratele siu l-a pus si jure ca sd
opreascd si el toate insulele existente pentru acelag scop, iar pe
Iris (curcubeul) a pus’o pe varful unui nsunte si observe orice.
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migcare a Latonei si s¥-i comunice daci ordinele date se executs.
Neptun insd avand mild de suferintele ei, scoase din mare o in-
suld plutitoare, Delos, care nefiind in numérul celor ‘aritate de
Junona si deci crezandu-se scdpat de jurimant a dat ospilitate
Latonei, unde vine de se stabileste sub forma unei p#sdri. Din

cauzi insi cd Zeita nasterilor /lithya lipsea, opritd fiind in Olymp
de dansa ce o inviluise intr'un nuor de aur, suferintele Latonei
devinird ingrozitoare, cdci nu putea si nascd. Atunci toate Zeitele
fiind comprinse de mild rugard pe Iris, Zeita curcubeului, dan-

du-i cadou un lant de aur de noui coti, ca fird stirea Juno-

nei sd aducd pe Zeita nasterilor pentru a inlesni facerea. Dansa
fiind convinsd primeste; Zeita Ilithia deci fu adusi 'si astfel
*Latona a' ndscut pe Apolo si Diana pe aceastf insuld pluti-

toare, care apoi a devenit permanenti si stabili, De atunci

aceastd insuld a primit numele de Delos, ce insemneazd lumini,
strdlucire, fapt pentru care Apolo se numeste si Zeul Delios
sau Delianul (A7ioz). Pe de alti parte, aceasta insuld mai

poartd numele si de Ortygia, dela #proé, ceinsemneazd prepelitd.
sau pitpalac, din cauzd ci Nimfa Asteria, sori cu Latorna, ca si
scape de persecutiile amoroase ale lui Joe a fugit din pi-

durea sacrd din Creta, si rugand pe Zei s'a transformat in

prepelitd si astfel s’a asvarlit in mare, unde afundandu-se sa

transformat in insuld plutitoare. Dups alti legendd insi, Joe vi-

zand-o fugind in formi de pasdre pe suprafata mirei, a afundat-o
transformand-o in stanci in adancimea apelor, Dupd un timp

oare care insd dawnsa se ridicd la suprafata mirei formand insula

Asteria, ce insemneazi strilucitgare : dupd numele ei, cici Aste-

ria erd considerati ca Zeitd ce striluceste la lumina stelelor,

iar numele de Orfygeea, s’a dat fiind patria prepelitelor. In orice

caz legenda spune, ci dansa auzind plangerile si vaetele sorei

sale Latona, a esit din fundul m#réi, si astfel Latona a putut si

nascd in bratele ei, cand a si primit numele de Delos, ce are ace-

lag inteles de insuld strilucitoare.

Intelesul acestei legende insi este, ci prepelita fiind o pasdre
matinald ce canti dis de dimineati inainte de rasdritu] soa-
relui, dansa a fost care  a anuntat in Archipelag pe timp
de primdvard nasterea lyi Apolo; cu alte cuvinte aparitiunea
soarelui e precedatd de cantecul prepelitei. Legenda mai
spune, cd timp de 9 zile si 9 nopti Latona a fost in prada
celor mai crude dureri de facere, desi avea in jurul ei
pe toti Zeii nemuritori afard de Junona (Hera). In mijlocul aces-
tor dureri, dansa imbritiseazi cu ambele sale brate un curmal
(palmier, ©éivl) si rezemandu-si genunchii pe iarba verde naste
pe Apolo, care pe loc saltd la lumina strilucitoare a ilei, iar
pémﬁt}tull sub el suradea de bucurie, pe cand toate zeftele sco-
teausi ele strigite d ie. i 5 in i
Meo;mia (Arch%pelav;: Zef)eclcl)?itlgeafdas- Hmp 0 Iebads, din insula

: ARE), ] de 7 ori insula Delos anuntand
prin frumoase si inaltitoare cantece aceastd nastere divini ; si
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tocmai in memoria acestui fapt, Apolo a pus cele 7 coarde la

lyra sa. De altfel, numdrul 7 din fiecare lund fiind oonsiderat ca

ziua de nastere a lui Apolo, el mai avea si epitetul de Evdomeios
(‘Zéeoparas) si Evdomaghenis (Z40opaysvijc) ce insemneazi cel nis-

cut in ziua a VIl-a, §1 care a jucat un mare rol in credinta po-

pulard, crezdndu-se acest numdr ca fiind de bun augur. Dar si

revenim: : !

Persecufia insi n’a incetat, cici Junona pune pe searpele
cel mai ingrozitor numit Pifon si o urmdireascd ' pretutindeni. Ea
insd scapd de el punandu-i inainte copiii ce purta in brate, la
vederea cdrora sarpele, inspidimantat de puterea lor de Zei, fuge.
De aci Latona ajunse la muntele Chimera format numai din flx-
cdri; aci coprinsd de o sete arzdtoare voeste a bea api dintro
vale, pentru ca astfel sd-si rdcoreascd laptele inferbantat din sa-
nul sgu. Locuitorii insd indemnati de Junona nu numai ci au oprit-o,
dar cu totii intrd In acelisvor sau fantani si ¢turburd apa ameste-
cdnd-o cu nomol. Latona infuriati si prin puterea ei de Zeitd
blestemi pe acesti‘locuitori, ca toati viata s’o petreacd in balti
si 1i transformd imediat in broaste. , :

Notda. — Cine se duce la Paris iar apoi la Versailles, printre nenuma-
ratele frumuseti are sa vada si o lucrare de arta a fratilor Marsy. ce con-
sta intr’un basin mare si circular avand imprejur o multime de broaste ce
arunca apa—prin gura lor cdscata si limbele scoase afara—pe o femée care
sta in mijlocul bastnului, finand in bratele sale doi mici copii. Acest basin
reprezinta pe Latona cu Apolo si  Diana fiii sai, cire neincetat sunt udati
cu apa de locuitorii din Lycia trtnsformati de Latona in biloasté, ca semn
de pedeapsd c4 i-au turbarat apa de baut.

Se zice cd, in cele din urmd, Joe a scipat pe Latona de a-
ceastd persecutie dand porunci unor lupi,’ si o conduci pe ma-
lurile raului Xenthus, de unde band ap# a uitat toate necazurile
iar raul fu inchinat lui Apollo. i

Latona, e datd ca model de resignare §i iubire nemirginit¥
pentru copiii sdi, pe cari fiind mici vesnic ii poartd cu ea tinan-
du-i in brate in drumul
ce-1face prin Lycia, Creta,
Delos si alte multe locuri
fugind de persecutiunile .
Junonei. e

In figura 15se aratd, cum
sarpele Python trimis de
Junona ii iese inainte pen-
tru a o sfagia, dar cdruia
dansa prezentandu-i pe mi-
cul Apolo, acesta prin pute-
rea lui divind, aritandu-i
micuta lui mand, inspdi-
.mantd pe sarpe silindu-1sd
fugd din calea lor. e i ¢

Dupi altd legendd, Latona era Zeita noptei si a intunericulus

&

Fig. 15, Latona in pribegie ameninfati de
sarpele Python

i
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profund, de unde si numele ei dela rav¥dvw-avzy ce ' insemneazi
a sta ascuns, a.nu se vedea: deci noapte intuneccasd. Prin ur-
mare Joe ludnd-o in dragoste, aceasta reprezintd, dupi poeti,
unirea cerului luminos cu noaptea, din care a esit Soarefe cu ra-
zele sale binefdcatoare precum si Luna cu farmecul ei incanti-
tor, ce risipeste prin lumina ei intunerecul, pentru a putea si
continudm a admira frumusetea naturei din timpul zilei-

Altii vdd in Latona simbolul propagsrii actiunei binefici-
toare a Hygienei, reprezentatd prin distrugerea germenilor morbizi
cu ajutorul razelor Soarelui, precum si rdspandirea civilizatiunei
cu puterea strdlucitoare a Lunei. Apolo. se mai numeste si
Cynthius iar Diana Cynthia, . dupd muntele Cynthus din insula
Delos, unde s’au ndscut. Latona, la randul ei mai poartd numele
si de Phytia din urmitoarea cauzi, Se zice cf Galatheea, fiica
“iui Eurythus, luase in cisitorie pe Lamptos; un mare puternic
dtn Phestos din Creta. Dansul insi dorind si aibi un biiat pre-
tinde femei sale ce era insircinatd, ci in cazul de va naste o
fatd, imediat s’'0 omoare. Galatheea insi dand nastere unei fete
este copriesd de mild, ascunde lucrul si creste fata sub forma de
- bdiat dandu-i numele de Leucipe. Totul merse bine cati va ani; la
epoca maturitdtei insi lucrul nu s’a mai putut ascunde, asa cd
nenorocita maméd vizidndu-se amenintati de a vedea moartea co-
‘pilului, se arunci la picioarele altaralui si roagd cu lacrdmi fier-
binti pe Latona si transforme pe fatd in bdiat, Zeita if ascuitd
rugdciunea si astfel schimbd sexul copilei ficand-o biiat. Din
aceastd cauzd Latona a'primit numele de Lafona Phytia, ce in-
semneazd creatoare. In memoria acestui lucru s'a instituit o
serbare anuald, cand se reprezenta o fatd desbricandu-si hainele
sexsului sdu si apirand epoi sub forma unui framos fliciu.

VIII) Contra lui Hercule, niscut iar4si din infidelitdtile lui Joe
cu Alcmena, rizbunarea Junonei s’a executat astfel: Chiar find
in leagﬁp, Janona ii trimise doi serpi monstruosi, pe care insi el
desi copil, i-a sugramat. Devenit mare fu supus la alte incerciri
ce au rdmas celebre si cunoscute sub numele de masncile lui
Hercule in numdr de 12, dar pe care le-a invins cu ‘puterea
1ui nemdrginatd, In aceste munci el a fost urmirit de Eurystheu,
un executor al ordinelor Junonei. Aceste munci au fost: I) A
luptat contra unui leu furios care pustia pidurea din Nemea,
virsand vartejl}n de fldciri si de «fum. Hercule il stranse-in
bratele ’sale’, il doboard 1la pamant si il ucide cu o miciucd
fdcutd dintr’un Srunchi de arborg. Dupi aceea iia pielea, pe care
- pol a purtat-o ca un simbol al victoriei sale. 2) Se afla in balta dela

Lernq dlnPe}opoqes unanimal inspdimantitor numit hydra, (scorpie)
ce era de o mdirime colosald avind 7 capete iar dupe altii malt
numia scantocefal (106 Sapetey iay Altk dag oy iork, Ay dra 5
B D5 diei Pt ) 1ar altd datd Amphicranos (ca-
ggtiar;él % e imedia(fcalgseet insd cel dmAmUloc era nemuritor,
steau la loc cand vre unul din els
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se tdia, pentru care se mai numia §i Palimblastes ce insemnazi
-2 creste din nou, De aceia cuvintul acesta a rimas in uz, cand
voim sd ardtdm cd numai sfarsim cu. o 'stare rea de lucruri:
«liydra anarhiei>. Animalul acesta provocase cele mai groasnice
-devastiri locuitorilor, cdci chiar simpla priyire a urmei pasilor
sdi producea moartea. Hercule . intreprinde exterminarea acestui
animai, dar nu reuseste, cdgi nu numai ¢& fidtare cap dupi ce era
tdiat crestea laloc, dar Junona trimite un »ac, (stacoj cancer-cancri)
care muscand pe Hercule la c#lcai ii produce o .plagd, cand fu
:silit s3 intrerupa lucrarea pand ce Apolo il vindeci de acea
rand si cand racul fu pus pe bolta cereascd sub numele de cancer,
formand unul din cele 12 semnc ale Zodiacului. Dupd ce Hercule
-s’a vindecat a revenit la luptd, si fiind sfatuit de Minerva tai:iintr’o
singurd dati cu o coasd de aur toate capetele hydrei impreun® cu cel
nemuritor. Dupe. aceasta igi moaie sigetile. in sangele ce curgea
dar apoi ardetoate trunchile capetelor cu un tdciune aprinns, cand
nemai putand sd renascd, hydra s'a exterminat. Prin ungerea si-
.getilor in sangele hydrei, toate pligile ce producea Hercule cu
cu ele deveneau mortale fiind otravite. 2) A prins o caprioard
silbaticd numitd Cerynifes ce era favorita Dianei s§i care avea
coarnele de aur si picioarele de aram4 §i pe care nimeni nu o putea
‘prinde, din cauza iutelei cu care fugea prin muntele Cyreneu.
Dansul o prinde vie dupe ce o urmireste un_an intreg, dar o
-crutd dela moarte fiind rugat de Apolo si Diana si o aduce lui
Eurystheu care rimase uimit de victorie. Aceastd caprd impreund
.cu altele erau ale Dianei §i a fost indemnati de Junona si fugi
rdticind prin mupte ca sd-1 chinuiasci pe Heccule. Pe cele alte 4
capre, -Diana le inhdma la carul siu cind mergea in escursiune.
4) Tot aceasi soartd a avut-o porcul mistret din Erimanthe, pi-
dure in Arcadia, la vederea cdruia Euriystheu de fricd s’a ascuns
‘intr’o putind de arami; 5) A exterminat prin loviturile mortale
.ale sdgetilor sale niste pdsiri de pradid din Arcadia numite
.Stymphale, dupe locul cu acelas nume 4dn jurul cdruia se aflau.
Aceste pdsdri aveau capul, aripele si ciocul de fier, iar prin
.ghiarele lor ascutite si tiioase omorau pe locuitori, ale cdror
cadavre infectau aerul producand boale molipsitoare; 6) A do-
mesticit taurul monstruos din insula Crefa ce esied din mare din .
ordinul lui Neptun sicare pustiise tara, si astfel imblanzit I-a adus
la picioarele lui Eurysthene, care ldsindu-1 liber in Pelopones din
nou a devenit furios producand mari pagube,. pind ce mai tarziu
fu omorat de Theseu. Se zice cd acest porc fusese dat de Neptun
lui Minos regele Cretei pentru a i-l aduce ca jertfd; dar Minos
-oprindu-1 pentru el, porcul a fost transformat in animalul cel mai
furios posibil. 7) A curdtat grajdurile lui Augias regele Elidei,
lucru ce niminea_nu reusise pand atunci in afarZ de el, care
schimband cursul raului Alpheu indreaptd apele sale in acest
grajd curitindu-1 de toate murddriile. Dupi acest serviciu, prip
care scapé intreaga populatie de infectie, a omorit sh pe regele,
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cici n’a voit sd-i dea jumditate din turmele sale dupi cum ii fi-
gdduise in caz de reusitd. Dupd o legendi, Ogias era fiu bastard
al Soarelui or al lui Neptun si a avut 3 bieti si o fati. Dansul
a luat parte la expeditia Argonautilor si era extrem de bogat
in turme avind 3000 de boi. Grajdul insi nu fusese curitat de-
30 de ani, Hercule venind la el se angajeazi si faci curitenie,
cu conditie insd de a-i da !/, parte din turmi. Ogias fiind sigur
de nereusitd ii promite, cand Hercule primeste luand ca. martor
Phileu copilul sdu. Dupe aceasta Hercule reuseste si curete
grajdurile adueand printr'un canal fluviul Alpheu si Peneu: idee-
ce a fost inspiratd de insdsi fiica lui Ogias numiti Menedema.
Dar Ogias nu se tine de promisiune si chiar o neagi; dar in fata
judecdtorilor pierde prin mirtusirea lui Phileu adus ca martor.
Atunci ‘Ogias din nou refuzi, pretextand ci aceasti munci Her-
. cule a fost silit sd o facd fiindu-i impusi de Eurystheu. Atunci

Hercule i ‘declard r¥sboiu lui Ogias cand il si omoard, puind in
deplind posesie pe Phyleu in semn de reconostinti. Dupe altd le-
gendd insd, Ogias a murit de bitranete fiind luat captif de Hercule.

o)
@

Nota.—In literaturd, grajdurile lui Ogias au ramas in uz. cand voim sa.
aratam nevoia unor mari reforme intr’o societate ; sau din ‘contra, cand voim
sd ludm masuri din vreme ca societatea sa nu se infecteze ca grajdurile lui
Ogias si a fiapoi siliti sa recurgem la masuri Herculeane: «c4ci nu of cine

¢ instare a face aceasta, si nicisperants in aparatia unui alt Hercule nu pu--
tem sa mai avem.

8) A invins renumitele 4mazoane, cari stabilite pe raul Ther-.
modon pe malul mirei negre pusese in pericol existenta locuitorilor,
prin faptul cd le omora toti copiii de sex masculin. Munca a..
ceasta i-a fost impusd lui Hercule de Eurysteu, din causi ci fiica
sa dorea sd .aibd cingdtoarea Hipolythei regina Amazoanelor,
ce- fusese datd de Zeul Marte. Se zice ci& Hercule sosind la
Termodon pe marginea marei negre unde locuiau Amazoanele
si anuntandu-se cine este, regina care auzise de taima numelu;
ce avea Hercule, a esit intru intampinarea lui. Dar Junona te-
mandu-se ca nu cumva si resulte de aci vre-o buni ‘intelegere
imediat s’a transformat intr'c Amazoani, si amestecéndd-sebpr'ir;
multimea celor alte fugea in toate partile scotdnd tipete dispe-
rate, cd niste streini au venit si le ripeascy pe regina
sd le extermine. La auzul acestora, toate Amazoanele se
§i inarmate cu tot ce aveau, porniri in ajutorul reginei. Lupta.
ce s'a dat.a fost din cele mai crunte ; resultatul insa”xb a fost vic-
toria deplind din partea lui Hercule §1 luarea in captivitate a re-
ginei, care fiind apoi dat4 lui Theseu, a niscut cu ea pe Hipolyte. g) A
omorit un caine cu doui capete, care pizea turmele de boi ale unui
rege monstru numit Gerion din Cadix (Spania), care isi hrinea vitele
cu carnea supusilor sii. La'randul siu fu si el omorit si dat ace-
{orasa:zvx;e cal mancare. 10) A omorit dragonu! (balaurul) cu 10 capete
ce pazea cele trel mere de aur din renumita grddind a Hesperi-

I1) A fost pus

lar apoi
adunard

delor, fiicele lui Atlas, ce erau in numir de trei
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s4 tie locul lui Atlas purtand pe umerii sii intreaga lume, in
special cerul; i in fine al 12) A luptat contra Cerberului pdzitorul
infernului, pe care legandu-l a liberat pe Tesew, iar in al doilea
rand pe dAlceste femeia lui Aémet regele Thesaliei, care se oferise
.a muri ea in locul sotului siu mergand in infern. :

Scipat de toate aceste munci gigantice, Junona nu se op-
reste in risbunarea ei. Astfel, insuflandu-i pasiunea amorului, el
se luptd cu raul Achelous ripindu-i fidantata, numitd Dejanira,
fica lui Enea. Dar in c3ldtoria ficutd se opreste in fata unui mare
rau, (Evenos) si este silit si-si incredinteze sotia centaurului Nessus
pentru a o transporta de cealaltd parte. Acesta ins# fiind coprins de
un mare amor de sotia lui, a rdpit-o, din care apoi arezultat ci
Hercule a murit in modul cel mai tragic posibil, dupd cum vom
arita intr’un capitol special.

Dupi poeti insd, fiecare victorie luatd in parteeste un sim-
bol, ce ne aratd actiunea binefacitoare a razelor solare represen-
tate de Hercule asupra diferitelor elemente rele din naturd, or
altd alegorie. Astfel, lupta cu leul din Nemenea, este victoria soa-
relui contra norului furtunos din care iese tunetul cu sgomotul
siu risunitor intocmai ca si mugetul leului in pddure; hydra
dela Letna este victoria Soarelui asupra biltilor mldstinoase, pe
care el prin razele sale le usucd’; porcul mustret si pasdrile din
Stymphale este lupta soarelui contra furtunelor si vaturilor yis-
coloase ; Capra din muntele Cyreneu represinti luna cu coarnele
-sale aurite, ce ¢ urmiriti de Soare tot anul ; grajdurile lui Augias
-este imagina actiunei purificatoare ce soarele excercitd asupra
atmosferei ; Taurul din Creta este furtuna esitd din mare ce de-
vasteazi coastele acestei insule, dar care e risipiti de razele
_soarelui ; dmazoauele represinti turburdrile furioasei mdri, ce se
risipesc si se inlintuesc de soare; merele de aur insemneazi zilele
intunecuoase din extremul occident si de unde soarele le readuce
la primivard, si in fine descinderea lui Hercule in infern si in-
14ntuirea cainelui Cerber, simbolizeazd intunerecul, noaptea inti-
aunecoasd, iar iegirea lui Iercule din jnfern personificd rea-
paritiunea diminetei la lumina zilei.

Nota.—Din faptul ca Hercule sau Hergclis a obtinut aceste stralucite
“victorii luptand in mod separat cu fiecare in parteadica individual, s'a fermat
in limba greaca proverbul ca ,mici Hercule contra doi% ovdé Hpandsts mpog Sho
sau pe latineste : Neque Hercules contra duos. - ‘ ;

Prin aceasta se arata, ca nimeni nu poate si lupte deodatd contra” mal
multora si cu atat mai putin contra intregei lumi. :

Aluzia este vadita pentru Regi si Imparaii, ca déclardnd rasboiu sd
-nu-si expue poporul la nimicire puindu-l sa se bata cu toata lumea, caci a-
tunci raman batuti si de oameni si de Dumnezeu.

IX) Dupi nasterea lui Bachus, pentru a-1 scdpa de furia Ju-
nonei, Joe dete ordin lui Mercur, sd-1 ducd la fetzle riului Lamos
pentru a-1 creste. Dar Junona afld, si pretinzand rdsbunare din
partea lor, ele erau gata si-1 omoare. Mercur insd il ia pe aripele
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sale si-1 duce la no, sora Semelei, ce era sotia lui Athamas regele
Thebei,si care avea si ea un copil, Melicertes. Dansa primest_e sd crea-
scd pe Bachus impreuni cu fiul siu la acelas san, dandu-i ca pdzi-
toare pe Mystis, care prin mistificirile ei tinea in buni pazd co-
pilul avand aspectul de fats iar nu de biiat. Junona il descoper4 si
voeste s#-1 omoare ; e insi din nou scdpat de Mercur, care _ib
incredinteazd Cibelei, mama zeilor. Dar Junona nu-l pierde din
vedere timp de 9 ani, cand si devine mebun. El fu indemnat si
se ducd la Dodona, in Epir, un oracol vestit. Aci la Dodona, se-
credea ci presideazi insusi Joe si c4 el didea inspiratiuni oraco-
lului dupd sborul porumbeilor, dupi sunetul produs de un bazin
de bronzsi mai ales dupid sgomotul vantului determinat de freamsi-
tul frunzelor stejarului, ce era arborele iubit de Joe si consacrat
cultului sdu: aceasta fiindci la inceput oamenii s& hrineau din
ghindele acestui copac. Dar pentru ca cineva si ajungéd aci, trebuia
sd treacd prin multe pericole, fiind nevoit si stribati prin niste
lacuri imense ce inconjurau acest templu. Se zice cd, prin una
din aceste bilti, Bacus a fost trecut de un magay, ciruia drept
recunostinti l-a inzestrat cu darul vorbirei puindu-l si in conste-
latiunea din bolta cereasci. De altfel, midgarul a jucat un mare
rol in viata misterioasi a lui-Bacus, Astfel dansul cand a’ ajutat
pe Joe in lupta Titanilor, el s’a prezentat cilare pe mdgar, care
incepand sd sbiere, toti cei revoltati contra lui Joe au fugit fiind
speriati de niste asemenea sbierete asurzitoare $i nemai auzite.
Deasemenea iardsi Silene, preceptorul lui Bacus, nu mergea decat
cdlare pe migar. De acolo Bacus merse in Frigia, unde fu vindecat
de Gybela, si astfel scaps de persecutie cel putin pentru moment,
cdci a_avut incd muilte de suferit. Asupra lui Ino si sotului sdu,
Junona trimise din infern Furiile, la vederea cirora amandoi au
inebunit, iar Ino coprinsi de groazd se urcd impreuni cu fiul siu-
in varful unei stanci, de unde se aruncs prdvédlindu-se in fundul.
mdrei. Aci Neptun, prin rugiciunea lui Venus, ii transformi in
nemuritori : pe Ino sub numele de Leucothea iar pe Melicerte
de Palemon. .

X) Din cauza ripirei Europei de citre Jupiter, furia Junonei se
resfranse asupra fratelui ei Cadmus, regele Tebei §i a sotiei sale
Harmonia (vezi rizboiul Thebei),

XI) Rédzbunarea Junonei contra lui Persex ndscut din amorul
Iui Joe cu Danala, a fost astfel. Dansa insufli lui Acrisius regele:
Argosului si tatil Danaei, cd are 84 fie omorit de fiul acesteia.
Atunuvei pune pe Danaia i Perseu intr'o luntre 1 ii arunci in
mare ldsandu-i in voia valurilor. Dar barca se opreste in insula
Seriphe una din Ciclade, unde regele fij primeste si didu lui
* Perseu aceeasi crestere ca si a copiilor sxi, Fdcandu-se mare,
regele Polya’efcte voind si ia pe Danaia de sotie caut§ sx scape.
de‘ Perseu, dan_du-l misiuni periculoase. 1 se cere deci si omoare
Medusa, una Adm cele 3 surorl numite -Gorgone. Aceste fiinte
monstruoase in loc de pir al capulai aveay serpi si se serveam
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~de un singur ochi si dinte, pe care si le teeceau succesiv una
alteia. Locuinta lor era intr’o pesterd in ocean. Doui din ele
dormeau regulat fiind pizite de a treia, care pe oricine privea,
la moment era transformat in stani de piatrd. In ajutorul lui
Perseu a ‘venit Minerva dandu-i casca sa, ce il ficea a nu fi
vizut, jar Mercur i-a dat aripele sale dela cap si picioare precum
si- 0 spadi de diamant numitd Herpe. Astfel inarmat, Perseu merge
spre Gorgone dar cu spatele cidtre ele spre a nu fi petrificat. El

insi le vedea prin casca ce aved, firi a fi vidzut, Apoi cu O .

iuteald de fulger se repede si tae capul Medusei. Celelalte doud
surori anume Stheno si Euryale intristate de mortea sorei lor

au virsat siroae de lacreme, iar din suspinurile precum si din |

sueratul ce scoteau serpii dupe capul lor, Minerva le-a intrunit
intr'o bucatd de trestie formand flautul cu céntece plangdtoare,

Din sangele Medusei a esit- calul Pegas inaripat, care ridicandu-_

se in aer se opreste pe muntele Helicon,  unde Musele il ficurd
comisionarul lor. Fratele lui Pegasse niscut iardsi ca el din san-
gele Medusei s’a numit Crysoar, fiindcd s’a nascut cu o sabie de
aur in manid (zphooc, aur §1-dop sabie)

Nota. — Calul Pegas a rimas in literatura simbolul de avént si inal-
time a geniului poetic, presupuind ca el duce in sbor pe poeti pana la mun-
tele Helicon, unde capats frumoase si inaltatoare inspiratiuni. De aceia, cand
un poet a reusit bine in productiunile sale, zicem ca a incalicat pe Pegas !
Din contra, zicem ca Pegas e naravas si nu se lasa a fi - incalicat, atunci
cand vrem sa aratam unui poet, ca e lipsit de talent si ca deci bate campii
pisand lumea cu fleacuri.

Perseu prin aripele lui Mercur sboard apoi in Mauritania, unde
domnea gigantul Atlas, cdruia aritandu-i capul Medusei il petri-
fic4 in munte ce poarti numele siu, din cauzd cd n’a voit sd se
nite la el. Motivul pentru care Athlas nu s’a uitat la Perseu si
nu i-a dat ospitalitate a fost, ¢4 oracolul ii spusese, cd puterea
lui va fi luati de un fiu a lui Joe. Trecand in Ethiopia, gdseste
pe Andromeda, fiica lui Cepheu, legatd de o stancd si gata a de-
veni prada unui monstru marin. Avand promisiunea tatdlui cd
de o va scipa o va da lui de sotie, el tae capul monstrului.
Phineu insi unchiul Andromedei opuindu-se la accastd cdsdtorie,
Perseu il petrifici aritandu-i capui Medusei. In fine intorcand-se
la Polydecte il petrificd si pe el din cauza insultelor ce aducea
mamei sale Danaia. Dup# aceasta predd toate darurile ce primise
dela Minerva §i Mercur si pleaci imnpreund cu mama lui in Pe-
lopones pentru a lui parte la niste jocuri in Liarisa fiind date de
Acrisius in memoria tatilui siu Tentamius. Acolo venise §i bu-
nicul siu Acrisius, dar care fu omorat de Perseu in timpul jocului
de un disc ce aruncase, Si astfel-s’a indeplinit rdzbunarea Juno-
nei, ci tatdl va fi ucis de fiul fiicei sale. : ‘

Ca rezultat al persecutiunilor Junonei este §1 renumita ex-
beditie a Argonautilor, ce va fi descrisi intr’un capitol special.

o
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CAP. XI. — Rasbunirile 1ui Jupiter

I) Ele nu sunt numeroase, dar totusi destul de crude. In prima
linie a pus pe Aflas regele Mauritaniei si mult aplicat la stu-
diul astronomiei si tie pe umerii sii intreaga lume cu bolta ce-
reascd (Fig. 16). De aceea si prima vertebri pe care sti capul
omului se chiami prin analogie, tot athlas. Aceasts pedeapsi i-a -
fost datd, din_cauzd ci Atlas fiind unul din fratii Titanilor ddduse

ajutor acestora in rdzboiul ce Joe avusese
cu ei. Dupd o altf traditie, Atlas refuzand
ospitalitalitatea lui Persen acesta il orbeste
cu lumina capului de Meduzi ce avea,
metamorfozandu-l in numele ce poarti nu-
mele siu.

I[) Ca manifestatie ostild contra Junonei,
Ce pusese pe favorita ei Hebe ca paharnicd
la masa Zeilor, Jupiter aduce in locul ei
pe frumosul Ganymede, ce pistea turmele
tatdlui sdu 77os pe muntele /da din Troada.

" El gdsind cd frumusetea acestui biiat e
prea mare pentru pimant, se metamorfo-
zeazd in vultur si aducindu-l1 in Cer ca o
podoabd strilucitoare ii di functiunea de
paharnic. Drept consolatiune tatilui ce
planged pierderea fiului siu, Jupiter ii dete
un tezaur si niste cai ce fugeau mai re- .
pede ca vantul, iar pe Ganymede l-a pu-

Fig 116 Athlas avand 1o igv coPstelatiunea cereascd sub pumele de

spinare globul ceresc = Vdrsdforul. ! :
II) Fiul Titanului Japet, numit Prome-
thew, a indrdznit s¥ faci un om din lut de pimant asa de fru-
mos incat Minerva s'a amorezat de el. Dar pentru a-i da viatd

a furat focul din Cer cu ajutorul Minerve; fard voia lui. Atunci

Joe a dat ordin lui Vulcan sd-1 lege in lanturi de o stanci dea-
supra unei prdpdstii pe muntele Caucas pe timp de 30.0p00 de

ani, si und‘e un vultur trebuia mereu si-1 ciuguleascd noaptea

ﬁf;atul, ce in fiecare Z1 crestea la loc. Se zice insd ci pedeapsa

n’a durat decat 5000 de ani, cici el a fost scipat de Hercule

omorand pe vultur. In urmi a fost ertat si de Joe, din cauzi

cd-l prevenise, c4 de va lua in cisitorie pe Thetis; va fi detro-
nat de fiul ce va esl din aceastd unire. Zeita Thetis, fiica lui Ne-
rveu, Zeul mdrilor Inainte de Neptun, era dé o rumusete ripi-

toare, asa cd Joe a voit s’0 ia de sotie. Consiliul Zeilor insi a

hot&rit si fie dati unui muritor, care fu Pelew.

V) ]upfter voind si se convingd prin el insusi de natura
omeneascd s'a pogorit din cer pe pamant, si vadi in ce fel de mod
gamenil respects poruncile sale. Auzind inss cd Lyz

: i re _porunc 2aosn, un rege
din Arcadia, avea obiceiul crud de a omora pe tofi striinii ce
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veneau prin tara lui, Joe se transformid in om si se prezintd
acestui rege impreund cu Mercur, Prin unele semne insd el a
dat multimei si inteleagd ci e vorba de un Zeu, in care tofi
locuitorii crezurd. Singur Lycaon a ras de credinta lor, si ca.
probi a dat méncare Zeului un trup de om. Joe insd face ca
intregul palat si fie coprins de fldcdri, de care Lycaon inspdi-
mantat fuge prin oras, dar imediat fu transformat in [lup, ce
poartd numele sdu (Adxoz). S5 '

V) Marea rdzbunare a lui Joe a fost contra lumei intregi,
cand convingandu-se ci toti oamenii sunt rdi, dansul face un con-
siliu-cu toti Zeii si Zeitele si hotdrdste sd piardd Inmea La in-
ceput isi propusese a pierde lumea prin trisnete asvarlite din
Cer., Temandu-se insd cd etherul, ce ce afld rispandit in intreaga
atmosfers, si nu ia foc si astfel si se aprindi tot universul si
deci impreund cu pdmantul s fie distrus si Cerul, a renuntat la
aceasts idee. Atunci di ordine vantului Nofus dela sud a face
s% cadd ploi abondente din cer, opreste pe Aguilon vantul de
nord ca si nu goneasci norii, iar pe Zephir dela apus §i Euros
dela 'rdsirit si nu dea cildurd si uscdciune. Dupd ce ordinul fu
adus la indeplinire de Eol, Zeul vanturilor, Joe pe de altd parte
didu un alt ordin fratelui siu, Neptun, si reverse toate mdrile
pe suprafata pimantului. Intregul neam omenesc a pierit astfel prin
acest potop, afard de Deucalion si sotia sa Pyrvha, cari singuri
fiind gisiti credinciosi si oameni buni, furd scdpati cu luntrea in
care se aflau, oprindu-se la muntele Parnas ce nu fusese acope-
‘rit de api, Atunci Joe retrage toate apele, iar Deucalion cu so- |
tia sa intrd intr’un templu ce singur rimdasese mnedoborit, unde
rugard pe oracol a le spune ce trebue sd faci pentru ca lumea
si fie din nou creatd? Acesta le rdspunse, cd pentru renasterca
lumei si-si acopere figura si si arunce la spate pe pidmant oa-
sele strimoasei lor. Dupd multd cugetare si inspiratiune zeiascd,
Deucalion intelese c4 prin strimoasd sau mamd se intelege pdmantul,
iar prin oase pietrele acestuia. Astfel incredintati, ei in mersul lor
aruncau la spate in mod continud pietre, din care au esit oameni,
care au populat apoi din nou pimantul. Din pietrele aruncate
de Deucalion a esit sexul masculin iar din ale Pirei cel feme-
nin. Dupd ce a scidpat de potop, Deucalion a ridicat un mare
templu in regatul sdu din Thesalia in onoarea lui Zevs, insti-
tuind si niste serbiri numite Aydrophoria, in amintirea acestul
potop. :

Nota. — Din faptul ca oamenii s'au rendscut din piatra, am putea de-
duce pe de o parte raceala de care inima unora din noi e stapanita privind
la. nefiorocirile semenilor nostrii, iar pe de alta parte cum necazurile, sufe-
rintele si amaraciunile ce intampinam in viata noastra, se isbesc de noi ’fara
a ne rabune, intocmai precum apa -prin valurile sale loveste in zadar o stanca
fira a puted sa o prabuseasca decat cu multa greutate si dupa un timp
foarte lung. )

VI) O alti r&sbunare a lui Jupiter a fost contra lui Belle-

|
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rophon, numit astfel pentruci din greseald a omorit pe fratele
sdu Bellerus, ambii fiii lui Glauchus, regele Epirului. De el se
amurezeazd Stenobia sotia lui Pretus sau Proitos regele Argosu-
iui, unde se refugiase; dar fiind despretuits, ea il calomniazi sotu-
lui /ca atentator la onoarea ei, zicandu-i: <Prefus! or tu trebue
sd te omori, or tu' esti dator si omovi pe Bellevofonte, de oarece
m'a siluit si mi-am pangiirit patul nuptials. Acesta insi nevoind
sd-1 omoare el insusi, il trimite cu nigte scrisori inchise si bine
pecetluite la lobate regele Liciei, sub cuvant de a se interesi de
el, de oarece era tatdl Stenobei. In realitate insi ii cerea risbu-
narea prin moarte pentru ultragiu. De aci si numele r&mas de -
scrisorile lui Bellerofonte, cand se intinde cursi cuiva prin ase-
menea mijloace, precum de asemenea el a rimas reprezentantul
onestitdtei §i jocul intrigelor femeesti. Scrisoarea insi a fost des-
fdcutd tocmai dupd 9 zile de buni ospitalitate. Iobate la randul
sdu nevoind sd-1 omoare el insusi, il trimise si se lupte cu Chi-
/mera: un monstru ingrozitor, ce aveia mai multe capete de leu,
corp de caprd si coadi de §arpe si care arunca din gura sa to-
rente de flacdri asfixiante si arzatoare, Intors victorios din acea-
std misiune si descoperindu-i-se inocenta, Iobate il face ginere si
imparte regatul cu el Din aceasti cisitorie au esit Isandru, Hi-
poloc si Laodamia, Din Isandru s’'a ndscut viteazul Glauos, iar
din Laodamia a esit Sarpedon, ficut din amor cu Joe. Pe Isan-
dru l-a ucis Marte, filnded a luptat contra Solvnilor ce era un
popor iubit de el, . 4
Belerofonte insi in mandria lui imprumuts dela Minerva calul
Pegase. Acest cal; esit din sangele Medusei cand Perseu i-a tdiat
capul, era provizut cu aripi foarte puternice. Belerefont il in-
calecd si voind si se urce pand la Cer, Jupiter pentru a’l pe-
depsi de aceasti indrisneald, inteaps calul oa un tiun, care ast-
fel speriat arunci pe Belerofont 1Ia pamant, unde isi sfarseste
viaa Intr'o profunds melancolie si de lungi duratd. Dupi le-
gendd, Pegas printr'c loviturs de picior a ficut si jasi din mun-
tele Helivon o fantani numity Hipocrena, (‘zmon %ptyn, fantana
calului) unde poetii veneau sibea din acest isvor. pentru a se

Fiind in cdldtorie impreuni cu fiy] sdu Mercur prin Asia, se o-
_preste in Frigia, unde in calitate de oameni lipsiti de ajutor si
obositi de drum au cerut ospilitate la lbcuitori, de cari insi in
unammitate au fost respinsi gi despretuiti, O sinouri pereche
de oameni : P]nlemon Cu sotia sa Bawcis — desi bitrani si cu totul
sdraci §i neavand ca locuinfi decat cel mai modest bordei din lo-
calitate —le dd cu mults pldcere ospitalitatea cerutd, puindu-le la
d_lspozme d{ept Ospdt toate merindele ce aveau; desi foarte pu-—
tine. Atunci Jupiter i pe bdtrani cu dansul, si urcandu-se pe un
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deal, deodati provoacd inundatiunea generald a orasului distru-
.gand totul, impreund cu locuitorii, O singurd casd mai rdmadsese
si anume : coliba bdtranilor, pe care sub ochii lor o vede cid se
ridicd si se transform& inir'un templu frumos. Bitranii vizand
aceasti minune recunosc puterea cereasci si roagd pe Joe, casi
le dea lor darul de a fi preotii acestui templu, si cd el impreund
cu bitrana lui sotie si fie si pe pdmant si in cer nedespdrtiti.
Jupiter le satisface dorinta, si dupi ce au murit au fost tran-
sformati : ea Intr’un falnic tei iar dansul intr'un stejar, ce a esit
din trupurile lor ingropate in fata templului.

Méme instant, méme sort a leur fin les entraine;
Baucis devient tillieul, Phillémon devient chéne.

La Fontaine.

VIII. La aceste r¥sbuniri trebue mentionat si urmitoarele
Choricus regele Arcadiei avea 2 bdeti: Plexipus si Enetus pre-
cum si o fatd Palestra. Aceasta fiind amanta lui Mercur ii spune,
ci-fratii s#i tot jucandu-se impreuni au inventat arta cea mai
perfectd in lupti. Atunci Mercur provocandu-ila concurs ii birue
obtinand o deplind victorie. Acestia ins3 la culme infuriati se plang
tatilui lor, care in loc s&-i linisteascd, din contrd 1i intdratd s1
mai mult indemnandu-i sd-si risbune cat mai riu posibil. Atunci
¢i pandesc pe Mercur cand dormea pe muntele Cylenius, si re-
pezindu-se asupra lui ii tae ambele maini dela pumn in jos. Dar
Joe fiind viu miscat de aceastd nenorocire a iubitului sdu fiu
si credincios comisionar al ordinelor si mai ales al intreprin—
derilor sale amoroase, smulge matele lui Choricus si le transfor-
mi in cimpoi, obligand pe Plexus si Enetus ca prin acest instru-
ment si cante jalnic nenorocirea tatdlui lor, simbolisand prin su-
netele produse tipetele celui pedepsit. AZeasta cu probabilitate:
trebue si fie intelesul acestei Yegende, precum si duioasa melo-
die a cimpoiului. : \

IX. Una din crudele risbuniri ale Iui Joe este si aceea contra

lui Salmoneu. Acest erou Thesalian era fiul lui Eole regele van-
turilor si frate cu Sisyphe. El a domnit mai intaiu in Thesalia iar
apoi in Pelopones, unde a ridicat un oras ce poartd numele sdu.
Dansul in orgoliul de care era stipanit, a cdutat sd imiteze ful-
gerile lui Joe. Pentru aceasta a construit un mare pod de aramd
precum si un voluminos car iardsi de arama si care fiind provezut
cuanume mecanism mergea Singur. El agezat fiind in acest car, se
plimba ‘cu mare inteals pe pod ficand un sgomot asurzitor, in
care timp apunca in toate directiile asupra lJocuitorilor niste torte
aprinse ce simulau fulgerile. Atunci Joe, drept pedeapsd pentru
aceastd trufie, l-a pedepsit trisnindu-l cu fulgeriie sale ; iar apeoi
fu aruncat in infern, unde focul iadului il arde dar fird sd-1 con—
sume fiind astfel supus unui chin etern. Ifi aceste grozave torturi
nenorocitul Salmonew a fost vizut si de Eneea cand sa pogorit
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in infern, si despre care Virgiliu vorbeste in Eneida sa la pag.
©4 din cartea VI. : :

X. Sisyphe. Regele legendar al Corintului, fiul lui Eole re-
gele vanturilor si tatil lui &Glaucus ficut cu AMerope, iar dupd
unii §i al lui Ulise ingeland pe Anticleea logodnica lui Laerte.

Sisyphe era cel mai intelept dar in acelas timp si cel mai
siret dintre oameni. El a instituit jocurile istmice, a cl4dit Co-
#intul ficandu-i si un mare zid de apdrare. El stetea retras in
cetate si pandea pe toti cdldtorii, si nu le dddea drumul apoi de
cat luandu-le pret enorm de riscumpirare, Intr'o zi insd atacénd
pe Theseu se zice, ci acesta intrand in lupti cu el ’l-ar fi o-
morat. Dupd altd legendd, Asopus marele fluviu din Boetia, ciu-
tand pe Egina ripitd de Joe, dansul primind o bunid sumi de
~bani spuse unde era ascunsi. Atunci Joe drept risbunare trimise
pe Thanatos, Zeul mortei, dar pe care Sisyphe il birue si-l pune
in lanturi, din care abia a putut fi scipat de Marte fiul lui Joe,
«cand Sisyphe fiind el acum legat, fu silit s mearg4 in infern tarit de
Thanatos, La plecare elroagd pe sotia sa anu-i face onorurile fu-
nebre si nici sd-1 ingroape. Afland insi ci porunca lui n’a fost
ascultatd, vine pe pimant inseland pe Ptutone cu astfel de ru-
gdciuni §i juriminte ci imediat dupd ce va da pedeapsd femeei
sale pe loc se va reintoarce in iad, incat acesta crezandu-l il
lasi sd plece. Dar nemai voind si pidrdseasci piamantul, fu adus
cu d’asila in infern de citre Mercur, unde, fiind ci a voit si in-
sele pe Zei, Joe il condamni asa : il pune ca intruna si ridice
un enorm bolovan de piatrd pe varful unei stanci foarte inalti.
Dar tocmai in momentul cand riusia, bolovanul cidea rostogo-
lindu-se cu mult sgomot. Atunci Sisyphe din nou incepea munca
§1 chinul, pentru ca din nou piatra si cazi, iar el si n'aibi voe
sd se odihneascd médcar un minut. fiind intr’una bitut de Furie cu bi-
<iul chiar cand numai putea si risufle. Dup4 unii, Sisy
chinurile unde poate duce pe om ambitia firf margine, asa c4
aceastd muncd a rdmas drept simbol: cici stdnca lui ,Sz'svplze,
zicem cand voim sd ardtim o muncy sdrobitoare, firi nici un
folos, si la care din nou trebue’ si incepem a lucra tocmai cand
credem cd am terminat-o. Printre alte rfsbundri ale lui Joe se
mai citeazd si urmitoarele : 1). Opliionen, unul din iganti, dupd
ce a revolta’lt pe giganti contra lui Joe . a fost asvarlit de acesta
pentru totd’auna in fandul Tartarului. II). Pandarew fiul gigan-
tului Merops, avea multd plicere sj ajute pe Tantal in furtt,isa:
gurile sale ; b?l ceva si mai' indrisnet : se zice ci el a furat cai-
e 2 o el i Jor Gt chies et
de crimele sale fiind intr'o zi i ém' e ey
ogr. Se mai spune de aces R de Joe cu un- puternic ful-
Ler. est Pandareu (Pandareos) ci era asa de

le}c?m §i rdpitor, incat Zeita Ceres ii diduse voe sX manance or
si (,elsl or-ce ar fi voit firg si simtd vr'o indispozitie sau greu-
siesisisamac, Dupe ce a furat acel ciine (e aus e ficise fo

phe reprezintd
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bricat de Vulcan, a fugit in Atena, iar de aci in Sicilia unde & -
murit impreuni cu sotia sa Harmothoe. Dupe altd traditie, dan-
sul cerand in zadar cainele dela Tantale si neobtinandu-l, a fost
transformat in piatri de Jupiter. Pandareu a avut o fatd numitd
Aidon ce a fost metamorfosatd in privighetoare.

Cap. XII. Rasbunarile celorlalti Zei si Zeite.

§ . MERCUR (Hermes) copil esit din adulterul lui Joe cu
Maia. Este singurul Zeu care a intrunit cele mai multe calititi si ap-
titudini, in special citre hotie. Astfel inci fiind mic — dupd unik
chiar in leagin — iese din pestera Cylene ce se afla in Arcadia.
si prinde o broascd testoasd, pe care omorind-o face din teasta
ei o liri cu 7 coarde, din mate de oaie. v

Aplicarea lui citre furtisag a inspdimantat intregul Olymp,
furand lui Neptun #ridentul, Venerel cimgitoarea, lui Marte spada,
sar lui Vulcan wuneltele ; lui Jupiter insd i-a respectat fulgerul. A-
cesta admirand istetimea lui ’l-a fdcut partas la ospiturile din
Olympe. La masa Zeilor se servea ambrosia, 0 mancare delicioasd
si de 9 ori mai duice ca mierea ce intretinea si dedea nemurirea
acelora cari gustau din ea ; apoi nectarul, ce era biutura cea mai
find si gustoasj si se insotea de veselie si bucurie exageratd.
Masa Zeilor se lua in Olimp i era presidatd de Joe; el avea la
dreapta pe sotia sa Junona si de unde nu'lipsea: Neptum, Mercur,
Apolone, Diana, Marte, Vulcan, Ceres, Minerva, Cibela si Venera,
fiind tofi inconjuratt de alte Nimje si Zeile. Nectarul se vdrsa in
pahare aurite de Zeita tineretei numitd Hebe, care dupd Hesiode
era fica Cerului si a pdmantului iar dupi FHomer insdsi fiica, nu
a lui Joe ci a Junonei. Hebe virsa or mai bine zis tarna necta-
rul in pahare sub presenta Zeilor cu asa mare gratie, in cat zi-
cand unei domnigoare in asemenea ocasiuni de ospituri cd este
o Ilebe, este tot ce se poate zice mai galant ca expresiune din
partea unui distins tandr cdtre 0 dominisoars in semn de curtenire.

Hebe (Hpr, tinerete), se mainumea si Calisphyra ce insemnea-
z4 a avea picioare frumoase (Fig. 17). Acest numir de 12 Zei, compus
din 6 Zei si 6 Zeite, forma marele consiliu al lui Jupiter, consiliu
ce purtd numele de Consentes Dii. Dansii dedeau ordinele cu-
venite dupe care intreaga lume trebuia si fie condusd. Dar,
afard de aceste divinitdti, Joe mai avea un consiliu secret din
alti Zei, al cdror nume ‘era necunoscut, pe care insd Joe il
consulti ‘of de |cate ori voix si turbure  sau sd schimbe ordi-
nea lucrurilor stabilitd in marele consiliu, unde ins4 dorinta sau pare-
rea lui nu fusese pe deplin ascultatd. Dela inceput pand la sfar~
sit veselia era insotitd de cantece armonioase vocale si instru-
mentale, iar Momus (Fig. 18) un Zeu subaltern, numit ca‘rag.h{osul sau
bufonul Zeilor, avea mestesugul, ca prin glumele lui §p1r\1tuale §i
rasul ce provoca, sd ridice bucuria si veselia ospitului la punctul
cel mai culminant: desi.ficand pe nebunul spunea multe adevi-
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. rurl crude batjocorind sldbiciunile, une-ori destul de josnice ale
celor nemuritori ! Si probd e, ¢4 Momus a fost gonit din Cer de Joe,
fiind supirat pe el ci si-a permis si critice si sd razd de taurnl,
prin care el ridpise pe Europa.

Rézbunarea lui Mercur a fost asupra lui Batftus din urmi-
toarea cauzd: dansul furand boii lui Apolone — pe cand acesta
pdstea turmele pe pdmant trimes fiind de Jupiter drept pedeapsi
cd omorase pe Cyclopi — el isi mérturisi - furtul citre Battus, ru-

/ gandu-l si nu divulge la ni-
- meni faptul; dandu-i si ca re-

compensd un taur. Dupd aceasta
apoi el.se transformid intrun
bdtran, si prezentandu-se din
nou sub chipul lui Apolo ii pro-
mite 2 tauri, -daci-i va sSpune
unde sunt boii. Acesta, din li-
comie ci recompensa era acum
indoitd, ii aratd locul §i-i spune
adevdrul. Atunci Mercur ari-
tandu-i-se cine este, il transfor-
md intr’o piatri.care si azia ri-
mas sub numele de piatra de
tncercare. Dar Apollo il ducela
Jupiter, unde cu toatx argumen-
tarea lui totusi marturiseste fur-
tul.~Fiind condamnat si-i pre-
dea boii, merge impreun cu el
la pestera unde ii ascunsese.
- Dar acolo Mercur incepe sd
cante asa de frumos cu lira —
ce o fdacuse din broasca testoa-
sd -— incat Apollo i cera lira
dandu-i ju schimb boii. Tot ast-
fel Mercur reuseste s3 satisfaci

5 g . .. be Apolone prin cantecele lui
<u flautul, in schimbul ciruia ii dete iardsi o baghetd magich

numitd Caducen, inviliti cu serpi fermecitori si prin care ador-,
mea pe cine lovea. Deci, Mercur prin acest schimb a aritat spi-
ritul negustoresc ; prin puterea de argumentare ci nu e vinovat a
ardtat elocinta; prin ripirea de lucruri striine a probat furtisagul iar
prin aripele cu care era inzestrat la cap si picioare a aritat iuteala
10 mers, si in fine prin faptul <3 cresterea lui fusese incredintati
anohmpuplo_r, era obisnuit cu toate intemperiile. Pentru aceste
multe calitti .el fu numit si Hermes Trismegist ca fiind inven-
tatorul darului frumos de 2 vorbi (elocinta), al artelor si tutulor
stiintelor. In acelas timp el fu ales de Jupiter ca mesager al \Zei-
lor, prin care isi trimitea fiecare ordinele pe pémént.bAstfel ela
executat ordinul iuj Jupiter orbind be Argus, inlintuind pe Pro-

Fig. 17. Hebe, Zeita tineretei.
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snetew; puind pe roata de torturd pe Ixion, dand zjutor lui Plu-

fon la rapirvea Proserpinei

si aducand in acelas timp toti mortii in in-

fern condugandu-i cu bagheta magicd. In fine aproape nimic nu se

ficea pe'pimant fird ca sd nu fie el sifiricael sd

nu asiste la serbdri,

“intruniri publice, in discutiuni contradictorii dand rispunsuri §i sd-

N

rind in ajutorul hotilor sau la prinderea lor, Cult

ul siu se celebra mai

cu seamd in Creta, unde i sé aducea ca sacrificiu limbi de difé-

tite animale ca simbol al elocintei. Prin furtul boilor se personificd
in Mercur crepusculul, care furi razele soarelui cand apune.
Mercur, sau Hermes, a avut un copil din amor cu Zeita fru-

musetei Venus sau Afrodita; si fiindcd semd
amandoi. copilul a fost numit
Hermafrodit. Dansul era de o
frumusete rard, din care cauzd
.Salmacis una din nimfele Naia-
de se amurezeaz¥ de el. Dansul
insd fiind absolut indiferent, Sal-
macis il urmireste pand cand
il surprinde scildandu-se in-
+r’un rau. Atunci ea se aruncd du-
pi el siimbritisindu-se impre-
uni se zice c¢i améandoi si-au
impértit sexul, rdmanand fiecare
pe jumditate bdrbat pe jumitate
femee : ceeace se si intelege in
medicini prin cuvantul herma-
frodit. Acest vitiu de*conforma-
tie esit din mitologie, e luat ca
alegorie a slabirei puterilor noas-
‘tre fiizice si morale, cand ne
.dim in bratele plicerilor.
Mercur a mai avut un amor
fervent si cu fiica lui Cecrope
numiti Herses avand cu ea un
copil: Cephal. Sora ei insd A-
glaura —ce era invidia perso-
nificatd — denuntd tatdlui lor a-

na la perfectie cu

Fig. 18. Momus, caraghiosui Zeilor.

cest amor ce-i fuse mirturisit chiar de Mercur, in urma ciruia Herses
fu pedepsitd in mod oribil pani la moarte Aunci Mercur, inﬂ_lrlat,
loveste pe Aglaura cu canduceul si o transformid in stand de pxlatré.
Se zice ¢ invidia Aglaurei a fost asa de mare, cd insisi piatra

n'a putut si riméana albi ci s'a pitaf. Afard
.a avut legdtari amoroase cu Proserpina. dupd

de acestea, Mercur
unii_si cu Penelope

mama lui Ulyse din care a esit Pan Zeul pistorilor, apoi cu

Diana si alte nimfe. Mercur mal era considerat si ca zeul cerea-

leJor in tovirdsie cu Ceres. De aceia prin 49
ma foamete, se ridicd un templu lui Mercur,
si o taxd pe grau numitd annrona precum sl

5 a. ch. fiind la Ro-
cand se infiinteazd
corporatia negusto-
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rilor de cereale sub numele de mercuriales. Cephale devenit mare, .
pleacd din Tesalia unde domnea tatil siu Mercur, si ia in Cﬁs?tO- :
rie pe O princesd ateniani numitd Procris. Fiind insd la vand-
toare, Cephal din greseald o isbeste cu o sdgeatd mortald. Atunci
el in disperare se arunci din varful unei stanci i rdimane mort
in inm\la, ce a luat numele de Cephalonia in memoria lui.

‘ Cu privire la Mercur precum si la episoadele sale adfogim
incd si urmitoarele:

Fig. 19. Mercur Misionarul Zeilor.

Din faptul c& Mercur (Eguic) a avut ca tati pe Joe, Zeul
cerului, iar ea mami pe Maia cea mai mare din Pleiade conside~
ratd ca o divinitate a noptei, dansul reprezintd dupi poeti atat
Crepusculul de searid cat si pe cel de dimineatd. Pentru aceasta
Mercur mai are si numele de drgeiphantes adics acela prin a
cdruia lumind face obiectele vizibile. Din aceasti indoita insusire
ca Zew al diminetei §i al serei se explici toate calitdtile fie bune
fie rele de care era inzestrat Mercur. Astfel: ca Zeu prezidand
aparitiunea diminetei el apare inaintea Aurorei si a Soarelui, si
astfel fiind, el devine nu numai misionarul luj Joe ce reprezinti
cerul luminos, dar si al tuturor celorlalti Zei: ca unul ce apare
cel dintdi pe cer. Apoi, toatd activitatea si inspiratiuna ce pro-
duc artele, stiinta, literatura si insdsi exercitiile corporale isi au
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izvorul la aparitiunea diminetei. De aceia Mercur sub numele de
Trismegiste (de trei ori mare) e considerat ca inventatorul elocintes,
al artelor si tutulor stiintelor. Din contra, ca Zeu al ¢repusculului
de seard, el e adorat de toti pungasii, care numai la intunerec -
isi pot exercita mai liber meseria lor, precum deasemenea si el in-
susi tot ca Zeu de noapte are misiunea si conducd sufletele mor-
tilor la ultima lor locuintd in intunericul infernului, fapt pentru
care se mai numeste si Psychopompos adicd conducdtor de suflete.

" La Romani, Hezmes a fost introdus si identificat cu Mercur, al
cdrul nume provine dela merx-mercis ce insemneazad marfd, cdci
era deja adorat ca Zeu al comertului.

1) Mercur numit uneori si Cyllenius, dupd muntele Cyllen din
Arcadia unde se nidscuse, avea in cap o boneti rotunda frigiani
numitd petasi, care in greceste insemneazd coif, iar la picioare,
la umeri, la calcae si uneori chiar si la bonetd purta aripi ca sim-
bol de iuteald, prin care executa ordinele Zeilor si in special
ale lui Joe, mai ales in intreprinderile amoroase pe care le aducea
la indeplinire cu cel mai mare zel si devotament. Pe langd aceasta
mai aved in mani o vergea numitd caducen, avand proprietatea
sd fascineze si chiar si adoarmd pe cei cari erau atingi cu ea.
Se reprezinti Zeul acesta ca tipul ideal al unui flicdu tandr a-
vand corp robust si svelt in urma exercitiilor de gimnasticd. El
avea pdrul capului scurt si incarliontat (frisat) ca toti oamenii
tineri din vechia Grecie fiindu-i si cei mai credincioasi devotati
si adoratori (Fig. 19). : ;

III. Relativ la Bafus pistorul trupelor regelui Nelex din
Peloponez — si care din cauza licomiei a fost transformgt de
Mercur in piatrd de incercare ce servd a se cunoaste prin mijlocul
siu natura si puritatea metalelor. — Sabatier, care a ficut un lung
articgl asupra acestui subiect, termind astfel:

O! que dans le si¢cle ot nous sommes,
Plein de vices et de vertus,

Il se trouve parmis les hommes

Des Mercure et des Battus!

IV. Relativ la amorul Salmacisei, se zice cd .Hermaphrodz‘t
desi nu avea decat etatea de I5 ani, totus a pdrdsit ml{ntgle ida
unde fusese crescut de nimfele Naiade si se duse in Caria din
Arhipelag. Aci la poalele muntelui Halicarnas, fiind obosit, se
opreste a lua o bae intr’o fantand plind cu api limpede si plécl}ta.
Atunci fiind vizut de nimfa Salmacis, care poseda aceastd _fan:
tand, dansa se amurezeazd in asa chip de frumusefea lui, cd
imbratisandu-l roagd pe Zei sd le uneascd trl{punle; ceeace s'a
si ficut. Se zice ci apoi, orisgicine lua o bae in acea fantand, pe
loc devenea hermafrodit. 3 : : :

V. Aglaura (Agraula), fiica lui Cecrops regele Athenel, a vea

5
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ca surorl pe Herse si Pandrosa. Dintre toate, Aglaura era preo-
teasa favoriti a sanctuarului Minervei si era consideratd ca per-
sonificand fertilitatea pdmantului, lumina stralucitore a cerului si
chiar a soarelui insusi ce dd splendoarea Athenei. Dansa avea
un sanctuar special, unde tinerimea ateniani inainte de a pleca
la rdzboiu venea si jure pentru apidrarea patriei. O mahala (déme)
din Athena purta numele siu ca reamintire pentru devotamentul
Ce a ardtat aruncandu-se din varful unor stanci din Acropole
pentru salvarea patriei, in ziua cand oracolul a cerut aceasta ca
sacrificiu. De aceea Aglaura era venerati la Athena, Salamina
si in insula Cipru cu victime umane, ce se aduceau ca sacrificiu
in memoria acestui devotament.

Dar iatd si altd legendi :

2R Mercur fiind foarte mult amorezat de Herse, a rugat pe
Aglaura sora ei, si-i dea ajutorul cuvenit pentru a-l introduce la
iubita lui promitandu-i in schimb o mare recompenca. Aglaura
fiind induplecatd primeste bucuros. Cum insi dansa supdrase pe
Minerva din cauza unei indiscretiuni, Zeita ii inspird ca rézbu-
nare un infocat amor pentru Mercu?, ceeace o face, ci pe langd
iubire e cuprinsd si de gelozie asa de mare contra surorei sale,
incat cu toate stiruintele,ea nu numoai ci refuzi s mai introda-
cd pe Mercur la Herse, dar divulgd acest amor tatilui lor Cecrope,
care imediat pedepseste pe Herse cu moartea. Atunci Mercur
grozav infuriat o transformi pe loc in stancd de piatrd, care se
zice cd a esit peste tot plini cu pete negre. simbolizand invidia
Aglaurei. Lui-Herse, drept compdtimire, Afenienii i-au ridicat un
_ templu, '

§ I APOLLO.Lainceput era cunoscut sub numele de Phoibos
(Ooitoc) ce insemneazi luming: dela w0 zotog, deci Zeu luminitor
si sub care era numit in cer, iar acelade Apolo dela dxihlw, depir-
tez, «dicd respingerea intunericulut~si inlocuirea lui prin lumind,
cum era cunoscut pe pdmant De aceea victoria lui asupra sarpe-
lui Python simbolizeazi triumful zilei asupra noptei, a luminei
senine asupra norului intunecos : cdci acest sarpe rdn:anand sin-
gurul dintre vietuitoare dupd potop cand numai Dencalion scdpase,
el stited ascuns in miastinile intunecoase dela Delphi, de unde
prin suflarea lui rispandea cea mai groaznicd infectiune. De aceea
in locul acesta s’a ridicat un mare templu in cinstea lui Apollo
numit Pythien, reamintind distrugerea acestui focar de infectiune
prin razele sale bineficitoare, si cand la fiecare 9 ani se celebrau
mari serbdri numite Sepferia (dela otégw-otévely a incoroni),; cici
se aduceau mulfe coroane reamintind aceastd mare victorie, Tot
ca simbol al binefacerii sale aduse — cand in calitate de pastor
la curtea lui Admete regele din Thesalia unde fusese condamnat
la acest sclavagiu de Jupiter cdci omorise pe Cyclopi — a fost
numit Apolo Lycian fiindcd distrusese lupii (Moroc, lup) cari de-
vastau turmele de oi.In fine Apollo —ca Zeu solar avand o indoit#
influentd asupra vegetatiunei de a o face fructiferi cand e mo-
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derat sau a o distruge cand isi pune in activitate intreaga sa
putere, era-invocat sub numele de Thargelios (dela ¥epoc, vard,
cildurd si {0z, soare) precum deasemenea se mal numea si Apolio
Swmintheus (dela spivde-, soarice) ca distrugitor al soaricilor cari”
minancd §i distruge graul. Si iarisi, prin faptul cd prin cdldura
lui prea mare distruge ldcustele — incd un vragmas al agricultu-
rei — a fost numit Apollo Parnopios (dela =mopvad, locustd). Dar
chiar moartea lui Hyacinthus — acel tandr Laconian rdmas mort
prin lovirea discului aruncat de Apollo — nu e decat iardsi un
simbol de actiunea distrugédtoare
a cildurei intense a soarelui in
timpul primédverei asupra floarei
Jhiacinthus (Zambild), ce imediat
se vestejeste neputand si reziste
la marea arsitd a caldurei solare.
Apollo mai avea si alte nume:
astfel se chema Xanthos si Chry-
socomos din cauza pdrului blond
“si a pletelor aurite ce-i stiteau
atarnand pe spate precum si acela
de Zeu Akersecom (Corepserips)
din cauzi ci pirul sidu celstrd-
lucitor n’a fost nici odatd - td-
iat. In fine se mai numeste Zeul
Aighenetas (ostysverrz) adicd a-
-cela care neincetat renaste ceiea-
ce corespunde cu expresiunea lui
_Horatu numindu-1 alius et sem-
per idem adicd : altul si tot-
deauna acelas. Apollo avea si
numele de Stemmatius flindcd
fruntea lui era impodobitd cu o
bandeletd sau panglicd pentru
ca pérul si nu-1 cadd pe figurd.
laridsi dorienii numiau pe Apollo ; i
Zeu conducator: Agkitor (Ayizep) avand credinta cdeli-a condus in
mersul lor spre partea de sud a Greciei si a presidat la dlfen‘tele lor -
stabiliri. De aceia prima zi a serbirilor ce se dddeau in Sparta in onoa-
rea lui Apallo se nnmea Aghitoria iar preotul Zeului purta numele
de Aghites. La Delos, Apollo era onorat sub numele de qul
Ulios® (OB\oz, integru) adicd Zeul sinitdtii, pentru care cuvant
cei tineri ii aduceau ofrande si-i depuneau ca sacriliciy, la picioa-
rele altarului, psrul lor tdiat pentru prima oar#, Dar iardsi Apollo
sub numele de Ulius era considerat ca Zeu funest, cand prin
cildura lui cea arzdtoare si indelungatd distrugea toatd vegetatia
pimantului. Imaginea acestui Zeu era deasemenea expusd in toate
oimnasiile ca model ceresc de sdndtate, de vioiciune si frumusete
de om tanir. In adevir, Apollo era considerat ca un bédrbat plin

Fig. 20. Apolo Zeul soarelui
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de putere si vioiciune la prima etate a tineretei cu pirul siw
cel auriu falfaind pe umerii sii cei largi; dar acest model de fru-
.musete juvenili plini de gratie si atractiune era cu totul lipsit
de moliciune, ci din contra reunea intr’nsul toatf energia si toati
puterea, 25 '

Apollo (Fig. 20) era Zeul cel mai frumos dintre nemuritori. El i-
mediat dupi nastere a foust invilit de Nymphe in scutece de mitase si
fese de aur, iar ca hrani i se dedea din ambrozia si nectarul Zeilor.
Cand fi mare, Joe il chiamd in Olymp si ii incredinteazi con-
ducerea Soarelui intr'un car tras de 4 cai: Pyrous, Eous, Ethon
§i Phlegon. (Fig. 21) Prin acesti cai el regula miycirile precum si tiria
cdldurei. Fie: care din acesti cai avea anumiti functie conform
cu etimologia numelui siu: Astfel Pyrous insemneazi foc, deci
cdldurd; Eowus, lumind, dimineats, adici aurora; Ethon cel care
arde iar Phlegon, cel care aprinde. Prima risbunare a lui Apollon
a fost contra searpelui Python, care din ura Junonei ’l-a persecutat

Eig.-271, -
Apollo. conducand soarele fixat de carul sau tras de 4 cai.

~

pe el fiind copil iar mai tarziu foarte mult pe mama lui. Dansul
ucide prin arcul siu pe acest monstru, care dupi legendi rimi-
SEs€ singur pe pdmant in urma potopului numit al lui Deucalion;
§1 s€ zice cd era mai mare decat intinderea a 4 pogoane de pi-
mant, 1ar prin suflarea lui veninoasi nu putea trai nici o fiinti
vietuitoare. El avea 100 de capete si scotea deodatd din tot atatea
guri urlete ingrozitoare, ce pruducea spaim# chiar §i Zeilor. Ris-
bunarea aceasta reprezintd mai mult o alegdtorie, prin care se
aratd actiunea bineficdtoare a Soarelui asupra mldstinilor, iaz-
melor péméntulu_i sl miasmelor atmosferice, Orcum ar fi, A’prolon
din cauza acestei victorii a luat si numele de Zen Pythian iar in
onoarea lui se dedau cele mai renumite serbdri numite jocurile
Pythice la templul dela Delphi din Phocida; Templul acesta era
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asezat la poalele muntelui Parnas, si s'a ridicat cu cheltueli enorme
din partea Grecilor, a Persilor si altor natiuni impodobindu-ltcu
cele mai bogate ornamente ; in mijlocul templului se afla o staleu
de aur reprezentand pe Apollon. Aci era locul de intalnire al regiior
§1 popoarelor ce veneau si consulte vointa Zeilor. Pe frontispicul
templului era scris cuvantul «Tu insufi Apollo> (tu ipse Apollo)
iar la intrare <cunoaste-te pe tine insuti> (Nosce te ipsum : yvoik
sz andov), Afluenta-lumei la acest templu mai provenea si de acolo,
cd Joe voind si afle unde e centrul pimantului, a dat drumul la
2 vulturi trimitand pe unul dela rdsirit iar pe altul dela apus.
Se zice cd vulturii s’au intalnit tocmai la Delphi, la picioarele
muntelui Parnas, unde Jupiter a si hotdrit centrul pimantului. Se
«cerea pentru consultarea si imblanzirea zeilor felurite animale
pentru sacrificiu. Conditiunile erau foarte riguroase, refuzandu-se
-animalele ce nu pdreau demne precum s§1 obiectele cu aspecte
sdrdcicioase. Prealabil se udau animalele cu apd rece si daci nu
tremurau, insemna ci nu sunt bune sau nu sunt date cu devotament
si deci trebuiau schimbate. Deasupra acestei pestere era un scaun
in form# de trepied, unde dupid terminarea ceremoniei si sacrifi;
ciilor se ageza marea preoteasi numitd Pithia dela Delphi, care mai
intdiu luad o bae de curetenie in isvorul Hipocrene ce dedea ins-
piratie ; apoi imbrdcatd in haine albe si cu cununi de dafin se
aurca pe-acel scaun pentru a comunica cu vointa Zeului. Tot mis-
terul consta in exalarea unor vapori mephitici (stricati) si in spe-
«cial a sulfului si a acidului carbonic ce se exala din pester3d, in
urma c#rora preoteasa era coprinsi de ameteli mergand pani la
convulsiuni epileptiforme, ce cate odatd inspira mild si groazd
asistentilor, In aceastd situatiune de addvidratd torturd, ea pro-
nunta cuvinte cu jumditate inteles, ce se puteau interpreta totdea-
una in favorarea oracului, orcare ar fi fost rezultatul. Astfel se
zice cd Darius regele Persilor in rdsboiul contra Grecilor a con-
sultat acest oracol, precum si alfi multi regi si luptdtori. Dar tu-
turor li se dedau rdspunsuri evasive, asa cd prezicerea oraco-
lului rdménea sfanti. Bogitiile strdnse in acest templu erau
aga de mari, incat cu ocaziunea jefuirei lui de cdtre locuitorii
din Phocida, s'a evaluat la 15 milioane de talanti de aur. (Valoa-
rea talantului in moneda actuali este de 5800 de lei). Preoteasa
dela Delphi la inceput era o virgind, dar in urma unor scan-
dale s’a inlocuit cu femei mature. Prezicerile, ce constau in exla-
matiuni si vorbe neintelese, se. culegeau de 1—2 preoti numiti
profefi si_se compuneau in versuri; dupd dominatiunea Roma-
nilor se admise si proza. Cel mai reputat profet a fost Ly-
sandru, ce se zice ci atat el cat si ceilaiti erau alesi du}tre
Spertiati, ce erau initiati de aspiratiunile co.nsultantulur si deci se
punea in curent Pithia cam in ce fel de chip sd \'orbeascfé. Aceste
jocuri au fost infiinfate chiar de Apolo dupd ce a omorat Sflrpele
Pithon (580 a. Ch.). Concursul la incepul era numai d]nﬂca.ntec‘e
cu vocea si instrumente cu coarde, la fiecare 8 ani. Mai tarziu s'a
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instituit niste delegaji numiti amphyctioni pentru 'conduceuqua §i or—
ganizarea jocurilor, cand s’'a addogat cursa de cal, alergdri pe J\O_S
st lupte de fortd rnuscu.lal_’é numite 'panvcrace (m2y, tot si wupothz,
putere,), in care era permis orice 10v1t9ra cu pumnii, piedici intre
picioare, stransoare.in bra;e. etc., afard de muscdturi, Asemenea
iocuri furd apoi introduse si la Roma, unde luard mare desvoltare
sub Caligula (37 p. Ch). Jocurile se repetau apoi la fiecare 4 ani,
iar ca premiu se dedea un treple_d si mai ale_s 0 coroani. df: laur:
cdci frunza de dafin era cea mai pldacutd lui Apolo, de cand cu
amorul fatal ce a avut cu Daphne. Eatd acum si ‘alte amé_nunte..
Delphes (Delfi). Oras in Phocida, vechea Grecge, renumit prin
oracolul ce se da ia numele lui Apolo. Cuvantul vine dela éshzoz =
pantece, san, mitrd, partea de mijloc a corpului, ceeace ar cores-
punde cu credinta cd acl Jupiter fixase centrul padmantului. Dup"a
legenda lui Diodore, origina - acestui oracol a provenit dintr'o
largd deschidere formand o gaurd adancd pe virful muntelui Par-
nasse, din care esia un abur ce avea proprietatea sd producéi asupra
caprelor un efect curios, asa cid incepeau si joace intre el. Se zice:
rardsi, cd un pdstor avind curiositatea si cunoasci prin el insusi
cauza acestui efect atat de extraordinar, s’a apropiatde acea de-
schidere inspirand vaporul exalat, cand pe loc fu coprins de niste
migcdri violente si incepe sid pronunte niste cuvinte pe cari el nu
le auzea, dar din cari s’a prezis ceva pentru viitor. Ficandu-se
§i alte experinte cu acelas rezultat, vestea ss rispandeste in toate
pdrtile, astfel c4 nimeni nu se mai apropia de acel loc decat cu
mare fricd si in or ce cas cu mult respect, avand credinta c4 in
acel abur era ceva divin si cu putere supra naturali. Atunci sa
pus d’asupra acestei gduri un scaun in formi de trepied, care din
causd cd era imbrdcat cu piele a fost numit de Romani Corfina.
In jurul acestui loc s'a format incetul cu incetul orasul numit
Delphi. Oracolele nu se dedeau orcand si nici fir% buna dispozitie
sau contra ‘vointii -profetesei numiti Pyt/ua, care pe lancd alte
preparative si sacrificiuri, dinsa trebuid ca s nu m#nance nimic
timp de 3 zile. Astfel se zice, ci Alexandru-cel- Mare venind la
Delfi ca sd consulte oraculul, Pitia n’a voit si-1 dea, sub cuvant
cd era zi mefastd. lar Adlexandru cand a voif si o urce cu d'a’
sila pe jetul numit trepiede, atunci Pitia zise: O Jfiul men! tie
niment nu-{i rezistd. Aceasti expresiune a fost de ajuns pentru
Alexandru, asa ci a plecat firx oracol spuind tuturor c& Pitia,
inspiratd de Apollo, ’l-a declarat invincibil, Se zice iardsgi, cd Cresus
regele Lydiei multumit de oracolul favorabil ce primise, a trimis
atatea ldzi cu aur si obiecte din cele mai scumpe si atat de nu-
meroase, cd s'au pretuit la 40 milioane lei monedi actuald.
Profetiile oracolului dela Delphi erau renumite prin indoitul
inteles ce aveau, dupi punerea virgulei inaintea sau in urma unui
cuvant, ceeace schimba cu desdvarsire intelesul, rimaind insi tot-
deuna in favoarea oracolului orcare ar f fost rezultatul intre-
prinderii. Astfel este urmitoarea frasi rdmasd celebrd : ibis re-
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dibis nunquam peribis: te vei duce te vei intoarce niciodatd vei
peri, Asa cd, dacd virgula se punea inainte sau dupd wniciodald,
profetia totdeunea esi3 bine, ex.: te ver duce, te vei intoarce, nici-
odatd vei peri; saun: te vei duce, te ver intoarce niciodatd, vei fert
Relativ la putcrea profetici a oracolului acesta, se povestesie
urmitorul fapt: In timpul invaziunei Galilor in Grecia pe la 270a.
Ch. soldatii pornird direct pentru jefuirea Delfilor. Era pe timp de
toamn# ; deodati ins¥ in mijlocul luptei celei mai crancene si cand
victoria pdrea asiguratd Galilor, ca din senin isbucneste o furtund
inspdimantitoare insotitd de fulgere, trdsnete, cu ploaie torentiald
si cu grinding, ce totul ficea sd curgd din munti siroaie intinse
de apa si pietrele cele mai voluminoase. In fata acestui fenomen,
preotii altarului profitd de credinta poporului si repezindu-se cu
parul despletit, privirea riticitd si mintea turburatd se adreseazd
citre armatd si multimea grimadits zicand: , El ¢ aci!/ ‘l-am vazut
spintecand bolta templului cu picioarele sale. Acestaeva Zevs! iar
doud fecioare: Minerva si Diana inarmate de sus pand jos il inso-
teau de o parte si de alta. Am auzit suerdtura arvcurilor §i zdn-
ganitul sagetilor. O 107 Grecilor ! alergati peurma pagilor Zeilor
vostrii, dacit voiti s@ impartiti victoria cu dansii“. :
Scena acesta impreuni cu niste asemenea vorbe fatidice, a

~

produs un efect extraordinar de incurajare pentru Greci si depri-
mare pentru Gali: cdci de unde generalul lor Brémus in trufia
lui se adresase batjocorind pe deputatii ce-l rugau sd nu devasteze
~ templul zicandu-le: ,Zeii cei bogafi trebuie sa fie darnict cu oa-
menii*, sau cu verbe de acestea: , Cei nemuritori wau trebuintd
st le gramaditi averi, cand grija lor zilnicd este de a raspandi bani
oamenilor I etc. etc. acum fisi pierduse cumpdtul cu deséi\férslre':.at.a‘u el
cat si intreaga lui armatd. Si in adevar: frigul, ploaia, - vijelia s1
pribusirea bolovanilor din muntele Parnas produse asa panicd prin- .
tre Gali—in opositie cu entusiasmul si curagiul Grecilor —incat,
din causa vuetelor si a zipicelei, soldatii nemal putand sd audd
nici comanda sefilor, crezurd si dansii in cele din urma cd in
adevir aci e vorba de o putere diving st incd infuriati de manie. In
consecintd si in desordinea cea mai mare toti fugird care incotro au
apucat: si asfel templul dela Delfi a scdpat prin minune dela o
primejdie neinchipuit de mare. : !

Pe langi alte amidnunte relative la Pythia sunt st acestea:

Pythia. Marea profeteasé dela Delphi. Ea{ nu d_éc.iea dgc?t
o datd pe an oracole si anume la inceputul primdveres, cici in
restul timpului se prepara pentru profetii cu anume. mijloace. P}:tfrzz_a
profetisa prin mijlocul trepiedului s1 al dafinului lui Apolo. (Pyt z.fza
profatur tripode et lawra Apolonts : .Plzoebz) Atat fruntea ?ro eé-
tesei cat si trepiedul erau inconjuratt cu dafin. Cei cari voiau s
consulte oracolul, trebuiau sid se apropie §l sd stea la gura pe:
sterei unde se exalau vapori cari le dedeau m‘Splratl_uplle, ce si
le comunicau apoi unii altora precum $l profetesel. Mul’tl insi din €1
erau copringi de un mare delir, aga ci sd aruncau d’a dreptul in
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abis, de unde nu mai esiau. Pentru aceasta trepiedul a fost pus
la intrarea pesterei spre a impiedica asemenea accidente. Cand
Pitia trebuia si intre in functiune, incepead si mestice in gurd
foi de dafin si si bea ap¥ rece din fantana Castalia ce dddea in-
spiratiuni. Dup4 aceia, 4polon isi anuntd sosirea printr’o sgudui-
turd a templului din cap pand la temelie, in urma cdrui semn
preotii agezau pe Pythia d’asupra trepiedului.- Indati ce fumul
incepea s’o-agite, pdrul capului ei se sburlea ridicandu-se in
sus, privirea devenea silbatici, gura era plind de spume iar o
tremurdtura grozavd zguduia intregul siu corp. Afunci incepea
sd scoatd fipete si uricte, ce produceau asupra asistentilor o
fricd sfantd. Pythia nemai putand si reziste Zeului care o agita,
‘dansa se lisa liberd in voia lui: §i cdzuti intr’un fel de letargie
incepea sd balbae din cind in cand cuvinte riu articulate, pe cari
apoi preotii le culegeau punandu-le de obiceiu in versuri.

Pytia, zice Plutarc, nu cunostea absolut nici un fel de parfum
sau orce altd esentd de vreun gust rafinat produs din imaginati-
unea femeilor: dafiaul si fdina de orez erau toate podoabele sale.
Dar pe langd aceasta se ciutid ca dansa si fie din familie siraci
si erescutd intr’o absolutd ignoranti a tuturor lucrurilor: cici numai
intr'un astfel de suflet credinta se poate stabili, desi unii Zie, €4
preotii numai dintr’o asa fiint4 puteau s¥ aib% un instrument bland,
ascultdtor si pe deplin convins de spusele lor. Cu sigurantd aci
era vorba pur si simplu de specula unor cunoscitori de magne-
tismul animal si fenomenele isterice 1a femei, pentru aparatia ci-
rora se cere o fiintd naivd, tanari si lipsitd de orce culturg, asa
precum se alegea de preoti, servind apoi drept instrument orb in
mana speculantilor. La inceput era o singurd Pythie; cu timpul
insd renumele oracului crescand s’a m#rit si num4rul profeteselor
precum si al consultatiunilor ce deveniseri considerabile : dar si
cand degenerarea n’a intarziat si apard in asa grad, ci si insisi
profetele incepurd si se convingsd de realitate dand oracole fari
sens, contradictorii si chiar ridicole. Afars de aceasta, chinul la
care se expuneau fiind periculos de oarece unele mureau chiar, ele
se abtineau si se urce pe trepied, or nu voiau si vorbeasci, Pentru
aceasta Hercule supdrat odatdi de profunda ticere in care cizuse
P_vtlzza, I-a rdpit trepiedul, de unde a urmat apoi o mare cearty
intre el si Apolone, care 'l-a silit si restitue acest sfant scaun.

I[) A doua rizbunare a lui Apolo a fostcontra lui Midas,
rcgele Phrygiei. Se zice ci Apolo drept pedeapsi ci omorise
pe Ciclopi, fusese gonit din Olymp ca sx pdzeasci turmele lui
Atm'et regele Tesaliei. Aci Midas, desi nefiind cunoscitor de
muzicd, s'a pronuntat in favoarea luj Pan, Zeul pistoriior, atunci
cand acesta a provocat pe Apolone la concurs Apolon drept
;ésbt(linarfa cd lyra sa a fos't pusd mai prejos de flautul lui Pan,

pedepsit pe Midas lungindu-i wurechile cat ale unui migar,
(vezi Midas la adaose mitologice). =
IlI) Marsvas = un renumit cantdret in faut din Phrygia, —
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despre care se zice cd prin cintecele lui duioase a reusit cariu-
rile si-si reverse apele provocand mari inundatiuni dar cari'au
oprit invaziunea Galilor — a provocat si el la concurs pe Apo-
lon, O alti legendi spune, cd Minerva cantand din flaut in fata Ve-
nerei si a Junonei, acestea au inceput si razi de dansa ci se schi-
monoseste. Atunci ea arunci flautul, pe care il prinde satirul
Marsyas si cu ajutorul siu a invins pe Apolo la prima incercare.
Cum insi primul cant era al Zeitei, la a doua provocare Mar-
syas n’a mai putut scoate nici un sunet melodios; deci fu invins
remdind cu strambituri in figurd ca un caraghios. Mai probabild
sste acea legendd, care face din Marsyas inventatorul flautului :
instrument cu sunete scoase prin mijlocul aerului, in opozitie cu
lira, instrument cu coarde. Ar fi deci vorba aci de lupta dintre Asia
si Europa, respectiv Grecia. Dar or cum ar fi, conditiunea era cd
cel invins are si fie la dispozitia inving4torului. Insd flautul lui
Marsyas a fist invins de lira lui Apolo in fata tuturor Muzelor.

L

Fig. 22. — Marsyas legat de un arbore, ¢ jupuit
de Apolo

Atunci drept rizbunare, Marsyas a fost jupuit de piele iar cada-
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vrul spanzurat de un arbore. Din sangele lui a esit.un_mare fluviu
cu apd spumoasi si curgidtoare. ce a dus plangerile celui invins
trecand prin toate mdrile, astfel cd a aflat intregul pimant de a-
ceastd biruinti a lui Apolo. Se mai zice ci din aceasti piele s’a ficut
un burduf, care la cantecul flautului se sbarcea : ca symbol al sufe-
rintelor lui Marsyas, pe cand la acela de liri rimanea indiferent.
Eatd si alte aminunte. ;

Marsyas. Personagiu devenit celebru prin arta de a canta cu
flautul, el fiind inventatorul acestui instrument. Dupi altd legendi
nsd, el ar fi gdsit flautul intr'o fantan# unde il aruncase Minerva
fiind supdratd cd a schimonosit-o cantand cu el. Lucrul ‘acesta
l-a constatat uitandu-se in oglindd si cand Junmona cu Venus a
inceput si facd marc haz razand de ea. Marsyas era nedespirtit
de Cybela, cdci o insoted ’n toate cildtoriile scotind sunetele
cele mai plicute cu flautul. La curtea regelui Nysa diu Phry-
gia intalnind pe Apolo il provoaci la corcurs si a cantat asa de
frumos, cd Apolo cu multd greutate a obtinut premiunl dela Mu-
zele ce erau arbitre numai cu un singur vot in plus: si acesta
a fost al Calliopei ce era amanta lui. Apolo furios il spanzurd de
un brad si-1 jupoae, desi ~unii zic ci aceastf cruzime sa
ficut de un sclav Scit pus de Apolo iar nu ci el l-a jupuit.
Par oricam ar fi, dupi comiterea crimei, Apolo regretand
faptul a rupt coardele dela lird si le a depus impreund cu flautul
intr'o pesterd a lui Bachus, consacrandu-i aceste instrumente.
Fapt insd este, cd Apollo, pentru aceasi neinchipuitd cruzime afost
numit Tortor, adicd caliu sau gdde, avand si un templu la Roma in
care era representat jupuind pe nenorocitul Marsias. Unii zic ci
Apolo, drept compdtimire, a schimbat pe Marsyas intr’un fluvin
luand numele lui, iar dupid Ovidiu c4 flautul acesta a isvorit chiar
din sangele lui Marsyas. Mai'nainte de a incepe cantecul, Mar-
syas a invocat pe Minerva. : ;

V) Apolo in}re;iqea relatiuni amoroase cu una din cele mai
frumoase nimfe: Cm:oms. O cioard insd, din perfidie, spuse lui Apolo
cd a vdzut pe Coronis in bratele unui tanir, Infuriat el o rdneste cuo
sdgeatd trimeasi din arcul siu provecandu-i o rani mortald. Inainte
de a muri ea ii spnne c4 este inocent, iar el convingandu-se pe-
pedepseste cioara schimbandu-i penele albe ce ayea pand atunci cu -
altele cu totul in negru, fdcand-o pasire de riu augur. Cum insi
Coronis era insircinatd §i gata a naste, el ii spintecd pantecele si
- scoase copilul, care era Esculap (Asclepios), pe care il si dete cen-

tat}rulul Chiron ca si-1 creascd 'n pestera sa. Dela-acest centaur, ce
era ur monstru jumdtate om §1 jumdtate cal. Esculap a invitat arta
de a vindeca. Fica lui Chxron 10sd numitd Ocyrhoe—din cauzi ci
fusese ndscutd din nimfa Chariclo pe malurile nnwm fluviu cu api
f:urgétoare repedeA ce poartd “acest nume — cunoscand secretul
le 3 Glerie menorort somhini 3iinult predcdnd intre el
formd aceastd divuleitoare dpe secx:et e 0-’ r?pt Pedeanen an
g € n iapa.
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V) Apolo avusese leg#turi amoroase cu nimfa Clitia.. Dansul
insi o pirdseste schimband-o cu Leucothea fica lui Orchamus re- .
gele Persilor. Clitia afland aceasta,divulgd faptul pirintelui nimfel
care in furia lui o omoard. Apolo drept risbunare inflicireazd si
mai mult amorul Clytiei cdtre dansul. care insd o despretueste.
Dupi un chin indelungat insd o transformi intr’o floar,e care vesnic
std aplecatd cand nu vede soarele, pe cand se ridicd si se desvoltd
la aparitiunea lui. ori in ce punct se iveste. Acéasta este helio~
fropul sau floarea soarelui. (Pamant du soleil sau tournesol).
Dup¥ o legendd. Clytia era cea mai frumoasi nimfa nds-
cuti din Oceanos si Thetis. Disperatd de infidelitatea lai Apolo,
care dupice a ingelat-o a pardsit-o schimband-o cu Leucetheea,
a fost coprinsi de asa intristare, incat desgustati de viata s’a ld-
sat a muri de foame. La randul sfu Apolo drept compdtimire,
iar dup altii drept rdsbunare c% i-a divulgat amorul tatdlui Leu-
cetheei, cafe a omorit-0, a transformat-o in Heliotrope sau floa-
rea soarelui, fiind condamnatd astfel la acel supliciu de a se in-
varti fird nici un folos si fdrd nici o mild din partea lui in jurul
razelor soarelui.
Se face dese alusiuni la aceasti gingasd sl gratioasd imagi~
natie mitologicd: :
Clytie! ouvrez vos feuiles d’or ;
L amant dont vous pleurez I’absence
Vient ranimer par sa presence.
Les feux dont vous brulez encor.
> : De Bernis

Voyez ici la jalouse Clytie .
Durant la nuit se pencher tristement,
Puis relever se téte appesantie
Pour regarder son infidéle amant.
Paray

~ VI) Apolon fiind atras de frumusetea Cassandrei, una din
Gicele Hecubei si lui Prian regele Troei, a investit-o cu daruk
profetiei, cu conditie insd de a avea amor numai cu el, Dansa
insi aritandu-i-se ingratd, Apolon, care numai putea si-i ridice
darul ce.i_didu-se fiilndcd jurase pe Auviul Stsx, ii eere drept
ultimi favoare sd o sdrute in gurd; dar prin aceasta el o pedep-
seste prin aceea. cd prevestirile ei numai- erau crezute, fiind luate
in ras de toti, iar ea consideratd ca zipdcitd sau chiar nebund.
De aceea lumea desgustatd si chiar plictisitd de profetiile “ei, o
inchise intr'o pesterd. Dar si acolo dansa n'a incetat sd preves-
teascd toate nenorocirile ce astepta Troia, din cauzi cd Paris a
ripit pe Helena. Cand cetatea era in ficdri, Cassandra se duse
spre templul Minervei ca sa se ascunzd. Dar chiar la intrarea
templulai a fost violati de Ajax un print locrien. Dupd aceasta
“fu ripitd de Agamemnon, jarasi pentru frumusetea ei si dusd im
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‘Grecia. Aci insi Clytemnestra nevasta lui isi rizbuna omorandu-i
pe amandoi, impreund i cu eei. doi copii ce aveau. Dupi moarte

- s’a ridicat pentru Cassandra cate un templu atat la Troia cat si

!

sitd §i ireparabild a tuturor apelor i

‘in Grecia la Leuctra.

La Fontaine reprezinti pe Cassandra sub. forma unei rin-
dunici, care desi a dat mereu sfat micilor pdsirele ca si inghiti
sdmanta de canepd ce un tdran semina, spuindu-le ci din ea
vor esi multime de laturi prin cari vor fi prinse, totusi intocmai
<a si Cassandra nunumai ci n’a fost ascultati dar chiar luati in
xas, desi soarta le-a fost identici.

Les oisilions, las de ’entendre.

Se mirent a jaser aussi eonfusement
Oue faisaient les Troyens quand la pauvre Cassandre
Ouyvrait la bouche seulement.
11 en prit aux uns comme aux autres:
Maint oisilion se vif esclave retenu.

Nous.n’écoutons d’instincts que ceux qui sont les notres.
Et ne croyons le mal que quand il est venu.

- (Fables de La Fontaine : L'hirondelle et les petits oiseaux pap. 40)

Notd. — Cuvantul Cassandra se intrebuinfeaza cind voim si aritim
4ndaritnicia cuiva sau chiar a unui popor, ce nu voeste si asculte binele
sfaturi ce i se da de cineva si nici nu se uita la el. Faptul e analog cu ex-
presiunea: vox clamantis in deserto, ce se atribue S7, Joan Botexdtorul adresata
Evreilor, ca el e glasul celui cure striga tn pustiu, si ca deci este in zadar
-ca sa le mai spue adevarul.

Altirdsbunare a lui Apolo a fost contra nimfei. Arceea,
care in calitatea ei de maiastri in arta de vandtoare, se lauda
pretufindeni cd e mai ugoard in alergare decat insusi soarele :
Atunci Apolo imediat a transformat-o in ciprioari silbatica.

Dupd aceste rdzbundri, Apolo a suferit cateva restriste destul
de crude intre care mai principale doui : prima, a fost din cauzi
<d ingeland pe Climena, una din Oceanide din care s'a ndscut
Phaeton, o pdrdseste- Pedeapsa a fost astfel: acest copil fiind
atatat de Epaphus instigat.de Junona ca nefiind fiul lui Apolo
vine la el §i il roagd, ci pentru a spulbera asem i
fagdduiascd, cd-iva da orice va cere. Apolon ¢
mult ii figddueste jurand pe raul Styz, Atunci
sd-i dea sd conducd el insusi soarele.
‘Cu toatd opunerea si sfaturile pirintesti ca Cererea este pericu-
loasd, a trebuit s& cedeze in urma jurdmantului ficut. ce era
sfant 'si irevocabil, Atunci Phaeton luind conducerea car’ului cei
patru cai inhdmati se sperie iar soarele pierzandu-si mersul,nor—
mal imbrdtiseazd deodati intregul paimant apropiindu-se foarte mult
de el. De atunci se crede ci a rimas pe pdmant rasa neagrid
si galbend produsd dupi intensitatea arsitei soarelelui din Etio;ii.a,

precum si pustietdti din Libia au provenit din secarea desdvar-

isvoarelor. Se zice ci si
atd mainele din ‘api dar:

enea calomnie sd-i
are il iubea foarte
Phaeton ii pretinde
pentru o singurd zi.

Neptun, de trei ori a incercat sd-si sco
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n’a putut suferi cdldura din aer. La randul siu insusi Plutone
sare in sus dupd scaunul siu nemai putadnd sd' rabde arsita soa-
relui ce pitrunsese pani in fundul pimantului. Atunci Nimphele,.
r:'“iur'fle, pdmantul si toate vietuitoarele ridicard plansete si ruga-
ciuni citre Joe, si le scape de acest foc mistuitor §i de inecurile:
provocate din topirea ghetarilor. Dar mai presus de toti si de
toate, Cybela mama  Zeilor sfasiatd de o arsitd necunoscutd e
¢uprinsd de gemete, se svarcoleste, se chinueste si cuprinsd de
groazi si furie, ridicd spre cer capul ivip#iat si privind fix-cu.
ochii pedeplin uscati, adreseazd cu 0 voce aproape stinsd urmad-
toarea rugiciune citre stdpanul Zeilor: «Daci am meritat mania
ta ; dacd lumea si oamenii sunt nevinovati, atunci trdsneste pe
mama lor cea vinovald, dar scuteste cel putin pe fiii sii. Starsete
avind mild de chinurile ce md Muncesc. Phebus wmi-auscat Stra-
lucita mea cingtitoare, mi-a sbdrcit, mi-a inegrit fruntea, mi-a
wuscat ochii, mi-a ars parul podoaba capului -mew si Mmi-a sleit
inreaga feconditate. Decdt sd fiw o nenoroctti nemuritoare, te 102
puternice stipine si pe voi toti Zeir din inaltul cerului, ridicati-me
aceasts imortalitate>. La aceste cuvinte, regele cerurilor induio-
sat de nenorocirea Cybelei convoacd imediat un® mare consiliu
al tutulor Zeilor;si ingrijat @ind, ci si el insusi putea sd fie ame-
nintat de acest dezastru, se ridicd dupd scaun si apucand fulgerul
in mani il asvarle cu puternicul siu brat si isbeste cu furie pe.
indriznetul fiu al Clymenei; si astfel Phaeton devenit jocul van-
turilor si al fulgerului se rostogoleste si cade in Eridan, ale cdrui
unde arzitoare ii impinge citre nesfarsitul Ocean corpul sdu pe
jumdtate consumat. :

Dup# poeti, aceastd tragedie reprezinti usciciunea si marea
seceti a pimantului. fatf acum si alte aminunte in aceasta pri-
vintd : . - \ -
Moartea lui Phaeton (Fig. 23) se datoreste iardsi intrigelor Ju#no-

ney, cdci acest tandr, ce intrase in gratiile Venerei, se 14uda mereu si
_in toati lumea ci el e fiul lui Apolo si cd pentru aceasta ¢ iubit
de Venus. Dar cum Junona @vea uri pe aceastd Zeitd fiindcd ob-
tinuse premiul de frumusete dela Paris, pune pe Epaphus fiul
lui Joe cu Jo si-1 tachineze intr’una, sustinand cum cd nu e ade-
varat ci el este fiul Soarelui. Atunci el se plange ~mamei sale
Climena. Aceasta, ca si fortese pe Apolo sd declare in toatd lu-
mea amorul lui cu dansa, sfitueste pe Phaeton s se plangd
direct lui, cerandu-i.sd conducd el insusi carul Soarelui. Atunci
‘Apolo fard si banuiascd ce are sX-i ceard fiul sdu, ii promite ju-
rand pe raul Styx cd ii va satisface orice dorintd. Cand insd
Phaeton isi arati ce vrea, Apolo il roagd dandu-i sfatul sd nu
primeascd, filndcd se expune la pericol de moarte; ¢l insd per-
sistand in cererea lui, Apolo a trebuit sd-1 satisfacd, de oarece
jurase pe Styxr. Cu modul acesta Junona triumfd provocand
moartea lui Phaeton.

Cat priveste scena petrecutd intre Apollo si Phaeton cu a-
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ceastd ‘ocaziune, cred ci urmitoarele randuri datorite poetului De-
Jnoustier meriti a fi reproduse, ca exemplu de cea mai fing ironje
ce s'a putut face lui Apollo. Eat-o: «Adorat de oameni, iubit de
Zei si favorizat de Zeite, Apollo se vedea in culmea gloriei si
a pldcutelor desfitiri; dar el erd tati ; si astfel fiiind, lacramile
Au sunt niciodatd departe de inima unuj parinte. In adevir, in

Fig. 23. Moartea lui Phaeton. (Dupe Miguel — Anghel numit si
Busnarote, cel mai celebru artist italian, nzscut in Toscana 1474 mort 1564.)

mijlocul strilucitului siu palat el vede c4 se apropie cu un pas;
tremurand un tanir muritor, asupra ciruia dtentiunea fiindu-i at-
rasd, isi intoarce privirea citre el, aplecandu-si in aselas timp si
fruntea sa majestoass pentru ca sid-l observe mai de aproape. Dar
pe cand Zeul suprem al zilei admirra Cu o emotiune secrety tri-
sdturile incantitoare ale acestui tandr — ce pdrea a nu-i fi necu-
noscut, — rdmane surprins vizandu-l cx se repede la picioarele
tronului, unde ingenuchind si coprins de o voce intreruptd de
suspine strigd tare : O fatial mew !

A ce mot, Phébus se troubla ;
Mais il se trouvait fort en peine:
A qui dois-je cet-enfant.l3 ?
Est-ce a Leucothoé, Clytie ou bien Clymene,
Ou tant d'autres ? Quel embaras!
Je sens bien que Je suis son pere;
Mais décemment Je ne puis pas
Lui demander quelle est sa mere (6)

Noi traducem aceste versuri astfel: °

La acest. cuvant Apollo se zdpidceste,
Céci pe loc in sine el gandeste :
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Acest copil cine oare I'o fi facut?
‘Leucothea, Clytia, Clymena cu cari am avut
Amor infocat, de toti Zeii- cunoscut?
Or o fi si alta pe care n’o mai stiu,
C#ci nu pe toate in minte le mai tiu.
Ce ciudatd ’ncurcdturd !
Ca"p’a ta progeniturd

- Sx fif silit si o privesti,.
Fird ca si indresnesti
S4 ’ntrebi, cum se chiamd
Aceea, cui il zice mamd?

In fine cand Phaetorn ii spuse cd el e fiul Climenei, si cd ea
insisi ’la trimes la dansul s&-i acorde cererea, pentru ca astfel
si-si rasbune contra lui Epaphus ce-i tfgdduia aceastd calitate,
atunci Apollo care iubea foarte mult pe Climena, ii promite orce -
ar cere jurandu-i pe fluvial Styx. v

Dupi o legendd, Phaeton fiind trgsnit de Joe, corpul siu a
cizut in Eridan, azi fluviul Po din [talia numit de cei vechi:
Eridan regele tluviarilor: Eridanus rex fluviorum. In aceastd re-
giune insi domnea blandul Cycnus fiul lui Sthelenus ca rege al
Ligurienilor care, desi monarh si om foarte tanir, deci aspirand
la o viatd lungd, avea insd o inim4 cu totul sensibild si plind de
sincer devotament. El era bun amic si iubea mult pe Phaeton.
Cand deci vede corpul amicului siu priavilindu-se, el pe datd se
repede pe marginea Auaviului, si intinzandu-si bratele cdtre cer
roagd cu multd cildurd pe Zei, si-i indeplineascd infocata lui do-
rintd, ca pentru ultima oard si-si imbratiseze scumpuL sdu amic.
Se zice ci dorinta lui a fost pe datd indeplinit4 fiind transformat
in lebddi. Atanci prin inot el reuseste sd ajungi corpul amicului
siu, pe care acoperindu-1 cu aripele s_ale intinse is1 ?xprxrqé. du-
rerea printr’un strigdt jalnic si melodios, ‘dupé care insa dlspare
apoi impreuna cu dansul. De atunci lebiida se numeste Cycnus
pe latineste. A

'Se zice c4 insusi Apolloa transformat pe Cycnus in lebddd,
care prin albeata penelor si a intregului siu corp reprezinta sim-

bolul de curdtenie sufleteascd a omului. Pe de altd parte se zice

de asemenea, ci aceastd pasdre isi prevede moartea, si ca in ul-
c de jale dar foarte

timul moment scoate din pieptul ei un cante | r
‘miscitor prin acentele sale melodioase, dupd care tremurand, pe
loc si moare. In literaturd cantecul de l.ebida se aplicd acelor
pozti, literati sau musicanti cari au devenit celebrii prin indltimea
spiritului, puritatea stilului, sau dulce2 melodie esitd din ms‘t.ru—
ment sau voce. lar cand o asga mare operd e ultima din wviata

artistului, atunci drept compétimire zicem : asta e cantecul lebedet.

-Cat priveste pe surorile lui Phaeton, ele privind pe marginea ;
de asa mare intri-

Auvinlui aceasts nenorocire, au fost coprinse e
stare, incat nu s’au mai putut migca din loc stand cu bratele i1n-
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- tinse de disperare; si aceasta cu atat maimult cXaveau mustare de
cujet cd, dupd o legends, ele insdsi ar fi inhimatr caii la carul
soarelul. Dar orcum ar fi, incetul cu incetul ele vid ci picioarele
li.se ingroap4 in pimant iar bratele li se lungesc din ce in ce mai
mult, pand cand in cele din urma au fost transformate in 3 mari
pleopi, ale ciror frunze Gratiilele culeg pentru toaleta lui- Venus.
Mai este si alti legends, spuind cX Phateon a fost ingropat
in mormant unde s’a §i pus o piatri, avand pe ea gravati urmi-
toarea inscriptiune ficutd de Naiade nimfele mirilor: ,Aci zace
Phaeton wizitiul carului pirintesc, pe carve dach nu ’l-a tinut, a
cazut din pricina marelor lui indrasneli“. Si tot dupi aceasti le-
gendd, cele 3 surori ale lui Phateon si anume Lampetia, Phaetusa °
* §1 Phebe, in nemdrginita lor iubire friteasci nu s’au mai ridicat
dupd mormantul lui-plangand, astfel ci Joe din mil4 le-a trans-
format pe cate trele in acel arbore cu rdmurile in JOs numit salcie
plangdtoare, ce si azi punem ca simbol de mahnire §1 nestearsd
reamintire pe mormantul celor ce am iubit si am pierdut, Relativ
la acest arbore existd si la noi urmitorul cantec de jale in poesia
noastrd populard, care pe cat este de simplu si natural, e tot asa
de migcitor fiind si foarte frumos. Eati-1:

SALCIE!
Te lasd, te lasi, Te lasd, te lasi
Salcie pletoasi, : Salcie pletoass,
- B4 te-apuc cu mana, Si te bati vantul,
S4 ’mpletesc cununa, Sd sdruti pimantul,
S’o port totd’auna. | Sd-mi umbresti mormantul.

- Relativ la gonirea lui Apolo din cer care a fost incid. una
din restrigtele sale, este si aceasts legends : S :

Apolo indignat ci Jupiter prin trisnetele sale turbura cerul
in zilele cele mai plicute si frumoase procurate de el, a voit si-si
rdsbune asupra Cyclopilor cari fabricau aceste fulgere Zeului a
tot putinte. Deci el stripunge cu sdgetile sale pe toti Ciclopii.
Indatd muntele Etna inceteazi si mai verse vartejuri de flacdri ;
nu se mai aude lovitarile groasnicelor ciocane, cari isbind in ni-
covale ficeau si geami prdpdstioasele pesteri ale padmantului si
adancimile fird fund ale mirei;iar fierul $i arama nu mai erau lus-
traite de ciclopi si prin urmare incepuserd si rugineasc.

Atunci Vulcan stipanit d= furie iese din cuptorul sdu; si
cu toate cd era schiop, el se ridici insi cu multy precau;iune’ in
()!!mp, unde ajunge nidusit si plin de praf ca un ticiune. ‘Aci
mijlocul adundrii Zeilor se plange cu mults amirdciane ‘de cele
intamplate, cerand o dreapt;:l §i asprd risbunare. Jupiter, infuriat
foc si plin de mild pentru Vulcan, imediat apucd pe Apolon si
gonindu-l din cer il asvarle pe pdmant,

Apolon lipsit astfel de razela sale — ce rimaseri insi fixate
de carul szu, care desi gol, totusi continud®si meargd procurand
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oamenilor zilele si noptile impreund cu schimbarea regulatd a
anotimpurilor — fu nevoit si se facd pistor si si pdzeascd turmele
regelui Admete din Thesalia. Incepe deci si cante din flaut. In-
cetul cu incetul toti ceilalti p&stori veneau la umbra ulmiior pe
margineda unei limpede fantani ca sd ascnlte plicutele sale can-
tece. Pani aci dansii duceau o viatd sdlbaticd i brutaii; ei nu
stiau decat sd-si conducd turmele, s tund4 oile, sd le mulgd lap-
tele si si faci branzi: incolo totul era un desert inspdimantdtor,
Indats Apolone a ardtat acestor pdstori mijloacele cari pot sa
le facd viata plicuty. EIl incepe deci si cante florile de care
primivara se incoroneazs, mirosul plicut ce rispandeste §i ver-
deata ce naste in mersul ei. Dupi aceasta el cantd desfdtdtoarele
nopti de vard, cand dulcele zefir ricoreste pe oameni s§i cand
roua diminetii infrigezeste pimantul. El intruneste de asemenea
in cantecéle sale poamele aurite prin cari toamna rdspldteste
munca pidmantului, apoi iarna care d4 odihna si cand sburdalnica
tinerime se joacd si se desfiteazd imprejurul focului din vatra casei.
In sfarsit el cantd padurile dese §i intunecoase care acoperd muntii
precum de asemenea si vdile adanci, unde raurile prin miile lor
incolicituri par ci se joacd in mijlocul pajistelor razitoare. El
arati pastorilor care este farmecul vietei campenesti, atunci cand
cineva stie si guste ceiace natura simpld are mai frumos $i mi-
nunat, etc. etc. \ '

In urma acestora, pistorii prin flautul "lor se vidzurd mai
fericiti decat regii, iar colibele lor atrdgeau cu grdmada plicerile
inocente cari fug din palatele aurite. Jocurile, rasetele si toate
desfitirile urmau pretutindeni pe acei pistori, ce aveau inima lor
plind de sinceritate si inocentd. Toate zilele erau pentru ei zile
de sirbitoare; nu se mai auzea decat ciripitul pasdrilor sau dulcea
suflare a Zefirului cletinand usor rdmurile copacilor, sau mur-
murul limpede al unei ape cdzutd din varful oarecdror stanci,
sau in fine cantecul ce Muzele inspirau pdstorilor cari urmau pe
Apolo, In afard de aceasta, Zeul a invdtat pe pistori si obtie
premiul in alergdri, sd vaneze cu sigeti cdprioare, cerbi si tap:
sdlbatici etc. etc. '

Insusi Zeil vdzand toate aceste lucruri devenirs gelosi, cdct
o asemenea viatd li s'a parut mai dulce si plicuti ca intreaga lor
glorie. Pentru aceasta un mare consiliu al Zeilor au rugat s1 au
induplecat pe Joe sd cheme pe Apolo in Olimp, ceeace a §1 facut.
(Din Telemaque). : :

§ II. DIANA, Sora lui Apolon §i amandoi copiii Latonei
cu Jupiter. Era foarte mult iubitd de Joe, pentru care i ddduse, ca
la nici o alty Zeiti, un mare cortegiu de nimfe avand fiecare
specialitatea ei: unele pieptinandu-o, altele imbrﬁcénd-o etc., etc.
Dansa insi tmpresionatd de suferintele mamel sale, a rugat pe Joe
s4-i permitd ca niciodatd sd nu se inirite ci si rdmae virgind.

Dup# altd legendd se zice, c% Diana fiind prima ndscutd si
vdzand durerile mamei sale cand a ndscut pe Apolo, de fricd sd

6
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‘nu aibi si ea aceleasi chinuri dacd ar rdmane insdrcinatd, s’a jurat
si nu se mdrite nici odati. Diana are un triplu rol de Zeitd:in
Cer poartd numele de Phoebe, ca Zeitd a lunei : in infern are nu-
mele de Hecata iar pe pimant de Diana, fiind Zeita vanitoarei sub
numele de Arthemisa. De aceea, uneori e reprezentatd cu 3 cor-
puri. (Fig. 24). lardsi Diana se indentificd si cu altd Zeitd din Creta
numitd Brifomartis, ce insemneazi fecioard dulce, fiind §i dansa
tot Zeita vanitoarei. Dar dupd altd legendd, Britomartis era
vanitoarea pestilor, §si ci dansa a inventat plasa adicd ndvodul;
de aci si numele ce mai avea de Dyctima, ce insemneazd plasd
de sfoard. Relativ la numele de Hecata, se afirm# de Hesiode, cd
aceasta a fost prima divinitate a vechilor popoare din Tracia siera
in acelas moment inzestratd cu putere desivarsitd in Cer, pe pamant
si pe mare. Deci Hecata avea in stdpanirea ei gloria cereascd,
bogatia pamantului si victoria de a wmbla pe suprafaia apelor.
Dar conducerea acestor elemente nu putea si se indeplineascd
fird inteligenta cea mai superioard posibild. De aceia Hecata pu-
tea si dea celui favorizat de ea dintr’odatd si glorie, si bogétie si
victorie si mare intelepciune, precum deasemenea putea sd refuze
totul celui ndpéstuit de ea. Mai tArziu aceastd divinitaté impre-
uni cu atributiunele sale s’a confundat cu alte Zeit#ti, in special
cu Diana ca fiind cea mai iubitd Zeitd de Joe, precum de altfel se
zice ci si Hecata a fost iardsi fiica lui Cerestot cu acet mare Zeu.
* Artemisa numitd'la Romani Diana, cu toate ci este o Zeitd Lund,
reprezintd insd atributile femenine ale fratelui siu Apolo. Astfel,
dupd cum acesta produce lumina solard sub numele de Phoibos
sau Pheebus, dansa lumineazd lumea in timpul noptei sub numele
de Phoibe, ce insemneazi strilucitoare, Ca si Apo[lo are si dansa
o tolbd, lance si sigeti drept imagini ale razelor lunei, care pe
langd frumusetea si splendoarea oferiti ochilor, procurd aceari-
coare pldcutd, ficdndu-ne sd uitdm argita apisitoare a soarelui
din vtxfnpu_l zilei. Pe langd aceasta dansa — prin roua ce face sd
cadd in timpul noptei si ploile abondente §i bineficdtoare — asi-
gurd nasterea si desvoltarea orcérei vegetatiuni, pe care apoi fratele
siu Apollo, prin cildura 1:az_elor sale, dd rod pdmantului, din care
la urmd se scoate ‘hrana indestuldtoare o tot ce exist si trebuie
sfi. trdiascd. Ca si Apollo, qansa e iubitoare de cantece si jocuri,
cgr‘lid ia numele C}ff drtemisa Hymnia, precum tot asi e pasionata
R R
dienii, cari sunt favorigi sdi, e Fomonse, ¢ na agegsta drca-
munc;tor ki , € un popor iubitor de vdndtoare,
uncitor, agricol g1 care se odihneste de munca asprd a campului
prin cantece si jocurl. In fine dansa pe cat jubeste castitatea
fetelo(li' v;rgme §i cinstea celor mdritate, pe atat urdste si perse-
e e
statuete la rdspantia stréziisor 3 tl:'zfl', 'm%ca e aglorata A
de Hecata se ia drept P L ina e
pt Proserpina sotia lui Pluton; de asemenea
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se confundi si cu Lucina sau llythia Zeita nasterilor (moasd) si
chiar cu Junona, desi dupd unii era insisi fata ei, dar fard stirea
dui Joe!? Diana era considerati ca Zeita castitdtei, pentru care
cuvant era invocatd si presideze orice cisdtorie ca bun augur.
Nimfele ce avea,trebuiau si fie de o cinste nepitatd si nebinuits,
_c4ci altfel erau pedepsite in mod sever. :
Prima risbunare a Dianei a fost contra lui Acteon fiul lui
Aristeu gi al Autonoei fiica lui Cadmus regele din Teba. Acest
“tandr, de o frumusete rard, avea pasiunea vannitoarei. Se intampld
insd4, cd Diana pe cand lua o bae intr’un isvor numit Gargaphia
inconjuratd de toate nimfele sale, tocmai aci vine si Acteon, care
din curiozitate se apropie de locul ardtat. Cu toate cd nimfele se
~gridbesc sd acopere corpul Dianei, totusi, dansa fiind mai inaltd
decat ele, Acteon o priveste cu mult nesatiu. Atunci Diana infu-
riatd ci a putut corpul ei sd fie privit de un muritor, imediat il
transformi in Cerb; metamorfoza insd s'a efectuat treptat, pe cand
Acteon voia si se intoarcd la bunicul siu Cadmus in Teba. In-
_grozit si ruginat de aceastd transfigurare se retrage intr’o padure,
pe muntele Cytheron, unde fu sfasiat de cele 50
perechi de caini ce avea si cari veniserd acolo
impreund cu alti oameni trimisi de Cadmus ca
si-1 giseascd. Dupd unii scena aceasta s’a pe-
recut la fantana Parthenios din valea Gargap-
thia asezati 11 poalele muntelui Pelion din Beo-
tia. Dupe o legend4, pedeapsa a fost datd din
cauzi ci Acteon a facut curte amoroasid Dianet,
iar dupe’altd legendd cd ar fi provocat-o la
_concursul de vanitoare in care era un maestru
des¥varsit, cici centaurul Chiron il preparase
f5cand din el un’ adevirat artist, sicd prinsese
-0 caprd ce era destinatd s4 fie sacrificatd pen-
tru Diana. In fine dupd altd legendd, moartea
lui Acteon a fost provocati de Joe fiind ci fa- j
_cea curte Semelei, ce erd amanta lui. Se zice Fig. 24.
& S SR PRI AR ‘ Tripla Hecata.
o Acteon era asa de mult iubit de cainn sai,
incAt acestia il cdutau pretutindeni ca niste turbati, si“cd nu s'au
linistit decat dupe ce Chiron a fdcut o statue i(.‘.lent'icé cu a Tui
Acteon punand-o la intrarea pesterei. Se mai zice 1ardsi, il
producea o fricd groasnicd in timpul noptei locuitorildr din Or-
“homena sub forma unei fantome (stafie) si cd acegtia n’au scipat
.de aceastd persecutie, decat in urma sfatului dat de oracclul de
la Delphi ficand o statue in brong, intocmai cu acea fantomd, pe
care au pus-o in locul unde Acteon se ardta, Poetii insd vdd in
» dcteon aceiasi constelatiune cereascd ca si in Orion, care dispare
la lumina strilucitoare a Lunei (Diana). Pe de alti parte iavdsi,
poetii fac din Acteon alegoria unde poate duce curiositatea st in-
discrefiuneq noastrda precum §i consecintele la care pot. da nastere.
I) Urmitoarea’ rdzbunare a fost datd in mod foarte crud.

7
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Niobea regina Beotiei, desi fusese instiintatd atat ea cat si in-
tregul popor de profeta Manto, cd oracolul i-a spus sd aducd sa—
crificii §i si facd rugdciuni in onoarea Latonei, dansa insd nunumai
cd a refuzat, dar a fdcut aspre observatiuni in public, pretinzand
c4 mai mult ei i s’ar cuveni aceastd cinste, de oarece ea in loc
de 2 copii are 7 flicdi si 7 fete din cele mai frumoase de pe pd- |,
méant. Astfel dinsa a refuzata lua parte la aceste serbdri, unde
totulsi intregul popor se duse cu multi evlavie. Latona
plangiandu-se de aceastd insultd copiilor sdi, acestia au rdzbu-
nat-o printr’un masacru de o cruzime rarid. Astfel, pe cand cei 7 béeti
ai Niobei chemase poporul s3 asiste la cursa lor de cai, Apolo si Diana,
cu sdgetile lor, puse la pimant pe cel mai mare dintre copii in timpul
alergdrei de cai. Si astfel pe rand, indati ce un altul venea si-i
dea ajutor era si el strdpuns de sidgeti, toti pierind pand la cel
din urmd. Poporul ingrozit de acest spectacol di alarma si anunt
pe Niobe, care repade se transporti cu cele 7 fete. Dar si ele
rand pe rand furd ucise prin aceiasi arm#, pe misurd ce fiecare
plangea imbrdtisindu-si fratii dejd morti. Una singurd rdmdésese,
pe care Niobe luand-o in brate si plangand roagd pe Latona si
o erte; totusi cruzimea s’a efectuat rimanand si dansa moarté
Sfarsitul a fost, ci sotul ei Amphion, in fata acestei nenorociri,
s'a omorit printr’o loviturd de pumnal dati in piept, iar dansa
fu dusd in varful unei stanci unde a r#mas tintuit¥, sfarsindu-s:
viata in ‘gemete si plansete amare. (Fig. 253).

Totusi se zice, ci insisi Latona coprinsdi de mild a gratiat
pe ultima copild numitd Melibee, dar care inspidimantati de groa-
zd si vdzand mdcelul fratilor i surorilor sale, a devenit deodati
cu totul verde, cand a si luat numele de Cloris dela yhopbz, ver-
de. Numele acesta a devenit apoi identic cu- Zeita Flora, ce la
greci se numia Chloris, iardsi din causa culoarei verde proprie
insd florilor. Mai tarziu Melibee a ridicat un templu in Argos
ca recunostintd pentru Latona. Dansa miritaindu-se cu Neleu a
ndscut pe inteleptul Nestor. Dupi o legends, impreuns cu Me-
libee a scdpat si ultimul ei frate numit Amiclas devenit apoirege
in Sparta. g
. Dar orcum ar fi, unii spun cj Niobe — dupe ce cadavrele
fillor sdi au fost expuse privirei sale timp de 9 zile din porunca
Zeilor — se retrage pe muntele Sipilos din Phrigia unde fiind
transformati in stancd, isi plange mereu §i necontenit nenoroci-
rea. Legenda zice, ci in adevir din depirtare se vedea pe -acest
munte figura unei femei lipitd de o stanci si plangand de durere ;.
insd de aproape figura dispirea. St '

. Dupd poeti, Niobe ar fi personificarea norilor, pe cand copiil
sdl ar fi tot aceiasi nori, dar fiind strapunsi de razele soarelui se
scurg sub formi dg picdturi de ploae, ce nu sunt decat lacri-
Akron s e Jmaeriea, Gilor ol Diipke il

ToR ena _pe_Niobe in stanci de piatrd, simboli-
zeazd picdturile de ploae in timp de iarni, ce sunt silite din cau-
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- za frigului si fie. schimbate in bulgdr’ de ghiatd mari in pirtile
muntoase.  Altii vid in Niobe insdsi iarna, iar fiii sdi ucisi de A-
polo simbolizeazd zipada si ghiata ce se topeste la ivirea pri-
madverei. In fine Niobe mai e considerati ca o Diwvinitate a fe-.
«cunditii pamantului,- care isi vede in timpul
verei vegetatia (copiii) dispdriand la razele prea
arzdtoare ale Soarelui {Apolo). 7

Cat priveste pe Manto ddm urmdtoarele
amanunte.

Manto. Renumitd profeteasi din vechea
“GGrecie si sora lui Tiresias. Dupd luarea 7/hebei
dansa fu trimisi ca preoteasd la Delphi iar
apoi a fost insdrcinatd sd fondeze oracolul
dela Claros din Ionia ce a fost cel mai cele-
bru, canoscut sub numele de oracolul lui A-
polo dela Claros. Dupe o legendd, Manto ar fi
avut chiar amor cu Apolo dand nastere lui
Mopsus, care a devenit si el apoi un.alt oracol
mai superior chiar-decat Calchas. Astfel se zice,
.ci acesta cu toatd reputatia lui si intelepciu-_ -~ .
nea ce a avut — mai pales cd el a§ fost cair)e a Tig: o Hbe .ql“pe

- - . pierderea copiilor
dat planul si a sfidtuit pe Greci si facd acel

enorm cal de lemn prin care armata greacd a intrat in 77oia —
totusi a fost invins in preziceri de Mopsus, din care  pricinid
Calchas s’a i omorat. : o5 ;

[II. Alte risbuniri ale Dianei au fost contra nimfei Chionea
si a Laudamiei fiicele lui Belerofont, care liudandu-se cd sunt
mai frumoase decat dansa, le-a rupt limba la amandoud.

Se mai citeazd o Chionee,care dupd unii este fica vantului
Boreas, iar dupd altii a fluviului Ni si Calirrhoe. Dansa perso-
nifici zipada mai ales in Atica. In urma nenorocirilor suferite
pe pimant ea a fost ridicatd in nori de Mercur din ordinul Jui
Joe: ceeace dupid poeti reprezinti actiunea vdtdmitoare a zdpezii
pe timp de primivari asupra plantelor si bucatelor in frageda
lor stare ndscandi. = . A

Mai este o Chionee iubiti in acelas timp si de Apolo si de
Mercur, si care fiindcd se 1fuda c4 dansa e mai frumoasi ca ©
Zeitd, a fost ucisi de sdgeti aruncate de Diana. :

1IV. Contra lui Enea regele Calidonului, a trimes un wmistref
teribil devastand campiile din Etolia, din causd cd la niste sacri-
ficii aduse Zeilor dansa a fost uitatd. ;

Cu toate ci Diana era posedati de o inim# crudd si fdrd
nici o afectiune, totusi dansa a fost consumatd de pasiunea a-
morului pentru un pistor Endymion, pe care il primea cu drag
“in timpul noptei in pestera din Latmos. Acestui pistor de o fru-
musete rard si fiul Selenei amanta lui Joe, dansa’ obtine gratia
ca el si-si pistreze frumusetea printr'un somn efern. Dupd o©
legendid, Endymon a fost pedepsit la acest somn etern de cdtre

!
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Joe, fiind cd transportandu-1 Sn Olimp s'a amuresat de Junona.
De altfel Endymion ar mai fi avut amor si cu Selene, avand cu
ea 50 copii. Aceiasi inclinare a avut-0 si citre Pan Zeul pdstorilor st
gigantul Orion. 2

Noti, — Pe'langi aceasta existd 0 legendd populard, cd
Apolo fiind amurezat de Diana si vdzandu-se cu indignare me-
reu respins, o urmireste dar fira si o prinzi. Pentru aceasta el
in timpul noptei o lumineazd, pentru ca astfel si-1 observe toate
migcdrile: de aci aparatiunea soarelui in timpul zilei si strédlu-
cirea lurei in timp de noapte prin reflectul luminei solare.

Diana de obiceiu e reprezentati ca Zeita vanitoarei, fiind

: imbricatd cu o haind u-

goard, cu arcul in mand
§i/o tolb4d pe umeri, iar
pe frunte are o diademd
in formd de corn cs 0~
semiluni. Ea std in pi-
cioare avand mainile re-
zemate pe coarnele unei
capre silbatice, pe care
o tine la stanga ei.
(Fig. 26). In legdturd cu
riutatea caracterului ei,
sacrificiile ce i se adu-
ceau erau de asemenea
crude, constand in vic-
time omenesti. Mai ales
in templul dela Cherso--
nesul Tawrider din Cri-
meea, toti naufragiatil
erau sfasiati fdrd nici-o
mild si pusi pe altarul
Dianel.

Sl 7
ZA’“/%/Z : In Ephese (Asia micd)
7 uh ""’if‘ﬁ .’,‘{;’;‘?é}" s’a construit celebrul
i v templu al Dianei, ce face

parte din cele 7 minuni
ale lumei cari erau:

: et ; A e 1. Gréddinele suspendate
ale Semiramidei, regina Asiriei din Asia; 2. Zidurile de lji)mprej—

{nulrg ale Babilpnului_, capitala Chaldeei pe riul Euphrat:
3. P(x:ralmldele_ din Egipt; 4. Statuia lui Jupiter Olimpianul';
5. Colosul din. Rhodos format din statua extraordinard
a lui Apolo, ficutd toatd din arami si agezati la intrarea srol--
fului acestui oras in Arhipelag si care fu diramati printr’u;cu-
tremiur de pdmant; 6. -Mausoleul ridicat de Arthemisa fratelui
§i sotului sdu AMausole regele Cariei din Halicarnasul Asiei. EE
murind prea tadndr, dansa 1-a ridicat acest miret monument dar pe-j
* : ’

Fig. 26. Diana, Zeita lunei si a vanatoarei.
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care nu ’l-a putut ispravi definitiv, cdci dupd 2 ania murit de
intristare si durere, in finea 7-a minune Templul Dianei. Acestui
templu s'a pus foc in ziua nasterei lui Alexandru cel mare regele
Macedoniei (500 a. Ch.) de un nebun numit Erostrate, in scopul
de a se vorbivesnicde el, ceeace a §i reusit. Istoria mai cunoaste
un asemenea pervers numit Ravaillac, omoratorul marelui rege al
Frantei, Henric al 1V-lea, ce fu wucis in ziua de Paste cu
un pumnal, pe cand se plimba cu trisura in mijlocul multimei (1600
d: Ch.) El apretins cd i s’a porancit’ in vis de a ucide pe rege
ca apostat; in realitate insi a fost instrumentul*papismului.
Templul din Ephes a fost ‘construit de celebrul arhitect Cfe-
siphon pe socoteala tuturor regilor din Asia, lucrandu-se la el
209 de ani. Acest mdret edificiu avea lungimea de 420 picioare,
iar lirgimea de 220.In interior se afla 120 coloane de marmurd
inalte de 30 metri fiecare, fiind ridicate de tot atatia regi. In pri-
vinta lui Erostrat, care a pus foc templului, se decretase legi cu
cele mai grele pedepse §i amenzi, pentru eei cari ar fi pronuntat
acest nume. Si totusi el e mai cunoscut decat cel care l-a construit.

Notd.— In privinta Artemisei se zice, ca pe langa ridicarea acestui
mare monument — ce de atunci a ramas consacrat in limbagiu numindu-se
Mausolew or-ce monument maret in memoria mortilor -si in special al eroilor
cazuti in rasboae pentru binele patriei, —dansa a oferit si cel mai mare premiu
aceluia care va descri cel mai bun elogiu ai meritelor sotului sau, premiu ce
de altfel a fost obtinut de un anume Théopompe din insula Chio. Dar afara
de aceasta, se zice ca dansa a cules cenusea lui Mausoleu si pisﬁndu-i si
oasele prefacandu-le astfel iarasi in cenusa le-a amestecat pe toate la un loc,
si apoi in fie-care zi punea din acest praf cate o portiune in bautura sa pe care
apoi o bea, propuindu-si prin aceasta ca din propriul ei corp sa faca morman-
tul jubitului sau barbat, Dar Artemisa n'a trait decat 2 ani, neputand sa
lupte cu aceasta puternica lovitura a soartei, ramaind insa ca model nesters
de iubire conjugala. g ;

Un alt exemplu de asa devotament e si Armatorul: In timpul lai Au-
gust, pe lista proscrisilor era si Ligarius, pe care insa femeia sa il ascun-
cese. Fiind tradata insa de o sclavd, dansa se duce la triumvirat si zice:
su sunt care merit moartea, caci eu am violat ordinele ascunzand pe un
proscris ; deci pe mine dati-ma calaului. Dar nefiind ascultath si deci gonita,
dansa se inchise in camera €i, unde refuzand or-ce hrana si bautura a murit
sdrobita de durere pentru pierderea iubitului sau sof.

§ IV. Venus Zeita frumusetei.

La inceput Zeita aceasta avea numele de Aphrodita : dela
‘wephe  ce insemneazd spumi de mare, de oarece se admitea, c&
dansa a esit din spuma resultatd prin cdderea in mare 2 sange-
lui ce a curs din rana lui Uranus facutd de Saturn. (vezi p. 8) Dansa
se mai numea si Anadiomena, iarisi cu intelesul ca fiind esitd din
apa mdrei. Numele acesta insi a fost dat de marele pictor Apelles,
dupi impresia sub care a rimas vdzand pe Phryneea esind din

mare unde luase o bae. De aci si numele de Anadiomena,
dela ’Avadhopsr ce insemneazd a esi la suprafatd din fundul
mirei sau al pamantului. Dar expresiunea: Agpodity avadyopeyT adicd
Arhrodita esitd din mare, nu trebue luati drept Venus sau A-
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phrodita propriu zisi, al cirui nume provine din ozpaz ce insem-
neazd spumd de mare din care s’a niscut, ci ‘numai o simpld
comparatie intre Phryneea, carefiind totasa de frumoasi ca si
" Aphrodita a esit din mare in loc din spuma mérei. De altfel,
] tocmai- pentru faptul cd Phryneea sa
expus goald in fata publicului in momentul
cand se celebrau marele serbiri dela E-
leusis, a si fost datd in judecatd ca pro-
fanatoare de cele sfinte: impietate - (vezi
la adaose mitologice). ; 7
Dupd legendd se zice, cd nasterea
lui Venus esitd din
spuma mdrels’a pro-
dus aproape deinsula
Cythera - (Cerige), si-
tuatd: pe coasta de
sud in Laconia si nu
departe-de insula
Creta sau Candia din
Arhipelag. Toatd a-
ceastd insuld a fost a-
poi consacratd acestei
Zeite, unde i s’a ridi-
cat un templu mdret,
sl pentru care uneori
Venus se numea si
Fig. 27. Venus Zeita frumusetei. Cythera, Dar dupd
b ; altd legend&, Venus
a apdrut mai intdi in insula Cypru situatd pe lang4 Sicilia, pentru
care se mai numea 3i Zeita Cypris, si ci de aci apoi a fost dusi
de valuri in Cythera, care de atunci a devenit insula cea mai
srdlucitoare, locul amorului, al plicerilor si al orcirei desfitiri.
De cand*insi ea a primit premiul de frumusete din partea
lui Paris, de atunci a fost numitf Venus: nume provenit dela
cuvantul sanscrit Vana, ce insemneaz3 placuta si atragitoare. Tot
din acest radical s’a format si cuvantul in limba latind venustus-
a-um avand aceeasi semnificare de placut, distins, agreabil. De aci :
gestus 1fe7zzgstz¢m, gest grati_os; apoi venustas-venustatis exprimand
frumusete corpo_raléi: ce zicem unei femei cand vrem si aritim
cd e frumoasd si incantdtoare ca si Venus. Tot in sensul acesta
se zice : mea l_’enus, iubit.a mea; res Veneris, deliciul amorului;
?/z_es Veuerzs, ziua Veperex .('z.'iua a VI-a din sdptdmand); mensis
eneris, l_una Venerel (Aprilie). De asemenea in medicini sunt
expresiuni de boale venerice, corrona Veneris si muntele Venus.
Dansa mai e numitd si Libidina dela libido-libidinis capriciu, pla-
cere ; apoli Murcia dela mulceo-mulsi, mulsum, mulcere. a jncan-
ta, a indulci, alinisti ; Venus genitri ; :

! L urix (vemera mamd) ce avea un
frumos templu in mijlocul forului roman. Pe langd aceste nume
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Venus mai avea si pe acela de Calva: dela Calvus-a-um, ce in-
semneazd chiel, plesuv. Legenda e urmitoarea: In timpul inya-
ziunei Galilor la Roma. acestia ocupard muntele Capitoliu Jar
Romanii nu puteau si lupte, cici intre altele multe lipsuri nu
aveau nici sfori pentru a face coarde si fanghiile de care aveau
trebuinti. Atunci Domitia impreund cu-toate femeile romane isi
taiard parul capului, din care apoi s’au tesut acele unelte necesare.
Si cum prin acest sacrificiu s’a obtinut’ un strélucit succes contra
inamicului, s’a ridicat in memoria acestui fapt un mare templu
in onarea Zeitei sexului femenin, dandu-i numele de Calva. Dupe
alti legendd insd se zice, cd intr'o zi toate femeile din Roma si-au
pierdut complect pdrul capului ramanand plesuve, in urma unei
boale de piele ce luase un caracter epidemic. Atunci regele An-
cus, in onoarea femeei sale, a ridicat o statue avand capul ple-
suv. Dar in acelas timp, spre surprinderea tutulor, femeile isi re-
capitard podoaba pierdutd prin cresterea cu totul repede a pdrului,
cand drept recunostintd se aduse mari sacrifiiuri in onoarea Zeitei

Venus numiti Calva. Unii insd derivd cuvantul acesta din verbul
Calvo-calvi-calutum, calvere, ce insemneazd a ingela: avand deci
. intelesul ci Venus totd’auna ingeald pe cei cari o iubesc! sau cd
cel ce iubeste, tot d’auna e ingelat. De altfel verbul acesta se ia
si ca verb deponinte avand adic4 forma pasivi cu inteles activ astfel:
snemet calvor, ma ingel pé mine insumi; sapor calvitur manus -
somnul ingeald mana, face si-mi cadd lucrul din méand; precum
jardsi putem zice: amor me calvitur: amorul mi ingeald, rade
de mine. :
Dar aceasti Zeitd mai avea si alte numiri, cidcidansa avea
atributiuni aproape in toate actele vietei omenesti. Astfel era nu-
mele de Venus Apostrophia, ce insemneazd a intoarce, a deturna;
si se aplici atunci cand femeile mdritate isi calcd legiturile con-
jugale, sau fetele mari cdzand in ispitd sunt cuprinse de remuscari
si devin nenorocite (?). Dupd altil insd, cuvantul apostrophia in-
semneazd ci Venus, arati calea gresitd i smulge astfel  sexul
frumos dela orce ispitd. In fine Venus mai avea si numele de
Cloacina ce insemneazd purificare, uitarea greselelor, imp#care
ete. Numele acesta s’a dat in memoria cand Romanii fiind in rds-
boi cu Sabinii din cauzd cd le rdpise fatele, s’au inpicat intre el
tocmai prininterpunerea fetelor intre luptdtori si rugdciunele adre-
sate citre Sabini parintii lor. In acel loc s’a ridicat in onoarea lui
Venus o mare statue avand in mand ramuride limaitd, dandu-i in
acelas timp numele de Cloacina in semn de recunostintd cd a dat fe-
meilor o inspiratie asa de frumoasi. Dansa se mai numeste Venus
Pandemos (din ma si 8407, tot poporul), cand e vorbade un amor vul-
gar, comun ; iar dacd e in joc un amor ingltdtor ce produce inspiratie
poetilor sau vitejle luptitorilor pentru mari idealuri, atunci ia nu-
mele de Venus Urania (odpaviz = Cer). Dacd incurajeazd si inles-
neste miritatul fetelor, se numeste Venus Ietaira. Dansa iardsi
este Zeita curtezanelor, cand ia numeie de Venus Calliphigya: ca
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simbol al soldurilor frumoase sau a laliei bine facuti: lucru ce da
gratie si atractiune orcdrei femei. In fine se numeste Venus Ni-
kiphoreea (vwrio voie, a invinge): ca drept simbol al triumfului
sdu, cand amorul inspirat de dansa iese pe deplin invigdtor. In
acest cas de reusiti, dansa avea la Romani numele de Venus-
victrix :dela cuvantul victrix-victricis, biruitoare.

Aphredita sau Venus a fost introdusd in cultul Grecilor st
Romanilor dela Fenicieni.' unde purta numele de Astartea. Dansa
desi era Zeita frumusetii, totusi prin ironia Destinului avea ca
barbat pe Vulcan, care pe langd cd era cel mai urat dintre Zej,
apoi era si schiop!. Pentru aceasta probabil i-a ficut infidelitdts
nunumai cu Zei cum a fost Marte si Mercur, dar si cu alti
muritori. Astfei a fost si cu Anchise din care s’a ndscut Enea, st
prin care Romanii se ldudau cd sunt din tulpind cereascd, prin
faptul stabilirei lui Enea din Troia in Italia.

Nota. Relativ la aceia cd Romanii se ldudau ci se pogoard din
neam de Zei, este urmdtorul dialog intre un comandant din Moe-
sia, care se adreseazd astfel cdtre celalt comandant roman ina-
inte de a incpe lupta -

— Qui vos estis ? (Cine sunteti voi?).

— Romani sumus gentinwm Domini (Romani suntem din nea-
mul Stdpanului; Zeului).

— [ta fiet, si vos viceritis. (Asta o si fie, dacd voi vetiinvinge)

Titlu de noblete la Romani erd de doud feluri: patricii sau
familice majorum gentium ce provenea dela Romulus primul lor
rege, care alesese din intregul popor I0o de bidtrani numiti se-
natori, si patricii sau familice minorum gentium proveniti din
cresterea numdralui celor 300 cédlidreti sau cavaleri sub Tarcinius
Priscus al Vl-lea rege roman (600 a. Ch). Cei din prima familie
se considerau a fi nobili de primul rang, iar ceilalti erau priviti
ca mai irferiori. Dar Romanii in mandria lor se considerau ci
toti in mod absolut sunt cel mai nobil popor (gentium domint),
ca fiind pogorati din sangele unuia din cei 12 Zei ce aveau lo-
cuinta in Olimp, stiteau la masd cu Joe si formau marele siu
consiliu, pe care il aduna cand era vorba a se lua hotirari de o
importantd §i gravitate exceptionald, precum a fost de ex. cu
rdsboiul cotra Titanilor, Gigantilor si pedeapsa omenivei prin
inecul general al pimantului.

Nota.— Relativ la Zeita Aphrodita, s’a dat in medicini numele de aphro-
disiace, tuturor acelor substante aromatice si feluritelor combinatiuni chimice
medicamentoase, caridaca au proprietatea — fiind luate infus or extra —de a
produce pentru ploment excitatiunea si exaltarea sistemului nervos pentru
placeri sensuale, este insa tot ce se poate inchipui mai periculos pentru
organism, de oarece deschide drumul cel mai sigur, prin care, destrabalarea
tinerilor si ambitia fanfaroana a batranilor duce pe individ fara ores la moarte
in timpul cel mai scurt si in mod degradator. Din contra: preﬁara}iunile ace-
lea cari se administreaza in scopul de a potoli o asemenea pornire nesatioasa
ia numele de anaphrodisiace, si prin ele se cauta ca orcanismul sa fie readu;
pe calea normala, caci chiar si atunci cande starea afrodiziaca nu este artificiala,
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dansa inca trebue considerata ca o boald si prin urmare trebuec combituta
in mod energic si pe loc. .

Cu privire la Venus, legenda spune, cd imediat ce afost vazutd
toate Gratiile impreuni cu Nimphele rasului si ale bucuriei aler-
gard pentru a forma un cortegiu al siu, si cu mare pompd o du-
serd in Olimp intrun car diafan, unde Zeii in unanimitate o pro-
clamard ca Zeita frumusetii, impodobind-o cu o cingdtoare ce rds-
pandea toatd gratia, frumusetea si tineretea.

Nici 0 Zeiti n’a fost cantatdi mai mult de poeti si n’a excitat
mai mult talentele sculptorilor si pictorilor ca Venus. Dansa e re- "’
prezintatd in felurite chipuri, precum intre altele sub forma unei
tinere fete esiti din mare si stand cu multi gratie intr’o luntre
sau car in form# de scoicd tras fiind de turturele, porumbei, de
lebede sau de vrabii (Fig.27). Capul sdu e incoronat cu ldmaite si
trandafiri avand uneori langa ca pe fluturaticul sdu fin Cupidon lo-
vind cu sigeata lui amoroasi in nestire si la intamplare atat pe
birbaii cat si pe femei, sau ochind numai pe cine ii porunceste
ea ca mami. Deasemenea iardsi langd dansa stau cele 3 Grafit
pentru atragerea si mai sigurd a victimelor sale. Urnidtoarele
versuri arati destul de suficient insusirile acestei incantdtoare
Zeite. :

Rien ne manque & Venus; ni les lis, ni les roses,
Ni le mélange exquis des plus aimables choses,
Ni le charme secret dont Peeil est enchanté,

Ni la grace, plus belle encore que la beauté

La Fontaine

Venus avea strilucirea figurei, ochi scanteetori, surds dulce,
cap impodobit ca pdr lung si ondulos, piept de cea mai perfectd
albeata, corp inalt cu talie de cea mai atractioasd formd, si in
fine era impodobitd cu haine tesute de cele 3 C§ra;u. Toate aceste
calititi a facut, c& Venus sd fie consideratd ca'model de frumu-
sete si atractiune, provocand citre dansa cea mai pasionatd por-
nire atat a Zeilor cat si a muritorilor cari o vedeau. Mai ales
fermecitoarea sa cingitoare era inzestratd cu asa putere de se-
ductiune, incat nimeni nu putea si reziste a nu cidea victima ei.
Ba incd se zice, cd uneori si ea ingésl s1_rnte‘a in corpul ei acqasti
aprindere amoroasd, pe carée O inspira §1 O _provoca qelorlaln

Cu toate acestea a cizut si dansa victim4 aceluias amor, de
care multi au suferit din pricina ei. In adevir, V?“‘_JS vede odatd
pe muntele Ida din Troada pe un pastor, a cdruia frumusete il
apropia de cel nemuritori. Dar el stitea linistit §1 is1 pizea tur-
mele la numeroasele isvoare de fantani, unde prin dulci si melo-
dioase cantece, produse de coardele lirei atinse cu degetele sale,
ficea si risune aerul in modul cel mai plicut. Pe datd Venus

simte ci imma ei e aprinsd de focul amoruluil Atunci repede
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porneste la sanctuarul siu favorit din Paphus, unde Gratiile o

introduc in bae si ii parfumeazi intregul corp cu ulei avand mi-’
Tosul cel mai pldcut si inalterabil. Dupd aceasta se imbraci cu

vesmintele cele mai strilucitaore, si impodobiti cu pietrele cele

mai pretioase de aur si argint sboari repede spre Troia, dand la

oparte orce nor egit in calea ei. Ajunsd la poalele muntelui, se

ridic# pe varful lui si se opreste la coliba pistorilor. Aci din hou

vede pe cel ce o coplesise prin frumusetea si cantecele sale ri-

ticind pe ici colea cu lira in mani conducandu-si turma in liniste -
31 cantand mereu.

La vederea acestei fiinte, pdstorul — care nu era decat 4n-
<hise — rdmane cu totul incremenit, El admiri cu un sentiment
religios frumusetea, corpyl de fecioard si minunata podoabi a
celei ce se afla in fata lui precum ‘si marama ce-i acoperea figura,
ce era mai strdlucitoare ca flacdra ; apoi priveste cu nesatiu bri-
tdrile ce avea, cerceii atarnati la urechi, gatul incidrcat cu salbe
de aur si in fine pieptul sdu cel delicat ce strilucea ca si luna
cand e in splendoarea ei. Atunci dansa apropiindu-se cu totul de
«<l, 1i declara ce este fiica lui Ofreus regele Phrygiei: si astfel
contactul amoros intre ei se si face chiar pe varful muntelui Ida,
La plecare insd Zeita ii spune cine este, anuntandu-l in acelas
timp cd a si rdmas insdrcinati precum si viitorul ce va avea co-
pilul lor care va fi numit Eneea. Tot deodaty ii da porunci si
spue tutulor, cd el a ficut acest copil cu o Nimphi, cici in cazul
contrariu divulgand secretul are si fie trisnit de fulgere chiar de
insusi Joe. Se intampld insi, ci Anchise in mijlocul unei mari
petreceri, fiind putin beat spune totul liudinu-se in acelas timp
de un aga mare succes si distinsi favoare .personald. Dupd o le-
-gendd, imediat Anchise fu isbit de trisnet rimanand mort, iar dupi
unii complect orb, pe cand dupi altii numai paralizat, gratie lui
Venus care, avand incid mild i iubire de el a intervenit in favoa-
rea lui, paralizandu-i corpul dela mijloc in jos (pareplegie) condam-
- nandul astfel la. imobilitate absolutd. De aceia, cand Eneea pleaca
din Troia, dansul e reprezentat de artisti avand in circi pe An-
chise tinandu-1 cu o méni iar cu cealalts findnd pe micul siu
fiu Ascanius, de oare ce sotia sa Creusa dispdruse in -momentul
dezastrului printre ruinele de care a fost lovit% Troia, (vezi Eneida).
Aceastd Zeitd inganfatdi de frumusetea ei, era foarte rizbunstoare
pe acelea cari 0 nesocoteau. Astfelo iandri fatd numai din cauzi
cd atrdsese admiratiunea tutulor si.erd considerati ca filnd mai
frumqasé§ decat dansa, a trebuit si sufere cele mai teribile per-
secutiuni,

In adevdr, aceast tanidri fatd numity Psicheea (Psiceea), pe
langd frgmusetea trupeascd, avea o asa curitenie s1 noblete a
sufletelui, incat pdrea ci rdspandeste in jurul ei adevdrate raze
de o strdlucire cereasci. Asa fiind, toti care o vedeau se inchinau
la dansa ca la o adevirati fiintd nemuritoare. In trecerea ei prin
multime, toatd lumea inceta si vorbeascd, iar fruntile se aplecau
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ca in momentul de rugiciune: credinta fiind rispanditd cd insdsh
Aphrodita, regina amorului, a venit si locuiascd printre oameni
transformandu-se in aceastd frumoasd fecioard. De aceia, toate
altarele si templele Zeitei Venus furd pdrdsite si rimaserd goale
in zadar asteptadnd sacrificiuri, cici acum toti din toate pirtile se
intreceau si aducd daruri si ghirlande cu flori precum si can—
tece insotite de laude numai pentru Psic/eea. Atunci Venus, cea
niscutd din spumd de mare, plind de furie si pismd cd o muri-
toare a indridznit si-i sfdrame gloria, numele si reputatia sa, ia
hotdrarea si-si rdzbune in modul cel mai cumplit. «dm s’o fac
— zise Venus — sa plingd ziva cind pentru intdia oard lumea
a depus la picioarele ei darurile mele. Am so isbesc cu un rau
asa de crud, cd frumusetea ei si devie un obiect de disprel iar
indaltimea la care s’a vidicat nelegiuita ei madndrie, w'are si in-
semme nimic pe linga pripastia de rusine si chinul in cave va fi
asvédrlita»>. Zicand acestea, imediat chiami pe fiul sfu Eros (Amorul)
— acest Zeu asa de puternic care chinueste si fiintele divine ca si
pe cele muritoare nimeni neputind si resiste sdgetilor sale otrd-
vite si arzdtoare, cdci dupd gustul si capriciul sdu aprinde in inima
oamenilor cidldura unei pldceri nesdtioase, or indulcind otrava din
veninul ce posedd il rdspandeste in corpul celui atins de sdgeatd
sub forma unui nectar divis, producand totdeauna insd, fie o bu-
curie ce uneori e vecini cu nebunia, sau’fie o manie si furie ce:
d4 nastere unei aiuriri si delir, ce nu se vindicd niciodatd, —

" Eati cum ii vorbeste Venus. «Iubitul meu copil! Dacd renu--
mele si gloria mamei tale iti surt scumpe, atunci tu o sd te gra—
besti si faci ceiace iti poruncesc eu. O tandrd fatd, numitd
Psicheea, care locueste in Creta, in mandria ei nelegiuitd a cdlcat
in picioare divinitatea mea. Cei cari mi se inchinau 'mi-au pard-
sit templele si se aduni in jurul ei admirandu-o. Si aceasta se:
petrece nu numai in Creta patria sa, céci chiar din pértile cele
mai depirtate ale Greciei vin cordbiile cu panzele albe trecand
prin apele mirilor pentru ca si vie sd admird chipul ei cel fru-
mos. Du-te deci, te rog, si loveste-o cu una din sdgetile tale veni--
noase. Umple-i inima cuun amor pentru cel mai respingdtor monstru,
astfel ci o asa pasiune arzitoare si nerusinatd si producd oame-
nilor atat desgust si dispret, catd grabd pun ei astdzi ca s3-i aducd
rugiciunile si admiratia lor..Dacd deci md iubesti, indeplineste-mi
f4rd intarziere vointa mea». 4 .

Eros pleacs in grabi si execute ordinul mamel sale §i sd.
imprime in inima Psiceei imaginea unui monstru desgustidtor si:
infricosat, pe care insd ea va fi siht.ﬁ s¥’l iubeascd. Inarmat deci
cu arcul si sdgetile sale, el se apropie de tanira fatd pe cand se
afla in somnul cel mai adanc si linigtit. Dar aiba el jsi aruncd pri-
virea asupra ei, cand pe loc bratul cade in nesimtire iar sdgeata
ii scapi din man: cici niciodatd el numai privise 0 frumusete-
aga de radioasd. : . :

Psicheea, prin farmecul §i incantdtoarea sa fapturd, ii rédneste
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inima cu aceiasi rand firs leac, precum numai el stie_sé infigd celor
muritori. Indatd Cupidon e coplesit de un amor in toatd flinta sa si
jurd c4 niciodatd nici un riu nu se va apropia de ea din causa
Jui; jurd ci nici un altul afari de el, fie om sau monstru, nu va
putea s fie sotul Psicheei. Dacd ea are incredere in mine, — zicea el
in sine— nici una din acestelovituri n'o va atinge. Am s’o duc departe
si ea vafi a mea. Dar pani ce Zeii md vor ierta cd md insotesccu o
muritoare si pani ce mania mamei mele va fi imblanzitd, eu nu voiu
veni lingd Psicheea decat noaptea, cici ea nu trebue sd stie cine
sunt si nici si vadi figura mea. Cand Zeii vor fi pus’o la incer-
care si o vor fi declarat demnd de mine, atunci eumd voiu arata
cine sunt; atunci amorul meu ii va da nemurirea si ea va trdi
pentru totdeauna cu mine in splendoarea inaitului cer. Zicand
acestea, usor se apleacd, iyi 1a sdgeata, 0 pune in tolbi si sboard in
cea maiadincd tdcere. Resultatul a fost, c4 Psicheea desteptandu-se
e coprinsd de o indiferentd si melancolie crescand4 in asa chip,
ci tatdl ei ingrijat de acest supliciu se duce la oraculul dela Delphi,
si ceari sfatul pentru cisitoriea ficel sale, crezand cd aceasta
poate fi causa deplorabilei stdri in care se afla, cu atat mai mult
¢4 cele alte doud surori ale sale fiind deja méritate, dansa rdmd-
sese singur gi deci fird distractie suficientd. Mare insd i-a fost
groaza, cand prin instigatiunea Venerei, Oracolul ii spuse ci fica
sa n'are si fie sotia unul muritor, ci, pdrdsitd pe © stancd izolatd
din muntele [da, are si devie prada monstrului Talos cel mai fioros
si diform dintre giganti, sicd deci acolo ea va fi dusd cu toatd cefe-
monia funebri iar nu de nunt4. Cu toate ci atat regele tatdl cat si
intreaga familie revoltatd pand la culme nu volau s3d execute
porunca Oracolului si indemnau pe fati si fugd, dansa insi zise:
WO tatial meun! triste furd zilele cind oamenii imi aduserd darurile
dor pe cind trdatam in singuritatea sufletului meuw. Dar am itk
mor veseld chiar de n'ar fi sa privesc de cit o singurd zi figura so,tu—l

lui meu: cdci inima imi spune cd nu e nicidecum wn MONStru a-
cela ce eu voiu lua de sof. ‘

~In urma acestora impratul, de frica Zeilor, ascultd pe Oracol
si-gi trimete fata la locul indicat insotitd de c:l mai imposant cor-
teziu unde o si lasi pirisitd in varful muntelui. Aci, dupd lungd
asteptare si grele suferinte, este luatd de Zephir pe aripele sale
si 0 ageazd intr'un palat din cele mai strilucitioare. Atunci Venus
indeamni pe fiul sju Cupidon, ca sub formd nevdzutd sd-i infld-
cireze inima ds un amor nemirginit. In adevdr, porunca fiind in-
depliniti. Psicheea auzsa numai cuvinte desfitdtoare si declariri de
athor, dar firi si vadd pe nimeni, ci mereau auzsa aceiasi voce
cari ii repeta si nu caute a vedea pe cel care o iubeste. (Fig. 28). Insi,
dupi indelungate chinuri—fie din curiositate, fie dupd indemnul
surorilor sale, or fie din convingere cd acesta care 0 tortureazi
este monstrul prevestit de Oracol—se apropie intr’os noapte, a-
vand o lamp4 aprinsi in mand, de umbra ce dormea. Dar din
greseald o picdturd de uleiu cade pe acest corp inchipuit, care
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simtind o vie arsurd, imediat se scoald si coprins de furie o péri-
seste, cand si intregul palat dispare iar nenorocita Psicheea rd-
mane pdrdsitd in camp.

Aci in mijlocul unui adevidrat~
chaos pleacd rdtidcind prin scorburi
intunecate: si pdduri plangandu-si
nenorocita curiositate ce aavut dea
. cunoaste pe iubitul ei contra sfatului
‘ce dansul ii dase. In mijlocul dispe-
rdrei insd, aude niste cantece foarte
melodiose din flaut, de care fiind
atrasi pornegte cidtre acel loc, unde
face cunostinta ‘Zeului Pan, cé-
ruia spuindu-i cauza nenorocirilor,
acesta ii zice. «Tu esti deci in cdu-
tarea puternicului Zeu Erfos? Fru-
.moaso ! as vrea si te ajut;dar amo-
rul odati ce a zburat e greu si-l
mai prinzi. E mult mai usor sd re-
aduci pe un mort la viatd decat
s4 indupleci amornl si mai revie
fiind plecat din cauza neincrederei.

Fig. 28. Amor si Psiscea.
: TR S (Dupa Frangois Gérard, mare pictor -
Deci nu pot sd-ti dau nici Un a- pascut la Roma din tata frances

jutor si ‘nici si te invit ce tre- si mama italiana in 1770. A murit
bue si faci. Singurul lucru ce-ti i 1837 in mare chinuri febrile in-

: : 5 Sfanta Fecioara.
rimane de ficut, e .sd te duci la vocard pe. Sidnta Hecloard

templul Zeitei Demeter (Ceres) si acolo rugandu-o, dansa iti va spu-
ne unde poti s gdsesti pe jubitul tdu, dacd va fi pe pimant; precum
deasemenea de va fi in infern, atunci fiica sa Proserpina primin-
du-te iti va da tot ajutorul. Imediat Psicheea pleacd pe drumul
indicat de Pan, si dupi lungi oboseli si necazurl descopere templul,
unde intrand se roagd astfel «O Demeter! puternica Zeitd a pd-
wmdntului | mama noastri a tutulor! tu care ne dai recolta anritd,
tiw carve faci s se wmjfle bobul verde ?n spic, tu care umpl_z’ cie wtn
suc placut strugurile purpuriv, a-i mild de o Vmurztoqre vinovata.
Pentru dragostea fiicei tale — cinstita Proserpind,—fi- mibzne-zroztore.
Spune-mi in ce loc al nemirginitului ﬁdm@zt pot sd gisesc- pe
Eros, stapinul mew 2 or dacd el se afla in tara mtzqzecunelo;
trebue si mis duc acolo si 'l caut 25, In asteptarea zadarnicd a rds-
punsului Psicheea e cuprinsd de un somn adanc, cand Ceres 1i
apare in toatd splendoarea in vis zwz“twm_iu-}: «Psichee | am auzit
rugiciunea ta, Ifi cunosc durerea : cdci jntocmail ca sl tine am
ritdcit si eu pe pdméant pentru a-mil gdsi c_opllul_ inimei mele. le\
deasemenea vei cutreera cilitorind ducand cu tine firi odihni
pedeapsa pdcatului tdu, céc_i asa a porunci't Zeil. Iaté‘.tot ce-ti
pot spune: depdrtandu-te din ce 1a ce mal mult de tara pasterei
tale, vei stribate munti stdncosi precum gl valﬂurl _de ape spumoase‘.,
Pizeste-te si-ti pierzi curagiul, inainte ca si ajung) la templul
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~ Junonei (Hera), sotia zeului care vede totul. Dacid dansa te gdseste
demni, ea singurd poate si-ti spue unde se giseste prea iubitul
tiu». Vedenia dispare iar Pisceea se desteaptd cand si porneste
la drum. Dupd nenumirate necazuri ajunge in fine si la acest
templu, unde ingenunchind se roagd astfel: «O Hera!/ Zeita pe
tron de aur ! tw care stai la dreapta lui Zevs, tu care cand se
aprind faclele nuptiale conduci pe sot si pe sotie la caminul lor
si raspandesti binecuvintarea peste univea loy, vino-mi in ajutor
st invati-mda unde pot si-mi gisesc pe tubitul mew? Am ritacit
mult g am golit pand in fund paharul necazurilor si-amdraciunilor,
am insa destuli putere in inima mea pentru indeplinivea orcire:
munci, care si-mi_1aai dea odatd amornl ce-mi avde sufletul din
pricing unei simple curiozitati ce am avut». Astfel a vorbit dansa
plecandu-si capul in fata marei si albe statui a Zeitei, cand 1se pare
‘¢4 vede inaintea ochilor o femee impunitoare, de o frurusete
extradrdinars, cu o haind asemenea cu norii luminati de soarele
ce apune, cu o marami strivezie ca si bruma ce inveleste varful
muntilor, cu o coroani de aur pe cap si cu fulgere scanteietoare:
ce par ci se joacd la picioarele sale,si.care fixand-o cu o privire
ce pitrunde pani in adancul sufletului i zice: Piscee! am auzit
rugiciunea ta. Stiu cd tu spui adevirul, cici eu sunt sotia lui
Zevs care cunoaste toate lucrurile si nu-mi ascunde nimic. Nu-
mi-e necunoscut ci tu ai umblat mult si ai suferit mult din rdutatea
oamenilor : (aluzie la surorile ei cari au indemnat’o din gelozie
si descopere umbra sub care std amorul). Dar incercdri si mai
grele vei suferi pand iti vei g¥si pe iubitul tdu. Tu trebue sd ie
faci sclava Aphroditei, nemiloasa zeitd a amorului. Dansa are si
te supue la aspre munci, inainte ca sd te ierte i si te declare
demni -de fiul siu Eros. Dacd reusesti sd infrangi furia ei, atunck
chiar si moartea va fi invinsi si nimic nu va mai puted si te
despartd de iubitul tdu. Du-te deci in valea cea incantidtoare, unde
dansa isi are curtea sa pe marginea mdrei. Adu-ti aminte cd Zeii
binecuvinteazd si rispldtesc insutit pe aceia cari nu-si risipesc
puterea ce ei le-au dat’o: orcat de mica ar fi dansa.

Zicand acestea aparitia dispare, cand Pischeea ‘esind din tem-
plu din nou pleacd spre cdutarea locului, unde si ajunge dupi o
cilitorie de mai multe zile si multd trudi. Aci, prezentandu-se
Zeitei ce sta pe un tron de aur si era inconjuratd de o multime
de Nymphe ce jucau in jurul ei impletindu-i coroane de tranda-
fiiri s1 cantdndu-i imnul frumusetei, ii vorbeste astfel: O regina
amorului ! tu cea nascutd. din spuma mavei §i cea mai frumoasdi
dintre fiicele Timpului. Tu pe cave ceasurile zilei cu pirul de aur
te sarutit in trecevea lor, iay anotimpurile teincoroneazi cu toate
gratiile, Tu, care inaiite de tine nu eva decdt flaciria st chaos
iar dupd nagterea ta toate fiintele S’au ciuiat pentru a se wuni
intre ele iar pamantul s'a acopevit de flovi, cu arbori si cu toate
frumoasele lui podoabe. Surdsul taw e asemenea cu weflectul
soarelut pe ape, dar stralucivea privivii tale seamand cuw lumina
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scanteetoare a fulgerului. Tu pizitoare geloasd a regulelor sacri-
Siciilor (vituri), tu care sdrobesti inima celui care te desprefueste
pentru care cuvant toli te si adord: cict dela rasarit la apus sz
de la miazd-zi si miaza-noapte intreaga lume te respects pe tine
O ! Zeitd cu mai de nume...»

Dar Venus ii zise: Ce cautiaci Psisee ? Nustii tu ci de mult
eu nu pot si te sufer ? Frumusetea ta a ficut pe oameni si-si
uite datoriile ce au cidtre mine si, ametit de tine, chiar fiul meu
mi-a infrant ordinele date. Tu l-ai perdut prin nebunia ta; dar
sunt fericitd c#-1 vdd desfdcut din mrejele tale. Si nu crezi cd
lacrimile tale au s& m& induioseze. Cei muritori stribitand aci
in sfanta mea vale sunt cei din urmi din sclavii mei; si nenoro-
cire aceluia care nu-si indeplineste sarcina ce le dau.

O regind ! rispunse Psiseea. E tocmai pentru a md face
roaba ta si ca sd indeplinesc vointa ta, cd am venit in aceastd
vale sfantdi avand speranta si schimb,de voiu pntea, mania ta in
iubire, si a-ti da probd cd nu sunt nedemni de ijubitul tdu copil.
Mare a fost greseala mea Zeitd, cand n’am ascultat sfatul siu;
dar numeroase suntlacrdmile ce am virsat si dureroasd a fost calea
pe care am umblat ca sd-i gisesc urmele; dar chiarde ar trebui
sd mi cobor in locasul cel intunecos al pimantului, iatd-md gata
s'o fac. Cat pentru cultul ce-mi au dat-adoratorii tdi, Zevs—care
sondeazd inimile — stie cd inima mea nu s’a ridicat pi,c1odaté mai
presus de tine, ca fiind umflati de o desartd mindr}e. Nu e oare
dela tine cd isvordste toati frumusetea, o puternicd Zeitdi? Si
daca figura mea are vre-o atractiune, aceasta e pentruscd dansa
reflecteazd strilucirea ta. Inima oamenilor e slabi, o regind ! asa
c4 dansii cu greu pot si admire privind soarele in toiul strdlucirei
sale. Nu te supira deci, dacd acesti oameni in dosul chipului
vremelnic destinat si moard, ei cautd pipdind frumusetea ce
niciodati nu se trece rimaind neschimbatd. Si acum O! regind,
te rog in genunchi, di-mi sarcina Acea‘ mai grea, prin care sd
pot si-ti probez amorul meu ; sau in cazul contraria si mor din
pricina lipsei de demnitate.: s 7 ] 3

La vorbele Psiseei, figura Zeitei deveni mai putin _asprd
si-i rdspunde cu o voce mai dulﬁce. «'Cuvmfele t?le: imi pllalc
Psihee ; cici aceia cari nu se daw inapoi dela incercari, sunt pla-
cuti Zeilor. Eu am si-ti dau trei lucruri sa faci, sidacd rdugesti
s4 le indeplinesti, te voiu supunelao ultimd pr.obékmult mai grea,
care insi te va uni cu acela pe care il iubesti, dandu-ti nemu-
rirea» : Aceste sarcini au fost: o At

1) Si aleagi dintr'un granar boabele de graw, ovaz §1 s Sl
ce erau amestecate in mare cantitate, ficandu-le musuroi pe fiecare
separat unele langid altele mai. i'nainte ca sogrqle sa rdsard. ’[l‘(?a(’;i
noaptea dinsa a muncit fird nici un folos, cdci abea un Siio tbsitéi
imperceptibil putuse a desface dinimensa gramad;xﬂce e;aéo ll;.oeete
de munci si lipsitd de orice sperantd, un somn adanc pleses

si adoarme in complectd nesimtire. In timpui- acesta insd mili-
7

\
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oane de furnici: unele negre, altele albe iar altele rosii, ics din
toate gdurile si cripdturile hambarului, si pind sd se crape de
ziud, fiecare bob se afid agezat unul langad altul, formand trei
randuri dispuse cu o regularitate matematici dela un cap la
celalt al hambarului. Cind Psiheea se desteaptd rimane inmir-
muritd vizand aceastd miinune, si nu poate decat si adreseze o
profundd multumire furnicilor, pe care le vedea ascuzandu-se in
gdurile lor fugind una peste alta. Cand Venus ascultd pe Psiheea
care tremurand i spuse cele intamplate, ii zise cu blandete.
Pentru ce oare tremuri? Sarcina ti-ai indeplinit-o cu prisosint4,
iar eu nu-ti cer mai mult,de oarece $tiu ca acele mici furnici nu
ajuti_decdt pe cel care se ajutd pe el insusi.

Il) Dupd aceasta ii spuse sd-i aducd un m&nunchi de lani
de aur dela niste berbeci cari pidsteau pe marginea opusi a unui
imens lac, si care berbeci erau p#ziti de niste tauri silbatici cari
sfasiau pe orice indrdsnet s’ar fi apropiat de ei. Si aci Psiheea
a fost ajutati de niste trestii, cari au oprit-o si treaci peste
tarm cu luntrea dupd cum voia dansa ci si astepte apusul soa-
relui, cand berbecii si taurii fiind introdusi de pXstori in -staule,
dansa sd se ducd la un mic tufis, unde pe rimuri se afli fire de
land ldsate de berbecii cari pasc pe acolo, iarba fiind foarte pld-
cutd. Prin mijlocul acesta Psiheea se prezinti la < Venus cu po-
runca indeplinitd, spunandu-i de cine a fost ajutatd. La acestea
Zeita zise: Stiu; dar iarisi stiu, ci numai singur: aceia a ciror
iniimd e curvatd, pot si auzd vocea vantului transmisi prin aceste
trestii, B . 5

II) T se dd un pahar de cristal zicandu-i: dincolo de aceasts
pldcutd vale se intinde o mare campieneagrd si stearpd, la margi-
nea cdreia se ridicd citre cer un varf de munte, de unde tasneste un
isvor cu apd limpede ce se varsi in form# de cascadd intr'un
abis. Du-te §i adu-mi apa din acel torent; dar bagi de seamd si
nu spargl paharul, cdci e de un pret nestimat. Zicand acestea ii
dd acel pahar ce strilucea ca si un curcubeu, Psigseea pleacd — si
c?md cu cea _me_a.i neinchipuitdi oboseali se urci in varful muntelui
si vede pripastia —, neavand nici o razi de speranti se hotiriste
sd se arunce in fundul acelui abis, ca in fine si isprdveascd odatd
cu amdrdcinea si chinurile vietii. Dar iati ci deodats dansa aunde
dasupra capului siu o bitae din aripi, inspre care intorcandu-se
vede un vultur, care se aseazi pe stanci lang4 dansa si ii zice:
D_m indltimea albastri a ceruluite-am urmsrit uitandu-m¥ la tine,
§i am fost martor la toate sfortdrile ce-ai ficut ajungand in var,
ful acestui munte. Sufletul tiu e pred vioiu si sincer pentru ca
sd te las prada mortei. Di-mi paharul si-l voi umple eu. Tu nu
stii cd acest torent isvordste din adancurile intunecosului Cocyte,
agel_ fluvia a} plangerilor ce udi tdrmul unde locuesc ‘mortii.
Nici un muritor nu poate si atingd aceasti api si-si trdiasci, si
nici unul n’o poate pune intr’un vas piméntesc. Dar paharul ace-
sta e un dar al puternicului Joe, iar eu sunt  mesagerul siu, si
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sunt singurul dintre p&serile aerului care poate si priveasciin fati
soarele in splendoarea lui. Di-mi deci mie paharul, pe care il voi
umple si ti-1 voi aduce la piciorul muntelui, ca dupd aceea si-l
duci neatins la Zeita Aphrodita. Cu ochii plini de lacrdmi de
bucurie si profundd recunostintd Psiheea face voia vulturului, care
la randul sdu intr’o clipd isi indeplineste promisiunea. €and Psiceea
se prezintd la Zeitd si-i spune cele petrecute, aceasta ii zice:
Vdd ci esti intreprinzitoare si credincioasd. De trei ori ai.vizut
moartea §i nu te-ai dat inapoi. Acum. trebue sd te pogori in in-
fern, cdci nici o femee nu poate sd fie demnd de fiul meu, daca
nu posedd acea frumusete nemuritoare, pe care lungul sir al anilor
nu e in stare si 0 atingd intru nimic. Dar numai singurd re-
oina mortilor poate si dea un asemenca dar. Ia deci aceastd cu-
tie si ingenuchind inaintea ei, roag’o si pue induntru esenta ace-
stei frumuseti. Fdcand aceasta vino in grabd ; dar pdzeste-te sd
deschizi cutia inainte de a esi din infern, cdci parfumul acela
evaporandu-se vei rimane pentru tot d’auna in locuinta intune-
coasd a iadului, : _

Primind si aceast3 ultimi sarcing, din nou Psiheea apucd drumul
pribegiei mergand ritdcitd fird sd stie incotro s'o ia, ca sd ajungd
acolo unde nimeni nu-i puted da nici o deslusire. Cuprinsd de o
totald desnidijduire se urcd intr'un turn, de unde ia ‘hotdrarea
si se asvarle intr'o prdpastie fdrd fund. In momentul decisiv insd
aude o voce care o strig pe nume zicandu-i: Psicee, Psicee !
pentru ce vrei si-mi pitezi pietrele cu sangele tdu? Eu nu ti-am
ficut nici un riu; si cu toate acestea oamenii au s md urascd
de acum inainte si si-si intoarci flgura de la stanca pe care stau.
De altfel, ceia ce vrei si faci nu-ti va-fi de nici un folo§, de
oare ce in chipul acesta, sufletul tdu va ré¢mane pentru tot d’auna
1in regatul mortilor, pe cand umbra ta rdtdcind fdrd nici o forma
si lipsitd de orce putere va veni la aceste pietre sd se vaete cu
o voce stinsi plangand amorul tiu pierdut. La auzul unor ase-
menea gemete oamenii au sd fugd departe de mine, sl astfel nimic
nu va mai rimane din mandra mea frumusete _céstlgat'é in l}mga
scurgere a menumiratilor anis. La aceste cuvinte, Psiceea inge-
nuchind si sirutand pietrele zise: Sirman turn | departe de mine
gandul dea-ti aduce vre-o pagubd. Poate Ucé tu mi-ai putea spune
drumul cel mai bun, prin care si duc aceastd cutie la regina mqrplor
si si 0 rog si-midea acel dar aleternel frumuseti: ca astfel intor-
candu-mi pe pimant si mid fac demng de iubitul meu», vAtl_m‘m
vocea turnului ii di toate explicatiile pe unde si meargd, §1 In
special si ia cu- dansa doud monede pentru !untrausul _Caron
dandu-i una la intrare si alta la esire; precum §i doud azime dff
orz si miere pentru cainele Cerber oferite in acelas mod. Dupd
multe si lungi si felurite intampldri, ajunge in fine in fata tro-
nului marei regine Proserpina, unde pe datd s¢ asvérle la picioarele
¢i ingenuchind,
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— Ce cauti aci copil al pAmantului ? intreabX regina, Nu este
loz pentru sufletele celor vil.. :

— O Zeitd puternicd! e o favoare ce implor de la bunitatea
cea mare a ta, zise Psiceea scotand cutia din san. Pune te rog
in aceasti cutie darul nemuritoarei frumusgti, ca astfel reintor-
candu-m& pe pdmat si fiu judecatd a fi demnd ca sotie a iubitului
meu, ~ 2 3

— Tu pretinzi un dar firi pereche! Cu toate acestea, in-
drizneala ta il va avea, cici mulfi sunt aceia cari pleacd sa-I
caute;, dar putini cavi aw curagiul si meargd pdna la capat. Dupd
aceasta Proserpina luand cutia din mana Psiheei, o deschide si
sufld inZuntru, iar aburul esit din gurd e in totul asemenea cu
fumul de smirnd ce arde pe altar. ' =

— Ja acum cutia si intoarce-te la locul de unde ai wvenit.
Pizeste-te insi si o deschizi mai inainte de a te fi ridicat pe
pimant, cdci in regatul lui Hades (Pluton) suflarea mea produce
moarte; dar acolo, sus, dansa di viati si frumusete nemuritore.
Adio! ;

Psiceea se ridicd avand inima plind de bucurie si se gri-
“beste sd pidrdseascd palatul intunecos si ticut. In trecere dansa
aruncd Cerberlui a Il-a paine, iar Caron zirind al II-lea obol o
primeste din nou in luntre. In drum nici o fantomd nu-i mai
iese inainte cerandu-i ajutor: dansa recunoscind prin aceasta cd
painea de orz fdcutd pe pdmant era care atriged umbrele la
prima ei trecere. In fine iese din infern si vede din nou lumina
soarelui. Bucuria de care era stipanity pdrea ci-i pusese aripi
la picioare, cdci asd de repede ajunse la valea razdtoare a Zeitei
Aphrodita. Aciingenuchie inaintea tronului siu prezentandu-i cutia.

— Nu mai ingentichia la picioarele mele Psisee; zise Zeita.
Acum tu esti pusi in numdarul celor nemuritoare. Deschide cutia
si suftetul tdu sa soarbd din vista si frumusetea ce nu moare
nici odata. ' 5

Surasul Aphroditei e mai . strilucitor decAt rX¥sfrangerea
razelor soarelui pe valurile mdrilor, iar contactul mainei  sale
pune in fierbere sangele din vinele Psiseei. Ca si fiind in vis
dansa deschxdp cutia, cand un nor de aburi se ridici, ii incon-
joard capul si cade lesinatd. Cand se «desmeticeste, Psiceea se
simpte ridicati in sus si tot mereu din ce in ce mai sus, iar
deschizdndu-gi ochii privirea sa intalneste figura aceluia pe care
na 0 admirase de cat o singurd datd. Aripele intinse ale tandrului
Zeu Cupidon se ageazd d'asupra ei iar el o strange in bratele sale cu
putere §1 aruncd in ochii ei acea privire, care din doud suflete
nu face decat unul.

— Scumpa mea, sopteste el, amorul a cdstigat victoria. In
ceasurile cele mai negre ale trudelor tale, eu am veghiat asupra
ta si la fl‘ecare pas te inzestram cu o noud putere. De aci incolo
vom locul pentru tot d’auna impreuns in campiile Cerului, §i vom
invdta pe oamenl si se iubeascd asa precum neiubim noi. (Rezu-
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wnat din Buckley. Contes de la Géce héroique). Dupd altd legendd insd
<e apartine lui Apulée, romancier din al 1[-lea secol al erei noastre
51 care a descris acest subiect, sub numele de I’dme d’or, Psiceea esitd
din infern desface cutia, cand deodatd iese o funigine neagrd, pe
care dansa o ia drept cosmetic (suliman), si crezand ci acesta era
secretul ce dddea frumusetea lui Venus, in dorinta de a o intrece
ficandu-se mai frumoasd ca ea, isi aplici pe intreaga figurd acest
-continut, care insi o desfigureazi cu desdvarsire dupd care fu cu-
prinsd de un somn letargic. Cupidon insd care o urmirea, vidzan-
du-o in aceasti stare fu cuprins de o nemdirginitd mild, si ime-
diat o ridici si se duce cu dansa in Cer la Jupiter. Aci, cu toate
dojenile mamei sale si indarjita ei opunere cdtre Joe pentru
-orce compitimire precum si marea ei stiruintd de a fi pedepsit
atat el cat si ea, totus Joe uneste pe Amor cu Psiseea, din care
apoi s’a niscut un copil numit Voluptas: voluptatea, ce reprezintd
‘pldcerea personificati. -

Din faptul ci toat# fericirea acestei fete sburase ca §i cum
ar fi fost suflati de vant, din cauzi cd voise si descopere §i s&
<unoascd pe autorul desfitdrilor sale, poetii au tras cor_lcluzmr_xea,
cd amorul nu trdeste decdt prin muister §i iluziune, si cd cei ce
se iubesc trebuie si se teami, precum a zis un poet, de pri-
virea indrisneati si indiscretd a unei cercetdri,ce poate fi nenoro-
«itd pentru fiecare din ei: .

Le coup d’ceil hasardeu
D’un examen fatal a tous les deux.

Noti.— Drept alegorie la jocul amorglui, §'a dat numele de psisee gcelel_
~oglinzi, ce prin anume mecanism se poate intoarce si rasturna dupa Avom;a -
dntocmai precum amorul invAarteste si suceste pe cei ce S€ incred in amd-
-girile lui. De asemenea aceasta fabula mitologica represinta alegoria curiosi-
tatei sufletului omenesc precum si conse_cm;ele sale _funeste‘ 7 :

De aceea credem, ca numele de Psicheea e mai corect a fi scris Psiheee

-ca provenit din movyd. ce va sa zica suflet.

§ V. Athena sau Minerva, Zeita intelepciunei si a tu-
‘turor artelor. : o
Athena provine dela cuvantul sanscrit Ahana (strilucitoare),
de unde apoi in greceste 'AV7yi (scantee {ummogsé). Se ‘mai nu-
meste si Trifogenia (adicd nidscutd din VTth.OS deci fiica IUI‘TI‘ltOS).
Dar Arienii aveau pe Trita ca Zeu‘stapamtor.pe'ste ape. introdus
apoi si la Greci sub numele de T7iton cu aceiasl 'semm}ﬁc_:are, §i
2 cdrei rdddcini se giseste si in Amphitrita: Zeita mérilor ce
luteste d’as apelor. A
- §AzflzennusI?aI.’am:fi numit si Trifonia, din cauzd cd dupd o le-
gendd ar fi esit din spum& de mare, fapt ce explicd rivalitatea
intre ea si Posseidon Zeul apelor furioase, pe care dansa ca Zeita
scanteei luminoase cautd si-1 linisteascd, pentru ca marea sd rd-
maie cu cea mai frumoasi culoare albastrd. De aci s numele ce
mai avea Athena de Glaucothea: din yhdozerc ce insemneazd
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verde albastru (la déesse aux yeux pers). Tot pentru frumosii si:
ochi albastri Minerva se mai chema si Glauceo, avand aceeast
semnificare, cuvantul provenind dela grecescul 7hon707.

Notd. — In medicina s'a dat prin anologie numele de Glawcom unei

boale de ochi, caracterizata prin slabirea vederei si cand individul are sen-
zatiunea. ca vede albastru-verde.

Ea se mai numeste si Glaucopis, dela yhadosw, strélucesc si
@9, ochi, adicd Zeitd cu ochi scinteetori : simbolizand prin aceasta
cd Atena reprezintd lumina fulgerului fixatd in ochii sii, i prin
care pitrunde totul inlocuind intunericul prin lumina vie si scli-
pitoare. Dar tot ea se mai chiami si Tritonia, fie cd se ndscuse
langd un. lac sau fantand numit® 7ritonis din Lybia, sau dupi
numele lui T#ifon fiul lui Neptun si unul din principalele divinitati
ce plutea peste apele albastre ale mdrei linistite. De aceea la in-
ceput dansa a fost consideratd ca Zeita Aurora, care in fiecare
dimineatd iese din apa mdrei, si strabitand valurile ne procurd
acea lumini strilucitoare ce fermiecd privirea ochilor nostri. Dupd
alty legendd, ce se povesteste in Crefa, se zice cid aceastd Zeitd
stited ascunsd intr'un nor de unde nuvred si ias& Atunci Jupiter
isbeste cu capul siu acest nor, pe care spdrgandu-l ii risipeste,
si-astfel Afena apare in toatd strdlucirea ei luminand atmosfera.
La randul sdw Joe trimite din Cer o ploae de aur, ce reprezintd
simbolul fertilitadtii, in special al campiilor dininsula Rodos, unde
rodienii pretind cd”s’a produs nasterea Zeitei si ciderea ploaei
de aur. '

Ultima legendi insi este urmdtoarea: Dupd ce Joe goneste
pe tatdl sdu Saturn din Cer fiindcd aflase cd voia sd-1 omoare, se
face stipan absolut. In aceasti luptd Joe a fost ajutat de AMetis
Zeita intelepciunei si prudentei, care intre altele a dat mai intaiu
un vomitif lui Saturn, prin care a virsat pe toti copiii ce inghi-
tise intre cari mai cu deosebire pe Junona, Plutone si- Neptun,
fiindu-i de mare ajutor pentru victoria obtinuti. In urma ace-
stora, Joe contracteazd drept recunostintd primul siu amor cu
Metis: mai ales cd pe langd intelepciunea ce avea, mai era si foarte
frumoasd. Dansa insd il previne mai tarziu, ci ea simte ca are si
nascd un bdiat, un alt Zews, care o s domneasci in locul lui uzur-
pandu-i tronul. Atunci Joe, ca sd preintampine aceasti prezicere
fatald, pe loc o inghite. Cand insd a sosit termenul de a naste,
el fu cuprins de asa mari dureri de cap, incat a fost nevoit si
cheme pe Vulcan, care spintecandu-i capul cu un topor de arami
vede cu surprindere ci iese o Zeitd strilucitoare si pe deplin
formatd, avand arme rdsboinice, aurite §i scanteetoare. Dupd
aceasta Joe ramane pe deplin linistit.

La aceastd subitd aparitiune toti nemuritorii sunt cuprinsi de
un fior si respect profund, mai ales cd dansa invartea cu putere si in
mod indrdznet fel de fel de sdgeti in toate directiile réspéndind:) di=
mina scanteetoare. Impresiunea produsi de aceast vedenie minunati
dar si de temut, repede se transmite din Cer la intreaga naturi:
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astfel vastul Olimp fu adanc sdruncinat de sborul cel indrdznet
si de privirile celle scanteetoare ale acestei Zeite ; pdmantul scoate .
un sunet cu un sgomot teribil ; marea se svarcoleste iar valurile
devenite turbure si intunecoose se ridicd furioase ca §i cum ar
vrea si atinga cerul. Se zice ci insusi Apolo a oprit pentru catva
timp sburitorii s¥i cai, astfel ci Soarelé nemai fiind condus de carul
ce se oprise, un intuneric general s’a produs si lumind nu sa
ficut, pani ce aceasty virgind Zeitd nu si-a ridicat dupi umerii -
sii armele divine.

Nota. — Din aceasta lecend# reese in prima linie, ca marea intelepciune
a esit din marele cap al lui Joe; si nict ca se putea altfel, ca o asa mare
putere ce conduce lumea, sa nu-si aiba isvorul din cel ce stapaneste lumea.
Pe de alta parte, prin faptul ca Vulcan spintecand capul lui Joe cuacel topor
de arama s'a produs o scantee care a precedat esirea Zeifei, aceasta e in le-
gatura cu prima credinta, ca numele acestei Zeife nu e decat un simbol al
scanteei stralucitoare produsa in creerul omului din frecarea si isbireadife-

ritelor idei unele mai intunecoase decat altele, dar din a caror ciocnire iese
scanteia ce ne lumineaza mintea, ne inalfs spiritul si ne face tuturor folositor.

Aceasti Zeitd era cea mai adorati la Greci, dansii fiind
convinsi de protectiunea ei ca una ce luptd in rdsboaie in primul
rand. De aci si numele de Athena Promachos: dela mpopdyopor, a
luptd inaintea tuturor, a proteja. Si pentru cd intr’an rdsboiu ce
Grecii au avut cu Persii au obtinut victoria- invocand-o pe dansa,
i &a ridicat o mare statue, pe Areopag ce a fost infiintat dei éa;
statue enorm de mare ficutd de Phidias i numai in aramd, cu
numele Athena Promachos. lardsi, tot pentru faptul cd dansa era
foarte indrisneati si neobositd in.luptd stand aldturt de luptdtori
incurajandu-i si dandu-le sfaturi intelepte — in opositie cu Marte
care se considera ca Zewu [71c08, nez'ntel'zfgent.,sz‘ furios pumd_ lu-
mea si se lupte fird ca el sd 1a parte, ‘méirg'lnm_du-sg numai sd
priveasci —era numitd Zeita Atritonia (2zpotovT, infﬁtlgabll), pre-

cum si Athena Nikiforea sau Nikeea adicd Zeitd invingdtoare ;

dela wrzigoc, biruitor. Din caracterul rdsboinic al acestei Zeite
a resultat aplicarea, ei pentru cat 31 arta de a fi domesticiti,
pentru ca astfel si poatd fi condusi in anumit SCop : de aceia s'a
numit Athena Hippia (i=moc cal), 1ar In Corinthe se numea Zalinitia
- dela Cohwitic, frau, hituri. ) e

Dar Atena nu se mérgineste‘séfdea 'Ilmmalew;t;cfilali%ci)st(i)fg-
lui it, ci rocurd si binefacerile unel stite :
dl: :i;u nfz;;);;;, ;; 1[?'1537.,1‘(; /(desla "BovkzH®, consult sfituesc, chib-
zues¢), asa cd Senatul din Athena era pus sub pljotectvlung? ei
discutand cu intelepciune cele de folos pentru paczetdcgta;enl or ;
iar pentru faptul cd dansa in adunirile populare dd e?l.lrvlsplr:—
tiune si elocinti oratorilor precum i mtejlepcm‘nea politicd cetI-
tenilor, s’'a numit Atheua Agoreed (dela *Aqopoia, reflexiune). In
fine, din causa cd ea intretine sl_desvol_ta puterea tineretei, a
fost numiti si Zeita sanititei : Hygia, atribuindu-i-se windecdri
extraordinare. Astfel se zice, cd la construcfia Propyleei (poarta
monumentald a sanctuarului din Athena), arhitectul Mnesicles
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cizand dupi scheld s’a lovit aga de tare, incat bolndvindu-se n’a
putut fi vindecat de nici un medic, astfel cd era condamnat la
moarte. Atena insi apare in vis lui Pericles si-i° spune mijlocul
prin care si aducd repede la viatd pe bolnav. ceeace s'a obtinut.
In reamintirea acestei vindecdri miraculoase Pericle a ridicat
Zeitei Yyeio (Higia) o mare statue de-arami chiar la Propylee,
adicd la poarta altarului.

Din causi cd Afena a rdmas curati fecioard, e supranumitd
si Pallas, cuvant ce provine dela wohkaz, fatd tandrd sau modhhaf
fliciu, de unde si maliyzdp, om in floarea varstei. Dar n’a fost
nici-o artd care sd nu fi fost infiintatd de A#hena, cédci si insusi

PR

; }“ig. 29. Minerva in luptz de* concurenta cu Neptun
facand sa iasa din pamant maslinul simbol de pace.

arhitesji si sculptorii o invocau. Dar mai ales arta de a fese
panza a fost cea mai iubiti de Athena, in care si era neintre-
cutd, Numai Arachneea a intrecut-o, pentru care imediat a si fost
transformatd in pdianjen, fiind astfel pedepsitd si prinzi muste ;
de aci provervul: Arachneea muscas capit. ;

Dar Grecii mai iubeau mult pe Athena §i pentru aceea, cd
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\tunci cand Cecrops primul lor rege construind o frumoasd ce-

!iate a. cerut Zeilor si-i spund, ce nume si-i dea? La acest

concurs presentandu-se Neptun i Minerva, se hotirdste de Joe,
in urma unui consiliu, ci acela va obtine premiul, care va oferi
jucrul cel mai folositor oamenilor, Atunci Neptun, isbind pd-
mantul cu fridentul, face si iasi un cal cu ochi scanteetori,
coama sburliti, gura spumegands, nechezand si bidtind ca
picioarele pimantul cu tot atata mandrie si putere. Munerva insd
il birue, ficand sd iasi din pdmant un maslin cu rodul sdu pldcut,
find simbol de pace. (Fig, 29). Poetul zice:

Plus modeste dans ses bienfaits,

Minerve, préférant le bonheur a la gloire,
Fit naitre Polivier, symbole dela paix,

Et Minerve obtint la victoire.

De atunci cetatea — ce se numea Cecropia dupid numele
fundatorului — s’a numit Athena : fapt pentru care locuitorii o
jubeau asa de mult fiindu-le nasd. Se zice c4 Neptun infuriat de
aceastd infrangere a inecat toatd Atica. Pentru ca sd impace pe
Neptun a fost numit de Joe regele Trezenei. Dar Minerva a mai
invins pe Neptun si la concursul deschis de Inachus primul rege
al Argosului,cand a obtinut premiul format din foile de curmale

: (palma), pentru care Neptun de necaz 2
secat toate raurile acestel tari inclusiv si
fluviul Inachus, asa incat intregul regat
a suferit de secetd neavand apd de catpe
timp de ploae. Athena a fost introdusd la
Romani sub numele de Minerva : cuvant
ce derivd dela sanscritul manas, ce in-
semneazi spirit, si de unde probabil s'a
format cuvantul latin mens: minte, inte-
lepciune, inteligentd, perspicacitate etc. De
aceea, cand vrem si aritdm ci un lucru
a esit nu din prea multd intelepciune si
talent, zicem cd s'a ficut in ciuda, in ne-
cazul, fard stirea, fara voea Minervei :
invita Minerva. ¢

Aceasti Zeitd a fost tot asa de iubitd
la Romani ca si‘la Greci, Si ca probd e,
ci in toate scolile vechilor Romani se afla
expus portretul acestei Zeite pentru a fi in
permanenté vizut de elevi, ave‘}nq ur;nzﬁoa-
rea inscriptie : Minerva @ fost Zeita literilor,

Fig. 30. Minerva. Dupe
Semart. ; 4 D Iittora
a stiintelor i a tuturor artelor. (Minerva fuit Dea lLitterarum,

scientiarum’ et omniuIl artium). In timpul republicei s’a ridicat
4n onoarea acestei Zeite trei mari temple si anume: pe muntele
Celius, Agentin si .Capitoliu, unde de altfel era si statuia luil Joe

oA

precum §i a Junonel. lardsi in onoarea ei se dedeau mari serbdri
1a Roma despre care avem si vorbim. .
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Minerva de obiceiu e reprezentati stand in picioare, avand
un aer sever, cu imbridciminte lungd majestoasd, cu armur
strdlucitoare pe piept representand rapiditatea si miscarea vio-
lentd a fulgerului. D’asupra armelor puse pe capul siu, iar uneori
in mand, se afli o cucuvea: pasdre in care a transforrlr'at pe
nimfa Myctimene, care a fiptuit amor incestuos cu tat3l ei Nycten
regele Ethiopiei chiar in templul ei. In mana dreaptd (fig. 30)
tine o lance lungd, drept simbol de stripungerea inteligentei, iar
jos are scutul sdu numit pavdzi de protectie, pe care se afli
capul Medusei: o tandri fati, care avand imprudenta si zicd cum
cd ea e mai frumoasd ca dansa iar dupi altii ci Neptun amu-
rezat de ea s’a transformat intr'un‘cal aripat si a violat’o chiar
in templul Minervei, imediata fost pedepsitd prin aceea, ci frumo-
sul ei pdr lung si blond a fost - : :
transformat in numerosi serpz,
cari fiind incoliciti pe al ei cap
i1 dddea un aspect ingrozitor. Pe
langd aceasta, prin ochiul fioros
al Medusei incrustat pe acea pa-
védzi (egidd), Minerva puted si
petrifice pe oricine ar fi indrisnit
s’o priveascd cu intentiune rea
sau dusmdnoasi. La partea stan--
gd a picioarelor are uneori un
cocog: drept simbol al vegherei,
sau o lebida simbolizand ultimul
cantec al victimei sale, or dife-
rite instrumente representand
alegoria tutulor artelor in care
aceastd Zeitd era cu totul desi-
varsitd, asa precum se vede in
fig. 3F.

Minerva era cea mai desi-
varsitd in arta de a tese brode-
rie, tapiserie §i covoare ; de a-
ceea nu suferea sub nici un cu-
vant comparatiune si nici chiar
discutiune asupra talentului s3u,
Pentru aceasta Arachneea, fiica Fig. 31. Minerva, sub alta forma
lai Zdmon regele Colofonului
din insulele lonice; fiind sl dansa o maestri in aceeasi artd a fost
crud pedepsitd, nu numai pentru faima ce-o rdspandise, dar mai ales
pentru sfidarea ce i-o arita strigand in gura mare, cd dacd Mi-
nerva ave curjul, si s¢ pogoare din Cer spre a concura cu dinsa.
La auzul acestora Minerva se prezinti in adevir la Arachnea sub
forma unei femei bitrane, sfituind-o a imceta cu provocdrile ce-i
pot fi funeste, Dansa insi repetand aceleasi amenintiri, Minerva
s¢ descopere §i o provoacd. Se zice cx Arachnea a tesut asa de
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admirabil pe o panzd intreagd viata si metamorfosa tuturor zeilor

si mai ales amorurile lui Jupiter, incat dansa infuriat¥ o isbeste
in cap cu risboiul pe care lucra. Atunci Arachnea de ciudd veeste

sd se spanzure in coltul casei; acolo insd pe loc Minerva o si

tintueste transformand-o in paianjen, pedepsind-o astfel ca intreaga ®
sa muncd §i talent s3 nu aibd ca rezultat decat si prinzd muste.

(Aranea muscas capit). : '

Minerva in concursul artistic avut cu Arachneea, a tesut lupta
ei cu Neptun relativ la numele ce trebuia si se dea orasului
Atena. Poetii insi vdd in concursul acesta rivalitatea de industrie
intre Asia si Grecia, de oarece Arachneea era dupd unii fiica
lui Idmon regele Lydiet, v

O alti razbunare a Minerveia fost asupra lui Thyresias, fiuk
nimfei Chariclo sotia centaurului Chiron, care din cauzd cd a in-
driznit si se uite la dansa pe cind era in bae, a fost orbit pe
loc ne avand etatea decatde 7 ani. De oarece insi Minerva avea
multi afectiune pentru Nimfd, ca si o consoleze l-a inzestrat
dandu-i darul profetici si de oracol, iar in acelag timp i-a dat st
un baston din lemn de corn, cu ajutorul cdruia mergea tot asa
de sigur ca si cum ar fi avut vederea complectd. Acest Tiresias
il vedem jncand cel mai mare rol in tragedia Edip, cdruia ii des-
copere, in calitate de trimis al zeilor, crima in care zdcea avand
pe mama sa de sotie. (vezi risboiul Thebei).

" Grecii si indeosebi Atenienii adorau pe Minerva ca fiind
nasa Atenei. Pentru aceasta au ridicat in onoarea ei cel mai strd-
lucit templu ce a putut si existe. Intregul acest edificiu numit
_ Parthenon, ficut pe muntele Acropol din Atena de arhitectul
Phidias, al cirui nume a rdmas celebru, era zidit in intregime.
inclusiv invilitoarea, numai din, marmori de Paros. In interior
erau sculptate intreaga mitologie, dar mai ales luptele lui
Zervs contra Titanilor si Gigantilor, concursul si cearta intre
Minerva si Neptun (Poseidon), luptele contra Amazoanelor si Cen-
taurilor etc, etc. In mijlocul templului se afla statula Minervei
inalt de 12 metri, toatd in aur si in fildes. Acest templu ce s’a
ridicat in timpul lui Pericle (400 a. Ch). a trecut prin multe vi-
cisitudini, pand cand cu invaziunea Turcilor in Europa (1460 p. Ch.y
fu transformat, ca si Sf. Sofia din Constantinopl, in geamue : 1ar
de atunci nu e decat o ruind cu restul unul minaret. In onoarea
Minervei erau date serbdri la Aténa numite sza{henee, unele mai
mici anuale iar altele grandioase la fiecare 5 anl. ,

§ VI. Vulcan. Numit de greci Hephaistos sau Hephaestos,
era Zeul focului. Unii sustin, cd Junona ca si-gi rdsbune contra
lui Joe de infidelitdtile ficute, l-a tridat si ea la randul siu.

Si probd despre aceasta este faptul cd — pe deoparte fiind
mustraty de constiintd, .iar pe de alta ci drept pedeapsd din par-
tea destinului acest copil esit din® adulter fu péscut asa de urit
in ‘cat intregul Olimp vizandu-1 a isbucnit In Qohpte de ras—
Junona a aruncat pe Vulcan din cer pe pdmant sub mo-
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tiv cd e urat: in urma cirui lucru el rupandu-si un picior a ri-
‘mas schiop. In sprijinul acestei idei mai este si aceia ca Jupiter,
-cu toatd lipsa de afectiune a Junonei ii dedea in necazul ei asa
atentiune lui Vulcan, incat find mare i-a dat in cisitorie pe Ve-
nuS. Credem iardsi c4 Junona, tot din infidelitatc a nascut si pe
Hebe la care tinea foarte mult ficand-o paharnici a Zeilor. Si
aci iardsi Joe, tot in necazul Junonei, a inlocuit pe Hebe mai
intaiu cu Mercur iar apoi defiinitiv cu Ganimede. Totusi intr'una
din zile, Vulcan amestecindu-se in cearta dintre pirinti si luand
-apdrarea Junonei, fu apucat de picior si aruncat pentru a doua
oard din Cer, de data asta de Jupiter, in insula Lemnos unde a
cdzut cdtre sears la apusul soarelui dupe ce a fostinvartit de vaniuri

~ in aerul atmosferic in tot timpul zilei (vezi p. 38). Aci el fu primit de

Thetis Zeita mdrilor. Aci el isi stabileste imensul siu atelier de
fierdrie cu ajutorul Ciclopilor foarte numerosi, dintre cari cei
mai renumiti erau Brontes si Poliphen, unde zi si noapte el lu-
cra cu mult devotament construind fulgerile lui Joe precum si
armele tuturor Zeilor si Zeitelor, asad c¢i prin sgomotul ciocane-
lor grele ce isbeau in nicovale, se produced o adevirati turbu-
rare infernald in pestera din Etna si Lemnos impiedicand linis-
tea locuitorilor, Vulcan la Egipteni se numia Opas or dphatos ;
la Greci, Hephestos iar la Romani, Vulcanus. Pe langd aceasta,
“Grecii mai adfogau ca porecld : Amphigyeis adicd schiop de
ambele picioare ; Chalcipus, picior de arami; Chytotechnus: ar-
tist indemdnatic; Chyllopode : schiop de picior, Pamphanes, stri-
lucitor; Hephestos : gata si i-a foc. Romanii il numiau si ei:
Etneus : din ‘muntele Etna; Lemnius : din insula Lemnos ; Igni-
genus: ndscut din foc; Junonigenus: fiul Junonei; Tardipes :
tardif, schiop si in fine Opifex trisuli fulminis deus: Mesterul Zeu
-al fulgerului cu 3 sigeti. Cu toate ci Vulcan era cel mai urat
dinfre Zei, totusi nunumai c{ a avut de sotie pe Venus, Zeita
frumusetei, din care s'a niscut Cupidon, dar au fost amuresate
de el chiar si dglaia una din cele 3 gratii; apoi Cabira mama
‘Cabirilor : pand si insdsi Minerva se zice ci a fost sedusi de o
dragoste suspectd pentru acest Zeu inspititor, niscind pe Erech-
tenius. Ba ceva si mai mult si fapt wunic in mitologie e urma-
toarea: se zice ci o scantee esity din cuptor in momentul cand
Vulcan bdtea fierul rosit in foc, lovind in piept pe o nimfi
Preneste a rdmas gravidd n#scand apoi un copil, care avand
ochi aga de mici si scanteetori s’a crezut ci e orb; pentru
acesta s’a si numit Cazcus, si care mai tarziu a fondat orasul
Preneste din Latium ; si tot astfel din alte multe amoruri au esit
multe alte progenituri. Pe langi aceasta Vulcan era inzestrat cu
asa calitdti, cd dansul procura cele mai plicute desfitiri Zeilor,
ast-fel cd, atunct cand a surprins pe Venus cu Marte si de ru-
sine s’a jurat ci nu are si mai vie in Olimp, Zeii nemai avand
veselie fdrd el au recurs la Bacus si-1 induplice renuntand la
hotdrarea luatd. Se zice ci Bacus a reusit la aceasta puindu-se
la chef cu el, si imb#tandu-l a fost adus in Olimp.
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Vulcan de obicei e representat stand in picioare §i resemat
pe o nicovald ; are o barbi stufoasi, e imbricat in mod negli-
gent, picioarele lui sunt strambe, iar intr’o ménd tine un cleste
pe cand in cea-laltd un ciocan, asd precum se vede in fig. 32..
Uneori Vulcan e representat incojurat de cuptoare, cu bratele
goale si nervoase, cu pirul vulvoi or cu o scufie rotundd sau cu
varf ascutit, Alte diti e representat inlintuind pe Prometheu,
surprinzand pe Venus cu Marte, fabricand armele lui Achil, ale
lui Eneea, or asistidnd la nunta lui Peleu cu Thetis, sau creand
si insufletind pe Pandora prima femeie. Printre obiectele de artd
ale lui Vulcan este clidirea din Olimp, a palatului Zeilor fdcut
din otel si arami poleitd, in care fie-ce Zeu avea camera lui
separati ; tot el a facut palatul Soarelui, sceptrul lui Agamémnon, -
salba de gat a Harmoniei fatald celor care au purtat'o, si in fine
coroana Ariadnei etc. Iatd si alte amdnunte :

Hephaistos. Zeul focului cunoscut in deosebi sub numele
de Vulcan, era numit la Greci sub acela de Hephaistos. Acest
cuvant ar proveni din Yavishtha, ce la Indieni ar insemna foc
terestru corespunzand cu Agni si avand inteles de cel mai tindr:
pentru cd focul nu-si pierde nici odati din tineretea si nici din
puterea lui. Si tocmai pentru cuvantul cd Vulcan reprezintd focul,
de aceea el nu are corpul drept cici s’a niscut schiop, simboli-
zand astfel flacdra focului care nu e dreaptd ci oscilantd, fremiut-
yitoare. lardsi cand fu aruncat din Cer, el se retrage in insula
Lemnos, unde isi stabileste marele sdu atelier si unde prin grelele
lovituri de ciocane produce groasnice sguduituri, ce imagineazd
exploziunile vulcanice si cutremurile la care este supusd aceastd
insuld ; si dansa nu se linisteste decat atunci cand acest Zeu in-
_ceteazi de a lucra §i cand satisficut se urcd apoi siel in Olimp.
Diansul e considerat ca amicul omenirei, cdci el a inventat arta
metalurgicd, prin care oamenii si-aa fdcut instrumentele trebuin-
cioase pentru construirea locuintelor comode si frumoase in locul
scorburilor si cavernelor primitive, ce erau demne pentru animale
iar nu pentru om. El in fine este care poate da vieatd chiar si
corpurilor inerte: astfel dansul cu scanteia foc1_11u1 sdu a insu-
fletit pe Pandora, prima femee, alcituiti de el din lutul pdman-
. tului. Din faptul c& Vulcan este in stare sd facd maleabil orice
metal se mai numeste si Zeul Mulciber : dela mulceo-nulcere, a
inmuia, a netezi. Dupd o legendd Zeul acesta — binefdcdtor si
principiul focului terestru atat de folositor pentru vieata si civi-
lizatiunea oamenilor — ar fi avut de sotie pe Maia,o veche Zeitd
lating, supranumitd Maia Vulcani, cdreia i se dedeau toate ono-
rurile-in luna lui Mai, cind cu o ceremonie speciali se poleiau
trompetele si toate obiectele metalice, cari apoi serveau diferi-
telor necesititi si in special serbirilor numite Vulcanalia, ce s€
celebrau in luna August, luna cea mai arzitoare prin cdldura de
vari. In fine Vulcan era- considerat si ca _Zeul incendiurilor, ca
acela care le aprinde si ca acela ce trebuie rugat ca si le stingd.
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De aceea, casele se pureau sub protectiunea lui si a unei Zeite
scumpd lui, numitd Stata Mater (dela stare, a opri), cici prin in-
terventiunea ei, focul putea si fie oprit in mersul siu. Aceastd
statue, stand langd aceia a lui Vulcan, a fost asezatd de Awugust
chiar in mijlocul forutui roman. : -

Prima risbunare a lui Vulcan a fost chiar contra mamei

sale Junona, pe deoparte ci-l ndscuse urat iar pe dealta ci-l a-
runcase din cer. Pentru aceasta el a fabricat un scaun de aur,
 insusindu-1 proprietatea de a fixa pe cel ce se va aseza pe dan-
- sul. Scaunul sau tronul acesta providzut cu lanturi invisibile, a
fost fabricat de el in atelierul” siu din fundual Oceanului, trimi-
tandu-l apoi drept cadou pretios mamei sale in Olimp, pe care
asezandu-se nu s’a mai putut ridica dupe el, decdt fortat fiind
de Marte, cand de frici i-a dat drumul. :

‘A doua rdsbunare a fost contra sotiei sale, care,intrefinea
legdturi amoroase cu Marte, Faptul acesta @ind vé’lzu{ de Apo-
lon, in calitatea lui de Soare, a fost denuntat lui Vulcan. Atunci
el construeste 0 panzd de arami de o subtiime extraordinard, in
care ii surprinde pe amandoi, cand ii si expune intregei adundri
a Zeilor, la care asista si insusi Jupiter. : i

Vulcan a surprins pe sotia sa Penus in tandrete amoroasi
cu Marte gratie urmdtorului fapt: Marte avea asemeni intalniri
cu Venus numai in timpul noptei. Si pentru ca si nu fie surprins
de Apolo care il urmirea, puse pe credinciosul sfu servitor Alec-
iryon sd vegheze si si-1 anunte de risiritul soarelui. El insd odatd
dandu-se somnului a adormit, cand Apolo apirand pe cer il vede,
si din gelozie chiamd pe Vulcan ardtandu-i pe amandoi in pling dra-<
goste. Atunci el imediat ii prinde in acea panz4 de arami. La randul
sdu Marte infuriat, pe loc transforms. drept pedeapsi pe Alec-
tryon in cocos, ce de atunci poartinumele siu: ShEATEDGY © COCOS
pe greceste si Galus pe latineste, de oarece servitorul acela era
cunoscut la romani sub acest nume. . |

Notd.— De atunci aceasta biatd pasare-e silitd si cante mereu in tim-

pul noptei din cdnd In cand pana se lamineaza’ de ziua, anuntand- astfel a-
~ paratiunea soarclui ca'sa ne destepte, nu insd pentru a ne sustrage ferindu-
ne a nu fi surpringi in fapte incorente, ci pentru a fi cu mintea limpede ca
sa lucram in timpul zilei cu cinst% si folos atdt pentru moi cat si pentru toti.

Din aceastd legend4. Grecii au divinizat cocosul instituind
jocul numit Alectryomachie, ce™ consta in aceea, cd un cocos era
pus in mijlocul unui cerc,avand 24 despdrtituri, unde se aflau scrise
cele 24 litere din alfabet, si unde se punea in dreptul fiecdrei li-
tere cate un bob de porumb. Dupi aceea combinand literile din
care cocosul a luat boabe, dansii formau un cavant prin care
apoi preziceau diferite oracole, : h S :

[n urma acestui lucru si probabil din causa umilintei cat si
a faptului cd fusese de doui ori gonit din Cer, Vulcan a refd-
zat sd se mai urce in Olimp.- Totusi dupi dorinta Zcilor €l a
fost adus Sie Bachus, dupf~e prealabil ’l-a imbitat, Dupi altd
egendd, Vulcan a fost chemat din exil chiar de Joe ca si libereze
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pe Junona dupd acel scaun pe care stetea fixatd, ca unul ce numai
el cunosteasecretullucrulei, cand refuzand a fost adus’'ametit de vin
de citre Bacus. Faptul acesta este alegoria de fertilitate a terenu-
rilor vulcanice in producerea de vitd si bun vin: deci o stransd
amicitie intre Bacus Zeul vinului si Vulcan Zeul foculul, care prin
cdldura ce se radiazi din pdmaént, incdlzeste si coace strugurii
dandu-ne vinul cel pldcut de baut., ,
Intre alte lucrdri de -artd, Vulcan a ficut dupd ordinul lui
Joe pe prima femee numitd Pandora, ca o frumusete extra or-=
dinard. Vulcan era foarte iubit si stimat in special de Atenieni,
, in onoarea cdruia instituise niste
jocuri de curse numite 'Lampa-
dophore, adici purtdtoare de iu-
mind, de oarece fiecare alergitor
isi transmited unul altuia cate o
tortd aprinsd, care trecea din ‘mand
in mani fdri sd se stingd. Poetii
au ficut din aceasta-simbolul vietei
. omenesti, ce se transmite din om
in om in toate generatiunile. El
este reprezentat avand in mand
un ciocan mare, stind pe o nico-
vald si cu picioarele sucite. fig. 32.
De oarece Vulcan era Zeul
metalelor, poetii au fidcut din el
simbolul n#zuintei omului pentru
castigul bédnesc.

Un affreux serrurier, laborieux Vuleain,
Ou’eveillera bientot 'ardente soif du gain.

Boileau

Vulcan la ‘inceput a voit sd

i ia in cadsdtorie pe Minerva, dar
i J 3 . . £ . = e
Fig: '32'1 ;:tl:g;’ n%:tl;lliizcum 5 fiind respins s'a 1nso§1t cu Insdst
> : Cibela, din care a esit Erychtheu

{Erichtonios) dar care fu pirdsit de mama sa. Elufu insd gdsit de
Minerva, care puindu-l intr’un cos, il incredinteazd celor 3 t:ete~alc3
lui Cecrop: Pandrosa, Aglaura s Herse cu ordin a nu cduta sd
vads ce este injuntru. Ele insi — afari de Herse —nu sau pu-
tut stipani. Vestea aceasta a fost adusi Minervel de cdtre ©
cioard pe cand lucra la fortificarea Athenei. Sje zice cd auzind
aceasta, Minervei din supdrare ii cade o stanca ce tinea in }arate,
de unde apoi a esit muntele Lycabethus la o distantd mal de-
partatd de zidul de fortificatie al orasului. Minerva avpedepsx;
aspru pe surorile indiscrete; pe Herse a recompensat-0 insd cu matri
onoruri. iar din Erechtheu a ficut mai tarziu celA mai viteaz rege
atenian, Dupi altd legendd Erichtonius a fost in adevdr fdcut




de Vulcan cu Minerva, fapt in care poetii vdd comunitatea de
naturd intre flacdra focului (Vulcan) ce se insoteste cu lumina
strdlucitoare (Minerva). :

§ VIII. CYBELA sotia lui Saturn, desi era mama Zeilor,
totusi fu coplesitdi de amor pentru tandrul A#s, un frumos Fri-
gian. Surprinzandu-l insi in dragoste cu Sangaris, fiica fluviului
Sangarius, nimfa unui copac, dansa imediat tae copacul, cand
nimfa neputdnd trii fird el moare. Pe Atis insd il pedepseste
insuflandu-i o excitatiune erotici asa de mare, incat ecoprins de
nebunie isi smulge organele genitale; dar in momentul cand a
voit si se spanzure, Cybela avand inc4 mili de el il metamor-
fozeazd in molift, ] :

Altd rdsbunare a fost contra Atalantei, fiica Clymenei si a lui
lasos regele Ar cadei, care nunumai cd era de o mare frumusete,
dar nimeni nu o putea intrece in alergdrile de curse, din cauza extre-
mei sale usurinte ce avea in mers. Si precum erau foarte multi pre-
tendenti care o cereau in cdsdtorie, dansa fiind mandr4 de calitdtile
ce avea, refuza pe toti, zicand =
cd nu valua in cdsdtorie decat
pe acela care o va intrece in.
asemenea alergdri de curse.
Dar nu numai ¢4 nici un pre-
tendent n'a reusit s’o invingd
la acest joc, dar au plitit cu
viata lor indrdzneala ce au
ardtat, In adevdr, cu toate ci
la inceput dansa se 14sa a fi
intrecutd inadins, in urmd
insd ii ajungea, apoiii urmi-
rea si in fine prinzandu-i le
strdpungea pieptul cu sulita

Fig. 33. Atatanta si Hippomenus.

omorandu-i pe loc. Hippome-  Muzeul Neapoli. (Dupa Guido-Ren,
nus insd fiul lui A[erope §1 mare pictor italian nascut in Bolognia
Megara, rugand pe Venus 1575 si mort in 1642

jar dupd altii pe Minerva si-1 ajute, aceasta ii dete 3 mere de aur,
prin care invinge pe Atalanta in chipul urmditor: ludadu-se la
intrecere, in momentul cand el vedea ci e aproape a fi ajuns de
dansa,’ii arunca in cale unul din mere, cand ea oprindu-se si-i
admire frumusetea, el castiga in fugd. Si tot astfel treptat aruncind
si pe celelante douX mere castigd premiul in aclamatiunea asisten-
tilor si chiar a regelui tatil fetei. Partea principald din aceste
mere este, cd Atalanda nu numai c# isi pierdea timpul privindu-le,
dar fiecare mir fiind bigat in san producea o greutate a corpului
din ce in ce mai mare, asd cd nemai avand usurinta obisnuitd in
alergare a pierdut premiul. Dupi aceasta, ludndu-o in cHsitorie
face o frumoasd escursiune de plicere. Din cauzi insi ci el a
uitat sd aducX sacrificiu in semn de multumire pentru Zeita care
l-a ajutat, aceasta isi rdsbund prin aceea, ci ficandu-i s¥ riti-
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ceascy intr'o pddure, au fost siliti s intre in templul Cibelei perntra

a se addposti, Dar acolo profanand templul printr’o faptd nesoco-

titd, Zeita Cibela la moment i-a transformat in 2 lei. Dupd o le-

oendd, Atalanta a subjugat prin frumusetea ei §i pe Meleagru,
* celebrul luptitor contra porcului mistret din Calydon.

§ VII. Ceres. Fiica Gybelei si a lui Saturn. Dansa deve-
nise de o frumusete incantitoare, astfel ci mamd-sa o iubea asa
de mult, in cat ii didea toate ingrijirile imbrdcand-o, pieptdnand-o
si la culcaré desbrdcand-o etc. Vede insi cu surprindere, cd din
zi in zi cingitoarea n’o mai ajungea, din cauzd cd pantecele crestea
mereu!. Stupefactia mamei atinge culmea, cand se convinge ca
jubita ei fiici era insdrcinati!. Prima legendd este, cd Joe rdpit
de frumusetea ei a sedus’o; dar cd in urmd si Neptun cuprins de
aceiasi-dorintd o urmdrea pretutindeni, si cd dansa pentru a scdpa
de el s’a transformat in manzatd: dar a fost in zadar, cdci luand
si dansul forma unui tandr si frumos armisar a sedus’o si a dat
nastere unui cal numit A»ion, ce avea si darul vorbirei. Alegoria
insi in ambele cazuri este, ci Ceres fiind Zeita agriculurei nu
poate si dea roadele cuvenite fdrd iubirea celui a tot puternic, precum
de asemenea dinsa are trebuinti side apele dulci ce se varsd in
mare unde stipaneste Neptun: ape reprezintate prin calul Arion
ce personificd —prin siltdturile si lovireardin picioare— isbucnirea
ivoarelor de ape necesare agriculturei si orcdrel vegetatiuni. Deci,
pe dati ce sarcina nu se mai putea ascunde, Ceres, de rusine s1
cuprinsi de profundd intristare, a fugit din Olimp si s’a ascuns
intr'o pesteri cu totul necunoscutd Zeilor. Aci dansa fiind astfel
retrasi, pimantul fu isbit de secetd in asa grad, cd lumea era
amenintatd si moard de foame. Toti din toate pdrtile o cdutau
si nu pateau s’o gidseascd. Din intamplgre Zeul Pan, ,ﬁmﬁi intr’o
zi la vanitoare prin pidurile din Arcadia, este atras intr’'un loc
de niste gemete adanci si plangdtoare, unde mqrgand vedev pe
Ceres coplesiti in dureri de facere. Atunci imediat el se urcd in
Olimp si anunti pe Joe, care la randul sdu pe loc trimite pe Apolo,
medicul Olimpului, cand Ceres, gratie ajutorului dat precum s a
unei potiunide infusie de capete de mac, se linigteste si dd nastere
frumoasei Proserpine (Persephata). Cu toate acesteaﬁtotul lvangezeva
pe pimant si in special graul stitea ascuns _neputand sd rasard,
asa in cat toti oamenii ridicau rugdciuni ferbinti cdtre Cer implo-
rand ajutorul acestei Zeite bineficitoare agriculturei. Induplecatd
si avand mild de omenire, Ceres in fine se hotdrdste sd iasd din
pesterd, cand fu primitd cu cel mai mare entusiasm s qemcb_xpu;tq
bucurie de intreaga suflare de pe pamant. Dansa avea ochii plini
de o dulce oboseald,iar pe fruntea €1 s€ vedea yrmele unei pali-
dit4ti. Ea tinea la sauul sdu in bratele atarnande pe Proserpina,
fructul tineretei si durerilor sale: Cergs a pldtit scump dev tot
gloria de a fi atractioasd. iar ochii sii eei frumosi au fost fdcuti

sd verse lacrdmi., ¥
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Ses yeux etoient remplis d’une douce langueur, »

Et son front conservoit un reste de paleur.

Proserpine pendoit encor 2 sa mamelle :

Objet de sa tendresse et fruit de ses douleurs.

Cérés paya bien cher la gloire d'¢tre belle. ..

Les beaux yeux sont donc faits pour répandre des pleurs!h

Demoustier.

.

La aceasti inspiratie poetici, addugim si noi urmétoarea:

Amorul, de cand e amor, ‘
Focul lui cel arzitor

Nu se stinge cu nimic,

Decat cu lacrdmile care pic,

Din ochii cui a fost aprins:

Femeia,. .. totd’auna ea l-a stins.

. Ceres, Zeita agriculturei si produselor nutritive ale pimantului,
era consideratd ca simbolul abondentei, fapt pentru care la Ro-
mani sub numele de Alma (roditoare) era adoratd si invocatd pre-
tutindeni. Dansa avea la Greci si Romani diferite nume ca: Ceres
Achaea saun Achtheea din cauza gemetelor si plansetelor scoase
cand fiicd-sa Proserpina a fost rdpitd de Pluton ; deasemenea se
mai numea Ceres Aloeea: ca producatoarea boabelor graului (treerat);
Ceres Alummne sau Alma: hrdnitoare; Ceres Auxithales, care mi-
reste vegetatiunea; Ceres Viodora: ditdtoare de viati; Ceres
Eryneea sau Furia: din cauza excesivei nervosititi in care cizuse
dupd rdpirea Proserpinei. Si in adevdr, aceastdi mami cu totul
desolatd a cutreerat intregul pdmant si-si gdseascd fata, dar in
zadar. Atunci in disperare aprinde dou# mari torte pe muntele
Etna din Sicilia, hotdratd si o caute pani chiar in fundul pAman-
tului, unde si intrd. Aci insi e vdzutd de Arethusa, care chemand-o
il zice: Fii sigurd ; eu stiw cauza lacvamilor tale. Eu sunt Aret-
usa fosta- Nympha a Diznei pe care o insoteam pe marginea

fluvinlui Alphew. Dar acesta- indatd ce ma vede mda si iubeste.

Evam tanard, si deci ifi faci idee cdt eram de sensibila. Alpheu
ma wrmdrea, pe cind ew,vai! fugeam de el precum or si cine fuge

de ceiace iubeste! Zeii insa ca protectori ai vivtutei mia schimbari

in fantana, ca sa ma sustraga de wrmarivea lui. Dar el devenit
furios se retrage in adanczza'zea pesterilor intunecoase §i cere ajutor
Amorului, care induplecat ii deschide drumul in undele mele Eu,
plangand pe iubitul meu, daw voe apelor noastre si se sirute:in
scopul ca sd-1 impac. Mergand deci si md unesc cu scumpul mew
Alpheu, am vizut pe Proserpina trecand in bratele lui Pluton ; si
ca proba, eatd si cingitoarea, care din gresiald a cizut in api st
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“Pe care o pastrez. Deci, fiica ta este tn_infern. La auzul acestora
Ceres imediat sboard in Olimp si prezintandu-se lui Joe il roag#
imbritigindu-i genuchii precum se vede in figura 34 plﬁngandu-ose
contra lui Pluton.” Cum insd el furase pe Proserpina cu stirea
i consimtimantul lui Joe, acesta n’a putut si promitd Zeitei Ceres,
fosta lui amanti, liberarea fiicei sale, decat cu condi;ie’sé nu fi
‘mancat nimic de cand a fost dusi in infern. Dar cercetdndu-se
lucrul, Ascalaphe, ce avea serviciul de fecior in casa lui Pluton,
declard, ci a vizut pe Proserpina mincind dintr’o rodie. Atunci Ceres

Fig. 34. Joe rugat de Zeifa Ceres si-i redea pe fiica-sa
Proserpina rapita de Pluton Zeul infernului.

1a moment schimb# pe acest denuntétor in bifnita, iar dansa a tre-
buit si se multumeascd cu aceea,cd Proserpina si stea cu ea pe
‘pimant 6 luni iar cu Plutone alte 6 luni in mod alternativ.

Nota. — Dupa poeti, aceastd poveste mitologica reprezintd grdul, care
dupi ce se culege apoi se seamnd in luna Septembrie, si sta astfel in sanul
paméantului pana inluna Martie cand apoi rasare, pentru ca jarasi sa creasca si

_sa se desvolte inveselind si hranind lumea. De asemenea cei initiati in secretul
" Zeilor vad in acest lucru simbolul mortet cand Proserpina se pogoara in infern,
1ar cand apare pe pamant reprezinta simbolul tnvierei. In reamintirea acestui
fapt erau date la Eleusis in Atica renumitele serbari numite wicile Eleusiene
in timpul toamnei iar marele Eleusine coencizand cu venirea Proserpinei pe

pamant in timpul primaverei.

Zeita Ceres e reprezintatd de obiceiu stand in picioare, cu
un aer serios, cu roche lungd majestoas3, dar de culoare neagré
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in semn de doliu pentru rdpirea Proserpinei. Dansa are intr’o mani
un snop de grau iar in cealaltd tinand o seceri, Capul siu e in-
% podobit cu o coroand ficuti din
spice de grau. Uneori std langz
ea o bufniti si o soparld rea-
mintind metamorfozele lui Stellio si
Ascalaphe (fig. 35). Alte diti e
reprezintatd cu doud mari torte
aprinse, pe care le tine in maini
si* mergand iute in amintirea ci-
lstoriilor pentru gésirea Proser-
pinei, precum de asemenea uneori -
in locul snopului de grau are un
mdanunchiu de capete de mac, rea-
mintind opiul-dat de Apolo sicare
i-a usurat durerile in timpul facerii.
Ceres fiind considerati ca factor
indispensabil al protectiunei graului
si fructelor ce formeaz4 alimentele
hrdnitoare ale omului, e numiti la
greci Demeter : dela £o-sau vy, pa-
mant si pytip mamd ; cdci intoc-
mai ca s1 o mami déansa nu-
Fig. 35. Ceres, | Zeita agriculturei ~ treste intreaga lume. Dar tot
si producatoarea tutulor boga- dansa e considerata si ca Zeita par-
tiilor pamantului. tei mai adanci a pdmantului unde
incolteste semintele orcdrei vegetatiuni. In cazul acesta poarti nu-
mele de Persephone, simbolizand lumea intunecoasi, pentru care
se si confundd uneori cu insisi Proserpina, Zeita infernului, care -
este numitd incd si Core, ce insemneazi fati taniri. ;
O adevdratd calamitate se deslintuise asupra Dryadelor,
nimfele pddurilor, din partea lui Erysichton. Acest nevropat —
de si se liuda ci era nepotul lui )\Neptmz — devenise spaima
locuitorilor din intreaga Tesalie, unde se urcase pe tron ca rege
in locul tatdlui siu Triopas, Dansul — pe langi ingamfarea, dis-
pretul si cruzimele lui— merse pand acolo ¢ a_ciutat si dis-
trugd insdsi religiunea, cdci oprise pe oameni dela adoratiunea
Zeilor, pand chiar a nu le permite si aprindd nici timaie
pe altarele lor. In furia si necredin ta de care era co-
prins, a tdiat cel mai frumos si bitran stejar dintr’o pddure, ce
era locuinta Nimphelor numite D#yade. Prin aceasta insi el a
fiptuit §i un sacrilegiu, de oarece stejarule un arbore sfant, cici
Jupiter prin el a hrinit la inceput pe oameni invidtandu-i si-i
mdnance fructul, adicd g/ithda. Din copacul diramat a esit cea
mai principald din Driade, care fiind si- favorita Zeitei Ceres o
roagd impreund cu celelalte si le dea rizbunare. Aceasta chiami
pe una din Oreade (nimfele muntilor) si o trimite la foame, care
venind s2 infiltreazd in timpul somnului in fiinta lui Erysichton.
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Aa desteptare deci el fu coprins de o foame groasnicd si fArd satiu,
cdci pe cit manca pe atat foamea crestea si mai mult: patimd
numitd in medicind bulemie: dela Booc Bevz bou si hozoz, foame.
Mai tarziu, in neribdarea lui, lui orice fel de. aliment fird nici
un fel de preparatie : deci crude, amestecate unele cu altele, si
astfel fird nici o alegere le biga cu grdmada in stomac, rdmaind
insd tot flimand: boali numitd nealacie, ce insemneazi moliciune,
nesimtire. In fine ajunsese si adune or si ce intdlned in  drum
ca: pietre, cdrbune, var, nisip, lemne, etc., pand chiar §i mur-
d4riile oamenilor si dobitoacelor : patimid numitdi pica: dela
‘ooz, cotofand. Aceste lucruri iardsi grimdidite una peste alta
le inghitea cu licomie, dar iardsi fird nici ua folos, cdci mereu
se vHita ci moare de foame. Acum, din toatd bogitia lui raimase
cu o singurdi fati numiti Metra, care avand mild de el s’a rugat
Zeului Neptun si-i dea puterea metamorfozei, pe care obtinand-o,
dansa lua chip de diferite animale, cind prezentandu-se nenoro-
citului siu tati el o vindea, iar cu banii cidpdtati isi cumpdra
de-ale mancirei, Dar cu timpul nici cu aceasta neputdnd sd se
indestuleze, si-a isprdvit chinul mancandu-se pe el insusi: aufo-
Ffagism (din avtyz si daysly = a se manca pe sine). T

Noti.— Aceastd descriere mitologica ne arata iarasi o alegorie si

—~anume : unde putem ajunge, cand nu cautiam sa ne. stapanim ura, ce nu €
.decat exaltarea sistemului nervos, care transformata in mewvrosd, ne duce prin
diferite peripetii pana ne sfarsim prin sinucidere.

Tatd ins% si altd explicatie poetico-filosoficd :

.~ Nota.— Erysichton. Dupa unii scriitori, sub numele acesta este per-
sonificarea muncei pamantului cu plugul, care mereu cere dela pamant o
supra-abondenta in producerea alimentelor populatiei mereu crescande, iar nu
sa fie lasat la discretia' si producerea spontanata ca in epoca de aur a ome-
nirei. De aci si numele de Erisichton, ce insemneaza devorant, sfasietor (%:20v)
pe care il are acast erou; iar pedeapsa data de Ceres este tocmal simbolul
‘omului setos de lacomia de a avea cit mai mult aur, scos din cultura pa-
mantului. Mai este un Ewrysichton fiul lui Cecrops si Aglaura, care a introdus
-cultul Zeilor si altor divinitafila Atena.

Zeita Ceres s’a mai rdsbunat contra unor térani din Lycia
transformandu-i in broaste fiindcd i-a turburat apa unul isvor din care
a voitsi se ricoreascd. Altidatd fiind coprinsd de foame a intrat in
bordeiul unei femei sirace numitd Bauba, (de aci poate si cuvéptuwl/
baba) care nu a putut si-i dea decat un fel @e terci. Pe cﬁpd insd
ea il manca cu licomie, un copil numit Stellio sau Sbfl[f; a inceput
o4 razi de ea asvarlindu-i peste figurd apd murdard, caz}d imediat
a fost transformat de Ceres in sopdrli. (Stellio—onis soparld). -

Tot astfel a fost pedepsit si Ascalabos fiul regvelu'l Misme
din Atica in urmitoarea imprejurare: Ceres,disperatd si obositd
in oAutarea ficei sale, fiind coplesitd de o sete arzatoare, CErce sd
i se dea ceva de bzut, Atunci Ascalabos i oferd o cupd plind cu
un amestec de menthd si fdind numiti Ciceone (uziwv), pe care
Zeita il soarbe cu multd aviditate, cand Ascala.bos zise in bat-
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Jocurd sd ise aducd un butoi ca si o sature. Dar Ceres infuriatd
pe loc il transformd in soparli. S

« In fine Zeita Ceres, in indignarea sidisperarea ei, a mai dat
sl urmdtoarea pedeapsi: Dupd rdpirea tiicei sale Proserpina, dansa
a cdutat-o fdrd preget nu numai ziua dar chiar si noaptea, ficand
sd lumineze pdmantul prin doud mari facle ce steteau continun
aprinse pe muntele Efna. Dupd multe umblete ajunse pe malu-
rile raului Cyana ficut din corpul nimfei cu acelas nume de
catre- Plutone. (Vezi pag. 16). Din intamplare ins¥, in trecerea
lui Plutone cu Proserpina cidzuse acesteia cingitoarea dela brau,
care incd plutea pe undele apei. Ceres imediat o recunoaste, si
luand-o incepe a scoate strigite de durere si amenintd tot pi-
mantul cu foamete. Atunci apare Arethusa, o nimfi al cdrui isvor
fiind din ocean si trecand prin infern ii spune ci a vizut acolo
pe Proserpina. Auzind aceasta, Ceres imediat se duce la Jupiter, dela
care"pretinde sd-i inapoeze fiica, ce de altfel era sia lui (vezi fig. 34)..
Dansul 1i acordd cererea sub conditiunea, ci ProSerpina si nu fi
gustat din nici un fruct al infernului. Cu aceastd promisiune
Ceres se duce in infern sd’si iA fata. Din nenorocire insi Pro-
serpina mancase dintr'o rodie, si nimeni nu o0 vizuse decAt As-
calaphus fiul raului Ackeron cu nimfa Avernului numiti Orph -
neea, care divulgand faptul, Proserpina rimase in infern. Atunci
Ceres pedepseste pe Ascalaphus transformandu-l in cucuvea, pa-
sdre de cobe si jale’ al cirui nume e identic cu cel pedepsit.
‘ § VL. Muzele, — Ele sunt fiicele lui Joe (vezi pag. 32) si
aveau in mand cate un obiect drept simbolul atributului sfu
Astfel : Clio (istoria) tinea intr’o manX un sul de hartie iar in
cealaltd o carte, si sti in atitudine de povestitoare ; Euterpe (mu-
sica) avea in maini un dublu flaut. Thalia (comedia) imbracatd
in Bacchantd, tinea intr'o mand masca featrals iar in cealaltd
an rulou de hartie. Melpomene (tragedia) cu masca si pumnal.
Terpischore (dansul) tinea cu ambele maini o lird. Erato (catece
de amor) cu lira inventati de ea insisi, iar dupd altii de Mercur
din broasca testoasd (vezi pag. 51). Polymnia (imne religioase
§i altele) cu atitudine serioasd si ganditoare sti sprijiniti pe altar,
avand in mand lira. Urania (astronomia) incoronati cu stele, tine
In mand o micd wvergea aritand pe un glob si in fine Caliope-
(epopea,, voce dulce, vorbire frumoasi), are tdblite si condei de
scris. Toate aceste Muse locuiau in muntele Olympe la poalele
sale, in locul numit Pierie, de unde s’a si dat Muselor uneort
numele de Pieree ; altidati stiteau in Parnas iar mspiratiunile
si le luau din isvorul Hippocrene (vezi pag. 58).

Iata acum ri§_bunarea lor : Este vorba de fetele lui Pierus,.
un rege din campiile dela Pela (Thesalia), cari ingamfate ci au
un mare talent la cant si 0o voce dulce, insultau Musele zican-
du-le cd sunt mal superioare ca ele ; si drept probi le provoaca
Ia.co‘ncur§. Atunci Musele primesc luand ca arbitri pe Nimfe.
Pieridele in numér de 9 se prezinti; iar cea mai mare dintre
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ele numity Pierida inceptt si cante ridicand in slavd pe Giganti
si injosind aproape pe toti Zeii, cari in lupta ce au avut cu dansii
au fost siliti si se transforme in animale si si fugd : Jupiter cu
coarne de animal, dpolo ca cerb, Bachus ca tap, Diana ca pisicd,
Venus ca peste si asa mai departe. Se zice insd cd Musele au

cantat si ele asd de frumos, incat Nimfele s’au pronuntat in fa-

voarea lor. Atunsi Caliope Zeita cantului, care in special invinsese
pe concurente, incepu sd insulte pe aceste Pievede. Ele insi luand
in batjocurd amenintarea lor, Caliope invocand puterea Zeilor, le
pedepseste transformandu-le in cofofene. S1 astfel fard pedepsite,-
ca in loc de a scoate cantece melodioase, sd tipe in mod strident,
desgustitor si fird nici un inteles: ca orice cotofand.

O altd rasbunare a Muselor a fost contra lui Pyrenéu din
urmitoarea causi : atunci cand Musele se duserd a se stabili in
Parnas, ele descinserd la acest Pyreneu ce era rege in Thesalia.
Dansul insi ficea parte dintr'un neam barbar ; si fiind lipsit de-
orce culturd isi propusese ca intimpul noptei sd omoare Musele,
iar dupd altii sd le violeze. Ele aflandu-i insi cugetul perfid,
cerurd ajutorul lui Apolo ca unul ce era Zeul si seful lor. Dansul
atunci le dete niste aripi, prin care fugird in varf de munte.
Atunci Pyreneu cu totul furios le urméreste in aer ; dar tocmai
cand le ajunge, deodati se prdvdleste din varful stancei unde
Musele isi luaseri sborul, si cdzand in cap pe pdmant rdmase
mort scildat in sange : alegorie de pedeapsa prigonitorilor talen-
tuluz §i geninlut omenesc. : : : :

Notd. — Exista un alt Pyrenew rege in Thracia, care a avut o fata
nnmita Pyreneea  Dansa fiind inselata de Hercule a ndscut un sarpe. cand

fiind coprinsa de groaza si furia tatalui sau fuge in muntii ce desparte Franta
de Spania, si unde a fost'sfasiata de farele salbatice. De atuaci acesti munii
se numesc pyrenei. g

§ VIL Neptun. Dupd ce dAjax violeazi pe Cassandra (vezi
r4sboiul Troei) si isi perde flota intr'o furtund pe ware, el se urcd
pe o stinc, de unde incepe si insulte pe tofl Zeii adrTesﬁndu:le
cele mai josnice expresiuni §i ametindu-i cu pumnul. Neptun in-
furiat contra lui, spinteci stanca iar el privilindu-se in mijlocul
valurilor fu inghitit de mare. Celalt frate numit tot Ajax, si a-
mandoi cunoscuti ca cei mai groasnici luptdtori in rdsboiul Tro-
iei, in ura lui cd a fost bitut de Ulyse, a maceldrit o vturmfi in-
treagd de boi crezand cd sunt Greci, iar cand vede cd s'a inge-
lat, de necaz inebuneste si se omoard cu 0 spadd ce luase dela
Hector. (vezi Ajax la adaose mitologice). - 2

§ VIII. Theseu. Desi nasterea acestui erou sai semi-zeu s
atribue lui Joe iar dupd altii lui Neptun, totusl el este considerat
ca fiul lui Egen cu Ethrea fiica lui Pitheu regele Trezenel din
vechea Grecie. Acest Egew pidrdsind locuinta sa Trezena din
Argolida ce era o parte muntoasi, a ascuns sabla si s_anfialele
sale sub o stanci foarte mare, 14sand ca mostenire ilul siu, cd
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ajungand la maturitate si scoatd aceste arme, dacd voeste sd
devie erou; dupd aceia el pleacd spre Athena.

Notd. — Legenda in aceastd privin{a e urmétoarea : Egew pirasind pe
Lthra care deja era insarcinata isi depuse obiectele numite sub acea stanca
zicdnd : ca daca fiul ce se va naste va fi un erou, atunci devenit mare sa ri-
dice. acea stanci si siia armele depuse, dupa care apoiin secret sa vie dupa
el la Atena. Dupe poeti, Ethra represinta aerul cel curat din atmosfera, Egen
pe acela al valurilor mare: ce isbesc stadncele si malurile, iar Theseu care se
nagte, represinta soarele, care dimineata isi ridica capwl d’asupra yalurilor
in splendoarea unui cer senin. X

Fapt este ci Theseu, crescut fiind la curtea bunicului sdu
Pitheu, pe fie-care zi crestea in putere si in curagiu. Ast-fel se
zice, cd Hercule dupe un timp oarecare venind in vizitd la acest
rege imbricat in pielea leului ce omorase, Theseu, ce era_ bie-
tandru, se §i repede cu un topor asupra lui Hercule, crezandu-l
cd in realitate este leu. Acest lucru a produs o mare impresiune
asupra lui Hercule, pentru care mai tarziu ’l-a §i luat ca insoti-
torul sdu in cele mai multe expeditiuni.

Teseu indatd ce s’a ficut mare a fost provizut de o putere
colosald, asa incat cu multi inlesnire ridicd piatra stancoasi
‘unde erau ascunse armele depuse de tatil siu, prin mijlocul
cdrora distruge o multime de monstri si fiare silbatice in dru-
mul ce a fdcut la Atena pe uscat iar nu pe mare precum il
sfdtuise bunicul siu Pitheu ; si a ficut aceasta numai in scopul
ca in luptele cu diferiti monstrii s4 devie si el tot asa de glo-
rios ca si Hercule. Ajuns insi in Athena, Medea ce trdia in con-
cubinaj cu tatil siu, avand presimtirea cine este, -a voit si-1
otrdveascd. Dar in momentul cand Teseu luase paharul cu otra-
vd §l era gata sd-l bea, Egeu zirind sabia si recunoscand-o vede
cd e fiul sdu, dupi care gonind pe fermecitoarea Medeea dom-
neste impreund cu el. Aci Teseu desi avea etatea numai de 16
ani, a obtinut cele mai strilucite succese omorand pe cei trei
talhari numiti Sinnis, Sciron si Procuste, cari prin cruzimile lor
inspdimantase intreaga lume. In adevir, locuitorii ce erau pringi
se supuneau la torturi ingrozitoare, ce constau in aceea, cd se in-
doia un arbore si se fixa corpul omului cu lanturi la ambele ex-
tremitdtl, iar cand arborele dupi aceia se indrepta, ei rimaneau
sfasiati. Alti nenorociti erau pusi intr’un pat de fier, si in cazul
cand erau prea lungi li se tdid picioarele iar fiind mai scurti se
lungeau, pand ce rimaneau morti, Supliciul acesta era executat
de .Prqcuste, _al cdaruli nume—ce insemneazi a lungi— provine toc-
mai din mutilarea ce ficea nenorocitilor cdzuti in mana lui, cirora
sau le tdia sau le lungea picioarele. Dar si el a fost ucis de
Theseu fiind supus intocmai la acelas chin.

Nota. —In literatura se zice la ficurat patul lui Procuste, cand e vor-
ba de legi $1 institutiuni tiranice,sau de Mmitari slabe si ciuntite din operile
marilor artisti saa renumiti literati. In privinta lui Sciron sunt si urma-
toarele amanunte. : ]

Sciron. Unul din cei 3 banditi renumifi prin crimele lor si
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de care Atena a fost scipati gratie lui Thesen. Se zice cd el
stetea ascuns intre stancele dintre Atena si Megara ; acolo prinzand
pe locuitori ii arunca in mare ca sd ingrase broastele testoase
din care el se hridnea. Aceasta e legenda ateniand. Dupd tradifia
megariend insd, Sciron.a fost un foarte bun comandant in ar-
mata megard, si a declarat rdsboi tutulor criminalilor ‘protejand
pe toti oamenii cei buni. El a -fost -socrul lui Eaque. Aceste a-
precieri si legende opuse provin din antagonismul ce exista intre
Megava si Afena ; asa cd ceeace erd om virtos la Megarieni,
era din contri tot ce poate fi mai rdu la Atenieni.

Se mai afla prin campiile din Marathon un taur sdlbatic,
care pustiise locurile, Si pe acesta Teseu il prinde viu, il plimba

pe toate strizile Athenei in admiratiunea tuturor, iar apoi il sa-
crificd in onoarea Minervei si lui Apolon.

Dar succesul cel mai strdlucit allui Teseu a fost urmatorul :
se afla in Creta renumitul rege Minos, fiu bastard al lui joe
care avea de sotie pe Pasiphaia, 0 Zeitd lardsi bas?ardé a-
vand cu ea patru copil: Deucalion, Androgeit, Ariadna s
Phedsa. Dintre acestia, Androgeu a fost ucis din invidie de Egeu
tatal lui Teseu. Prealabil insi exista in Creta faimosul Labirint
construit de Dedal, care era astfel dispus prin nenumdratele desf
pirtituri si incoldcituri, incat cine odvaté intra acolo era _pgl\sit_c
putinti si mai ias¥. Se intampld insd cd Pasxphgu sotia lui }-
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nos — in urma unei infidelititi ficutd cu untaur alb trimis dupid
cat se zice de Neptun (Poseidon)—n#$cuse un monstru avand cor-
pul de om iar capul de taur numit Minotaurul. Din cauza insi a
pierderei lui Audrogeu, Minos declard rdsboi Atenienilor, pe cari
inconjurandu-i le impune ca tribut, ca - in fiecare an si trimeatd
cate 7 flicdi si 7 fete in Creta, unde introdusi in Labirint eraun
mancati de Minotaur, ce fusese inchis aci de Minos.

Nota. — Minos proclamandu-se regele Cretei si voind s4 aduca sacri-
ficiu lui Neptun, a rugat pe Zeu sa-i trimita un taur in acest scop: Ruga-
ciunea fiindu-i primita, imediat animalul iese din valurile marei sise prezinta
la tarm unde se gasea Minos rugandu-se, si i se ofera pentru sacrificiu. Dar
puterea extraordinard a-taurului precum si minunata lui frumusete a fermecat
pe Minos in asa chip, incat vitdnd promisiunea facuta, opreste‘taurul pentru
el inlocuindu-l cu un altul din turmele sale. Din aceasta cauza Neptun tur-
beaza taurul, care pe langd multe nenorociri produse locuitorilor, inspira iarssi
prin vointd zeiasca un amor contra naturei din partea Pasifaei catre taur.
Atunci = Dedale, un foarte priceput™ mecanic, ca sa inlesneasca furia nebuna
a reginei, a construit o. vacd de arama in care intrand a atras taurul, care
coprins de escitatiune si crezdnd ca in adevar are aface cu o vaca, executa
actul de impreunare, in urma caruia dausa naste acel copil monstru cu trup
de om si cap de taur numit Minctaur. Dupa alta legenda insa, acest monstru
a iesit din amorul criminal ce Pasifaia avea cu Tawrws un curtesan dela
curtea regala, si cd intalnirea lor se facea chiar in casa lui Dedale. Asadar
numele de Minotaur provine dela Minos si Tawrus. Dar or cum ar i, Minos
descoperind crima-si pe complicile ei, a pus pe Dedale sa construiasca un
labirint dupa modelul celui din Egipt, in care insa ainchis nunumai monstrul

_dar si pe Dedale impreuna cu fiul san lcare, carora nu le «dedea ca hrana
decdt carne de om:. Dupa o legenda poetica insi, Pasifaia este Luna sub:
_ torma de junici, ce se amurezeaza de Soarele taur. 2

Dedale insd a fdcut niste aripi din pene de pasire, pe cari
- lipindu-le cu ceard pe umeri a fugit trecand marea Egee in zbor.
Fiul sdu Icare-insd ridicandu-se prea sus si ceara topindu-se de
cdldura Soarelui, aripele s'au deslipit, iar el cizand s’a inecat
intr’o portiune a mirei, ce de atunci a luat numele de marea
Icariend. -Dedale zburand din Creta s’a pogorat la Cumes (Ca-
manus) langd Sicilia, unde a ridicat un mare templu in onoarea
lui Apolo.” Dar nici un print din insuld nevoind si-1 primeascd,
avand fricd de furia lui Minos, el se duse direct la Cocalus regele
Siciliel, care primindu-1 bine, dansul i-a impodobit regatul cu
cele mal frumoase si mirete monumente,-Totusi Minos cerandu-i
extrddarea, regele a refuzat puind si omoare ‘pe Dedale spre a
nu cddea in mainile lui. De altfel se zice ci si chiar Minos a fost
ucis de acest rege sicilian, dupd unii din eroare iar dupd altii
inadins, filnd pus intr'o bae fierbinte unde a murit sufocat. Lu-
crul acesta s'a fdcut de fiii lui Cocalos indemnati chiar de el
atunei cand Minos a plecat din Creta cu intentie rizboinici
pentru a obtine pe Dedale. Poetii vid in moartea lui Minos in
Sicilia—ce reprezintd Occidentul in ;raport cu insula Creta — per-
sonificarea Soarelui, care ajuns la sfarsitul mersului siu se aruncd
spre seard in valurile fierbinti ale mairei, reprezintate prin sus-
numita bae, unde dispare. AT



Teseu revoltat, chiar fard si fi fost insircinat de tatil sdu, se duce
si lupte contra acestui monstru si sd libereze patria sa de un ase-
men_e{tribut rusinos si criminal. Ajunsaci, Ariadna prinse com-
pitimire de el, asa incat i-a ardtat secretul cum sd iasd din La-
hi#int : prin aceea cd i-a dat un ghem de sfoard, al cdrui cipatai
fixat la intrare i-a servit in urm4 ca conductor pentru a esi. Si in ade-
vir Teseu odatd intrat in Labirint omoari pe Minotaur (Fig. 36), si
esind la lumind victorios ia pe Ariadna de sotie si pleacd spre
Atena impreundi si .cu Phedra. Dupd o lungd cdldtorie ajunse
in insula Nayes, unde pdrdseste pe Ariana pentru a lua pe
Phedra. Dupe etimologie, semnificarea cuvantului Ariadna ar fi
cea mai sfantd, cea mai placutd. In ea s’ar .personifica pé;néntul
producidtor de roade bune, intocmai ca si Semela. Dupe uni,
dansa a fost pirdsiti in insula Navos din marea Icaria de cédtre
Thesew dupe porunca zeilor amurezandu-se de Egleea, care prin
frumusetea ei cea strilucitcare personifici pe Zeita Aurora; pre-
cum jardsi tot din porunca lor, Bachus inflicdrat de frumusetea
Arianei a luat-o de sotie dandu-i ca dar o frumoasd si bogatd
coroani de aur, dar care in urmd ar fi fost ucisd fiind prinsd in
adulter. De aceia, Ariadna este representatd sub'doud forme : una
foarte tristd stand pe marginea mdrei cand e pardsiti de Theseu
Fig. 37.”1ar sub cealaltd formd din con-
tri e foarte veseld si razitoare, cand pri-
meste declaratia de amor a- lul Bachus.
Ambele aceste forme sunt dupe poetl sim-
bolul naturei, care pe timp de toamnd si
“iarnd lancezeste, dormiteazd sl € lipsita
de vieatd ; pe cand in timp de primdvard
si vard se redesteaptd, devine vioae, In-
foritoare si plind de toate farmecele tine-
retei si seriositatea maturitatii. Simbolul
acesta e analog cu al zeitei Ceres si Pro-
serpina, Dupd altd legendd, Aviadna prin
firul ce a dat, inseamnd scanteia inteligen-
tei, precum Thesen represintd lumina soa- Fig. 37. Ariadma para-
relui, care stribitand distruge orce NOIr i, "ge’ Thesew. (Dupe
si intuneric — cum era cel din labirint —  Jjogy Frangots Milie?, pic-
si prin care se ucide germenul rdu al tor {rances nascut la Gré-
omenirei representat prin Minotaur. ville (Manche) in 1515 %
= X =5 : mort In 1875}
Dupe unii poeti, Minotaurul represintd
furtuna si in special iarna cea monstru- o
oasd,care e invinsd de Zhesew erou solar, Tot astfel e g1 cu nu-
mirul victimelor fixat la 7, stiut fiind cd acest num‘ér era cop-
sacrat lui Apolo ca filind nascut in a 7-a zi a lune1 Mai (vezi p-45).
Altii insi considerd cele 7 fete si cei 7 fldcdi, ca 1magna ee!qr /
luni ale frumosului anotimp ce sunt sacrificate ﬂlOnStl_'ull:Il sfasietor
representand iarna, dar care sunt scdpate de Theseu, in care s&
“personifici lumina- strdlucitoare de primivard.
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Noti, — Cat priveste legenda ca Ariadna ar fi fost ucisa de Bacus din
‘cauza unei infidelitafi, aceasta probabil e o alegorie la abuzul ce uneori. fa-
-cem de acest Zew band preq mult din produsul siu, care cu toata veselia ce

- 2e procurd la inceput, lo urm4 insa ne ia mintea si facem cele ce nu trebue
provocandu-ne chiar moartea, :

Dar Teseu imediat fu isbit de inceputul nenorocirilor sale,
cdcl intrand in port el a uitat si pue pe corabie un steag alb, pre-
cum se intelesese cu tatd]l siu Egeu in caz de va veni victorios,
De aci a rezultat, ¢4 dansul mevizand acest semn, a crezut cd
Teseu e mort, si deci se asvarle in mare unde se ineacd, si care ~
de atunci fu numitd marea Egee. Odati rimas stdpan, Teseu desi
~ la inceput a aritat destuld intelepciune, mai tarziu insi s’'a dat
in bratele plicerilor si desfranirilor pani a rdpi pe FHelena ce
nu avea decat etatea de 10 ani. S#rindu-i insi in ajutor fratii
sdi Castor si Poluce dansa a fost reluat, iar drept-pedeapsi pentru
Teseu, dansii i-au luat pe Ethra mama lui si a ficat-o sclava
Helenei. S

Notia. — Locul unde fusese ascunsa Helena rapita de Theseu, a fost
divulgat de un cetatian numit Academus, care singur® el stia acest lucru.
Drept recunostinta pentru acest mare serviciu, Lacedemonienii or de care ori
faceau invaziuni si pradari asupra Atheni, nu se atingeau de gradinile lui
Academus, ce se aflau langa Athena.. Aceste gradini luara cu timpul numele
de dcademie, nume ce a devenit celebru prin lectiunile filosofice profesate de
Platon in acel loc si transmis apoi in toate partile din lume, intelegdndu-se
prin dcademie Jocalul de cea mai inalta institutie culturald a unui popor.

Dar culmea destribildrei a fost cand Teseu a ficut cuno-
stintd cu Pirithous si s'au dus impreuns si rdpeascd pe Core fiica
lui didomeus regele Molosilor, drept recunostintd cd ’a ajutat si
rdpeascd pe Helena. Dupi o versiune, regele prinde pe Pirithous
pe care il omoard dandu-1 spre sfasiare cainelui siu atb, iar pe
Teseu il leagd. Dupi altii insi, Teseurevoltat de moartea acestui
prieten, exprimd insulte triviale la adresa lui Pluton, contra ciruia
se si duce in -infern cu hotdrirea d-ai ripi pe sotia sa Proserpina.
Plutone insd infuriat isi rdsbund contra lui legandu-1 cu lanturi
de un scaun sicondamnandu-l a sta astfel pentru eternitate. Teseu
insd a fost scdpat de Hercule, fapt care a r&mas mentionat in
cele 12 victorii ale sale. :

Nota. — Relativ la prietenia lui Thesen cu Pirithous- dam urmitoarele
amanunte: Se zice ca Pirithous fiind gelos de gloria lui Theseu, a voit sa pue
la  incercare puterea acestuia furandu-i boii ce avea. pe cand pastiau pe cam-
piile din Marathon. Atunci Theseu urmarind pe rapitor se prezinta in fata
lui si-1 provoaca la lupta. Dar pe cand ambii adversari se privira unul pe
altul, fiecare fu cuprins de o admiratiune mutuala adica reciproca, siin acelas
timp simultanata, in urma cireia, in loc ca sa intre in lupta isi dadurz mana
jurandu-si unul altuia o eterna amicitie. Astfel se explica stransa legatura
intre acesti doi eroi precum si unirea lor in aceleasi intreprinderi mitolo-
gice, cum a fost de exmplu .ajutorul dat de Theseu lui Pirithous in lupta
acestula contra centaurilor, precum de asemenea si Pirithous a luptat pentru
Theseu contra Amazoanelor rapind pe Antiopa, din care s’a nascut Hipolythe.
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Cap. XIII Compatimirile Zeilor si Zeitelor.
§ . Awion. Istoricul acestui mare cantiret are legdturd cu
Periandru, ce ficea parte din numdrul celor 7 intelepti ai Gre-
ciei, celebrii intre altele princonceptiunea ceaveau asupra guver-
n#rei unui stat, ardtadndu-si fiecare pdrerea sub formi de sentintd.
Astfel: 1) Dupe Solon din Atena, guvernarea perfectd este aceea
unde insulta unui cetdtean ar fi simtitd de toti; 2) dupd Bias din
Priene: unde legea ocupi locul tiranului; 3) dupd 7hales din
Milet: unde domneste egalitatea abondentei; 4) dupd Pittacus din
Mitilene : unde omul onest conduce si nici odatd cel rdu; 3) dupd
Cleobule din Lindos: unde temerea de remuscare e mai puternicd
decat legea; 6) dupd Chilon din Lacedemonia: unde legea vor-
- “beste in locul oratorului’si in fine 7) dupd Periandru din Gerinhe :
unde domneste aristocratia
Acest Periandru (650 a Ch.), numit si tiranul Corintului, a
mers cu cruzimea pand acolo, cd si-a omorit sotia Melisse fiind
gravidi cilcand o in picioare. Aceastd femee, de origind obscurd,
printr’o intamplare curioasi regele vizandu-o dand apd de bdut
la niste muncitori pe loc se amurezeazd de frumusetea corpului
‘siu si o siia de nevastd. Fiul siu Lycoplhron revoltandu-se contra
acestei crime fu exilat in insula Corcyre. lar atunci cand mai
tarziu dansul fiind b&tran il cheamd pentru a’i preda tronul, ﬁl:ll
ii trimise rispuns, ci el nu poate locui in acelas oras cu omori-
torul mamei sale. Periandru il anunti cd pentru a-l satlsfaCf:. e:!
consimte si se retragi la Corcyre. La auzul acesteia toti locuitorir
se revoltari; si pentru a impiedeca stabilirea tiranului in orasul
lor imediat au ucis pe Licophron! Auzind de aceasta, Periandru
cu totul infuriat isi rizbund prin mari vdrsdri de singe, exilarea
si executarea multor persoane distinse. R
Si totus acest crud Periandru, era proAtechrul cantaretilor
si poetilor. Astfel, in timpul sdu exista un cantdret cu lira asa de
celebru incat, intocmai ca si Apolo, ferméca pana s ch}ar ani-
malele din piddure firi nici o deosebire. De aceia lumea 1} credea
ci este frate cu A polo. Acest cantdret numit Arion, tralavm vmare
stim4 la curtea regelui Periandru. Dupd ce face o lunga cal%to-
rie in Sicilia, unde prin talenul sdu cést:ga_se o avere "respe«:taci
bild, Arion porueste cu o corabie spre Corint. Marinari Yézant
asemenea bogitie isi propun sil omoare. Arion viizand cd toade
rugiciunile sunt zadarnice, reuseste a obtine gratia, ca inainte ae
moarte si-i dea voe sd cante din lird. Dansii .conSJmtmd, el in-
cepe si cante asa de frumos, incat insusi Zeii impreund cu A_polE)
l-au admirat. Si precum ei §tiau intenfiunea marlyarllor], tr{mlzeiavx
mai multi delfini in jurul vasului. }spréymd cantecul, deo :’:12.
Arion — agd cum se gdsed inbrdcat In Vha.m‘ele cc:levmal lgrc;mxgn
si frumoase — se aruncd in valurile mdrei impreund 5cu I L;\tele
delfin insf, din porunca Zelor, fu gata si-1 primeasca pe Sp
.
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siu; si astfel Azion imblanzind insisi marea prin cantece fu
condus de' delfin pe tirmu! Peloponesului, iar de aci ajunse
inaintea marinarilor la curtea regelui, ciruia ii povesteste cele"
intamplate, Marinarii crezandu-1 mort
erau foarte veselei de prada ficuta.
Dar cand se prezintard si ei la rege,
_-acesta intrebandu-i de soarta canta-
retului, ii spuse cd a murit. Atunci
Arion intrd insald, cand la vederea lui
marinarii furd cupringi de spaimi ca
si de o fantomd. Toti furd pedepsiti
szmwme | cu moartea prin rdstignire. In amin-
B un iy hie ohet tirea acestui lucru si ca {ec?mper}si
si muzicant, care a fost scapat PENtru meritele poetului cantiret, lira
de un delfin ¥ fu pusd de Zei pe bolta Cerului purtand
= numele instrumentului si asezati ali-
turi de astrul delfinului pe calea laptelui: pe acea fisie albs, vapo-
roasi si cu margini neregulate ce se vede pe Cer in nopgxle se-
nine, si fiind compusi dintr'un insemnat numdr de stele.

Salvarea acestui poet, simbolizeazd protectiunea ce Zeii acordd
marilor artisti scdpandu-i dela orce perical.

Ca episod al acestei iegende se zice cd bunul Delfin, ca sd
pue si mai in sigurantd viata lui Azion, a sdrit cu el din mare
pe tirm la o foarte depirtatd distantd. Dar Arion odatd scdpat,
s’a dus direct la curtea lui Periandru fird si se mai ocupe de
binefdcdtorul sdu, care indmolit fiind in nisip si nemai putand si
sard in apa a murit pe uscat: in locul poetului care trebuia sd
moari el in valurile médrei. Se zice cd Periandru, cuprins de com-
pitimire, a ingropat pe delfin ridicindu-i un frumos mormant,
Zeii tot in vederea acestui devotament ’l-au pus in constelatmnea
cereascd purtdnd numele sdu. Relativ la acest fapt poetul De-
moustier exclama zicand :

== ,Al\\;l'\lm\\%

Hélas ! tel est souvent le destin des mortels

Qui consacrent leurs jours_au bonheur de la terre:
Vivants, on les délaisse au sein de la misere;
Morts, on leur dresse des autels.

3 Traducere cu aluzie la poetul Bolintineanu si Eminescu.

Vai! asa e soarta unor muritori,
s Cari, ziua §i noaptea pani’n zori,

Lucreazi la a lumei bucurie,

Crezand cd-i sfantd datorie.

Dar atata cat trdesc,

La ei nimeni nu gandesc.

Dupd ce insi-au murit

Toti vdd cat au strilucit ;
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‘ S’atunci un monument mdret
: Li se ridicd eu orce pret:
Cdnd multi dinei, cupringi de jale,
Auw murit siraci sau p’in spitale

Noti. — Delfinul, din cea mai departata vechime a lumei, a fost con-
siderat ca bun amic al omului. In special  marinarii cand vad un delfin. iau
precautiuni de aparare contra unei furtuni, ce le este prevestita de acel del-
Hin. Intre alte multe calitati ce poseda aceste vietuitoare, sentimentul de re-
«cunostinta ce’l pastreaza celui care le-a facut un bine, este tot asa de extra-
~ordinar ca si de neinchipuit. Intre altele se citeaza urmstorul fapt : Se zice
ca un anume Ceranos din Milete a cumparat mai multi delfini dela un ne-
_gustor si le-a dat apoi drumul in mare scapandu-i astfel dela moarte. Dupe un
oare-care timp Ceranos facand o calatorie pe mare fu apucat de o groasnica
furtuna. Dar eata ca pe neasteptate apare un delfin din cei rascumpérati,
care prin minune scapa numai pe binefacatorul lor, pe cand toti ceilalfi to-
varasi ce erau cu el s’au inecat. Un alt fapt e descris de Pausanias ca va-
'« zut cu ochii sai: Un tanir vindecase-pe un deifin de o rana grea, dupe care
~apoi ii da drumul in mare. Ei bine, deifinul acesta recunostea vocea bine-
facatorului sau in asd grad, ca or de cate ori il chema, dansul venea in

grabs la marginea tarmului excitand admiratiunea tovarasilor in mijiocul
—carora seafla si cu atat mai mult ca delfinul nu venea decat la chemarea acestui
tinar. In general delfinii au mila si iubesc in deosebi pe cei tineri. Astfel
‘Se zice ca un flacau numit Enales, afland dela’ oracol ca iubita lui fusese
aruncata in mare, se asvarli si el in aceleasi valuri ca sa moara langz dinsa.
Un delfin insa coprins de mila il i-a in spinare si-l conduce viu si neatins in
insula Rhodos. Jarasi se zice ca un asemenea delfin a scapat dela pericol de
moarte si pe Telemac, ce cazuse in mare fiind copil. Drept’ recunostinta si
‘placuta reamintire, Ulise a gravat imagina delfinului pe inelul sau. ce nein-
‘cetat il aved in deget si la care mereu se uita aducandu-si aminte de bunul
‘delfin. In fine delfinii sunt foarte iubitori de muzica si adoara pe poeti. Cei
- vechi represintau delfinul ca simbol de liniste pe. mare in special pe Me-
diterana, ca o expeditiune fericita, si ca persomiicarea puterei maritime (Tha-
“lassocratie). Deltinii de asemenea formeaza atributul divinitatilor nascute
‘din mare, sau care locuesc: in acest element precum e Venus, Thetis, Neveu,
Proten; dar mai ales pentru Nepfun au un profund devotament fiind cei mai
‘credinciosi misionari ai sai. Egiptenii de asemenea fac din delfini un atribut
-al Nilul®i, unde ei se lupta cu multa inversunare contra crocodililor. lar
-drept proba ca si insusi Zeii iubesc pe delfini, este ca multi din cei muri-
‘tori au fost transformati in aceste animale in semn de compatimire: asa pre-
«cum s’a facut cu Ino, Melicerte si altii. ;

II. Un copil al Zeului Bachus, fdcut cuo Nimf4, riticind prin
‘pidure a fost gisit de niste marinari, ce veniserd acolo pentru
distractie. Atrasi de frumusetea peste mdsurd a acestui copil, il
luard cu dansii si il duseri in port, unde trebuiau sd se imbar-
‘cheze pentru a pleca spre insula Naxos, una din Cicladelele Ar-
chipelagului. Acastes insd comandantul vasului, impresionat de fap-
itura copilului a presimtit cd e fiintd de Zeu,si deci a r“efuzat si-1
‘primeascd, dand sfat marinarilor si-1 lase liber. Dansii insd se
—opuseri cu indarjire, asa cd fird voia lui pornird corabia.. in
‘mijlocul mirei insi corabia e amenintatd sd se opr_eascéi. Toti ma-
rinarii lucrau din rdsputeri a inp inge vasul din loc, dar furd
treptat transformati in delfini si precipitati in mare. Singur Ac’oetes
a2 rimas neatins: §i aceasta numai din gratia Zeilor cari fdcurd
astfel, cd vasul porni sjngur din loc si il aduse drept in insula
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Naxos. Aci dansul fird si fi suferit nici o v#timare, aduce sacri-
ficii de multumire Zeilor. Dupd o legendd, copilul acesta era in-
susi Bachus metamorfosat, care in lupta dati contra matelotilor
se transformase in leu provocand complecta lor nimicire.

III. In insula Cypru era ca rege Cinyras cel mai vechi si
iubit rege, inventatorul diferitelor arte precum sial flautului. Se
credea cd ele fiul lui Apolo, pe care de altfel I-a provocat la con-
curs ; fiind insd invins de lira lui Apolo s’ar fi omorit de rusine
si necaz. Dupd altd legendi insd, el a trdit 150 de ani, fiind in-
cdrcat cu daruri si toate onorurile de citre Venus, in al cirui
templu servea ca preot, El a avut o fatdi cu cele mai perverse
inclinatiuni numitd Myrrha sau Smirna, Dansa in oarba ei pasiune
profiti de un moment dat, si se introduce in timpul noptei in
patul mamei sale Cinchreisa efectuand incestul cu insusi tatil ei,
fdrd stirea si vointa lui, Dupd aceasta dansa simtindu-se insirci-
natd fuge in Arabia, unde naste pe Adonis, care pentru extraor-
dinara lui frumusete a fost numit al doilea Cupidon. Sunt mai
multe legende in aceastd privintd. Astfel se zice, ci Cinchreisa
mama Smirnei, liudand peste masurd pe fiica sa c4 e mai fru-
moasd decat orce Zeitd, ¥enus infuriatd de aceasti sfidare a in-
spirat Smirnei acel amor nelegiuit si rusinos®numit incest. Iar
cand tatdl descopere crima fiptuitd si aleargi furios dupd fiica
sa ca s'o strdpungd cu sabia, Venus a fost care a transformat-o
in arborele ce produce timaia, si ¢4 Cyniras isbind cu furie co-
pacul a esit din el Adonis cu totul format si de o frumusete
extraordinard si de care Venus imediat se si amurezeazi. Dupi
altd legendd insd, Smyrna ca si infrang4 aceastd crimirali pa-
siune, s’a spanzurat cu cingitoarea dels brau, dar cd doica sa so-
sind la timp a tiiat streangul de mitase, si astfel scdpatd dela
moarte dansa prin mijlocirea doicei se introduce in patul pdrin-
tesc in noaptea serbdrilor Zeitei Ceres, si astfel indeplineste vointa
destinului. Dar or cum ar fi, dansul, adici Adonis, devenind mare
se- fdcuse asa de frumos, in cat Venus vizandu-l imediat e cuprinsd
de oinflicdratd pasiune amoroasi pentru el,

Scena aceasta s'a petrecut la Biblos in Phenicia, unde Venus
era cunoscutd sub numele de Astartea. Se zice ci la inceput
Adonis s’a ardtat foarte indiferent la pornirea amoroasi ‘a lui ;
Zeita insd il converteste foarte usor prin mijlocirea nimfei Epida-
mia, ce avea darul si inflicireze la moment amorul cel maiin-
focat in inima or cui pentru iubita sa stipani. Pentru acest cu-

.vant, aceastd nimfd era mult adoratd in Epidaur sub imaginea lui
Venus, aducandu-i-se mari sacrificiuri de toti aceia cari doreau
sd’ obtie succese amoroase cat de repede posibil, De aci a rezultat
faptul, cd Adonis cuprins de flacira amorului, in momentul cand
Cupidon sdruta pe dulcea sa mami, de odati el (Adonis) asvarle
O sdgeatd amoroasd‘care izbeste pe Venus drept in san: desi
unii zic, cd insusi Cupidon din greseali a rinit pe Venus. Dar
or cum ar fi, atunci dragostea Zeitei a crescut si mai mult nemat
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putand si trdiascd fdrd de_ el nici chiar in Olympe. Dar cum
Adonis iubea foarte mult vanitoarea, Venus inainte de a se urca
in Olyimp il roagd in special, si nu atace animalele fioroase, si
in orce caz si nu plece nici odatd fdrd si nu fie insotit de ea.
‘Dupd ce Adonis promite totul, Venus pleacd sburand in Olymp
veseld si plind de bucurie: dar orice bucurie e fragili si trecatoare,
mai ales cind e amorul la mijloc. In adevidr, Adonis neputand s .
resiste unei impulsiuni fatale, ataci un porc mistret pe cand se
afla in excursiune in pidurea din muntele Liban ; dar fiorosul
animal ‘il muscd producdndu-i la pulpa piciorului o rand mortald.
In privinta aceasta e si urmditoarea traditie: astfel se zice, cd
Marte si Apolo curtau cu infocare pe Venus dar fird ca ea sd
se uite la ei; asa c4 dansii se simteau foarte umiliti de aceastd
indiferentd. Cand Marte descopere amorul lui Venus cu Adonis
si deci cauza dispretului aritat, pe loc inspird slabului sfu rival
o poftd nebund de lupti si o sete arzdtoare de pericole; si reuseste
‘la aceasta cu atat mai usor, cu cat dragostea, vepausul silange-
zeala incepuse si-1 oboseascd daci nu chiar sd g plictiseascd pe
tandrul amurezat. Atunci se zice, ¢4 insusi Marte s’a t‘ransfor.rnat
in acel porc'mistret rinind pe Adonis. Altd versiune, dd pe Diana
drept complice, pe de o parte ca sd rdzbune pe fratele sdu Apolo
iar pe de alta din cauza geloziei si a unel vechi certe avutd cu
Venus, asa cd pe nevdzute dansa a infuriat cu turbare.acel porc
mistret, iar dupd altii cd ea insdsi ar fi rdnit pe Adonis cu una
din sigefilie sale. Dar ori cum ar fi, indatd ce faptulsia produs,
Zefirul pe loc sboari in Olimp si vesteste pe Venus de cele _pe-
trecute, care la moment coprinsd de jale si disperare se asvarle
din Olimp pe pimant, stribate ca un fulger prin mdrdcini sl
stanci, si aruncandu-se pe' corpul prea iubitului sdu isi svmulge
marama dupi figurd puind’o la rand, pentru ca sd opreascd sgui-
gerea de singe ; dar a fost prea tarziu. In zadar ea strange in
brate acest corp sleit de viatd, precam in zadar a fost si suflarea
divind egiti din gura ei amoroasi ca si-l incdlzeascd, cdcl totul
a rimas fird nici un folos: Adonis se stinsese, moartea il ra-
cise si-l inghetase pentru totd’auna, si nimic de aci mamtevnul
mai putea s¥'l cheme la viati. Pe deplin convinsd de aceastd ne-
noracire, Cypris (Venus) doreste ca cel putin o dulce Areammtxre_
a iubitului siu s& ramae pe pimant. Sé zice cd din sangele lui
Adonis au esit trandafiri albi; iar dip lacrdmile lui Venus au e$1f
brebenei. Dupd altd legendd, Venus in precipitarea el sa iniepas
in niste-ciulini la un deget dela mand, si gé‘séngele acesta curgand
in picdturi pe trandafir a rdmas pdtat : ceiace explicd origina pe-
‘telor rosit de pe frunzele. trandafirului alb. (Fig. 39).

ol A ;antul Adonis exprima  in literatura tipal i’ru_muse’;ci
genu1ui‘\n‘Z;;cul{;?lagsxc;tzlilcénd unui b}arbat: e un Adonis, este a=1 san-:.
ca e cel mai frumos din Iume.

Odati ce Adonis dispare,
se duce in imperiul lui Plutone

sufletul siu ca al orcdrui muritor
(Hades): Aci Proserpina vdzandu-l
Y



e\'cuprinsé de acelas amor de el ca si Venus, de unde a provenit
mare ceartd ce a fost adusd la cunostinta luil joe, care insi n'a
putut si le impace decat acordand lui Venus, ca Adonis timp de
3 luni si stea cu ea pe pidmant iar 4 lunicu Proserpinain infern.
 Atunci Adonis isi alese primivara, vara si toamna adicd timpul
vegetatiunei, al florilor §1 fructelor sd fie nedespirtit de iubita
lui, iar zilele friguroase si triste ale timpului de iarni si stei
inchis in infern langd Proserpina.

Fig. 30. ‘Tenus inspaimantata priveste moartea lui Adojts.

L " |

hurqele Adonis corespunde la Phehicieni si Asirienieu Tam-
mious ce lnsemneazd Domn mare (seigneur) fiind exprimat prin
cuvantul Adorn', ce era considerat ca Zeul Soare “care straluceste
primdvara §i vara in toatd splendoarea lui, léngezéste apoi toanina,
pentru ca in cele din urmi si dispari pe timp -de jarn¥. Cultul

sdu a fost introdus din Asia la Greci siin deosebi in insula Cypru
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si Rodos, unde era chiar o societate cu caracter religios (tahm#)
membrii sii avand numele de Adoniasti, Mai tarziu cultul acesta,
fu introdus §i in Afena, unde pe timpul lui Tucidide luase o des-
voltare foarte marée. La aceste serbdri, numite Adonia, femeile
unite in grupuri mari expuneau pe strdzi imaginea divinului va-
nitor, indeplinind toate ceremoniile funebre 'si exprimandu-si
mahnirea §i durerea prin plansete, tipete si cantece duioase cu

_ fluere frigiene. In Alexandria din Egipt, aceste serbdri erau tot"

asa de importante ca si foarte luxoase : astfel imaginea Zeului era
pusi pe un pat de argint inconjurat de verdeatd si vase marl
pretioase, care fiind pline cu flori inconjurau patul mortual : ace-
stea erau griadinele lui Adonis, cari au trecut in limbagiu comun,
si prin ele se exprimd alegoria lucrurilor de scurtd duratd: obu-
curie trecatoarve, efemerd. ,

IV. Midas, regele legendar al Frigiei din Asia’ micd, era
renumit prin bogitiile sale extraordinare. Dupi unii se zice cd
era finl Cibelei. El este care a rispandit cultura vitei in viile
Frigiei dand o mare extensiune in acelas timp si cultului lui Bachus.
Auzind de aceasta, Zeul Bacus impreund cu preceptorul  sdu
Silene vine in persoand si vazi lucrul. In aceastd cdldtorie insd
Silene se ridtdceste de Bacus; ‘este insd gdsit beat de niste lo-
cuitori, cari il aduc  lui Midas. Acesta ii recunoaste si il tine in
ospitalitate 10 zile, cand si fu gisit de Bachus. Acest Zeu *dupd
ce inspecteazd viile sidite de Midas, rdmane incantat si foarte
mulfumit. Pentru acest lucru precum si acela cd a cinstit cu deo-
sebire pe tovarsul sdu, in semn de recunostin{d ii figadueste Ju-
rand pe raul Styx sid-i indeplineascd orce dorintd ar voi. El in
licomia lui, desi foarte bogat, cere dela Bachus si aibi darul ca
pe orce ar pune mana <% se transforme in aur. Cerinta fiindu-i
_satisficuti, Midas imediat vede, cd aceasta era pentru dansul cea
mai mare nenorocire, de oarece nu numai obiectele ce atingea
‘se transformau in aur, dar chiar si insdsi mancarea si bdutura.
Fiind astfel amenintat a muri de foame in mijlocul unel imense
bogitii, el roagd din nou pe Bachus si-1 desfacd de” acest dar
zeesc. Si cum Bachus jurase pe Styx de a-1 satisface orce dorints,
avand compitimire de el il desleagd poruncindu-i, sd se ducid in
~varful unui munte si s3 géseascd isvorul raului Pactole, unde spd-
landu-si capul si mainile.ce erau de aur, va fi scdpat. El_ficén,d
aceasta revine in starea normald, iar de atanci apele ca si mala-
rile raului acesta a luat culoarea galbend, gratie prafului de aur
cu care a fost impregnat. (Vezi adaose mitologice).

V. Jupiter impreund cu Neptun si Mercur cdlitoreau pe pi-

mant.. Ajungand in Beofia furd bine primiti §i ospitati de un ba-

-

tran FHyrieus, care in onoarea lor pe langd altele a sacrificat §i .

un bou. Atunci Joe drept- multumire ii fagddueste orice va voi.
Bitranul insi ii spuse cd are o adanci mahnire, din cauzd cd ist
pierduse sotia fard sd aibi nici un copil.
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Notd. — Se zice ca Herie sotia lui Hyrieus ce erd una din cele mai

frumoase Nimfe, a fost coprinsa de asi mare intristare de moartea singuralui

sau copil, incdt-a varsat  atitea lacrami de derere, ca din ele a isvoras 0"
fantdna ce a purtat numele siu. - 2

» De aceea, la propunerea lui Joe, el zise ¢4 singura lui dorintd
ar fi s§ aibd un biiat dar firs s seinsoare, cdciel a jurat sotiei lui
dea rdmane singur toatd viata. Jupiter zice atunci si ingroape pielea

- boului sacrificat si s¥ o pistreze timp de 9 luni. La termenul fixat a
esit - Orion, care pe misuri ce crestea lua proportiuni enorme, asa.
incat cu capul atingea chiar norii. Dupd 0 alt4 legendi, Orion era.
fiul Zeitei Cybela iar dupi altii al lui Neptun, care il si inzestrase
cu facultatea de a pluti pe valurile mirei. E| fusese insurat cu
Sideea. Dupd moartea ei insi a cerut in cdsdtorie pe Meropa care
era una din Pleiade si fusese miritati cu Svsyphe. Dupad moartea
acestuia, Meropa s’a miritat cu Cresophonte. Pe acesta insi il
omoard Polyphonte impreuns cu doi copil §i ocupd tronulce avea
in Mesenia din Peloponez. Ajuns astfel rege, constrange pe Meropa
sd-1'ia de sot. Dar in mijlocul ceremoniei soseste Epitos al treilea
~fiu al Meropei si ucide pe Polyphonte chiar in templu. Ramasi
astfel vdduvd, Meropa este ceruts in cdsdtorie de Orion. Tatil ei

insd QOenopion, fiu bastard al lui Bacus, se opune din toate puterile,.

desi Orion scdpase tara (Chio) de ravagiile unor bestii silbatice,

Atunci Orion intrd cu forta in camera Meropeisi o violeazi. Tatil
Meropei face recurs la Zeul Bacus implorand ajutor, ce fu obtinut

dandu-i un anumit vin, cu ajutorul ciruia imbatand pe Orion it

scoate amandoi ochii. Dar iardsi- Zeii drept compdatimire il sfitui

printr'un oracol, ci de se va uitd la rasiritul Soarelui, dansul isi
- va recdpdta vederea. Zeita Adurord vizand pe acest tandr voinic
st frumos in insula Lemnos e cuprinsd de compitimire si dragoste

aya de mare, incat it rdpeste in Ger ca pe un sot'al sfu, Dar aci, Diana

¢ cuprinsd si ea de inclinatiuni amoroase cdtre acest tanir.

Atunci Apolone fratele siu privind cu ochi rii lucrul acesta,

il spune c& doreste si se convingd de arta ei de a ochi bine; si

ardtandu-i un punct negru spre rifsdrit, o indeamni s% tragd cu

sdgeata in el. Dansa in ambitiunea €l_se supune: dar inemerind

acel punct omoari pe insisi Orion, care plutea in nori d’asupra

mdrei. Drept compensatie el fu asezat in constelatiunea cereascs

sub aparenta unui Giganf, care stréluceste,pﬁné in luna lui No<

embrie cand incep ploile de jarng. Unii zic, c& Orion dup4 ce si-a

cdpdtat vederea, el ar fitriit ca vandtor cu Dianain Creta sicd Terra

~ {(pdmantul) ar fi trimis un $arpe veninos, (scorpie) care muscand de
picior pe' Orion pe datX a si murit. Aceasta s'a ficut, din cauzi cx el

pldnuise si extermine toate animalele de pe pdmant prin arta lui
€ mare vandtor. Dansul si scorpia an fost pusi in constelatiunea ce-
reascd ce poartd numele lor, E] avea un caine foarte credincios st
istetnumit Sirius, care in limba sancritd insemneazy Soare. El face
parte din constelatiunea cainelus nrare, §i este cea mai strdlucitoare
stea din bolta cereascy, fapt pentru care astronomul Humbold o-



mumeste o insulta in wnivers. In adevadr, dansa scanteeazd cu cea
~mai puternicd intensitate, desi se observi cu greu fiind prea
aproape de orizont, z i : :

Noti. —Relativ 1a nasterea lui Orion exista o legenda, pe care insa o repro-
ducem desi e cam indecenta, cunoscut fiind proverbul; ca cele naturale nu'sunt
Tusinoase (naturalic non sunt turpia). Asttel se zice ca la ospatul ‘oferit au
asistat 3 Zei: [upiter, Mercur ¢ Neptun si ca fiecare pe rand au urinat pe
acea piele de bou iar dupe altii de junica, si ca dupe aceea a fost ingropata
“in pimant unde a stat ¢ luni-cand a esit Orion: acest Gigant care cand intrx
in mare se rezema cu picioarele pe fundil sau ramaindu-i corpul si umerii
d'asupra valurilor, precum de asemenea cind merged pe pamant, capul sau
-s¢ pierdea in nori. €At priveste pe sofia sa Sideea, dinsa a murit fiind tras-
nita de Junona'si aruncata in infern, din cauzi ca s'a laudat ca flind mai fru-
moasa decat dansa. De asemenea Orion fiind orb §’a dus in insula Lemnos,
ludndu-se dupa sgomotul produs de. loviturile ciocanelor si nicovalelor Ciclo-
pilor. Se zice ca ajuns aci, Vulean i-a dat pe un anume Cedalion spre a'i servi
«le conducator. pe cand alta legend4d spune.ca insusi Orion intrand in wzina 2
lnat un baiat pe care punandu-l in cdrca, i-a poruncit sa-1 duca catre rasaritul
soarelui. Dupa ce si-a recapatat-vederea, Orion pleaca in insula Chio ca sa-si
rasbune contra lui Enopion; dar acesta fiind ascuns de ai sai credinciosi, n’a
fost gasit, asa ca Orion s’a restabilit in Creta insotind pe -Diana la orice va-
‘natoare. In ceeace priveste constelatiunea in care a fost transtormat Orion si
-care risare siapune in marea Mediterana, dansa fiind prevestitoare de furtuna,
nori intunecost st ploaie a primit numele de nimbosus, imbrifer si aquosus.
In fine se zice ca Orion chiar si pe bolta cereasca are frica de scorpia ce I-a
musgcat ; asa ci, fiind §i dansa transformata in constelatiune, Orion apune cénd
-scorpia rasare, astfel ca nici vrea sa o vaza si nici s se intdlneasca cu dansa.

V. Din intreaga Mitologie, Procne si Philomela repre-
- zintd culmea tragediei ce s’a putut efectua. Ambele aceste surori
au fost fiicele lui Pandion, un rege din Atena, §i erau niscute
~dintr’o frumoasd Nimfi Zeuxippe. Dansul fiind atacat de Labdacus
regele Teber §i fiind invins, cere ajutor lui Tereus regele Traciei
si fiul lui Marte. Pandion drept recunostintd cd prin el a castigat
victoria, ii_d4 in cidsdtorie pe Procne. Se zice cd la aceastd ca-
sitorie, desi celebratd cu cel mai mare lux §i bucurig, n’a luat
parte nici un Zeu sau Zeitd afard de Eumenidele, sub care insd
se ascundeau Furiile, adicd Erynéle : fiinte de rdu augur precum si
o cucuvea. Totusi cdsdtoria s’a celebrat, iar Tereus pleacd cu Procne
transportat de bucurie in regatul siu din Tracia. Dupd cinci ani
de cidsitorie capitd un fiu numit /Zis, ce mdreste bucurla. pdrin-
tilor precum si a regatului intreg. Dar acum Procne, fiind co-
prinsd de un mare dor de sord-sa, trimete pe sotul ei la Atena
ca si o aducd. El primegte; insd indatd ce ajunge si vede pe
Filomela, rdmane incantat de frumusetea ei. Bétranul pdrinte se
opunea la plecarea fiicei sale; Tereus iglindoestAe insd rugr_écmml‘e,
in urma cdrora el pleaci cu Filomela. Indatd insd ce ajunge in
Tracia, se retrage cu dansa intr'un castel, unde pe de oparte fii
spune c sord-sa a murit, iar pe de alta cd el in dmorul nemir-
g‘init‘ce are pentru dansa n'a spus gdevéflxl, numai in .sco‘pul df
a veni, si cd el doreste sd o ia de sotie. Dansa insd respmgapdu::
§i opuind multd rezistentd, el o violeazi: 1ar. laA protestdrile si
blestemele ei fii coprins de o asa mare furie, incat i faie limba

-
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ca sd nu poatd spune cele petrecute, si pe urmd o pune sub paza
severd chiar a fratelui sda Dryas. Chinul acesta al Filomelei a
durat un an de zilé, in care dansa vesnic era plansd de sora sa
Procne, cdreia Tereus ii spusese cd a murit. Filomela insd in
secret brodeazd pe o panzd intreaga sa nenorocire precum §i si-
luirea la care a fost supusd, si reuseste a o trimete sorel sale,
despre. care auzise ci trdeste., Aceasta intelegand alegoria desem-
nului,~aleargd la dansa. si impreuni jurard rdzbunare. Ocaziunea
se iveste in timpul unor mari serbdri date in onoarea lui Bachus,
cand ele amandoud, costumate in bachante obtin cel mai mare
‘succes. Dupd serbdri se prepard un mare ospat in palat. Procne
furioasd de aceastd crimd, fiptueste si dansa o alta si mail mare
omorand pe [Ifis, singurul fin ce avea si preparand din el mancare
pentru sotul sdu. Pe cand acesta se ardta foarte vesel si satis-
ficut, cere sa i se aducd copilul s&-1 vazd. Procne insd ii ris-
punde, cd ceeace doreste este in el insusi, El neintelegand si con--
tinudnd cu intrebarea cd unde este copilul ? de odatd apare Filo-
mela, care il isbeste drept in fatd cu insugi ¢apul fiului sdu. Dansul
ingrozit de spaimid se repede in prima linie contra . fratelui siu,
pe care il omoard cu spada crezandu-l trdditor. Dar pe cand 'se
repede si asupra Procnei si Filomelei, ele scdpard sburand, cici
. Zeii din compdtimire, in momentul acela chiar transformase pe
Filomela in privighétoare iar pe Procne in rdndunicid. Tereus fu
transformat in pupdzd : simbolul murddriei, iar copilul ftis in
sticlete, ' '

Poetii vdd, mai ales in pasérile in care au fost transformate
persoanele din aceastd tragedie, anumite simbole, Astfel : pupaza,
care e pasdrea ce-i place a sta in locuri nu tocmai recomanda-
bile precum e de ex. bdligarul, arati moravurile si pornirile mur-
dare ale lui 7ereseu,iar sborul acestei pasire fiind greoi inseamns
cd el nu putea sd ajungi pe ambele surori: fuga sa fiind mai
putin iute :ca a lor. Privighetoarea, cireia ii place tufisurile, pare
cd simbolizeazd cum Philcmena isi ascunde rusinea in care s
afld, iar rdndunjca ce mereu vine, se duce, si mereu se intoarce
vizitand aceiasi casd, aratd nelinistea in care se gdseste Procue,
cdutand in zadar pe fiul sfu cel omorat de ea insisi.

VIL. Compdtimirea zeilor s’a manifestat i asupra mnimfei
Pythis (Pitys), care era cea mai tanird si frumoasi. Dansa era
foarte mult iubiti de vantul de miazdnoapte nnmit Boreas, pen-
tru care de alt-fel avea si dansa multy simpatie. Se intampld insi
Cfi Ba7z Zeul pdstorilor, desi erd asa de urat incat toats lumea
radeg de Ael, totusi avea darul s cante foarte frumos din fluer.
Oda}éi aflandu-se in mijlocul tuturor nimfelor care il puseserd sd
le cante, el cu toate cd prin figura lui urits si bizard aducea spaiméi
or u_nde se presenta p_roduc?ind frica numitd panici — de care
se zice c.i) au fugit chiar si _Gigantiis in lupta datd contra lui
Joe cand ’l.au vdzut — totusi cu aceastf ocaziune Zeita Pythis-
fiind de fatd fu asa de plicut Impresionatd, incat cepdtj dragoste
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de el. Dar tocmai cand dansul transportat de bucurie ii spunea
dorul siu pe hn varf de munte, Zeul Boreas ii surprinde. Aturci
el in furia lui sufii cu ¢ putere asa de mare asapra nimfei, cd
se pravdleste ca intr'un abis. Zeii, si in special Gheea Zeita pd-
mantului, avand compdatimire de dansa, ia eternizat numele tran-
sformand.o intr'un arbore numit Pin (molift) ce corespunde cu
numele siu. Din partea sa Pan; ca o dulce amintire, a purtat de
atunci pe capul sdu o coroand ficutd din ramurele acestui arbore,
jar frunzele moliftului geme cand sufld Boreas, in semn de com-
patimire pentru amorul siu de care n'a avut noroc. Aceastd i-
magind poeticd simbolizeazd sentimentele ce avea aceastd Nympha
virging pentru ambii sii adoratori : impodobind ‘pe unul cu ra-
murile sale si plangand pe-cel alt cu sueratul frunzelor aceluias
arbore. £ z

VIII, Hesperidele erau niste Nimfe in numdr de trei, ficele

i oly S inc Fig. 41. Triwnful Galatheei. (Du-
i::g-A?z% iﬁOIigé)S):‘e;?épgx?‘zi? pe I{iphael.. Sanzio dg ngo, con-
roasa cu- Galatheea. (Dupe curentul lu)l Miguel 41144’_1 nascut
Pascal Ottini, pictor italian in 1485 si mort in 1520.
nascut la Verona in 1370 §i

mort in 1030).
; nOptéi si ale lui Fesperos finl lui dtlas. Ele f:‘_rau del; oéfrumuset:
rard si steteau intro grddind numitd Hesper ida, pan écul r_z_xeé-
de aur si pdzite de un monstru, .dupa unii cu I0 ]lart ug) a guer:

100 de capete. Din aceastd gr.idmé. Hercule a lua 5 rei fré]a té
(Vezi pag. 32). [sacus ful lui Prigm céruia 1 placea / urna
mult vieata campeneascé, zareste pe m_alur{led Qx;m tra;z 'pmediat
din Hesperide, si rdpit de »_frumusetea ei se in Eixqosdes e alxr ) fl;.
Dansa fugind insd trece printr’o pddure, unde cilcand un sarp

i i i -i Esacus in disperarea
muscatf de acesta §1 moare imediat. Atunci Esact p
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lui se aruncd dup# varful unei stanci in mare. Aci Thetis una
din Zeitele mirei avand milx de el il inzestreazi cu niste atipi,
prin care rdmase plutitor pe apd. Dansul insi nemultumit de a.
ceastd compdtimire se ridici din nou §i cautd si se afunde, dar
#U reuseste ; §i tot astfel incercand intr’una sd se scufunde — ip
necazul ce avea — refuzi si se maij hrdneascd, pani cand incetul
cu incetul slibind, se transformi intr'o pasdre plutitoare : cunos-
- cutd sub numele de scufundaci (plongeon). :

Aceste Hesperide in numir de trei: Kglea, Eritea si Hes-
pera fiind recalcitrante orcirui amor, se mai povesteste de ele
§i urmitoarea: Eroii din expeditiunea Argonautilor vizandu-le se
oprird atrasi fiind de frumusetea lor. Si pentru deschiderea unei

Fig. 42. Pysmaleon admira . statuea de mar- )
murd facuta de el. Muzeul Louvre. (Dupe Ra-
oux. pictor frances nascut la Montpellier in
1667 mort in 1734).

‘conversatiuni furd rugate, si le arate un isvor de apd, unde si-si
potoleascd setea, Eleinsi cunoscandu-le intentiunea se amestecars
in pulbere; iar cand eroii continuard mereu oy insistentele lor
intr'o clipd de ochi ele se transformari in trei arbor] : ~Hespera’
in plop, Ervtea in ulm iar Eglea in salcie. ‘ '

IX Galatlzega. fiica lui Neren regele mirilorsi a Dorsz'erez', fiind.
una din cele mai frumoase Nereide — nimfele mdrilor —, excita
amorul 77itonilor si altor locuitor; subalterni marini. Dansa ins&
webeste cu multy pasiutie pe Aecis: un tandr si frumos ‘péstor in
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Dicilia, fiul lui Faunws Zeul pidstorilor si al sotiei sale Svinetis.
Dar in acelag timp ea este iubitd side gigantul Cyclop Polyphern,
care o urmdrea in todte pdrtile declarandu-i amor prin cantecele
cele mai‘duioase, la care insi dansa era cu totul indiferentd. Poly-
- phen insd o urmdreste neincetatsi o surprinde odati intr’o pesters
stand in bratele tui Aeis (fig. 40). Atunci el scoate un strigdt asa
de grozav siamenintandu-i pe amandoi cu moartea, incat Galatheea
inspdimantatd fuge pe varful unei stanci, de unde pentru a sc&pa
de urmdrirea Gigantului se aruncid in mare, unde ¢ primitd de
surorile sale Nereidele. dczs la randul sdu ridicd rugdciuni fier-
binti cdtre Zei, ca si-1 primeascd si pe el in fundul mdrei, unde
se si duce si se arunce. In drum insd este ajuns de fdArimiturile
unei mari stanci asvarhid de Polvplen, in urma. cireia si moare.

Din sangele lui Acis a esit un isvor cu’apid limpede si cu-
ratd ce poartd numels siu. Aceasta s’a fiacut de Nepfun rugat .
fiind .cu multd cdlduri de Galatheea. ¢

Dupd poeti, Galatheea personifici marea linistitda si stralu-
citoare, iar Acis prin amorul siu este simbolul fluviului cu apele
sale dulci, care vine de se varsd in mare. El e dat ca personifi-
carea explosiunei vulcanice amoroase.

Aceastd imaginatie mitologicd din figura ardtatd, e repre-
sentati in grddina Lwuxembourg din Paris numitd fantana Medicis ;
iar fig, 41 ce se afli in muzeul din Roma, aratd triumful Gala=
theei, care aruncandu-se in mare cade pe un delphin si se spri-
jind pe un Trifon, care o tine in brate si o- duce in mijlocul
surorilor sale.- =L ,

IX. Pygmaleon era un sculptor celebru; dar ca un mare
arfist era si vizionar. El rdméisese desceptionat de sexul frumos,.
din cauza moravurilor foarte usoare ce se desvoltaserd in insula
Cypru. Pentru aceasta se hotdrdste a nu s insura niciodaté,
deci a rimane celibatar. El ins# reuseste sd alcituiascd din fildes
o femee dupd idealul sdu; si reusise atdt de bine in aceastd ,_ilz-
‘treprindere, incat el insusi se amur'gzeazzy“;de aceasté._hstatue;;ca-
reia ii imprimase absolut toate gratiile. (Fig 42). Pe cand se ce-
lebra o mare sirbdtoare in onoarea Venerei, se duse el'la
templu si roagd ferbinte pe Zeitd a 1 da o sotie asa precum si-0
inchipuia el prin statuia ce ficuse. Venera fu coprinsd de” mila
lui si ii asculti rugiciunea in asa mod, cd 1ntor§an@u—§§: acasd
deodati vede surprins, cd statuia se ‘transformase intr'o fiintd cu
adevidrat vie. Transportat de bucurie aduce cele mai fierbinti
multumiri Zeitei, care dupi rugiciunile lui a asistat chiar la ci-
siforia ce a ficut-o. Pygmaleon a avut cu aceastd statue un fiu
numit Paphus, care mai tarziu a fundat un orag in insula Cypru
cu acelas nume dedicandu-l in onoarea Venerei, care pen;ru a-
Ceasta mai era numiti Venus Paphia. Se zice, cd insdgl Venera
§'a aritat in vis lui Pygmaleon si i-a inspirat a face acea statue :
iar insufletirea ei s'a produs printr'un sdrut ce Venus a depus
in timpul noptei pe buzele de marmurd- ale Galatheel.



R8T e

X. Compitimirea zeilor s'a aritat §i_asupra a  doi tineri
Pyramus si- Thisbea din Babilon.  Dansii isi avea locuintele
lipite; ¢i erau pdtrunsi fie-care de un amor nemarginit unul
cdtre altul, - Pdrintii insi se opuneau la unirea lor, precum
s1 chiar la intalnire, De aceea el isi comunicau sentiméntele de
dragoste prin zidul ce le despidrtea camerele, unde se zice c3
era o crdpdturd invizibili, ce permitea sd-si_audd vocea unul al.
tuia. Voind si sfarseasci insi odatd cu aceasta situatiune penibili,
se hotdrdsc si pirdseasc casa pdrinteascd dandu-si intalnire la o
pesterd anumitd, Thisbea e cea dintai care fuge dinspre ziui din
camerd. Trecand insi printr'o pddure intalneste o leoaici, care o
urmdreste ; dansa fuge insd l3sand in drum tnarama ce o avea pe
cap si pe care leoaica in furia ei o ia in gurd, pdtand-o cu san-
gele ce deja ii curgéa in urma altor prazi ce ficuse.. Ka insi
scapd si intrd in pestéra conveniti, Pyramus, care a plecat ceva
Mai in urmd, merge pe acelas drum ; dar vede cu groaza la ri-
dicina unui dud marama iubitej sale,  pe care recunoSiand-o
imediat rdmane convins ci Thisbea a fost ucisi de flare. In dis-
perare, pe loc se stripunge cu spada ce avea si moare la mo-
ment. L.a randul ei Thisbea, ne-
linistitd ca jubitul ei nu mai so-
seste, iese din pestetd pentru a-1
intaini in drum. Cand vede insi
cadavrul lui Pyramus rimane in-
grozitd si atunci ridicand rugi-
ciuni citre cer impiora curajul de
a nu mai tral fird jubitul ej. A-
tunci pune mana pe aceiasi spadd
Clt care se omoard, pitand siea
cusangele eiarborele precum il
Ppdtase sangele iubitului sxu_Dan.
sii fiind urmiriti de pdrinti furi
gdsifi; ei au inspiratiunea si-i
bue pe amandoi in acelas mor-
mant la ridicina copacului,

unde s’a petrecut aceastd ne-
Fig. 43. Pyvramus si Thisbeea. (Du- »

.

~

norocire. Zeii din partea lor,

ve Covpel, pictor frances nascut iy o ge compatlplxre Shapert;

Paris 1628 mort 1672), . tru a li se perpetua memoria,

© au hotdrat ca fructele acestu

arbore —ce era un dud — in Joc de a fi negre ca pand atunci,

sd fie de aci inainte colorate in rosu, simbolizand sangele acestor

doi iubiti. In figura 43 se aratd apotheosa lui Pyramus si This-

beea continuandu-si dragostea lor sub arborele unde trebuix s&
se desfiteze, :

§ XL Hyacintus. Apoio, cipitase o dragoste ne
un tandr frumos numit Hyacintus, fiul regelul
Legiturele dintre ei erau cu totul intime; ba ¢
Tnil. Fapt este, ¢z s'a ndscut—dacd nu cearts

marginitd de
Amiclas din Sparta.
hiar exagerate dupa
—cel putin o rfceals
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sanifestd a lui Hvacintus cdtre Apolo. De aci credem a provenit par-
_tida de plicere ce i-a oferit Apolo, si care a constatin jocul cudiscul.
Amandoi se puserd deci la distante extraordinar de mari: unul la
rasdrit iar altul la apus. Apolo asvarlind discul cu putere mare
cade in apropiere de Hyacintus, care {mpins de curiozitate se a-
propie de el. 'Discul insd printr'o siriturd elasticd il isbeste drept
in frunte rdmaind mort pe loc. L.a aceastd moarte se zice cd a
- contribuit vantul Zephyre, ce iubea si el foarte mult pe Hyacint :
dar fiind refuzat impinge prin suflul siu discul drept pe capul
lui Hvacint isbindu-1 de moarte. In orice cas, Apolo apropiindu-se
. si vazand dezastrul, in semn de compéitimire si iubire il tran—
sforma in zambili, (Hyacintus) consact and sirbitoarea lui in fie-
_care primdvard, §i lisand ca la toate serbirile date-in onoarca
Jui si se poarte aceastd floare. Pe foile acestei flori esitd din
sangele lui Hyacint, si care dupe unii represintd eaiblema mortei,
se vad unele mici pete de culoare rosie, in care unii zic cé-vid
" Jiterile Ai (Vai, aoleo) sau Ya din numele Hyacint. Dupe unii.
aceste litere au fost scrise chiar de Apolo cu mana lui insasi.
De aceia la serbdrile numite Hyacinthia ce se dddeau .in
Laconia in memoria acestui tandr, care fiind de o frumusete
vard era iubit si de vantul Boreas precum si de Zephyre si care
din gelosie contra lui Apolo au precipitat acel disc drept pe
capul acestui tandr, la aceste serbiri zicem, prima zi era
consacrata demonstratiunelor de tristetd, plangandu-se frumosul-
adolescent si floarea sa dispdrutd, si depunandu:se in acelastimp
ofrande funebre pe mormantul siu ce era asezat la statuea luai
Apolo; a [I-a zi insd, risunau cantece din chitar4 si flaut iar mul-
time de flicidi si fete celebrau prin coruri vesele apotheosa lui
Hpyacinthus, nemurirea tindrului-erod, simbolisand astfel incre-
derea oamenilor in renasterea periodicd a strdlucitei vegetatiuni,
distrusi pentru un timp Jeterminat de Zeul de vari prin cal-
dura lui cea arzdtoare. . ;
" *  Relativ la compétimirea lui Apolo pentru Hyacinthis se’spune
urmitoarele : . i
‘ In Amyvcleea, oras vesin cu Sparta, se ridicase un sanctuar
in onparea lui Apolo, ce pentru aceasta primise sl .numel.e de
Aﬁolfanwclemml. Tot aci se ridicase §1 rr_loEmantpl lui Hyacintus,
unde se crede ci se afld si corpul sdu st imprejurul cdruia se
. celebrau serbdrile numite lz»vc'zcz'ntheene. :

Nota. — Ca episod dela Am.icleeni avem. ca lor fiindu-le nein'cettat trlu‘ca
de o navalire din partea Spartiatilor ce erau gelosi de f)ﬁ(ospe_:n.ta n:al :—1)-:
ajunsera a fi jucaria tuturor, caci lg_cea ‘mai mica discutie 31'1 ‘SP:'l“a‘;eze:;;a
'sirea Spartaﬁ-]ar, desi hucru nu se 1r3deplmea._P§ntru a fi ic pattlt e a1 oA
amenintare falsa ce le turbura fara incetare linistea, au ¢ c{;re atf(l) de:B ~;b;
Relc mai mari pedepse contra:2celora, carl vor ma}xdraspz:;nu a'scaeinszi';;e
mote. Se intampla insa €d intrio zi, ei fura z«}tafzatl fe o groazii BNt Curan“m{
care desiera prevazuta, insa din cauza numitel legi nm?(enrl naa avu Bk
sa o denunte, asa Ca au suterit absoluta pierdere. De aceia a r mas pre =
tacerea a pierdut pe Amycleent.
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Cat priveste pe Hyacinthe, care dupi unii a fost fiul lu
Pieros cu muza Clio, poeti vdd in aceasti dram¥ o simpld ale-
-gorie, astfel: numeie Hyacinthe provine din 5:iy ca sial Hiadelor ;
prin urmare contine ideea de ploae sau umiditate fecunds. Hya-
cinthul deci reprezinti vegetatiunea tandrd si fragedd de primi-
vard, pe care razele arzitoare ale Soarelui o usucd, o vestejeste
-si deci 0 omoar4. De aceea serbdrile ce se dedeau luj Apolo la
Amycleea, erau insofite de scene alternativ cu expasiune de bu-
curie si intristare, simbolizand reinvierca primiviraticd a plantelor,
sau distrugerea ei prin cildura cea arzdtoare a Soarelui de varx
pe. timpul lunei de cuptor- ‘ :

XI. Dupe ce Apolo pdrdseste pe nimfa Clitia, fu coplesit de o
‘pasiune extraordinari citre sora e1 Leucothea : ambele fiice alé
lat Orchainus regele Babilonului si a Lurinomer. Ca si poati a-
_junge la ea, Apolo se metamorfozeazd in insidsi mama Leucothei,

si astfel intrand in camers depidrteazd toate ~servitoarele ce erau.

in numir de 12, si rimane singur el cu-fata: Atunci Apolo ari-
‘tandu-se in deplina lui strilucire isi ajunge scopul. Clitia sora ei
insd, divulgd fapta bitranului lor taty Orchamus, care in furia
lui ingroapd pe Leucothea de vie profitind de absenta luj Apolo.
Acesta nemai putand si repare dezastrul desgroapid cadavrul ;
iar in semn de ijubire $i compdtimire varsi peste el nectarul di-
vin, iar prin ajutorul lui Joe a esit din Leucothea planta miro-

sitoare, din al cirui trunchiu se extrage acea rezind, care prin
aprindere exaleazi parfumul particular numit tdmaie : zncensum.
Nota.—Din acest cuvant incensum s'a format in frantuzeste encens. ce se

iala figurat ca elogiu, lauda, de unde 51 expresiunea : a da cutamadie, cand
Vrenl sa zicem de cineva ci e lingusitor catre cei mari (Pencens de la flatterie).

XIIIL Tér’léruliC_\’pnrisus din insula Cos (marea Egee) avea o

dragoste foarte mare pentru o cerboaicd, de care nu se putea .

deslipi. Intr'o ‘zi pArandu-i-se cx cerboaica nu mai tine la el fu-
rigindu-se in piddure, dansul in semn de glumd arunci o sdgeaty :

in special po Apolo cu lacrdmi sl plansete, ca cel putin si i se
permitd a plange toati viata neincetat si cu prisosintd. Ruyoi-
ciunea i-a fost satisficuty, in sensul cd din lacrimile- Juj a.résébrit
arborele numit Chiparos, care represintj simbolul _tristetei si al
“doliului cand se pune pe morminte, iar al veseliei, cand florile se
oferd in alte ocaziuni de bucurie ca logodny, nuntd, ospituri etc,

intre dansii, Cupidon a probat ci e mai puternic ca, 4polio. cici
rdnindu-l cu sigeata amorului se copleseste de iubire citre r,lim‘fa
muntilor numitd* Daphne, fiica’ flaviului Ladon cu Gheea. Pe cand
insd Cupidon atinsese pe Apollo cu o sdgeati avand varful aurit
«din contra, sigeata trasi in Daphne a avut varfyl de plumb, De

-aci a rezultat o fierbinteald amoroasy dintr’o parte iar din cea-

¥
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laltd; 0 rdceald de marmurd, ‘daci nu de ghiat4, Sfarsitul a fost,
<d Daphne fiind mereu urmiritd de Apollo, —ca si scape odati
de un amor pentru care nu avea absolut nici o inclinatiune, iar
pe de altd parte fiind prea obositd de a se tot ascunde pentru z.
nu fi vizutd, si in fine ca si nu mai auds plangerile disperate:
sl declaratiunile amoroase_care in loc de iubire s atractiune ii
provoca displdcere si repulsiune, — se hotdrdste a pune capit la
acestea toate aruncandu-se cu disperare in raul Penen, din The-
salia, iar dupe altii in raul Ladon din Arcadia ce era insusi ta-
- tdl sdu. Aci, prin rugiciuni fierbinti citre el §i citre Zei, rimase
-stand in picioare, si treptat se transformd intr’un frumos Daphin..
Dupe alti legendd, insdsi Gheea (Pdmantul) in calitate de mami,
avand mild de a ei ficd, si-a deschis pantecele primind’e in sa-
nul ei; dupd care apoi a fidcut si creasci dafinul: acel arbore ce
totd’auna e verde fdrd sd se vestejeascd vreodatd. In or-ce caz,
cand Apollo urmirind-o vede aceastd minune, imbritisand arborele,.
din nou ii declard amorul sdu, si se leagd prinjurdminte cd o va
‘iubi si sub forma aceasta. De atunci a rdmas, cd Apolo isi impodobea
lira si arcul cu frunze de dafin; apoi tot el a consacrat, ca sem--
nul de cea mai inaltd onoare — cand e vorba a se rispldti vir-
tutea si curagiul in rdsboae si orce fapti ce trebuie luatd ca
exemplu — si fie coroana de dafin, ce se va pune pe capul gene-
ralilor, literatilor si tuturor iubitorilor de bine. : :
_Dup4 alti legendd, Daphne a fost iubitd de Leucipos fiul
‘regelui Enomaos din Pise, care s2 transformase in fatd tandrd ca
sd o insoteascd, Atunci Apolo din gelozie sfitueste si constrange,
atdt pe Daphne cat si pe tovardsa ei, sd ia o bae impreund, cand-
Leucipe fiind descoperit, spe loc’ a fost ucis. . Aceastd Nimpha dedea
oracolela Delphi mai inainte ca \polo sd fi pus stdpanire pe
acest templu. e
= ,-—Votc“z.—Daplz.z'z.ml, in latineste laurus ('arbo;e totdeanpa verde), a . ra-
mas simbolul oloriei literare si al poetilor : Lauri  Apollonts, De aceea, un
scriitor ajuns la inalta glorie, se zice ca e acoperit cu lawry, precum daca se
leneveste si nu mai lucreazi. i se zice ca doarme pe lauri, iar ggtnd da ina-
poi st ;$i’ éompromite renumele castigat, atunci isi vestejeste laurit. .
~ Imaginatiunea Greacd a interpretat in diferite sensurj acest.
amor al Iui Apolo pentru Daphne. Astfely Daphne este rand pe
rand o Nimphd profeticd a muntelui Parnas, o interpretd a Zei-
tei Gheea (pimantul), o fiicd a divinului profet Thiresias, o
o fiicd a lui Ladon arcadianul sau a lui Peneu din Thesalia. In
calitatea ei de frumoasi si curatd fecioard este mult 1ubitd de Apolp,
ea insi fuge dinaintea Zeului care o urmdreste; dar acesta deja
0 ajunge, o apuci si o strange cu putere in bratele sale. In mo-
mentul insd cand era pe punctul sd rauseascd, Zeia Gheea aude stri-
gdtul disperat al fiicei sale, cand la moment ii deschide bratele
primind-0 la. sanul s¥u, iar in ®ocul unde a dlspar‘qt Dafne,
deodatf a risirif un arbore verde: laurul care va fi ob1f:ctul
¢el mai scump lui Apolo!(Phebus). Dupe Max Miiller, cuvantul

»



= 142 . o ' :
» - \’ 5 :
~grec. Aazyr, provine din cuvantul sanscrit Dahang, iar acesta,
din rddacina daliice insemneazd a striluci, a arde, si e sinapim
"~ <cu Aurora cea arzdtoare si strilucitoare. Prin urmare, Daphne
" nu e de cat frumoasa si tandra Zeitd Aurora, care fuge dina-
intea soarelui ce rasare, dar care insd moare, pe dati ce soarele o
imbréatigeazd cu strdlucitoarele sale raze, sau dupe o expresiune
poeticd : Aurora expiva, indatd ce Soarele incepe si respire. \
XV, Mercur avand amor cu ferses, fiica w1 Cecrope intemeeto-
rul si primul rege in Athena, a dat nastere unui copil, Cephalos,
care fdcandu-se mare a lnat in cdsdtorie pe o princesid din Thesalia
~numitd Procris, filea lui Eurystheu, si care era cea mai frumoas3
- din toatd Grecia. Dar in mijlocul fericirei in care se gdseau, Zeita
Aurora inamoraté fiind de el il rdpeste pe cand se afla la vanstoare
51 sboard impreund cu el in cer (fig. 44). Neputand stinge insa iubirea
<e el avea pentru sotia lui si rezistand orcdrei tentatiuni, dansa
- . il libereazd. Drept rdzbunare
insd introduce o mare intrigd,
spuindu-i ¢cd in zadar el isi
iubeste nevasta, de oarece
dansa il trddeazd; si drept
probd il invatd la lucrul ur-
madtor: Cefale se prezinti la
femeia sa transformat intr'un
foarte elegant cdldtor cu cele
Fig. 44. — Cephale, rapit de Zeita 4y-- ™Al pretioase 1uc‘:url de vaa-
rora, e pus in carul sau si se ridica cu  zare, §i incepe a-i face decla-
dansul in cer.~(Dupe Anibal Carache, riri de amor. Pentru marvez
pictor italian ‘nascut la Bolognia 1560, lui @ceptiune vede \revreta~
mort 1609). S 4 7 S > 3
. bila inclinatiune a nevestei
sale; dar in momentul cand ea cedeazd, el deodati se des-
copere ardtandu-se in adevirata lui formi. Atunci dansa cuprinsi
de rusine, umilintd si mustrare de constiintd, fuge in Creta la
regele: Minos; care o favorizeazd prin multd afectiune, din care
cauzd insd Pasiphaia sotia lui Minos devenind geloasi sileste pe
Procris sd plece. Atunci dansa se retrage in padure cerand pro-
tectiunea Dianei. Aci, in mijlocul Nimfelor, ea nu face decat si
blesteme amorul, care a fost cauza tuturor nenorocirilor sale.
Singura’el consolatie erd numai vangroarea, in care devenise ne-
intrecutd gratie unuicaine ager siiute, dar mai ales a unei sdgeti de
o perfectd sigurantd ce-i fusese datd de Diana. La randul ei insi
dupd scurtd vreme, Procris se duce si ea la Afena dupd Cefale
si 11 aplicd aceeasi stratagemd, cand sub forma unei curtesane
clegantd il incantd si astfel cade siel in cursi. Dupi ce se des-
coprere cine este, se impacd intrand in aceiasi iubire ce aveau.
In acklag timp dansa ii di §i acea sigeati cu adevidrat fermeci-
toare, prin care insi fu ea insi¥i omorati din cauza geloziel im-
pinsd la exces. In adevdr, dansa e cyprinsd de asd binuiald ne-
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avand incredere in fidelitatea sotului siu. incat il urms-
Teste pretutindeni pan chiar si prin paduri, unde el se ducea si se.
-desfiteze in cantece si vanitoare. Odatd insi Procris apdrand subit
printre capaci, Ceplioiz gperiat §i crezand ci e un cerb pe care il
- urmdrea, seu vreo fard or altd pradd dé vanidtoare, imediat in-
tinde arcul, trage cu siZgeata drept in ea si rimane moartd -~ pe
loc. Atunci Cephal vizand acest dezastru, imediat se arunci din
varful unei stanci in mare si riméne mort cizand intr'o insuld,
care de atunci a Iuat numele de Cephalonia in memoria lul. Caz
priveste pe Procris, Zeii in compdtimirea lor au transformat o
in roud. :

Notit. — Eata acum explicarea poetico-filozofica a acestei imaginatiuni
mitologice pe cat de naiva pe atdt si de frumoasa: 1) Cephalos (xezary), cap),
este aparitiunga sau rasaritul Soarslui; 2) Procris este roua sau picaturile
de ploae dupa etimologia sanserita: Deci Cefalos careiubeste pe Procris, este

_-Soarele care absoarbe roua diminetei; 3) £os adica Awrora care se amure-
zeaza de Cefalos, este vechea poveste ariund, relativ la iubirea ce Aurora
adica dimineata are pentru Sore: 4) JInfidelitatea aratata de Procris catre
Cefal transficurat, nu e decat razele Séarelui reflectate si colorate in pica-

__turile de roua ce reprezinta Procris, cari raze insa oricat de multe variatiuni

~ar avea, totusi ¢le nu se altereaza fiind.unul si acelas lugru, adica Soarele ;

5) Cat priveste ultimul episod adici uciderea cu sageata a sotiei sale Pr®cris,

aceasta e pur si simpiu absorbirea totala a picaturilor de roua de Soarele
ce apare dimineata, iar precipitarea lui Cefale si inecul sau, nu-e decat apusul

Soarelui in toata splendoarea lui in mare.

XVIL Din amorul lui Apollo cu nimfa Caliope s'a nédscut
Ovrphen, la ale cdrui cantece duioase si fermecdtoare nunumai
animalele sdlbatice se imblanzeau venind sa-l1 asculte, dar insdsi
plantele pand si chiar stancile se miscau. Dansul in expeditiunea
Argonautilor a fost unul din factorii principali, care prin cante-
cele si lira sa i-au fdcut sd se inveseleascd si sd nu dea atentiune
necazurilor si peripetiillor prin cari au trecut. Dupd terminarea
acestei intreprinderi, intorcindu-se in 7racia, se cdsdtoreste cu
Euridicead una dintre cele mai frumoase nimfe. Dar din nenoro-
cirea lui o pierde foarte repede. Moartea FEuridicei a provenit
~din cauzi ci pistorul Awisten, fiul lui Apolo si al Cyrenei, a voit
~ s’o fure. Dansa fugind in pAdure fi muscatd la un picior de un
sarpe si-1 produse moartea. Dupe poeti insd Aristeu, intocmai ca
si tatil siu Apolo, a urmirit pe frumoasa Euridice precum a
ficut si el cu Aurora. Dar oricum ar fi, in urma acestui dezastru,
toate Nimfele revoltate, ca si rizbune pe Euridicea, au omorat
albinele lur Aristeu, ce pentru el era un cult si jnvdtase pe oa-
meni cu cresterea lor.. Adanc mahnit se plange mamei sale, care
ii di sfatul s# consulte pe Profer fiul lui Neptun si pdzitorul
turmelor sale compuse din foce numite vitel de mare. El era in-
zestrat cu darul proorocirei; avea insd $1 puterea sd se transh:
gureze luand diferite forme de animale si obiecte, pentru ca astfel sd
scape de imbulzeala lumei, ce venea sd-l consglte. De aceea era
foarte greu de gisit, si imposibil cand fiu vrea e_el. Aristeu urmé-
rindu-l, il surprinde dormind intr'o pestera din insula Carpaﬁzog,
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cand imediat il si leagd inlanturi. Pentru a scdpa, Proteu a fostsilit
34 invete pe Aristen-cum si-gi recapete albinele, dandu-i sfatul
54 sacrifice 4 tauri §i 4 junci, prin care s4 se imblanzeasci Zeii
Mani, ce erau furiosi de moartea Euridicei, El ficand aceasta vede,
minunat, esind incetul cu incetul din miruntaecle deja putrefiate
ale acestor animale un mare roi de albine, Poetii i scriitoril au
extras din acest fapt mitologic, posibilitatea de a se nagte o socie-
- tate bund dia alta red: ca albinele lui Avisten. :

= Noij.~— In 1iléaicina, drept alegorie sa dat numele de  boald proteitic.

afectiuned numita Eczema, toemai din. cauza ca se ascunde sub asa numercase
si felurite forme, incat trebuie muita practica,inspiratie si-stiinta pentrig a fi
descoperitd tca si cum ar fi vorba de aflarea lui Protew.in metamorfozele sale.
Dar. si revenim. ey
In disperarea lui si coprins de cea maj sfagietoare durere, -
Orpheu se duce chiar in infern. : -
Aci prin cantecile lui du-
loase, el imblanzeste nunu-
mai pe Cerber pdzitorul infer-
{ nului - care sub nici un cu-
vant nu permitea jntrarea in
infern a unui 1 viu cHci
imediat erd ucis precum nici
esirea celor morti speriindu-i
prin tipete ingrozitoare— dar
mpresioneazd chiar pe Plu-
 forze in asa mod plicut, incat
coprins de compdtimirea lup
entru dragostea ardtati so-
iei sale Euridicea, libereazs
Fig. 3. Euridice pravalita din nou e ?CeaSta. dln infern, Ii Pras
in infern. (Dupi Drotling, pictor nascut ~ 1nsd conditiune, og. sd nu se
in Alsacia in 1732 si mort in 1817)- uite la dansa mai'nainte de
: a fi pe pimant. El iasi in
nemdrginita lui dragoste nu s’a putut abtine, asa cd abia sosit la
gura infernului se intoarce citre ea privind-e cu mult drag si
‘nesatiu. Dar in aceiasi clipd Euridice din nou §i pentru totdeauna
fu precipitatd in infern, cand el disperat n'a putut zice decat:
adio pentru totdeauna: efernum vale. (Fig. 43).

e

XVIL. Orpheu dupe pierderea din nou'a Euridicei.

. Notd. — Aceasts stare (fig. 46) ne represinti situatiunea cu totul
disperatd a unui saflet amirat de lovitarile Soartei, si cand lipsit de
orice sperantd de indreptare nu-1 mai impresioneazi nimic r&maind
anditor, melancolic si dispretuitor a tot ce:] inconjoard convins
fiind, c& nici o razi de mangiere pentru el nu mai exisi si cf
nici-o pldcere nu-l mai poate atrage. De aci §i expresiunea
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se trist ca Orphen” ce putem si intrebuintdm in literaturd, cand
voim sd ardtim mahnirea si desniddjduirea de care e coprins cineva.
Orphen, fiind fiul lul Adpolo cu muza Caliope, aved o asa putere
divind in poezie §i cantec, incat nu se mirginea sa Iinduioseze
numai brutalitatea. sufletului omenesc 'si sd pue in admiratie pa-
sirile din aer, animalele din padure si pestii din fundul mérilor
exercitand asupra lor o adeviratd fascinatiune magic#, dar insusi ar-
borii si stancile erau miscate de cantecele sale 3
cele dulci, Acum insd, fiind stdpanit de aceastd
profund melancolie, el mergea rdtdcind prin.
lume, ardtand un desgust si dispret in_special
pentru sexul femenin, Dar tocmai lucrul acesta
i-a cauzat ultima loviturd, cici a fost ucis in
Thracia de Mimalonide sau Menade, Nimfele lui
Bacus, revoltate fiind, cd prin nimic n’au putut
sa-1 atragd cdtre ele. Dansul se retrdsese aci,
“e¥ci, dupe unii, el avea ca tatd legitim pe Eagru,
care era rege in Thracia si al fluviului cu acelas
nume. .
Corpul lui Orphen a fost aruncat apoi in flu-
viul Hebru (Maritza), care in valurile sale ducea
rostogolindu-i membrele sfasiate, dar -unde
pe o mare distantd se vedea capul lui Orphewn Fig. 46:Orphew dupa .
plutind, iar buzele sale decolorate pronuntand ‘pierderea din nbu
numele iubitel sale Ewzidice. In fine corpul lui %‘gggfg{@;ﬂiﬁ;_
 Orphen se opreste in insula Lesbos, patria poe- jcei, ot Py o
. ziei lirice unde, fiind ingropat, privighetorile in 1843). :
canti pe mormantul sin mult mai mult si cu .
mult mai multd dulceati ca nici intr'o altd parte din lume.
“Aristeu. Dup# etimologie inseamnd excelent (%p:5107). El era
considerat in Grecia veche ca un Zeu ajutdtor, intim amestecat
in viata agricola si preocupdrile campenesti. Legenda cu privire
la origina §i adevirata sa naturd variazd dupd tdrile unde era o-
norat. Astfel dupi unii el era fiul Cerului QU;anos) si al pdman-
tului (Ghea); dupd altii insd al centaurului Chiron care l-a crescut
instruindu-1 pe muntele Pelion impreund cu Musele in arta dea
vindeca boalele instruindu-l si cu darul de profet fiind hrdnit cu
nectar si ambrosie. Altii insd il cred fiul lui Caryste erou -din
 Eubeea. Traditia insd in general admisd este, ¢a el e fiul lui Apolo
u nimfa Cyrene, dupd cum sustin in sp.ema! locultqm orasului
Cyrene. Dar si in alti localitate cultul lui Aristeu era foarte rds-

pandit ; in special in Thesalia, Beotia si Arcadia %eul acesta se
bucura de adevirata veneratiune, ca unul ce le apira campiile,de
precum §1 deitoate celelate

cildurile §i arsita arzdtoare a soarelui | ’ .
calamititi, Cu deosebire in Arcadia Aristeu se bucura de cea mai

. inaltd reputatie, asa cd Virgilia 1l numeste magister  Arcadius.
Tot astfel este si cu persoana lui insusl fiind ‘cunoscut sub diferite
numiri. Astfel in Arcadia el se confunda  cu Apolo protectorul
i 10
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pasunilor, pe cand uneori insusi Apolo era numit Aristeu; in fine
in unele locuri era identificat cu Zevs si venerat sub acelas titlu:
aceasta din cauza multor atributiuni ce i se dXdea cand s4 silua
drept flul lai Bachus. Si probi e, ci in Siracusa, statua lui Aristeu
e pusd in templul lui Bachus. Dar in deosebi el se considerX in-
ventatorul coaguldrei laptelui si. propagatorul culturii albinelor
(apicultura). Se zice c4 in Sardinia s'a g#sit o statue de arami
reprezintand un om tandr avand tot pieptul- acoperit cu ~albine,
lucrn cese sustine a fi Aristeu. Agricultorii de asemenea il invoca
pe timp de seceti cici dupd o legendd, in insula Ceos isi aveau
locuinta nimfele protectoare pimantului si cari au crescut pe tani-
rul Aristeu; Un leu insi; simbolul cildurilor mari, a gonit nimfele,
dupéd care apoi a urmat o grozavi seceti care a pustiit toati lo-
calitatea. Atunci Aristeu rugandu-se a obtirut dela joe, ca van-
turile etesiene (numite astfel cele dous vanturi de nord, din cauzi
cd in fiecare an: irécwoy, anual, sufli timp 6 siptimani din spre
Marea Mediterand), s§ ricoreasci tara si si aduci ploi binefici-
citoare si fecondante. : ; -
i Aristen luand in cdsitorie pe Autonoe, fiica lui Cadmus st
a Harmoniei si sora Semelei, a dat nastere lui Acteon _arele
vanidtor si iubit in cel mai inalt grad de Zeita Diana. :

VII. Compitimirea lui Joe s’arisfrant stasupra lui Tithon—
fiul lui Laomedon fratele lui Priam — ce cra de o frumusete ex-
traordinard. Zeita Aurora (Eos) amurezandu-se de el fu ridicat
in carul sdu si dus in Cer, unde il ia de birbat. Dinsa roagi pe
foe sd-i ded nemurirea, ceeace i se acordi. Dar Aurora a uitat
ca in acelas timp s ceari a-i se comserva si tineretea pe vecie.
Pentru aceasta Tithon a trebuit si sufere toate consécintile de-
zastroase ale bdtranetii, pAnd cand in cele din urmi joe cuprins
de mild 1-a transformat in greere. 5

Iatd in privinta aceasta unele aminunte : ,

Aurora Zeita cea blond4 si strilucitoars era numitd de Greci
si Romani in diferite feluri avand anumite intelesuri. Astfel : Eos
{Orientala), Angeleia (anuntdtoare), Troceaplepos (marama galbend)
Lampos (strdlucitoare) Khododactylos: Rosea de (cu degete de
trandafir), T'ithonia conjux (sotia lui Tithon), Palantias (fiica lui
Palas). Aceasti Zeitd fiind mdritats cu Perses a niscut vanturile
s1 Zefirul. Dar - Aurora s’a amurezat de Tithon fiul lui Laomedon
si deci-frate cu Prian regele Troei, care fiind de o rard frumu-
sefe l-a rdpit in Cer si a ndscut 2 copii: pe Memnon devenit re-
gele Etiopiei si pe Emathion regele Macedoniei. Din .cauzi ci
.Memno'n a avut 0 moarte tragicd, Aurora fu cuprinsi de o aga
Jale, incat laerimile ei curgeau neincetat in fiecare dimineats, care
scurgandu-se jos produce §i azi roua ce udj pdmantul. Pasiunea
~amoroasd a Aurerei a fost asi-de vie peantru  Tithon, ci acesta
cerdndu-i drept garantie de iubirea ei s3-i dea nemurirea sau cel
putin o viagd catdelung, atunci dansa pe loc intervine la Joe, care
siacordd cererea. Din nenoracire insd, Tithon a uitat si ceard, ca

- \
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in acelas timp sd nu imbdtraneascd, astfel ci ajunsese in asa de-
-crepitudine, ¢cd trebuia si fie infdsat intocmai precum se infage un
copil d’4l mititel. La urmi de tot fiind cu totul desgustat de o
-astfel de bdtranete infami, ce nu-1 lisase drept:semn de viati de
-cat o voce slabi, pitigdiatd §i plangitoare in totul indenticd cu a
greerului, chiar el a rugat pei%ce sd-1 transforme in greere: in-
sectd, carg dacd simbolizeazi pe deoparte o viati lungi, pe de
alta insd ne aratd, cd dacd dorintele noastre nesocotite se exa-
gereazd tot mereu, atunci ne alegem la urmi de tot numai cu
eternisarea durerilor §i adancilor noastre padreri de riu, ci am
-dorit mai-mult de cat ne-ar fi trebuit. :

Dupid o legendd, Aurora fiind coplesitd de gratia si strilu-
cirea figurer lur Tithon, l-a rdpit in cer, unde insisi dansa a ru-
gat pe |oe sd-l1 facd nemuritor, uitand insd si-1 acorde si o tinerete
eternd. Astfel fiind, dansa sc stabileste cu Tithon in strilucita-sa
locuintd pe marginele Oceanului. Dar infocatul amor al Aurorei
n’a fost de lungd duratd. In adevir, pdrul cel frumos al lui Tithon
incepe si albeascd iar pe frunte apare sbarcituri din ce in ce mai
‘multe si mai adanci. In zadar Aurora incearci si-gi intinereascd
sotul hrédnindu-l cu ambrosie si imbrdcandu-1 cu frumose - haine,
- -cédci bdtranetea isi urmeazd cursul ei in asd grad, in cat iubirea
Aurorei se transformi in complect desgust pentru iubitul ei.

& Z : /. S : =

Nota — Dupa poeti, Aurora personifica ziua, care nu dispare nici odata

fiind eterna; pe cand Tithon reprezinta noaptea: ca simbol de vestejire a unei
adanci batrdnete. , .

VIIL. Scyilla a fost fiica lui Nisos (frate cu Egeuy regete Me-
gave: rivala Corintului, din care cauzd Minos declard rdzboi. In
timpul asediului, Scylla amurezandu-se de Minos isi trddeazi tara
astfel. Tat3l siu avea pdrul capului alb de bdtranete. Un singur
fir de pdr insi era de o culoare caracteristicd : rogie purpurie, in
_care erd concentrat viitorul intregei tiri. Dansa in timpul somnu- -
lui smalge acest fir de pir si-1 predd lui Minos, cand cetatea cace
in Stdpanirea lui. Atunci Nisos descoperind crima fiicel sale roagd
pe Zel si-1 rdzbune. Joe compdtimindu-l desgusteazd pe Mmos de
tridatoare si o goneste. Atunci Scylla disperatd se aruncd in mare,
unde “se transformi in stincd ce poarti numele sdu si care de-
vine spaima navigatorilor. Dupd alti traditie — admisd de Virgiliu
si Ovidiu — Scylla ar/fi fost transformatd in ciocdrlie (alauda),
iar tatil siu Nisos in erefe, (accipiter — iute, indriznet) care vesnic
o ‘urméreste cuprins de urd contra €i. 1

- IX. Carybda fiica lui Neptun (Poseidon) cu Ghea a fost trds-
niti de foe dupd rugiciunea lui Mercur, din cauzd cd 1-a rdpit
boii- ce acesta luase dela Gerion. Dansa rdmase lipitd de o
_stancd asezati in dreptul Seylle:. i Amandoud provocau cele
mai grozave dezastre in Mesina din Sicilia, cdci nimeni nu
putex si intre or si iasi din acest port fird a nu trece printre
wle, care formau-o strdmtoare ce era astfel dispusd, c%i vuomd §i
scapl de una te loveai de cealaltd. De aci si proverbul rdmas in
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uz: incidit in Scyllam qui vult vitare Carybdin (cade in Scylla cel.
care voeste a ocoli Carybda). i ' ; g

S Compdtimirea Minervei s'a reflectat asupra Pennelopei
sotia lui Ulyse si mama lui Telemac. Dansa era fiica lui logr re-—
gele Spartei. Ulise plecand in rdzboiul contra Troei, ed rimase
in Ithaca, (insulele Ionice) unde Ulyse era rege. Aci timp de 20
ani-a rezistat cu cea mai inalti virtute numerosilor pretendenti.
ce doreau si o aibi din cauza frumusetei sale. Dansa ca si scape
de ei, le-a figiduit cd se va supune dorintei lor, atunci cand va
isprdvi de tésut o panzi ce va i pusd pe capul lui Laerte tatil
Iui Ulyse. Dar aceasti lucrare a durat 3 ani, de oarece in timpul
noptei dansa desficea ceeace lucra ziua. De aci- si proverbul:
panza Pennelopei, cand voim si aritim un lucru ce nu se mai
ispriveste, sau cand cineva inadins nu vrea sd facd ce 1 se cere
aducand diferite pretexte, Analogul acestia ar fi proverbul nostru :
femeea care nu vrea sd Jacad mamihoi toatd ziua cerne. (vez
Odisseea),

- XL Compatimirea Dianei. Nimfa “‘Aretusa din Grecia, era
renumitd in cunostina perfects a pddurilor, pentru care se bucura
de multd afectiune din partea Diane:i, Fiind foarte frumoass, riul
Alphen din Peloponez se transformsi in om; si cuprins de amor.
O urmdresgte pretutindeni. Dansa insi care jurase a rimane vir-
gind, respinge declaratiunea amoroass si fuge neincetat prin toate
ascunzdtorile. Alpheu urmirird-o firy preget o surprinde in Si--
cilia, Atunci ea implorand ‘ajutorul Dianei, aceasta o schimbi in-
tr'un n0r gros. Neputand insi scdpa nici asa de Alphen care o
inconjurase, din nou roag pe Diana, care face s curgd din corpul
¢l 0 api limpede, ce se transforms apoi in renumitul isvor
numit Ortvgea din Sicilia ce devine favoritul Dianei, pentru care .
se mai numeste si Diana Ortygea. 1.a randul sdu Alpheu isireia
si el forma primitivd de fluviu, st astflel amestecandu-se cu undele
acelul isvor continui si triiasci cu Aretusa, pe care n’a incetat
s’o iubegscz‘i nici asd cum se asciinsese §i se schimbase. -Se zice

de Diana Alphea. ' :

XIL. Compétimirea Zeitei Ceres. In lunga cildtorie pentru
cdutarea fiicei sale Proserpina, Ceres ajunse in Atica unde
fu gdzduiti in palatul bitrinului rege Celens. Acolo inss pi-
rintit se aflau in culmea disperdrei, fiindei unicul lor baiat
era pe moarte. Zeita in compdtimirea ei sfruty copilul, cand iméa-
diat fu readus in viatd. Dupa aceasta Zeita ia copilul numit 7:-
ptolem si voind si fack din el un nemuritor, il var§ in focul ‘ce
ardea pevatrd, Mama luiins% Metanira fiind speriaty, incepe si tipe,
cand Ceres intrerupand operatia hotiriste, ca acest copil desi
. rdmas muritor, s fie insj Propagatorul agriculturei in toate 1.
rile, Dar cand el fiind mare §1 ajunse in Scitia, dete de un rese

barbar numit Lyneus, care din invidie si in dorinta de a f ¢] in-

»
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“temeetorul agriculiurei, isi propune sd omoare pe Tripfolemn in
somn. In momentul insd cand ridicd arma, in acelas moment
Ceres avand mila de Triptolem transformd pe Lincus in ras (lynx
— Ivncis, ras). Din aceasti cauzi tara Scitilor a fost mult timp
lipsitd de produse agricole, pe cand in celelante pirti Triptolem,
ce mergea sburdnd cu un car tras de 2 serpi cu aripi dat de Ceres,
a invdjat lumea sd are cu plugul inventat de el precum si a face
pdine iardsi dupd sfatul lui. :

Notd. —Relativ la cuvantul /ynx trebue reamintit si animalul cu ace-
las nume. resumit nunumai pentru prefioasa lui blana dar si- pentru ochii
=sal patrunzatori numiti ochi de lynx, si* in care animal,” dupa unii, Lynceu,
ar fi fost transformat, tocmai ca ar fi patruns viitorul agriculturei, De- aceea,
cand voim sa zicem de cineva ca are un spirit ager $i prevazator, spunem
ca are ochi de lynx: fe ceur a des veux de lynx (M-me Necker). Exista inca
un personagiu numit Lyncew, singurul’ ce a fost scapat dela moarte de Hy-
permenstra una din fiicele lui Danaws, care avea si el ochi asa de patrunza-
tori, ca putea si vada tot ce se- petrece in Cer si in infern precum si prin
zidurile cele mai groase. Acest Lyncen a luat parte la expeditia Argonautilor,
unde a fost' ucis de Polwx, din cauza ca void si aiba de sotie pe Hilaira cea
mai frumoasa heroina, iubita insa de fratele sau fastor, pe care apoi a si
luat-o de sotie avand cu ea un fin numit Agon, pentru care din gelozie a fost

ucis de Lyneeu, dupa care fost si el omorat de Polux. Dupa poeti, Lynceu ar
il simbolul astronomiei, prin care se strabate orce intuneric al mintei omenesti.
-

K1I= Compatimirea lur Mercur. Dupd ce Ulise scapi de

- Calypso, fu aruncat de furtuni in insula stdpaniti de Circea.
Aceastd Zeitd se zice ci erd fdcutd din amorul lui 4pollo cu
nimfa Oceanidi Persea. Frumusetea ei era extraordinara, dar tot
asa de periculoasi. De aceea a/rdmas in limbagiu expresiunea:
este o Circee, cand vrem sd aritim pe o femee cu totul, inseld-
toare, primejdioasd si in acelas timp foarte frumoasi. Dansa lo-
cuia intr'un bogat palat si avea obiceiul sd cante si si facd cele
mai fine tesdturi stind in mijlocul lupilor, leilor “ si alte diferite
animale, cari nu erau decat victimele amorului sdu. Toti acei
caldtori ce ciddeau in cursa frumusetei acestei Zeite, erau ferme-
cati iar apoi, atingi cu e vergea magicd, dupd gustul ei se trans-
formau in animalele aya precum vrea dansa. Si in adevdr, Ulise
ajungand in aceastd insuld numiti Aeq, trimise in explorare mai
multi din tovardsii lui, dar cari ajungand la Cireeea toti furd trans-
" formati in porci ordinari, afard de unul care prin minune scipand
vine si anuntd pe Ulise. Dansul e ajutat de Mercur care-i dd o
planti, gratie cdreia el nu numai cad se fel:ggte dc? orice cursd,
«dar subjugi cu dragostea asa de mult pe Circeea, incat dupd ce
readuce pe tovardsi ia forma primitivi ce aveau, a triit in cele
mai intime relatiuni cu ddnsa un an de zile, iar apoi reuseste sa.}
libereze si pe el aritandu-i drumul cel mai sigur ca sd ajungd
‘a Itaca, povidtuindu-1 si consulte pe oracolul Thiresias 91{1_ Theba
orbit de Minsrva si si invoace sufletele mortilor prin Zel A/Iaafr.
Din acest amor s'a ndscut Cassiopeea, care mai tarziu fu luatd in
oAsdtorie de Telemac. Din cauze necunoscute Circeca a fost ucisd
de Telemac iar el de Cassiopeea spre a rdzbuna pe mama sa. -
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- SERBARILE $I JOCURILE CE SE CELEQRAU LA ROMA IN
LEGATURA CU LEGENDELE MITOLOGICE, PRECUM S$I REMINIS-—
‘ . CENTA LOR CU UNELE DIN OBICEIURILE $I -

DATINELE NOASTRE. s

-

GAF e Serbiari familiare sau intime.

- § L Cultul Zeilor Lari. — Larii (Lar-laris si Lares-um).Zeii-
cdminului, erau adorati firx distiz.ctiune si de bogat si de sirac
sub numele de Lares cubils (ai cdminului de Culcare). La inceput
erau considerati numai ca un geniu bun al casei; fira sz aibg
atributiuni de adevdrati Zei si nici fiind de origini divini. Existd
incd si numele de Penafi, dar care se considerau ca Zeii pragu-
Tui casei. Cu timpul insi aceste doux numiri s'au confundat con-
siderandu-se a fi sinonime. Ei nu aveau numai o existents inchi-
puitd, ci li se didea o formi concrets sculptatd in lemn, in form#
de genil fArd aripi, imbricati cu o tunics stransd pe talie, incdl-
fati cu ghete usoare si intr’o astfel de mdirime, incat puteau f
luati in cildtoriile ficute, considerandu-se ca buni auguri, ; de act
rdmase si expresiunea de cilitorie fdeutd cu Lari sau Penat.
Acestia  erau Lares privati; in epozitie cu altii_cari erau pu-
blici, in onoarea cirora chiar se dddeau si mari serbiri. Afari
de acestia mai erau Lares vigles : ai ciilor sau drumurilor :
Lares vicorum, a-i strdzilor; Lares permavini a-; mdrilor ;. Layes
compitales, ai rispantiilor - apoi Lares urbani a-i orasilor ; Lares
hostiles ce se invocau pentru depértarea vrdsmasilor si in fine

_ Lares Populania; pentru frumoasele si bogatele seminaturi. Cre-

dints era, ci acesti Lari personificau sufletele oamenilor virtosi-
trecuti deja prin infern, si deci interveneau citre Zei pentru parinti
-si amici spre a le fi favorabili. Pentry aceasta, cultul lor eri foarte
raspandit la Romaniaducéndu—l‘e ca sacrificin_un miel. berbec sau
“vitel precum si fructe. In timpul - Juj August, “poporul  drept
recunostintd cdtre dansul au infiintat o noux categorie de acesti
Zei numindu-i Lares Augusti. Zeii Lari erau do; copil gemeni
ndscuti din Mercur cu nimfa Lara sau Larunda. Fiecare familie
avea in locul cel mai secret al cdminiului (penetralia) o mick
statue al Zeului Lar, cdruia adesea era addugatd si figura unui
cdtelus, ca simbolul fidelititei de pdzitor al casei  Afara de acea-
sta, Larii aveau atarnaty la gatul lor wun margean numit buic.



pe care copiii pand Ja 17 ani o purtau ei la gatul Jor impreund
cu haina albi numitd pretexta. La aceastd etate fiind majori lepadau
- pretexta pentru a lua haina virild numitd foge sau roba. Atunci
bula — numitd astfel dela basicile ce se formeazd pe suprafata apei
cand cad picdturile de ploaie — o luat dela gatul lor §i 0 puneau
_pe acelea al Larilor, dupi care apoi tandrul era dus cu ceremonie in
Capitolin de cidtre pdrinti. el

Numele de’ Lar ar proveni dupi unii delaun cuvant etrusc
insemnand prinf, domn, stipan, Cuvantul Penat vine dela penus-
penuris, ce insemneazd lucru de mancare; de aci apoi penui,
Jocul unde se pune §i se pdtreazd alimentele adicd cdmara, ce
de obicei e asezatd inti’un loc retras numit la Romani penitus, din
causd ci Zew! Penat insircinat cu procurarea celor necesare unui
c&min era pus in acel loc, La inceput Penatii au fost considerati
ja Romani ca protectori ai familiilor ; mai tarziu ins¥ protectiunea
lor_s’a rdsfrant si asupra statului, De aci formarea a dond clase
de Penati: publici sau majores, ale cdror imagini se pdstrau la
Roma in templul Zeitei Vesta §i apoi cel minores, familiares sau
privati. In general Penatii erau considerati ca divinitdti protec-
toare find numiti mari Zei: magnié Dii iar la preci B0t veydior
#ind adusi din Arcadia in Samothracea iar apoi in Italia de cdtre
" Eneéea cand a fugit din Troia. Adoratiunea Romanilor pentru
acesti Zei era asa de mare, incat insusi Joe, Junona, Neptun,
Apolo, Minerva si Mercur au fust pusi in randul Penafilor, ca
unii ce veghiau la prosperitatea republicei. In fine sunt autori
dupe cari se admite ./ feluri de Pendti : ai-uscatului, ai apelor,
ai partilor subterane si-ai muritorilor, fiacandu-se prin aceasta
aluziune la sufletul intregei lumi ce este format din 4 elemente :
foc, apa, aer si pamant. ;

Cultul Penatilor era foarte rdspandit la Romani si se in-
vocau in special la serbirile Saturnalia si Compitales (serbdri
“pentru Lari), aducanduli-se ofrande compuse din I‘ibatiuni, fumi-
eatiuni de smirnd $i timaie §i sacrificiurl de animale de cdire
preotii Zeului Marte numiti Salieni. Penatil adusi de Eneea erau
representati sub formi de om tindr, in situatie sezandd si avand
ih mani o lance. Se crede cd Layi ar fi personificarea fecundi-
tAtii pimantului; si probi e cd dansii erau invocati de fratii
Arwali in serbirile campenestl pronuntandu-se numele lor la un
loc cu al Zeului Marte, care si el la origind era considerat ca o
divinitate campeneasca. Astfel fiind, Larit (Lares) se considerau
drept protectorii caminului familiar, pe cand Penatii erau ai lo-
cului unde se pastreazd cele trebuincioase pentru hrand, (pens,
cdmara, garde manger), iar Zeit Genil erau consacrati pentru
partea sufleteascd a omului, care devenea om bun sau rdy, dupe
calitatea acestor Zei Ce se infiltrau in fiinta lui, fiind §1 e1 Insusl
buni sau ri. Dintre tofi acestia insd, Lavii se bucurau de 0 mai

. deosebitd iubire, asa cd ei erau invocati in cildtoriile fie pe uscat,
“fie pe mare, sau in luptele de rdsboiu: ( Laresviales, maini, mi-
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litares). August a ficut din Lari personificarea religioasd a im-
periului ridicandu-le 165 temple in diferite puncte ale Romei. _

In Lavinium insi — ce era metropola religioasi a confede-
ratiunei latine —se afla un mare templu pentru cultul Larilor si
Penatilor publici. Ba inc4, dansii erau onorati chiar in templul
Vestei ca personificare personald a statului Roman. In calendar,
serbarea lor era-fixatd la 23 Decembrie sub numele de Layen-
talia sau Larentinalia, cand se celebra mai ales Acca Laurentia.
(Lara, ‘Larunda) ce se consideri a fi’ mama Larilor facuti cu
Mercur. : : = s

Nota.-— Cultel Zeului Lar s'a transmis si la noi prin colindele ce se
canta in ajunul Craciunwlui. Dar cuvantul Lar s'a transformat in ZLeyr ; de
aci rugaciunea adresata lui Ler sau Lerului - :

- : { : §

N -

Lerului Doamne Ler ! ! - Peste masa

Scoald, scoal4, ici domn bun, (Grau revarsi,-

Si fa focul-de eraciun, - J 3 Clau venit juni

Si fa focul mare mare, d’ai buni.

Si-mi aprinde-o lumanare - ‘ Juni da-i buni colindatori

Si-o lipeste 'ntre icoane : | ; Sa-ti celinde = -
Intinde masa { Si sa-fi cante
In toatd casa: ‘ Si tie si fetilor, etc.

CAP. Il. — Cultul mortilor san al Zeilor Mani.

Sufletul nu are definitie proprie, ci se enunti prin resu‘llan-

ta calitdtilor, ce caracterizi pe om ca fiintd superioari. Simtirea,
inteligeta, vointa, si ratiunea unite intrun manuchi, reprezinta
fiinta vie, fiinta ce are suflét. Dar aceste calititi le gisim si la
animale, daci nu — pe unele — chiar §i la plante. Spre deosebire,
s'a dat omului ca atribut simtul moral. Dar se pare, cd unele a-
nimale au si ele notiunea binelui si a ryului dacd nu chiar si a
recunostintei, Nofiunea insi a frumosuiui §i a demnititer perso-
nale nu cred sa fi fost gisitd la nici un animal afard de om:
deei aceasta formeazi superioritatea sufletului sdu."In adevir, or
cat am impodobi pe animalul cel mai inteligent, el — odats i
ber,— se amestecd cu tovardsii lui in acelas loc de necurdtenie, si
vine in contact direct cu ei, fird si dea cea mai micsd impor-'
tantd la noua sa situatie si nici s aprecieze frumosul : faptul a-
cesta nu se vede la omul cel mai incult $1 nici chiar la silbatic.
lar cé_nd notiunile acestea sunt stinse in ‘om, atufici el inceteazs:
de a fi om : c¥ci nu mai dre acel suflet superior, ¢i rdméane cu
un simplu instinct, ce se poate gdsi la orce fiintd inferioars orcat
de brutd ar fi. ‘ A

Manii erau in deosebi zeitdti ale Romanilor si Etrusecilor :
ei reprezentau sufletele mortilor fiind purificati prin trecerea pz.u':
gatoriuli in infern. :

Nota.—Cuvantul pureator (loc de supliciu) a fost introdus de religia crestina,

prin care se susfinea; ca pa.catele‘fac_ute Pe pamant si neexpiate, se reflectats in +
mod funest asupra sufletului impiedicandu-l a- se bucura de fericirea eterna.’



Pentru curitirea deci a sufletului se cerea din partea neamurilor mortului
diferite ofrande ca pomand. pavastase si alté daruri. Biserica cea catolica z
infiintat in scopul acesta faimoasele indulgente, c€ se cumparaw prin ban:
‘pentru ertarea sufletelor celor morti. Contra acestui abus s’au ridicat Luther
si Calvin formand comunitatea protestantilor, numita astfel tocmai pentrucz
au protestat intre altele si contra dogmei purgatoriului. Totusi crestinii or-
todoxsi desi nu admit purgatorul prin cumparare de bani, ei insa ca respect
si iubire pentru mortii lor le ingrijesc -sufletele timp da 7 ani, prin sincer:
sfugdciuni si diferite ajutoare citre saraci, dar fara tendinta speculatoare.

- Cei vechi credeau chiar, cd mortii isi pdstreazi aceleasi obi-
criuri ce le avea ca vameni pe padmant, adicd sd meargd la intruniri,
in Forum, si la alte distractiuni. Se admitea-chiar, ¢4 o Zeitd numita
-Mania prezida gruparea lor. Trupurile mortilor erau puse sub
_ protectiunea acestor Zei: de unde si formula Dis- manibus in-
“.scrisd pe epitaphuri. Pentru a se evita intervenirea spiritelor rele,
trebuid pusd la capul mortului o lampd merew aprinsa.

Din cele mai depirtate timpuri inchipuite, oamenii prin ei
insusi, fdrd nici o invidtdturd filosoficd, au considerat moartea nu.
.ca o topire a fiintei ci ca o simpld schimbare de a fi a vietei.
‘Dar in special la Romani continuarea acestei a doua existente
-— transmis#d dela Indieni prin° Greci — nu se petrecea nicl prin
‘trecerea sufletului in alte fiinte ca in mefenipsichozd -1 nici in
stabilirea lui in Cer sau in Olimp, care celemult-era considerata
‘numai ca o locuintd de ridsplatd a celor virtosi, buni si milostivi,
‘Sufletul rimanea credincios corpului sdu; el sti langd el si con-
" tinu¥ sd trdiascd cu el sub pamant. (Manes profundi). De aceia,
sufletul ce nu avea corpul pe care-l insufletise, era un suflet fara
locuinti, un suflet fira odihni, un suflet ratdcitor. Se cerea deci
neapirat, ci si corpul din care el a fdcut parte si fie fixat in
aceasti a doua viati acoperindu-se cu pidmant, cici altfel, sufle-
tul nunumai ci se simtea nenorocit, dar devenia un rdu fdcitor,
stricand seméinéturile, aducand boale, chinuind in vis pe cei vii
si ardtanduli-se chiar aidoma in viziuni 'sub formd de fantome
lugubre (stafie), cerand sd-i fie adus corpul in acelas mormant
cu el. Pentra aceasta, in deosebi Grecii, avand credinta ci su-
fietdl omului neingropat nu poate trece riul Styx din infern,
ficeau morminte goale numite cenotaphe (42745 gol §i w2763, mor-
mant). Deci pentru ca sufletul sd nu fie lxpglt de odihna eternd,
se improviza o ceremonie religioasd cu toatd pompa cuvenitd, du-
candu-se la mormant un car sau pat intocmai ca §i cum ar fi continut
corpul dispirut fie pe campul de rdsboi, fie in furtunile pe mare sau
alte accidente. Si atunci,-in fata mormantului t,czol sevrld_lcau din nou
rugdciuni citre Zeii Mani, ca sufletul celui dispdrut sd vie sd se ageze
si si se fixeze in acest loc de vesnicd .Odll‘li‘lé_. SlvasEfel rdmanea
credinta, cd prin aceastd slujbd Suﬁgtul intra §i rdmanea umchls
in mormAnt chiar in lipsa corpulul. Influentata de auceasta cre-
dintd, dntigona (vezi I‘?lebOil_ll.Theb(Ei)., a p’refeNrat 5%, moard ulx-
gropand pe fratele sdu Polinice, caci ziced dansa SUEOIEY, S C
“Ismena : «md insdrcinez cu ingroparea, fitndu-mi placut a nHere

>



- in urma. Eu ma voiu odihni ca o crinvinala sfanta langd wit frate
scump ; voiw fi pe placul Zeilor mult mai mult decdt pe al oame-
nilor pe acest pamant: céci sedevea mea cu et va fi eternds. Si
dacid Antigona a ficut aceasta, este cd fratele-sdu era pus de re-
gele Creon, care ddduse ordinul, in randul criminalilor ;-edci dupd
lege si credintd nuse putea da o pedeapsd mai ingrezitoare unui
om, decat de a nu fi ingropat, de oarece prin aceasta sufletul
lui rdmanea intr’un chin' etern. $i tocmai in vederea acestui
lucry, cei condamnati la moarte pentru crime nu se ingropau.

Dar nu era destul punerea corpului in mormant, ci se cerex
sd se indeplineascd si slujba religioasd precum si onorurile cu-
venite, cdci altfel sufletul nu era multumit. Se zice cd impdratul
Caligula — care in cruzimea lui 1i pdrea ridu cd poporul Romair
ware un singur cap spre a-l puteq distruge printr'o singurd tie-
{ura — dupd ce a fost omorit de o conjuratiune prin 30 lovituri
de pumnal (12 p. Ch.), a fost aruncat in groapd fdrd nici o ce-
remonie. De aci a rezultat, ci sufletul sdu in stare rdtdcitd a apirut
sub diferite forme chinuind pe cei vii, pand cand in cele din
urmd s’a decis desgroparea corpului. Sinumai dupi ce i s’a ficut
slajba cuvenitd si 1 s’a dat onorurile cu intreaga ceremonie, su-
fletul lui Caligula s’a linistit. i =

Din credinta ¢ sufletul trieste, .a resultat satisfacerea celor
trebuincioase vietei. De aci punerea in mormant de obiecte ca:
bani, vestminte, vase, arme, etc. Se mergea pani acolo, c4 se fd-
ceau sacrifieil de cai si sclavi, pentru ca pe lumea cealalts sd aducd
aceleasi serviciuri sufletului, precum ficuseri in timpul vietei.
La moartea lui- Cesar s’a pus pe rug toate ornamentele, vest-
mintele, armele si bijuteriile ce-i erau mai favorite. Pentru sta-
vila excesului si risipei ce a decurs din aceasti credintd, Solow
hxase prin lege, cd nu e voie a se pune in morméant mai mult
ca 3 haine. Lucian exclamd zicand: cate vesminte si.cate podoabe
n'au fost arse si nu s’au ingropat, ca si cum cei morti s’ar sl
de ele ! Din momentul ce s’a admis ci sufletul vietueste in pi-
n}ant, a urmat cd trebuie si i1 si dejy si hrani. Astfel 12 anumite:
zile sé ad_uceix. un pre‘m; complect la mormant. Aceasta avea nu-
mele_ de inferias (dela mferg_a‘ inferiarum, sacrificiu adus Zeilor
Manr), sole.mnm parentalia (dela parento-avi atwm-are, ‘a’ celebra
o ceremonie funebrd): majores nostri mortuis parentari voluerunt
(Lucretin), Lucien zice: mortii se hranesc din méncarvea ce
j)f'uw?n pe mormant si bea vinul ce-l virsim - astfel cit wnuimort
caruia nu ise oferd nimic, este condamnat la o foame peypetud.
: In _trage(.:ha.lux Euripide, Iphigenia zice: wdrs pe  mormint
lapte, mieve si vin, cici cu aceasta se inveseleste sufletul mortilor-
sz asemenea, Electra ficand libatiuni zice: uddtura a styabatut
_1)(unfmtu! iar tatdl meu a primit-o. La randul siu Orests — de-
punan_d in secret flori pe mormantul tatxlui sdu Agamemnon dupd
care a si fost recunoscut de sori-sa Electra — zice : O F tatgl men”
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_ocitul Ouintilian cum plange moartea fiul

- meritat chinuvile ce sifev st tristele suspinuri carol
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~ daca traesc tu vei primi bogate pranzuri; dacd moy insa, tu nie
et avea parte de mancdr: fumegdnde, din cave mortii se hranesc.

Cei vechl nu se temeau atat de moarte, pecat daci nu li s’ar
face rugdciunea consacrati §1 ceremonia cuvenitd. latd in adevar
~cum Hecfor fiind invins se roagd catre Aelul <le conjur pe ge-
nunchii tai, pe viata ta, pe parintii tdi; nwmida covpul cdainilor -
primeste darul ce tatal meu iti va da cw abondentad, si dasi corpul
mew, astfel ci Troenwi si Troenele sd-mi dea fparviea cuveniti o=

- noavei migles.

La Athena s'a pedepsit cu moarte un general, care dupi o
victorie pe mare nu ingropase pe morti, zicind ci mortulul era

indiferent de a putrezi in apid sau pe pdmant. La auzul acestei
_ melegiuiri, parintii si rudele mortilor ingroziti dz chinul etern la

care sufletele aCestea erau condamnate, toti pand la unul, imbrd-
cati in vesminte de doliu, se duserd in corpore cerand dreptate
judecdtorilor. Acestia didurd sentinta de moarte generalului, pe
- argumentul ci, prin victorie a fost scapati Atena, dav prin néins
groparea mortilor sau pierdut aldtea suflete. e
" Cei vechi aveau mare compédtimire §i respect pentru cei
morti. Era obiceiu ca la finele ceremoniei si se strige de 3 ori
numele mortului si si-i doreascd a tridi fericit sub pdmant: De 3
OFi i se zicea: sd fii sandtos; mergiin pace; fiesti pamaniul wsor.
~Sufletul mortului era privit ca un Zeu protector; de aceea cand

cineva vedea un niormAnt se oprea in loc si zicea: «Tu care

“esti un Zew sub pamant, fie-mi bine voitor». Eatd cum Electra

~ se adreseazy Zeilor Mani vorbind cu pirintele siu. <47 mild de

e Oreste! fa-l s se intoarcd in acest
ea  scump pirinte $i inalta-mi dorintele
primind libatiunile mele ; dda-mi o inimd mat virtoasd ca a ma-

et mele si oandini mai curate ca ale ez">.' [atd acum i neno-
ut sidu stins in floarea

O/ cruda sperania asa.

~mine tatia si de fratele m
~loc 5 asculta rugiaciniiea m

varstei §i in ce mod jalnic 1 se adreseazd : udi s nie
devepede sfaramata. O fiul men! Am vazut ochii Az‘tu‘uzchzza-ndu—,
se st sufletul tiaw zbuvdnd (vidi spiritum Afzmm [ztgzentegn_) ;ant
finut i bratele mele corpul tiaw rece si ';zemsufle,n/t o dara mi-am
rect’ip&tat stinturile si.am consimtit sd triesc. Ah I -prea neielt 51311’
: - sunt prada
Davi dacia am primit si-mi tavase un vest din viali, silinfa -

ceasta te va riasbuna in destul, cdci voin cduta o hrand acestet
; oameni aw gasit ci unicul refugiu

- wielt, pe- care cei mai invatati 3 :
s a. (munca sufleteasca): Homines doc-

al wenorocitilor este litevatuy ;
tissimi putaverunt, wnicum solatim
{Loco citat pag 522-123) 5 '
: = o0 R ; =
: Nozfci/—12 Toate aceste obiceiuri ne-au fost transnuse §i noud prin
mostenire ; si spre cinstea noastrd in mare parte le pdstram
le respectim. : o :
s T)rept complectare a acestul studiu reproduc_em sl U}’nlétoare]e..
Cuvantul Man vineedela manis sau-manis c€ Insemncaza

aduversorum esse litteras.

-
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“binevoitor, bun. Cat priveste Cenotaful, la Romani se numea fu-

mulus honorarius dela verbul fumeo-tumere: a ridica; 'a' umfla,

de unde si in medicind expresiunea de timefactie. In spetd, a-
ceasta insemneazi mormant onorific, in cinstea cuiva - tumulus
inanis este mormantul gol, neinsufletit, desert. Cei vechi consi-
derau sufletele mortilor ca Zei subterani, (Dii inferi) iar mor-
mantul dor se numea loca religioasa : in opositie cu loca Sacra ce
-se dedeau templelor §i altarelor dedicate Zeilor de sus. (Dii
superi). ; - ; : :

Nota. — La cei vechi si mai cu seama la- Romani, dupa ingraparea
mortului, familia reintorcindu-se la domiciliu oferea un mare, pranz, la care
insi toti asistentii trebuiau s pastreze o liniste profunda, mormantala. In a-
adevar, nimeni nu scotéa o vorba stand ca: si niste muti. - De aceea pranzul
acesta se numea. silivernium (Gela silere sl cernere : a tacea, a brivi) : cati
toti in cea mai profundi tacere nu faceau de cit sa se priveasca unul pe al-
tul. Aceasta se facea din causa ca. dupa credinta generala, Zeul Mainzes — ce
reprezinta sufletul mortului — stetea si el de fata trist si tacut. Dar-marele
pranz funerar al raposatului (epula . funeris) se dadea dupa 9 zile dela in-
"mormantare, pentru care se sl numea epula novemdialis, La acest mare pranz
€ strangeau in jurul mesei’ impreuna cu familia toti fostii amici ai defunctu-
~lui. cand se tined si un discurs, «prin care se arats calitatile si virtutile mors.

tului, aducandu-i-se cele mai frumoase si mari laude. Acest pranz era de ri-
goare, astfel ca el era prevazut si In testament, in care insusi mortul pretin-
dea acest lucru fixand $ianume suma pentru cheltueli: Grecii, dela care s’a
spandit acest obiceiu; ziceau in ironie despre un om rau, ca nu se va gasi
nimic de laudat dupa moartes lui nici chiar In ziva pranzului fhnebru. Noi
de asemenea am pastrat aceste obiceiuri prin  parastasele si pomenile ce fa-
cem in memoria celui disparut si mult iubit.

~Cei vechi considerau pe om format din trei pirti adics I}. cor-

- pul ce se transformi in cenuse dupe moarte, [I). Spiritul sau su-
fetul ce se reintoarce in cer si al Il). Umbra numita May (Ma-.
nes), Umbrum sau Stmulacrum, iar in greceste Phantasma, care
s¢ pogord In infern pastrand forma pimanteascd dar firy sd aibg
nici_carne nici oase. Cu toate acestea, umbrele desi erau impal-
pabile, totusi ele simtiau durerea fisicd, atunci cand erau’ con-
damnate la chinurile infernuluj i-precum de asemenea se bucu-
rau de toate plicerele si desfdtdrile, cand erau trimise in Elyseu:
drept recompensi pentru virtutile practicate in timpul cat ay
trdit pe pdmant. Astfel Ulise afirmd, ci a vdzut in infern curgand
siroaie de sange din umbra lui Sisyphe. Relativ la acest chin al
umbrelor; eati cum il descrie Insusi Eneea cand scoborandu-se
in infern pentru a'si vedea pe tatdl siu Anchise, vede ma; intai
umbra. Didonei in piadurea plangerei ce este locuinta acelora chj-
nuiti de crudul amor pe pdmant, si pe cari nici insdsi moartea
nu-i scapi de pedeapsd. Dupe aceia, vede pe Phedra care z
cauzat moartea lai Hipolit, pe Procris care din invidie a fost
ucisa de sotul sdu Cephale fir& voia lui; pe Ervphivia care pentru
o salbd de diamant datd de Polinice a tridat pe sotul siu Am-
phiaraus (vezi rdzboiul Thebei), pe Pasiphaia care amurezats de
Neptun transformat in taur alb a trddat pe sotul siu Mirios re-
gele din Creta dand nastere Minotaurulu; (p- I22) si in fine pe
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Laodamia, care din amorul sfu cu Joe niscind pe Sarpedor =
fost -ucisd cu sdgeti de Junona. Intre acestea, zice Eneea, rdti-
cea in pddurea cea mare Dido de curand lovitd de rani: Inter-
quas, errabat in magna silva Dido recens a vulnere. (Din Eneida
cartea VI. ‘pag. 50-—-52). : : 5>

- Aceste suflete se impdrtiau in buni, cand se numiau Mag:
si in rdl numiti Larvi sau Lemuri, Cat priveste pe Mani se cre-
dea cd ei sboard in jurul mormantului mai. multe zile ;. 'de aci-
obiceiul de a face de 3 ori ocolul mormantului si chemandu-i
dupe nume. Dupe aceasta Manii treceau in infern de unde insa
iardgi esiau de 3 ori pe an pe pdmant timp . de 3 zile si anume :
la 24 August, 5 Octombrie si 8§ Noembrie. Si in scopul ca si se
celebreze aceste, esiri s’a instituit in onoarea lor anume 3 sar-
bdtori, in cari familia trebuia si se abtie dela orice afaceri co-
merciale. Pe langd aceasta Romanii celebrau memoria mortiior,
prin serbdri publice numite Feralies la 21 si 24 Febr. Athenienii
de asemenea le consacrase o sirbitoare solemni in luna la-
nuarie, cand nu era permis nici o insurdtoare ‘sau petrecere.
Toate aceste serbdri atit la Romani cat si la Greci se fdceau
catre seard, inconjurandu-se mormintele cu ramuri de Kiparos.
dupe care se aduceau ca sacrificii 0 victimd, cu atentiune insi
_cd animalul sd fie injunghiat cand avea ochii fixat: citre pimant.
Dupe aceasta,. animalul era ars dupe ce prealabil m#runtaele fu-
seserd ocolite de 3 ori in jurul mormantului. Acei care voiau s
intreprinzd o afacere, dormeau pe mormant fugindu-se Zeilor
Mani (Diis Manibus), pentru a le veni in ajutor. Credinta flind,
cd sgomotul era nesuferit acestor Zei fdcandu-i sa fugd, se pas-
tra o tdcere profundd, iar pe de altd parte, lumina focului fiin-
du-le plicutd, se puneau pe morminte lampi tetragone sau se-
pulcrale, care mereu trebuiu si fie aprinse fiind date sub ingri-
Jiree sclavilor sau altor persoane. Stingerea acestor ldmpi era
consideratd ca cea mai mare crim# in anticitate, asa ci legile
romane pedepsea lucrul cu cea mai crudd asprime, considerat
fiilnd ca cea mai indrdsneatd violare a mormantului, !
. In ceiace priveste Larvele sau Lemurii, ele sunt umbrele
sufletelor rele, cunoscute la Romani sub numele de Larva-az:de
unde si expresiunea de plenus lavvarum, cé_md. vrem sd ardtim
pe up om furios, coprins de delir; tot aceiagi insemnare o are
s1 cuvantul Lemures-um, pentru imblanzirea cdrora se dedeau
serbdri numite Lemuria. Aceste umbre, apartinand Manilor celor
rdi i criminali, se presupunea ci dupe meoarte ele riticeau noap-
tea in jurul mormantului si chiar in alte pérti apdrand in calea
celor vii, nunumai ca si-i sperie -dar chiar ‘sd-i indemne si §e”1-1
conducd din crimid in crimd si. din nenorocire in nenorogcire,
Aceste umbre funeste ne-au fost si noud transmise sub numele
de stafie; ce’si fac aparitia pretutindeni pand si. pe cosul caselor :
f4rd a mai spune ci cei creduli le vid punéndu-se d’acurmezi-
sul in calea lor prin pdduri si drumuri intunecoase. Legenda a-
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<cestor umbre rdu fdcdtoare este aceasta: se credea la Roma, ci
Romulus dupe ce a ucis pe fratele siu Remus, furia acestuia
dupe moarte a fost asa de mare, incat s'a lipit de Romulus SESC
nu s'a deslipit, de el urmarindu-1 pretutindeni, pani ce nu a in-
fiintat in onoarea lui sacrificiuri. expiatoare si serbiri ce mai
intai s'at numit Remuria iar apoi Lemuria ce au durat dela 9-13.
luna Mai, cand toate templele erau inchise si nici-o cisitorie per-
misd. Pentru celebrarea acestor sdrbitori, tatil de familie se
scula la miezul noptei, §i in ‘mijlocul unui ﬁrofund.intunei'ec S€
ducea la o fantan3 in ticere si cu picioarele goale, dar ficand
un usor sgomot lovindu-si degetele mainelor unele contra altora,
pentru ca astfel si goneascd umbrele cfrora le place docurile li.
nistite. Dupe aceia isi ridicaA mainele in sus iar apo1 asvarlea in
napoiul siu boabe negre de bob ce le tinea in gurd repetand de
3 ori soptind : mi rascumpdr pe mine si familia mea cu aceste-
~boabe. In urmid, dupe un moment de tacere, striga cu glas tare
lovind intr’un vas 'de arami: Lewnuri! Zei ai mfernlui ! esift si
plecati din aceste locuri, dupe care apoi’ ceremonia se termina
aprinzand pretutindeni focuri expiatoare. - 2
g Credinta §i adoratiunea celor vechi pentru Zeii Mani era
asa de puternicd, incat credeau ci sufletele mortilor esiau de 3
ori pe an din locuinta lor numits mundus, fiind copringi de in-
focata dorintd de a vedea cel putin. pentru un - moment lumina
zilei. De aci si expresiunea mundus  patet : mormantul se des-
chide, ardtand tocmai acele 3 zile cand acesti ‘Mani isi pardsesc
locuintele lor. Dar si la noi existi credinta in popor, ci sufletul
omului mort std sub streasina casei 3 zile, : = :
Cand vreunul din suflete adusese in timpul vietei serviciuri
mari patriei sau unui oras, dansii din mormantul lor veghiau-
-asupra tdrei sau orasului, protejandu-le ca orice bun sef or c4-
petenie harnici. Aceasti expresiune de sefi ai unei tiri ce se
dedea mortilor, se gdseste intr’un oracol dat de Pythia dela Delphi
lui Solon: ccinsteste prin cult pe sefii patriei, pe mortii cari lo-
—cuesc sub pdamdnts. Aceasta provenei din marea putere ce ve-
chile generatiuni atribuiau sufletulut omenesc dupe moarte. Orice
om care adusesé un mare serviciu orasului obtinand  vre-o vic-
torie, sau va fi ameliorat legile sale, devenea prin aceasta un
semi Zeu sau erou in fata poporului. Se creded, ci eroii consi-
derafi fiind ca semi Zei, (fp.idz0r) viata lor in mormant nu era
o existentd palidi si decolorati ca aceia a umbrelor simplilor
muritori, ¢i din contra,-o viati intreagd si plini de lumini stri-
1ucitoare. Ei sunt acolo mai ‘puternici, mai luminosi ca “nici o
datd si inconjurati de o nou¥ glorie, ce le-a fost dati din vointa
Zeilor si admiratiunea oamenilor, Astfel fiind, atunci cand ei se
aratd privirei muritorilor, aparitiunea lor uimeste pe cei cari privesc.
Marinarii Spun, cd in cédlitoria lor pe marea neagrd ajungi la gu-
rile Dunirei, acolo unde se afla monumentul si templul Jui Achil,
-au vdzut de mai muite ori pe acest erou sub forma unui tanir

’
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plin de viatd, cu o frumusete cereascd, cu pdr lung de o culoare

blondd; cu o armd de aur, si executand salturi rdsboinice intona
cantece de victorie. Locuitoril din Troada povesteau cd Hecfor ist

" avea incd locuinta in acele pirfi si cd adesea era vdzut spre seard

S

- la Sparta un templu, preot,

alergand pe vechiul teatru de lupte si asvarlind sigeti scanteetoare
luminand campia. Pe de altd parte filosoful Maxime din Tyr,
afirmd, cd a vdzut de mai multe ori pe Castor si Polux condu-
cand prin valuri corabia in care se afla pe mare, in momentul
cand era prada furtunelor furioase. El sustine, cd fiind destept a
vdzut cu ochii s3i pe Esculap §i Hercule. Credinta deci in apari-
-tiunea eroilor, nu era la cei vechi o simpld superstitiune vulgari.
Prin urmare acesti eroi trdiau in mormént sub forma unei esente
nemuritoare, ci Zeii le au impdrtdsit o parte din puterea lor st
ci astfel fiind, dansii pot sd intervie in mod eficace in afacerile
oamenilor. Asa dar noi suntem datori si le aritdim respectul cu-

. venit si si cdutdm prin toate mijloacele si cdpitdm buna lor vo-

intd si sd ne asiguram protectia lor. Neglijarea acestui lucru sau
dispretul numelor lor era considerat ca o neleginire atrdgand
dupd sine © mare pedeapsd. Si drept exemplu se citeazi faptul
extraordinar, c4 poetul Stesichore, batjocorind in versuri pe Helena,
a fost la moment orbit in mod complect. Atunci muzele spuindu-i
cauza acestei nemorociri, poetul a retractat insulta ficand o altd
poezie plind de laude, in urma cidreia. pe loc si-a recidpdtat ve-
derea. Dar pe cat aceste suflete de eroi sunt cruzi cu cei
necredinciosi, pe atata sunt puternici protectori pentru cei 'cari
ii roagi cu credintd si blandete. Astfel se zice, cd odatd intreaga
Grecie era bintuiti de o teribild seceti, asa cd animale impreund
cu oamenii piereau pe.capete. Atunci magistratii din Egina avurd
ideia si se aduci sacrificiurisi ferbinti rugéciuni lui Eac; acesta
induiosat roagi pe tatdl siu Jupiter si obtine pe loc incetarea
flagelului. Tot astfel s'a intamplat cu locuitorii Orchomeni din
Beotia, cari fiind bintuiti de ciumi s’an adresat oracolului dela
Delphi, cirora Pythia le spuse si aducd osemintele lu: Hesiode
‘ce se afau in Naupacte, celace facand au scdpat de epxdem_le. Ea
randul lor cei din Naupacte n’au putut si scape de un geniu rdu
ficator care sub form# de spectru le distrusese toate semindturile,

‘pani n'au adus oasele eroului Acteon, pe cari puindu-le in mor-

mant au instituit sacrificiuri si serbdri funebre in onoarea lui,
Drépt recunostin{d a unei asemenea credinte, Lycurg avea
] i serbiri sfinte si anumite imnuri ; The-
sew era un Zeu al Athenei si i s'a ridicat un templu pe morman-
tul oaselor lui,- iar Aristhomene era onorat cu un cglt de citre
Mesenieni. Grecii in semn de omagiu si recunostingd au ridicat
la rangul de eroi pe orice poet care le-a cantat virtutea gt cu-
ragiul rdsboinic, pe magistratii st legiuitori, pe toti marii scriitori
si renumiti filosofi cum a fost Hesiode in Beotia, bjzas in Pnepe;{
Avistotel in Stagyra etc., etc. Dar nu era trebuintd ca cineva=s
5 fost un mare om san un binefscitor ; erd destul si”fi impre-



sionat in mod puternic imaginatiunea contiporanilor sii, or sifi
__devenit obiectul unei traditiuni populare, pentru ca astfel s¥ se ridice

!a gradul unuj erou, adici si devie un mort puternic si' a cérai

protectiune si fie cdutatd iar mania lui sd fie de temut. Astfel -
Thebanii secole intregi au oferit sacrificiuri lui Kfeocli st Po-

linice, Locuitorii din Acanthe (vechea Grecie) aveau un cult pen-

tru un Persan ce murise pentru ei in timpul expeditiunei lui

Xerxes; apoi Hippolyie erd venerat ca un Zeu la Trezena siin fine,

Pyrhus fiul Iui Achil era un Zeu la Delphi. Si toate acestea nu-

mai pentru simplul cuvant ci au murit in tara lor ca eroi si pentru

curagiul or'alte distinse calitdti ce au aritat in timpul cat au triit :

precum a fost si cazul unui erou numit Philippe din Crotona, ce

avea cult numai fiindcd fusese cel mai- frumos om din oras s§i in.
calitatea lui de atlet obtinea toate victoriile la jocurile Olimpice.
Athenienii adorav ca pe unii din protectorii lor pe Furysthen

desi era Argien; si aceasta numai pentru lupta dusi contra lui
-Hercule, cdruia Junona din perfidie ii Spusese, cd el ar putea si

devie chiar Zeu, daci n’ar exista Hercule. In realitate insi ea

urmdrea persecutia contra lui Hercule, care a'si fost supus la

cele 12 munci sub controlul direct al lui Eurystew, (vezi pag. 50y

Hatd de altfel si ultimele cuvinte adresate Athenienilor de cdtre

Eurystheu:' «Ingropati-ma in Atica; eu am- si vi fia folositor,
caci in sanul pamantului voiu fi pentru tara voastrd un oaspe

protectors.

In cearta dintre Creon regelé Thebei si Theseu regele Athe--
nei, Edip a fost de partea acestuia din urméd. De aceia el arati
singur locul unde voeste a fi ingropat: «Eu odata mort nu vor
ft wn locuitor nefolositor in acest tinut; eu am si vi apdr contra
vrdsmagilor vostrii; am si fiu o pavizi mai puternicd decat mi-
lioanele-de luptitori, iar corpul. meu adormit sub piAmant, va f
addpat din sangelé luptitorilor Thebani®,

In general mortii, orcine ar fi fost dansii, erau pizitorii tirei,
cu conditie insd de a li se oferi un cult. Astfel carprobi e, cd o-
dati Megavienii intreband oracolul dela Delphi cum si facd ca
orasul lor si fie mai fericit? Zeul a raspuns : .aceasti vointi a
noastrd se va realiza, daca vetiavea grije s vi consultati cu numirul
cel mai mare>. Dansii intelcgand ci prin aceste cuvinte Zeul
aratd pe morti, cari'sunt mai NUMErosi ca cei vii, construirg sala
for de consiliv in locul chiar unde. eran ingropati cer mai multi
eroi. Era o mare fericire pentru un oras sau cetate si aibi in
posesiune morti oricat de putin insemnati. Mantineea vorbea cu
mandrie de oasele lui Adrcas; Theba de ale lui Geryon iar Mes-
sena de ale lui Aristomene. Pentru procurarea unor asemenea -
moaste nretioase se recurgea uneori la viclenie, "asa precum au
facut Spartiatii furand oasele lui Ovreste. E adevirat ci aceste
-oase de caril era’ legat sufletul eroului, dddurd imediat o victorie
Spartiatilor. De indat§ ce Atenienii au pus mana pe putere,
primul folos ce au tras din-ea, a fost 83 aducs oasele lui Theseu
din Scvros-si sd-i ridice un templu, inmultindu-si astfel ‘numarul
Zeilor protectori.
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Dar mai ales in timpul risboaelor ce Grecii au dus contra
Persilor, actiunea supra-naturalf a eroilor atinsese punctul siu
culminant. Astfel Ia Marathon, zice Plutarc, multi combatanti au

vazut umbra lui T, hesen, care inarmat fiind cu arme stralucitoare

mergea in capul batalioanelor ateniene si le pornea contra bar-
barilor. In luptz dela Salamina, disdedimineat, Ia aparitiunea
aurorei, toti Grecii, prin rugdciuni - adresate Zeilor chemau in
ajutor cu voce strigdtoare pe .djax si Telamon. Se zice ci in
furia luptelor s’an vizut umbre armate, care din varful insulei isi
intindeau mainile lor protectoare  peste flota Grecilor - aceste
umbre nu erau decat Eacidii, cari Induiosati de rugiciunea ado-
ratorilor, se gradbiri a le veni in ajutor. De aceea, dupi termi-
narea luptei si obtinerea -acelei strdlucite victorit, Thensistocle
tidicand mainile citre Cer zise : . Nu suntem noi care am batut
Pe Persi, ci Zeii si Evoii no§tre sunt. cari i-au invins.

Dar 0 asemenea- adoratiune citre sufletele mortilor a luat o

extensiune si mai mare, in sensul ¢4 nunumai orasele $i cetdtile adu--

ceauun cuit in ‘memoria bineficitorilor s1 marilor literati si filosofi
¢e au avut, dar chiar si familiile la randul lor ciutau si aiby
niste asemenea eroi esifi din sanul lor. De aci a rezultat cd, in
multe Jocalitdti din Grecia, o mare parte din morti erau consi-
derafi ca eroi. Astfel pe monumentele funebre din Thesalia si
Beotia se vedea inscriptiunea: -erow excelent, adio* (¥poe FOTo5E,;
7%:p3): expresiune, care pe langd pietate arati nu mai putin va-
nitatea familiilor, voind si arate cd 'din mijlocul lor a esit o -
intd nemuritoare prin valoarea §i meritele sale exceptionale, pe
timpul cat a triit. ' :

Noti, — Indoiald nu incape, c4 aceste indlfitoare credinte au fost tran-
smise tutulor popoarelor din lume. gratie carora pietele publice sunt impo-

- dobite cu numeroase §1 marete monumente, prin care se eternizeaza sufletele
-celor ce au binemeritat dela patrie lucrand pentru olorificarea eiin diferitele

ramuri ale activitatei omenesti., Noi de asemenea n’am rémas  ingrati catre
bineficitorii nostri, ridicandu-le frumoase \monumente pe diferitele noastre
piete publice si cari astfel ne onoreazs numele ce purtim.

CAP. IIL. - Serbirile publice.

— L Saturnalele. (Saturnalia). Ele’ erau date in _onoarea lui
Saturn, destinate si reaminteascd timpurile de fericits memoriei,
cand dreptatea si egalitatea conducea lumea jar _cea mai largi
abondentx era cu prisosintd revirsati asupra {utulor. Cand qul
acesta a fost gonit din Cer (vezip. I1), el pogorandu-se pe pfmant
s'a refugiat in Ttalia, numiti de greci Hesperia, unde se ascunse
Intr'o regiune numiti apoi Latium (latere, a se ascunde). Acelo
domnea /annus primul rege legendar al _Rpmamlgr, sub care lo-
cuitorii se giseau foarte fericiti, gici nici odatd nu avusesers
necazuri si cu atat mai putin rdzboaie. Ei insd nu cunosteau agri-
cultura, de oarece trdiau si se ocupau mai mult prin pdduri,

Shas S 1t
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_dele cele mai vechi se giseste figura lui
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Saturi — al afrui nume el insusi insemneazi sem#ndturd (safa,
satorum)— invatd §i raspandeste gustul agriculturei printre toti
locuitorii, ceeace le procurd cea mai mare abondentd si multu-
mire. Drept recunostintd citre Iannus — care l-a favorizat si I-a
primit cu bundvointi in imperiul -siu impirtind chiar domnia im-
preuni cu el —Saturn l-a inzestrat cu darul intelepciunei si al

- prevederei atat al trecutului cat si al viitorului, De aceea lannus ¢

reprezentat ca un om avand capul cu doud fefe: una ce priveste

inapoi jiar alta inainte; de unde i numele de Janns Geminus sau
- bifroms. Figura 47. = ey BN

Nota.— Relativ la Tannus ca avea capul cu.doua fete,'se zice ca Ovidin
s'ar fi exprimat, probabil in mod ironic, ca dintre toti Zeii, singur Iannus a
fost acela care a putut sa-si vada spatele, sau cum zicem noi : ceafa. :

- Numele lui Jannus provine din contragerea cuvantului san-
sorit Dianus, 1ar  din acesta s'a ficut dies © ziud, lumind, Dupd

legendd, FTannus avea ca Zeitd corespondentd pe fana sau Diana.

Dansul in calitate de fiu al - Soarelui, ficut cu. Nimfa Creusa,
deschide poarta Cerului: de aci si numele lui:
dela fana=poarti, pentru ca astfel dimineata si
anunte sosirea zilei, iarapoi inchide poarta cand
apare seara,anuntand noaptea. De accea [au-
nus, cu una din fetele sale priveste rdsdritul
iar cu cealaltd apusul Soarelui. Dupe o legends,
Iannus ar fi avut ca sotie pe Venilia, ce in-
seamnd Zeita celor ce”trebuie si vie, sd so-
seascd : fiind in special vorba de sosirile mari-
Fig. 47. Zeul Tan- ~ 1iMe; pe cand el avea insemnarea intreprinde-
sus avand un sin-  rilor risboinice; 2 ' et
e doua lannus, fiul lui Apollo si al Nimfei Creusa,
g a fost Zeul cel maiiubit la Romani si era con-
. . siderat nu numai ¢a protectorul intregei natiuni
dar si al fiecdrui cdmin familiar : intocmai ca.si un Zeuw Penat,
.avand‘ in special misiunea si apere [ocuintele oamenilor de a nu
intra in ele .spi»ritele funqste, riuficitoare. De aceea aproape in
fiecare locmn.t‘a se .a‘ﬂg imaginea gcestui- Zeu, la care stdpanul
si tott membrii familiei se inchinau in fiecare dimineatd in mod
ovignuit, apoi la inceputul fiecdrei luni in mod mai deosebit iar
la inceputul anului in mod cu total solemn §i maret; prin care -
se_serba inceputul lunei Ianuarie .  Ianiarius mensis, 2ish it
o?ﬁ)irig 1u: Acieasta( era 11la Romani semnul incepér’ei bucu-
ri e intregul an (revei (et -
gostea Romani%or pentru Ian‘(r)lrtllsaig:é ,$ilz§r§0£:::: a;gulm). Dra-
i ‘aceea, ci pe mone
cu dou#" capete, ci el
eu,dar insusi Zeultu-

nu numai erd considerat ca cel mai mare 7

tulor Zcx}or, (Dens c‘ieor_zmz) §1 cd in fine era piméantean iar nu Etrusc
sac_lol.méportat din Grecia; de aceea se si numea Jannus Quirinus,
origina pur romand. In onoarea lui ¢'a ridicat pentru primaoard

“~ s, R



un mdret templu de cdtre Romulus; dar cel mai renumit a fost
acela al lui Numa Pompiliv in Forul din Roma inzestrandu-l cu
porti-mari. ( Numa Pompilius wdificavit magnas portas Jano Ge-
#:n0). lanus reprezintd simbolul picei si al rdsboiului, cdci fiind
deschis insemna c# cetatea era in rdsboiu (sub arme) iar fiind
inchis, c4 toate popoarele vecine erau linistite, potolite : Janus erat
index pacis et belli: hiam apertus sigificabat civitatem esse in
arimis ;. clausus vero omnes populos circa pacatos, De oarece insi
viata Romanilor a fost dusi num#i in rdsboaie, templul acesta
in timp de 1000 de ani n’a fostinchisin mod mai durabil decat de

~.doud ori 5i anume: sub Numa Pompiliu la 700 a, Chr: si sub

Octavian August (30 a. Chr). dupi proclamarea sa ca Imperator,
In celelalte randuri $'a mai inchis de 5—6 ori dar de o. durata
~ foarte scurtd si fard insemnitate. Romanii in ziua de anul nou
tadicd I lanuarie) se fereau si chiar era oprit a S€ pronunta vreo
vorbd rea, avand credinta ci asemenea expresiuni sunt de prost
‘augur, De aceea dansii toatd ziua o duceau ficand vizite si ofe-
rindu-si fiecare obiecte ca; swiockine, jaguri de miere alba si mo-
nede de cur si argint. Pand chiar §i cel mai siraci isi oféreau
asemenea daruri (cadouri) numite strena (de unde si cuvantul
irantuzesc étrennes). In aceasty zi cetitenii se duceau cu grimada
la muntele Palatin ca sd ofere daruri Capului statului, mai ales
pe timpuyl imperiului, cand si el la randul siu impdrtea multe si
numeroase cadouri in mod abondent : large manu. Tot in aceasts
zi de anul_nou, inaltii magistrati intrau in functie mergand mai
intai in Capitoliu-pentru aducerea sacrificiilor, iar de acolo se
pogorau in forum,; unde depuneau legiuitul jurimant. La randul
~sau si consulul ce se alegea in aceastd zi, se ducea si el in Ca-
pitoliu imbricat in haine de ceremonie si mergand cilaré pe un
cal alb. In restul zilei, adici dupd ameazd, toati lumea trebuia
s se ocupe cu ceva lucrand si inveselindu-se, cici tranddvia ca si
‘cearta se considerau a fi cel mai prost augur pentru tot anul.
Romanii cu incepere dela lanus au numdrat primul secol de
auy (scecrlum aurewm), tocmai pentru a caracteriza fericirea in
care se giseau’sub stipanirea acestui Zeu, care impreund cu Sa-
turn — el cu spiritul pdcei iar acesta cu abundenta agriculturei —
rdspandise fericirea in cel mai inalt grad posibil, ce abia s’a putut
descri in splendoarea ei de cdtre geniul poetic. Dupi ce insd Ju-
piter_se face stdpanul nunumai al cerului dar si al pimantului,
conditiunile traiului incetyl cu incetul au devenit mai grele, asa
incat timpurilor din epoca de aur le urmeazd o epocd iardsi destul
‘de bland4 insd in mai putin; de aceea¥’a numit secolul-de argint
(sceculum argenteum). In aceastd epocd se stabilesc anotimpurile,

- 51 deci oamenii au fost siliti sd<si facd addpost mai intai in scor-

buri de copac iar apoi in colibe pentru a se apdra contra frigului-
de iarnd, contra arsitei soarelui, contra ploilor i vantului; si ia-
43l trebuird sd.se ingrijeascd de pdstrarea fructelor, ce nu mai

r
steteay in permanentd agitate pe arbori, precum de asemenea se
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ocupard si de strangerea semintelor etc. etc:: grijuri ce nu existau in
epoca de aur. Dar lucrurile se indsprird si mai mult cand a apdrut
epoca de aramd (sceculum cupreum) care devine §1 mai asprd din:
toate punctele de vedere, plus ci lumea impinsi de necisitati si
simtul de conservare incepe si-si faci arme de metal nunumai
contra animalelor ci sicontra lor insusi: de aci lupte, risboaie si-
toate necazurile vietei provenite din desfisurarea patimilor, ce:
incd erau in stare niscandi: cici in epoca de fier (swculum fer--
. veumt) care este ceaactuald, toate suferintele, mizeria, ingeldciunea,
nedreptatea si invidia sunt in punctul lor culminant, asa precum-
fiecare vedem si simtim. De aceia, chiar dela inceputul acestui
secol, atat Pudicitia (Decentia), Zeita virtutei, a modestiei si a:
~ bunei cuviinte cat si Astrea Zeita dreptédtei, nemai putand si pri-
veascd decdderea popoarelor, pirasiri padmantul ridicandu-se la
Cer, rdmaind astfel numai Sylvanus Zeul padurilor din timpul
primitiv. Dupd unii, Adstrea era fiica lui Astrew regele Arcadiei
cu Aurora, iar dupd altii chiar a lui joe cu Themis. Dénsa a. |
‘rdmas pentru totdeauna fecioari si a fost pusd pe bolta cereasca
in constelatie sub numele de Vizginia. 2L >

Dar in acelas timp si Adevdrul “(Veritas), la randul siu ne
mai fiind ascultat si chiar oprit de a vorbi, s’a ascuns si el in
fundul unui put, unde sti ghemuit si gol de tot. Si incd nici azi,
chiar din fundul putului, nu-si poate spune cuvantul siu ade-
vdrat, decat luand forma si imbricimintea Fabuiei; sub care din
- cand in cand mai apare si el pe acest pdmant.
Notct. — Numirea secolului, ce coprinde numirul de Yoo de ani, s’a dat:
- dupa predominenta unor-fapte sau fenomene ce s'au produs’in viata popoare—
lor, si adesea ele se enunta prin pronuntarea unui Singir nume de om con-
-siderat ca promotor al evenimentelor intamplate, In istoria omenirei se ci-
teazd ./ secole grupate in jurul a patru persoane rimase celebre. - Astfel:

1. Secolul twr Pericle (450 a Chr.), numit astfel din cauza ca sub dom-
nia lui, Grecia a ajuns in punctul culminant al gloriei sale atat ca succese
rasboinice' cat si ca infrumusetare de temple, edificii si institutiuni ; dar mai
_ Cu seamd se prefueste avantul ce a luat literatira §i aparafiunea oamenilor -
celebrii ca Anu.\’agoraz Socrate, Protagoras, Aspasia, Phidias, Sophocle, Eury~
pide etc. Dansul a mal distrus partidul oligarhic condus de  Cimon prin in-
stituirea partidului democratar cu el institutiunile cele mai liberale. In fine-
intreaga lui viata a fost sacrificata pentru binele public; pana cand in a-
danci batranete a murit de ciuma, : : :

2:.Secolul lui Octavian August (63— 14 a. Chr.) renumit prin succe-
se rasboinice glorioase, prin desvoltarea literaturei, poeziei, elocintei si a
intregului geniu latin reprezentat in special prin  Virgiliu, Horatiu, Titw
Liviw, Salustiu si multe -alte celebritati, precum-si prin_infrumusetarea nein-
chipuita a I{ome£,~pe care dupa cum avea obiceiuls se lauds cu drept cuvant
ea-lasd o Romid in marmora pe care o primise in caramids. (Jure sit gloria-
tus, Romam marinovewn relingaere quam laterciam accepisset).

3. Secolul numit al lui Leon X-lea (Jean de Medicis) renumitul Papa-
la Roma in 1513 p. Chr., care larasi a meritat aceasta favoare, pentru pro--
tectiunea g:ape§e10r de opera ale antichitatei, a artei. literelor, stiintelor etc -
Sub domnia‘lui s’a produs schisma religioasa provocata de Luther, protes-
tand contra indulgentelor si bulei de escomunicare. Papa Leon al X, cu spi-
ritul sau mladlos,.rﬁnare §i-cu multa iscusinta, a stiut sa apere interesele vi-
tale atat ale pontificatului cat si ale Italiei; punandu-se-in 'bune relatiun®
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~cand cu Francisc I regele Frab;ei sau cu Carol al V-lea ~al “Germaniei. Sup

<l s'a facut cruciada contra Turcilor, cand s'a liberat faimoasele - indulgente

- generale, cari desi dupa afirmarile lui produsul banesc eri _destinat pentru

terminarea eatedralei Sf. Petru din Roma, totusi a provocat acea mare su-
rescitare condusa de Luther. Intre alte opere, Leon al X-lea a infrumusetat
biblioteca cu lucrari geniale executate de Rafacl si Michel-Angelo ; =i de
“sigur literatifra ar fi Castigat si mai mult, dac4 acest inalt personagiu n'ar
“f murit in etate de 45 ani, dupa unii otravit. - :

1. In fine Secolwl lwi Ludovic al X1T5 cel ‘mai miret rege al Frantei
numit inca si Regele Soare: le zoi_soleil (1643 -1713), care a devenit celebra
mai cu deosebire cx sub domnia lui, literatura, artele, poezia si proza au atins
cel mai inalt grad de perfectiune ce nunumai ca n’a fost intrecut, dar nici chiar
N0 S'a ajuns la inaltimea in care a fost $1 nici n'au mai aparut ilustratiuni si
geniuri ca Racine, Corneille, Moliéve, La Fontaine, Boileau, Bossuet si Fenelon:
pentru a nu pronuntd decit pe acestia -din marea pleiada ce a dus gloria
Frantei pe terenul intelectual mas presus tecat orce inchipuire.

-~ Dar s4 revenim. Prin serbirile Saturnale care la inceput
nu durau de cat o zi, apoi treptat s'au prelungit la 2, 3 si 5 zile
iar in cele din urmi durau 7 zile: dela 16 panila 23 Decembrie
in fiecare an, — se celebra egalitatea intre toti locuitorii bo-

~.gati<si sdraci. In acest timp totul nu respira decat pldcere si bu-

curie gi cand lumea in mare procesiune se ducea la statuia aces-
‘tui. Zeu binef¥citor, $i'i ridicd cu multd evlavie acea panzid de
land ce in tot timpul anului ii acoperea picioarele. Sclavii ~in
timpul acesta nunumai ci stidteau la masi cu stdpinii lor dar le
luau locul, §i imbricati cu o rochie. cusuts §1 impodobitd cu mi-
tase precum si cu o togi albi le dedeau- ordine aspre, le po-
rungeau si-1 serveascd cu energie si in fine isi permiteau orce
Indrasneald fiard a li se face cea mai mics observatie. Toate sco-
lite, tribunalele si institutele erau inchise ; se fa‘iceau'cadnuri_re-
ciproce, se ‘ertau datoriile si chiar plata chiriilor. Sclavii imbri-
cati cu haine si bonete de oameri liberi jucau pe strdzi in che-
furi si betie fAr4 nici un scrupul §i fird si se ia in consideratie
nici o distinctiune sociali. In aceste zile 'nu s€ putea executa
nici un condamnat si incetau ori-gi-Ce certuri. Pranzurile mari
insotite chiar de orgii se petreceau deopotrivd - in casa bogatilor

~ca st a sdracilor. Dupe sfarsitul ospatului, multimea pleca apoi

cu grdmada pe varful muntelui Aventin : simbolisand “réspirarea-
aerului cel eurat §i inocent de tar¥. Pe langd aceasta, in timpul
acestor sdrbdtori se liberau din temmite chiar si cei maj groas-
nici criminali,” car apoi veniau de’si depuneau la picioarele lui
“Saturn, in semn de recunostintd, lanturile cu care fuseserd legati,-

"Trebug iardsi mentionat, c4 intre alte ‘petreceri, se dedean si lupte

de gladiatori, credinta fiind, ¢d vé.rsarea deJ sange era sin_gqra
ce putea sd onnoreze pe Saturn si sd-1 facd favorabil pentru in-\
deplinirea dorintelor celor muritori. In fine er‘a{_}) bucurlg gene-
fald pand la nebunie pentru intreaga multime, filnd totusi unele
persoane susceptibile cari pe timpul acestor serbiri fugeau din
Roma la tard, pentru ca sd scape de sgomotul infernal si de des-

trdbgdlarea impinsd pand la exces. Mai tarziu s'a mai addogat la

-aceste serbdri incd doud zile complimentare numite . Sigilaria :

5
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sigiliun, pecetie, semn, cadou, dar mai ales o mici statuetd. De ac
si numele de Sigilaria, din causd cd fie care persoand isi trimi-
tea reciproc asemenea obiecte mai ales pentru copii, insotite fiind -
si de mici ‘turte sau prijituri, numite janual-zs adicd in onoarea
lui Jams. Serbirile acestea erau in mare favoare la Romani,
din causa ‘popularititei de care se bucura Saturn, reamintin-
du-le timpurile de fericitd memorie, cand nu era decat abon-
dentd, dreptate, egalitdte si lipsd de orce - grije. 1)e aceea multe
~crage si mai ales o mare parte din ltalia aved numele de Sa-
{urnia, iar in onoarea lui s’a construit un frumos si mare templu
in Roma la Forum la poalele Capitoliului. Aeci «intr'un anumit
loc secret se pdstra a dou#zecea parte din averea publicd numit
_tezaurul cel mai sfént, ce nu se putea cheltul decat In. cazuri
exceptionale si de grea cumpini pentru Stat. 5

Noti. — Dintre datinele Romanilor ce aveau la inceputul
lunei fanuarie in memoria scumpului lor Rege si Zeu : Janus,
ne-a fost transmis si noud nunumai obiceiul felicitdrilor ce ne
oferim unul altuia in ziua de anul nou, dar siacele bune urdri
ce ne adreseazi micii copii batindu-ne cu sorcova in modut cei.

mai sincer si drdgilas, zicAndu-ne intre altele :

2 Sorcova i Ca un fir
Vesela De trandafir;
Sa traiti Peste vara
Sa margariti, Primavara E
Ca unmar . | La anul :
Ca un par, i Sila mulii ani. .

iax sfarsitul se incheie :

~Cate cue pe casa Z Cu atati copii,
Atati galbeni pe mdsa. Atatia purcei
Fericit sa fii : Si_atatia miel

Este de observat,ccd s’a pdstrat si la noi credinta ce aveaw
Romanii, cd porcul este simbolul abondentei iar miclul al-blandeter.
De acela, urarea cea mai plicutd ce se poate face unui parinte,
este s aibd multi copii, un mare belsug si o perfectd liniste in
caminul sdu. De altfel. iatd cum descrie Du Canoe. cele ce s&
petreceau la Romani in zina de 1 lanuarie (calende):

~Mane surgunt pueri et acci- |. De dimineatf se scoal copili
‘piunt ramos olivee, intrant per | si iau rdmuri de mdslin, intrd
domos et salutant dominum do- | prin case si salutd pe stipanul

mus his verBis : - |-casel cu aceste vorbe :
(%allldium et latitia { Bucurie si veselie,
sitin hac.domo, £ In aceasta casa sa fie,.
tot puelli, ! Atati copii mititei '
tot porcell}, - Atatia purcei, :
et tot agni. ~ - Si atdtia miei.

La randul lor fiecare Roman isi adreésa felicitiri unul altuia,.

¥ -
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dorindu-si si petreacf in mod linistit la multi ani, anul care in-
cepe si cel care urmeazd. (Ut commode liceat annare ef pevennare).
— 1L Serbirile numite Suplicationes (rugdciuni publice) se fi-

~ceau fie ca multumire cdtre Zei pentru victoriile date in rdsboae,

fie ca rugiciani de imblanzire  pentru prevenirea sau incetarea
uaor flagele ca r epidemie, foamete, inundatiuni, etc. Aceste ser~
bdti puteau si dureze dela 1 pand la 50 de ~zile prin decret al
senatului : Astfel au fost decretate 50 zile de sirbatori pentru
victoria lui Brutus omoratorul lui Cesar contra-lui Marcw Anto-
7in. La randul siu Cicerone, fiind cosul, a decretat suplicatiuni
multumind Zeilor pentru moartea lui Catilina si sufocarea con-
luratiunei. In timpul imperiului (80 p. Chr) s’au decretat.100 zile

- de sdrbdtori pentru ingugurorea Coliseului, cel- mai miret amf-

teatrn din lume, care a fost inceput sub Vespasian §: terminat
sub Titu (80 p. Chr,). La inceput acest edificiu aveid numele de
amfpiteatrul Flavian ias apoi, din cauza invecindrei sale cu colosul lui
Nerone, i s’a zis Colosseum. El avea 520 metri de circomferents,
arena de 85/50 metri si 80 de randuri de grddini, asa ¢4 in el putea
sd intre 200.000 de spectatori. Acise dideau lupte de gladratoeri, se
ficed vanidtoare de felurite animale si spectacole grandioase cu
vase si cordbii de rdsboiu (naumachie). La inaugurare au-fost puse
in luptd 5000 de animale silbatice, Tot aci, printre alte spectacole,
crestinii sufereau’ martiriul fiind aruncati ca pradd in gura Harelor
de fot soiul, - - e -

Sub papa Benedict al XIV:lea (1700 p.Ch.) ficandu-se restau-
rarea acestui edificiu, a fost consacrat patimilor mantuitorului
nostrie, ca aducere aminte de sangele crestinesc ce a cursin acest
ioc pe timpul persecutiunilor. - . ~ :

In fine in anul 106 p. Ch, s’au decretat 123 zile de sdrbdtori
si rugéciuni, multumind Zeilor pentru victoria Romanilor contra
Daciloy. Toate serbirile acestea se ficeau pe socoteala Statului,
pentru care se scria in buget pe fiecare an minimum 860,000 de’
sesterati pentru primele cheltueli si numai pentru suplicationes.

Nota.— Reminiscenta acestor serbari le avem si noi in Scoaterea moa-

stelor sfantului Dumitru la’ Bucuresti, urmate de imposante procesiuni si
inaltatoare rugaciuni fa_timp de seceta sau hoale -epidemice,

HI. Nawmachiile, Acestea erau jocuri de distractie pe apd, -
pentru care scop -a fost construit anume un bazin sau piscind, ce
avea 1500 picioare lungime si 1200 lirgime. Acest basin sdpat la

~ picioarele muntelui .4nicum era destinat pentru reproducerea lup-

telor navale, de unde si numele de naumachie (navis-corabie).
Ideia acestei institutiuni se atribue a fifostalui Zuliu Cesar la s
a. Chr. Aci se: petreceau lupte in toati puterea cuvantului prin foc
si-armie, insotindu-se de ororile cele mai mar} si moartea cea
mai tragicd. In timpul lui Apgust s’au dat lupte cu 30 de cordbii ;
sub Claudin (10 a: Ch.) au luat parte igeoo de Iuptét.on iar in -
timpul lui Domitian, renumit prin cheltuelile extraordinare $i ri-
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sipa banului public prin spectaéole, s’a dat o faimoasd lupti puindu-
se in mai multe linii de bitae cate 3000 luptitori (go p. Ch.). (Fig. 48). "

N

Fig. 48. Nawmachie. Construita pe marginea

raalui Tibru din ordinul imparatului

Domitian fiul lui Vespasian si frate cu Titus .

care din cauza despotismului sau a fost asa-

sinat de un complot in frunte cu sotia sa
Domitia Logina (9o a. Ch.)

dobiti ficeau ocolul orasului’ si teritor

rugdciuni Zeilor, iar preotii
ce se aflau in capul. cere-
moniei (festus) sacrificau
_diferite animale Zeului
Terme sau Terminus. A-

ceastd divinitate era foarte"

mult apreciatd la Romani,
(p. 10) care de obiceiu se a-
geza intre limita proprie-
tatilor sub forma unei sta-
tui in miniatari. Dansa era
compusd dintr’un glob de

piatrd avand deasupra ca-.

pul Zeului Terminus fira
brate $1 fArd picioare : ca

simbol al stabilitdtiisi nepu- -

tintei furtisagului. (Fig. 49).
Hotarul propietitei era pus
intre lucrurile sfinte (7es
sacree), iar uzurpatorul fi-
ind ‘considerat ca sacrile-
giu putea fi omorit pe loc,
fard rdspundere sau pe-
deapsd. Zeul Terme cu-
noscut si sub numele de
_Svlvanus a fost imaginat
si introdus in religia ro-
mand de Numa Pompilin,

Pe marginea lacului, in
timpul reprezentatiilor,
erau asezate'regimente de
cavalerie;ceinpedecau
orce fugd a luptitorilor,
silindu-i astfel si continue
lupta, pand cideau morti
ca cei din urm4 nenorociti.

IV. Serbarile de incinti.
‘Acestea erau de doud feluri:
Amburbalia cand era vorba
de ocolul orasului si Am-
barvalia cand se celebra li-
mita de teritoriu. In aceste
zile si mai ales la 29 Mai,
cetdtenii formau mari pro-
cesiuni fiind imbricati in

‘haine zlbe si incoronati cu

frunze. Dansii astfel impo-
ului cantand si aducand

ST

—

T Sdi

- Fig 49, Zeul Terminuys,
fara picioare si fara brate. simbolizand
stabilitatea nestramutats, :

care cel d'intai a stabilit barierile in



<amp prin punere de pietre pentru limitarea diferitelor proprie-
- tdti §1 incetarea orcdrei discutiuni in aceasi privingi. Cu aceast
- <cazie s'a instituit Zeului Terminus anume serbiri in 20 luna
Februarie, oferindu-i-se fructe si libatiuni de lapte si vin iar mai
‘tarziu si miei pe stanca Tarpee, unde i se ridicase un templu.
Nota, — Se zice ca Tarciniu Swuperb voind sa ridice un templu lui
Jupiter pe Capitoliu, a trebuit sa mute din locul lor ps toti Zeii. Dintre acestia
insd numai singurul Zeu Terminus n'a fost cu putinta sa fie miseat din
locul sau. Faptul acesta asa de extra-ordinar a fost explicat de Auguri, ca
hotarele imperiului roman sunt si vor fi neschimbate: deci nimic nu se va -
dua din el de catre vrasmasi. Din cauza acestei atitudini; Zeul acesta s’a mai
numit si Placidus adica linistit, dulce, indiferent si neclintit de nici o impre- 7
. jurare, Tot el se mai chemi si Zeul Quadratus. dupa numzle piedestaludui
in forma patrata, pe care sti numai corpul si capul fara brate si picioare.

Zeul Terminus mai era considerat si ca Zeu al agriculturei:
de acea in fiecare inceput de primivara se ficeau serbiri in o-
“~.noarea lui numite : Terminalia. _ ,
"~ Aceste serbdri aveau uneori un caracter cu totul intim - in
‘sanul familiei; iar cand erau publice, atunci se adduga si colegiul
» fratilor numiti drvali (arrum-camp) al cultului unei vechi divi
vinitdti a agriculturei numitd Dea Dia. Aceastd Zeitd era cea mai
‘principald din Divinititile Romane avand insemnarea de Zeit lumi-
moasd sial cdrei serviciu religios se ficea intr’o pidure plantati numai
cudafin si stejari, numitd pidurea sfanti a Zeitei Dea Dia. Acest
colegiu a-fost inflintat chiar de Rommulus din cei 12 fii _ndscuti-
-din dcca Laurentia, de unde si numele de coleginl fratilor. Maj -
tarziu, colegiul acesta a luat o importanti foarte mare, asi ci
membrii se alegeau chiar de impdrat, al c4ror presedinte era el insusi
{magister) si aveau functiunea pe viatd in mod inamovibil. Tem-
piul acestei Zeite se afla intr'o piddure din jurul Romei pe via
Campana, unde se aduceau sacrificii §i rugiciuni intre  altele si
‘pentru imblanzirea Zewlu: Marte,dea a feri poporul de risboaie,
‘Dupd terminarea serbdrei si a sacriﬁ::iilor se .incheiau acte  nu-
‘mite acta fratrum Arvaliupr, Serbirile acestea durau 3 zile in~
iuna -Mai ; prima si a treia zi se celebrd la Roma iar a doua ia
‘pddurea sacrd, unde Arvaliz impodobiti cu spice de grau agdtate
_cu panglici albe, cantau imnuri intr'o_limbd arhaicd sdeinteleasd -
nici de FHoratiin. La sfargit se dedeau jocuri diferite intr'un cire
'veein anume construit. Institutia acecasta a dispdrut cdtre 250 p. Ch.

)

. . - Notd. — Din serbirile acestea 'a rezultat si colindul nos$triz_
ce se face cu plugul tras de boi impodobiti cu panglici si flor,
prin-care in ajunul anului nou se-ureazd proprietarilor de mosie
recolti frumoasd si abondentd. Acest obiceiu coresgunde cu ru-
gdciunea religioasd 2 Roman‘rlor_(Car?neu arvalej cdtre o _veche
divinitate agricold, prin care se invoca protectiune numitei Aexy;e_

- {Dea Dia) si protejeze semindturile. latd un fragment din urd-

-~ rile colinditorilor nostri :
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Hai, Hai, \ i ‘Boii dela roate ; s
.Plugul cu 12 boi. ;1 Cu coarne belcingate :
Plecaram intr’o stanta Joi IR e e i
Cu plugul cu 12 boi. " i\ Sa -ne vie cu ishanda : ;
Boii din ‘nainte [> 7 Acest-an, si eu dobanda.
Cu coarné poleite 2 - -Piara din noi viclesugul
Boii din mijloc 1. Si soseasca-ne belsugul,

Plesniti mai, AT

Cu coarne de foc.
: i Hai, hai, etc., etc.

~

V. Bacanalele {Baccanalia). Ele erau date in’ onoarea lug
Bacus Zeul bucuriei si al vinului, esit din tescuirea spumoasi a
boabelor de struguri strivite de picioarele desculte ale «cdleato-

: ri]:)r de lin. Sy - X ' '

Le pied du vendangeur frappe et brise.la grappe,
Et Bachus, en grondant, cede, écume et s’échappe: S
; E : Mollevant
— ) ' - "N

e

Bacchus era fiul lni Joe ficut din amor cu Semela; fiica Iui
Cadimys regele. Tebei sia Harmoniei. Aceasta a fost mar intain
_iubitd de Acteon, dar pe care dansa I'a despretuif, in urma crui
refuz se zice ci el s’ar fi omorat, desi dupe altj traditie el ar fi-
fost ucis de Diana, infuriatd cX i-ar f respins amorul. Joe fiind
ripit de frumusetea Semelei, se transfigureazi sub forma untt
fandr cu cea mai frumoasi talje §i atractiuni; si astfel o-seduce.
Atunci Junona cd si-si rasbune, se transformi luand chipul Beroes, -
fostd doicd a Semelel, si ii inspirs binuiala, ci tanidrul seducdtor
nu este'nici decum un Zeu precum s'a ldudat el ci un stmple
muritor. Si spre convingere o sfdtueste, sd-i pretinza cu orice:
pret sd i se arate in splendoarea luj de Zeu. Dansa inctezitoare
cere lui Joe sd-i figiduiascy pe raul Styx, ci-i va satisface do-
rinta cei va cere. Dansul neputand sj o refuze ii figddueste,
desi a_opus multd resistents i a cedat cu multy parere de r3u..
Atunci Joe se arati in toati splendoarea lui: fiind inconjurat de un-
nor luminos si tinand intr'o mang sceptrul iar in cealaltd fulgerul.
La vederea acestui spectacol, Semela transportatd de bucurie se
aruncd in bratele luj; dar de emotiune si'prin cidldura luminei ri-
‘mane moartd pe loc, Atunci Joe—dandu-se ci Semela era insdrci--
natd,—ii spintecj pantecele ; si in scopul de a-i_perpetua memoria
ridicd copilul si il varg in coapsa lui, undeil pastreaza pé—nﬁ la ter-
menul dt_a 9 luni cand apare Bacus, Dupd alta traditie; Caduns:
_descopen_nd acest amor, inchide pe Semela intr'o lads inainte de-
amaste §1 o aruncd in voia valurilor ‘marei, ce o. duc intro in-
suld din Zaconia. Locuitorii desficand lada gdseste pe Semela
moartd, iar pe pruncul de curand nxscut si incd via il jau si ii daun
cresterea cuvenitd, prin ingrijirile staruitoare si foarte devoiate
ale nimfei Dirceea fiica fluviuly; Achelous. Se zice ci Bacus
fiind mare s’a dus in Infern si caute Pe mama lui, dupq care
stdrueste si obtine dela Joe sid fie primiti in Olymp, ca fintd ~
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nemuntoare 'ceeace i se acordd dandu-i-se numele de. Clu'onea’:
persomﬁ‘.area zdpezei. :

Zeul acesta a suferit multe din cauza persecutmmlor Ju-
nonel. In timpul cat a fost copil era ingrijit de Silene fiul lui
Mercur, care dupd’ poeti reprezmté alegoria butoiului unde se pune
vinul nou si capidtd putere sx in adevdr, intocmai precum butoiul
nu pdrdseste vinul, tot astfel si Silene insoteste pe Bachus in toate
cdldtoriile sale. Gand Bachus §’a fadcut mare, a dat aJut;u' lui joe
in lupta g’ontra gigantilor intrand in Olimp cilare pe mdgar spe-
riind pe toti, st cdruia Joe drept multumire si mcm:a)are il zicea
mereu : ‘bine fiul meu; bravo -Bacus (Evache, fo Bache! ) Se
zice insi ci in aceastd lupti Bacus a fost omorat de Titani, dar
n’a suferit legea mortahtagel de' cat 3  zile, céci Minerva luan-
du-i capul ce incd era in miscare, il duse la Joe, care dupd ce
adund membrele punandu -le unul langd altul, aseazd apoi capui
d’astpra Lorpulul si prin suflarea lui divind il inviazi. Cand Ba-

" cus vine in insula-Naxos si vede pe Ariadna pardsitd de Theseu

se amurezeazd de ea $l o cere in cdsitoric, mai ales cd Amaorul
{Erosy-o inflicdreazd sipe dansa. (p. 123).La aceastd unire au a-
sistat intregulogrup al Nimfelor si Naidelor impreund chiar si cu
Diana. Dar Bacus a avut si alte neveste, intre care pe Erfowa
fitca lui Icarus in urmdtoarea 1mpre;urare In cidldtoria ~ce a fi-
" cot in Atica, fu asa bioe primit de Icarus, c&l invatd cultura
vifei si ficerea vinului. In acelas tinip insd Bacus se amurezeazi
de anona pe care pentru a o ingela sd transformd in ~ boabe
de strugure, din care Lrigona mancand rimane insdrcinatd si
da nastere apoi unui copil numit Staphylos, ce insemneazd boab4

de strugure (stzevit). it £

Noti. — Prin analogie, s'a dat si in medieina numele: de N‘u/y/nunr
unei ridicaturi pe fobul ocular ce rezulta din ‘subtiimea membrane: nivita
tornee ; iar prin impingerea unei porfiuni din cauza presiunei humoarei e~

poase a ochiului, face si apard pe aceastda membrand o mica escrescenta ce
5’4 comparat cu boaba de strugure.

Dar dupa plecarea lui Bacus se zice ¢4 locuitorii, band prea
mult vin si imbdtandu-se, au sirit asupra lui Icarus Jl-auw 0-
morat aruncandu-l intr’un put, de oarece au crezut cd eunt otra-
viti de planta ce el a sddit. Erigona aflind de acest svon merge in
cautarea tatdlui sdu condasd de o cidteluse numitd Moera, ce se
opri urland la putul fatal. Atunci Erigora commcrandu-se de
moartea pdrintelui sdu, imediat se span/uré ceiace prin alegorie
se arat4 ridicarea morchmex de strugure pe arac,

Dintre toti Zeii, Bacus jsi ‘Apolo aveau pdrul capului’ dc o
frumusete st bocrape rard, asa precum se vede in figura 50im-
preuni cu tolagul sdu favunt incdrcat cu foi de vitd si ¢iorchini
de struguri. Zeul acesta fiind perSUmﬁ\.area veseliei se fac si
jurdminte in numele lui, fie in toinl petrecerilor sau a nu fi trist
nici odatd, cand zicem si repetdw: Pér Baccum ori pe italienest
per Bacco In're alte legende se 71ce cd Hymenew -Zeul cadsato--
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iilor ar fi fost fiul lui Bacus cu Minerva. Déansul fiind sirac dar
<de o frumusete aleasd, se amurezase de cea mai bogati fati din
‘_Atena. Si pentru ca si.o poatd admird si mai’ mult, sa tran-

» : : X sfigurat in femee mergand impreuni

: cu ea la 0 mare procesiune religioa-

- sd. Pe drum insd apare o bandg de tal-
hari; dar pe cari elii omoars §1 astfel
scapd pe toate fetele dela moarte. A-
Jungéand la Atena si descoperindu-se
cine era, i se d4 in cdsitorie pe iubita
lui. Dar se zice, ci in chiar noaptea
nuntei el fu omorat cizand casa pe
el. Dupd aitd traditie, Hymeneu ar
fi scipat din mana piratilor o multime
de flicidi, cari toti intorcandu-se apoi
In Argos s’au insurat aducand laude
§i cantece bineficitorului lor, De a-
tunci a rdmas in uz 7wl nuptial
(canere Hymencweum) precum si cere-
monia, ca la orice nunti si vie in cor
tineri si fete, cari prin cantecul de-
flaut si chitare, sirbitorind pe Hi-
meneu zeul cisdtoriei, se adreseazs
felicitdri tinerilor uniti. Probabil a=
Fig. 50. Bacus, (Dionvsos) Zeul ceasta e si la noi origina acelorasi -
vinului si al feluritelor petreceri - petreceri i{a nuntd, ce se chiami

-~ petit. : !
Bacanalele au fost introduse din Grecia. Ele la “inceput a-

veau caracterul unui adevirat cult, pentrucare se oficiau ‘numai
~£lta 31 nu luau parte la ele decat feme; de conditiune buni si
mai ales matroanele: Mai tarziu insi se facu o amesteciturs fars
alegere unde intrarg si bdrbati, cand serbirile incepurd a se da
$1in timpul roptei si cand fy inceputul tuturor “destrabaldrilor
storgiilor posibile. Mai cu deosebire femeile numite Bachante,
avand in mand un baston lung numit fwsul ce avea in. varf un

:’mc‘_t de brad inconjurat cyu- vitd de-vie, se dedeau la cele mai
mari excese si orgii fiind Imbricate in Costumele cele mai variate
$! provocidtoare, mergand Pand la imbricimintea cu piei de ti-
gru si alte animale. In capul acestei précesiuni mergeau Safvizi.
Acestia €rau reprezentantii Nymphelor care personiﬁléau‘forta'f vie
4 naturei, astfel ¢4 maij toti eroii cu reputatiune trebuiaw s aibd
ca mami o Nymphy, : ERa

5 In.()pIE'ZIIle insd cu Nvmfele. fratii lor numiti Satiri perso-
nificau instinctele brutale ; e eray fricosi, lenesi, conrupti si rdu-
taciosi. Acesn. §emizei rustici se reéprezentau prin urechiinschtitﬁ,

pl;es'uw, CU mict coarne pe €ap, nas turtit, picioare de tap, cu o
micd coada -si corpul acoperit cu par. i bine, la procesiunea de
Bachante, barbati pierduti se imbricau in asemenea_haine simu-

e
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land pe Satyri; ei mergand in capul procesiunei executau cu fe--
meile cele mai oribile scene pe cat de desgustitoare pe atat si
de provocatoare (Fig. 51). La'chefurile ce se ficeau, se pronuntau
cuvantul zis de Joe: Evoche-ve si fo Bacche. La aceste tipuri se.
mai addogau §i Menadele, qarisi un fel de Bachante, cari mer-
geau alergand in fruntea procesiunei despletite, pe jumitate-
goale, invartind tyrsul, ficind si risune muntii, viile si pdduaile
cu strigdtele lor ascutite ; §i erau asa de furioase, ci sfasiau pe
cei indiferenti sau pe cei ce nu voiau a lua parte.

Nota. Numele de Menade provine dela radicatul sanscrit man ce in-
semneaza a fi excitat, furios: aceasta din cauza excesului de transport in
care se aflau in timpul serbarilor. Pe de alt4 parte, cuvantul baclianta a ramas
in uz si se aplicd unei femel cu moravuri usoare si iubitoare de tot felul de
petreceri in special nocturne, cand vazand-o in asemeuea situatie 1i zicem :
-2 o Bacthania. =

Fig. 51, Serbarile lui Bacus, el fiind insotit de Silene preceptorul siu
— 5 precum si de Bachante si de Satyri.

Aproape fiecare persoand din acest cortegiu avea o imbri-.
cdminte speciald alegoricd, Astfel un"Satyr sub forma unui bijat
in floarea tineretei i de o frumusete ripitoare steted aplecat pe
bratele lui Bacus reprezentand pe Ampelos, dupd unii “fiul Soa-
relui si al Lunei iar dupd altii chiar al Iui Bacus. In orice cas,
tindrul acesta era foarte mult iubit de acest Zeu personificand
vita de struguri, pentru-care il si tinea in bratele sale fiind apol
pus in constelatiunea cereasci sub numele de Vindemiator, ca
representant al culesului viilor. Un alt satyr pe jumditate culcat
stand adicd cum se zice infro rini, avea numele de Hidionos
representand vinul cel dulce (CHédwyoz); altul ce avea numele de

1
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Jnos, juca avand o torty aprinsd in manirepresentand veselia din
vin (4vez) precum unalt Satyr, Acrafos representa vinul cel pur,
in fine era o Bachanti numitx (betia) - representati sub forma
unei tinere femei umpland cupele cu vin si oferindu-le satirilor
si lui Silene. Erau apoi representate geniurile muzicale ca Molpos
<Cantecul rdsundtor, Sgomotos);-apoi Hidimelia (Héavuzidz) dulcea
melodie); Comos (procesiunea veseld §1 sgomotoasd) representats
sab forma unui copil imbricat cu piele de tap .si cu o torti a-
prinsd in mand. Era apoi Comedia adick cantecul lui Cosmos':
Dithyrambos (cantecele religioase in onoarea lui Bacus) si Telét:
‘personificand imitarea misterelor bachice. Toate aceste simbole
alegorice se gisesc representate pe. diferite reliefuri si vase de
pdmant, ce ne aratd—prin miile lor nuante delicate—gratioasa va-
rietate si infinita libertate a formelor prin care Grecii exprimau
ideile esentiale a religiunei lui Bacus, S
Serbirile acestea.insi degenerase in asa mod la Roma, c4
s¢ transformase in adevirate orgii si luaserd o asa extensiune
s1 degenerare, incat isi pierdur cu totul caracterul religios. De
aceea pe la 186 a. Chr., Senatul intrunindu-se a dat un decret
numit Senatus consultum de Baccanalibus, prin cars se inter-
zicea practicarea acestor serbdri.- Cii toate acestea ele inck se

racticau pe furis. . < ,
Participarea [a aceste setrbir] era aproape general3, din cauza
<redintei.si a unor fapte concrete, ci aceia cari n'ar £ luat parte
la ele sau le-ar fi despretuit, puteau fl pedepsiti in modul cel mai
crud, Intre altele se aduceau urmdtoarele exemple de rdsbunare
date de Bacus contra recalcitrantilor. Astfel Ponthen al Ill-lea-
rege al Teber; care s'a‘opus la introducerea acestui cult tot din
cauza destrabiidrilor,- a fost crud ‘Ppedepsit in- modul wurmitor :
In ziua serbdrei, vdzand ci tot poporul luase parte, el a dat po-,
runcd ca Bacus, ce se afly in fruntea procesiunei s fie prins ; iar
dupi ce a fost adus inaintea luj si-ascultat, fu pus in fiare si aruncat
in inchisoare, Lantqrile insd s'au desficut dela sine iar portile
inchisorei deschizandu-se singure, Bacus iese, si puindu-se din nou
in fruntea Bachantelor se prezintd in mare triumf regelui. Aci
dansul il convinge a l4sa libere aceste serbdri; si pentru a-si
face o idee mai justq de frumusetea lor, il sfitueste si se urce
Jiatr'un pom pe muntele Cytheron pentru a puted s vazi mai bine,
Pentl_leu primeste, dar urcat sus, Bacantele — intre cari se aflau
insdsi mama-si madtusele lui-={] zdrobiri cu pietre si omorindu-13l
idcurd bucdti~fiind luat drept porc mistret. De aci Bacus se duse la
Cryos unde pretinse tutulor femeilor sd-si pdriseascd locuintele s
sd mearg¥ si celebreze o serbare bachici ; dar refuzand furi co-
brinse de o nebunie furioasy omorand si sfasiindu-si toti copiii. De
asemenea Lycurg regele Traciei si-a pierdut,vederea, fiindcx a voit
S& opreastd pe preoti a merge la procesiune, Dupi altx traditie,
j,_vczug pentru. a starpi vitiul betiei a distrus toatx vita din reg;at,
3 inchis bacantele §i a pus $d prinzd pe Bacus, Dansul ins¥ ca si



scape a srit in mare, unde fiind bine primit de Zeita Thefys
i-a_dat ca suvenire un pahar de aur ticut de Vulcan si in care mai
tarziu dansa a pus cenusa fiului siu Achil. Dar precum poporul nu
-putea trai fdrd vin, consultd Oracolul. Acesta zise cX regele trebue
sd piard. Unii spun ¢4 Lycurg inebunind si-a omorit pe unicul
fiu Dryas iar apoi pe el insusi; dup# altii, a fost legat pe mun-
tele Pangen unde fu ucis sdrobindu-l cail in picioare. In fine
iardgi ca rdsbunare, cele trei fete ale lui Minvias, regele Beotiei,
<e erau desdvarsite in arta de a tese, sub motiv c4 pregitesc o
panzd de matase pentru Minerva Zeita artelor, au refuzat si ia
- parte la ceremonie. ‘Drept pedeapsi pentru acest refuz ele furi
transformate in lilieci sub numele de Mineide. Ele erau trei surori:
Leuconoe, Leucipa si Alcitoe. Se zice ci inainte de a fi transfor-
mate in lilieci, Bachus le-a inspirat dorinta ca si manance carne
de om. Trigand la sort care din din ele si-si dea copilul pentru
mancare. a esit Leucipa: astfel ea fu siliti si si dea copilul Hip-
pasus, pe care il devorard celelalte surori. Despre aceste Mineide
ddm si urmétoarele aménunte : :

Mineide. Fiicele lui Minyas sau Mineu regele din Theba in
numdr de 3 surori: Alcifoe, Leucipa si Arisipe iar dupi Ovidiu:
dlicitoe, lris si Climene. Pe cand tot sexul femenin asista la ce-
remoniile lui Bacus, ele singure stdteau inchise in casi scuzandu-
se cu menagiul.-Bacus §'a introdus mai intaiu la ele sub forma
unei tinere fete rugandu-le s& meargd la serbare; dédnsele insd
refuzand, atunci el s'a transformat succesiv in lew, in tigri si in
panterd imprimandu-le si instinctul antropofagic.

Ca morald trasd din‘aceste pedepse, poetul La Fontaine d&
sfatul : ¢4 a da fiecirui nemuritor ceeace se cuvine nu sunt zile
perdute: e e
Rendre a chaque immortel les voeux qui lui sont dus:
Les jours donnés aux Dieux ne sont jamais perdus.

: — : AL e : Le Fontaine

Noty — Reminiscenta acestor ~serbari —ca'si-a Saturnalelor — se ga-
seste in distractiunile variate ale carnavalului, ce poseda aproape toate na-
* <tiunile ca si noi. _

‘Noti. — Veselia si chefurile noastre rimase celebre si de o
dulce amintire desfigurate in timpul culesului viilor si cdleatul
strugurilor, sé apropie foarte mult de Bacanalele serbate de Ro-
mani, desi in CAntecele populare nu e pomenit num¢1e lui Ba-
<us i nici destribilarea Bachantelor toleratd; cu toate acestea,
-entusiasmul momentului ne este cu prisosintd dovedit in cantecele
amoroase, unde dulceata ochilor de femee se compard cu aceia
2 boalelor de strugure copt;
1A Foieica colilie.

Aoleo lele Marie, 2
Ochii tai struguri din vie,
Sprancenéle ma mangaie:
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Apoi: ; = A
: : Hop-in loc, ca-i linu’ngust,
T -~ Sari sus, jos sa curgd must,
: Sa dea'n fiert, sa-1 bem cn gust, etc.. : 3
Relativ la Bacus numit i Dionysos mai dim urmatoarele-
amédnunte : : IR : :
Dionysos, Zeul vinului. El e care di veselia i uitarea ne-
<azurilor provocand frumoase _inspiratiuni, precum iarisi tot ek
eéste care degradeazi, tampeste, inebuneste, produce crimele si
degenerarea rasei, ce formeazi pata cea mai neagri si rusinoass.
dacd nu a intregei omeniri, dar firj indoiald a celui ce mereu -
si fdrd masurs se foloseste de el. De aceea, filndcd Bacus a in-
vdtat pe oameni s4 prepare acest lichid ce produce betia, mai &
cunoscut si-sub numele de Mainomenus ce insemneazs beat. Sunt
mai multe legende cu privire la acest Zeu. Astfel intre altele, e
$i aceea cd el ar fi fost dus §} crescut de Nymphe pe muntele :
Nvsos din Asia; si cum dansul a avut ca tati pe Zevs, care la.
- genetiv face dios, prin contragere s’a ficut din aceste doux cuvinte.
Dionysos : adici fiul lui Joe din Nysos or Nysa. Personal ered, o
‘numele de Bacus sub care acest Zeu a fost introdus la Romani,_‘
s'a fdcut tot prin contragere a .cuvintelor bacca, boabi st woa,
strugure: de unde bacc usa iar apol Baccus. Tot la Romani ghises
mai chiami si Liber voios; vesel, firj Srife T :
Din serbdrile si cultul ce se ficea in onoarea acestui Zeu
a esit productiunile de teatru. Astfel tragedia, cu subiecte de Jjale
$1 tipete, vine dela sacrificiul ce se fdcea la serbdri prin ifijun--
gherea unui fap: Tpd(es, ce manancy si prdpddeste vita sidin 00T,

cantec. De asemenea din cuvantu] commos ce se dedea reunirei.

Zeul pranzurilor si al marilor chefuri, al procesiunilor in massd.
" din persoane ametite de biuturi spirtoase si escitatiuni amoroase —
a esit Comedia, care tocmai are de scop ridiculizarea unor “ase..
menea situatiuni, procurand in acelas timp veselia si rasu] spec--
tatorului. De altfel, chiar Zeul acesta e representat fiind beat st
obosit de pranzuri, avand capul aplecat pe piept, motdind d’am-.
picioarele si tinand in manx O tortd risturnati, De asemenea. -
canturile numite ditlhyrambice, cu caracter religios sau pentru ri-
- dicarea curagiului si entusiasmului, nu sunt decat imitatia celor
ce insoteau misterele cultului acestui Zeu in procesiunile Diony-
sice, ce erau numite campestre sau urbane, dupid cum se cele-
brau in loc liber sau prin. templele din oras. In fine dupe marea
victorie contra lui Lycurg regele Traciei s'a dat serbari si jocuri
numire orgiastice : din cauza excesului si exaltarea fird masury
de cari eran copringi- cei cari ldan parte la serbirj. “De aci si
cuvantul de orgie (4pp7) ce caracterizy orice desfranare. : '
Nota.— Din .aptul ca Bacus a fost pastrat in trupul lui fupiter pana
la termennl nasterii, se mai numeste si bimaier, adica cu dena mame. larasi
zicem cu ‘ironie la adresa celui care se crede ca e ceva grozav de capul Tui
umbland cu nasu’n sus si infumurat’ «asta la SiGitr o fi esit-din coapsa lur Joels..
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VL. Jocurile Saliene, se numeau astfel pentrucd celebrarea
_lor trebuia ficutd cantand {i- siltand (saliendo). Ele au fost insti-
tuite. de Numa Pompilin cu ocaziunea unei epidemii de ciumi ce
a bantuit la Roma. Ele erau date in onoarea lui Marte, Zeul ris-
boiului, de cdtre preotii acestuia ce purtau numele de Salieni.
Dupd o altd versiune, preotii acestia erau destinati si pistreze
cele 12 scuturi de metal numite ancile, pe care luptitorii le puneau
pe piept sau brate spre a fi apdrafi in rdsboae. Dupi legends,
mstrumentul a cdzut din Cer, in urma cidruia a incetat epidemia
de ciumd din Roma. Afari de aceasta, frumoasa nymphd FEgeria
— transformatd in fantand de Diana, la care Romanii se inchinau
ca'la o divinitate adorand-o iar Nwuma Pompilin au ficea nimic
fdrd sd nu o consulte — prezisese, cd orasul ce va pistra aceastd
pavdzd, va stdpani intreaga lume. Pentru aceasta, Numa (713 a.
Chr.) de teamd ca acest semn miraculos si nu fie furat, a ficut
la fel alte 11; fiind strict pdzite in altarul lui Marte pe muntele
Palatin de 12 tineri alesi din sanul patricienilor, dindu-le numele
deé Salieni (Numa legit duodecim Salios sacerdotes Martis), care
mai erau cunoscuti s1 sub numele de Sali Salatini, “spre distin-
ctiune de alfi Salieni ce se aflau pe muntele Quirinal si care
- purtau numele de Sali collini sau Quivinales. Serbirile acestea
se celebrau in luna lui Martie printr'o mare procesiune, ce aved
in‘cap pe acesti preoti care duceau in maéini, ca si niste icoane,
acele ancile cdzute din Cer (ancilia delapsa ¢ cwlo) ca un simbol
al'imperiului (pignora imperii) cantand si siltand.

Notd. — Dupa terminarea serbarilor se daded un ospat foarte bogat si
gustos, de unde a si ramas in limbagiu cuvantul saliaris (miref)si se aplica
in special cand voim s3 ardtdm uu pranz servit in abondentid, cu bauturile
-5i mancarile cele mai rafinate. Astfel un mare si grandios pranz se numeste
saliares dapes sau cenc ; precum de asemenea cand se prepard o mancare
splendita se zice: epulari i modww saliarem. In fine cand cineva executa

o intreprindere framoasa, un gest gratios or un joc dansant plin de nobleta

zicem : saltus saliavis. ;

Zeul Marfe numit la Greci Ares (primitor de rugdciuni) a
fost primul judecat de Zeila areopagul din Atena, fiindcd omorise
pe Halirrhotlhios fiul lui Neptun, din cauzi cd violase pe fiica sa nu-
mitd Alcipe; dar a fost achitat iar fapta finutd in secret. Dupd altd
legendd insi, Halirotius a fost sfasiat in bucdfi de citre tdrani,
fiindc# distrusese toti maslinii din Atica, pentruca sd risbune pe tatal
sdu Neptun invins de Minerva (pag. 105). Zeul Marte se bucura la
Romani de mare stimi si recunostintd, de oarece dansul a dat nastere
lui Romulus si Remus prin legédturile ce a avutcu Rhea Sylvia. De
aceea in onoarea lui s'a si dat numele primei luni a primaverei de
Martie (mensis Martis), cand se sificeau serbdrile. Dintre cele mai
frumoase temple eraacela'din Forul luz August: Mars ultor, (rds-
bandtor) ale cirui resturi sunt si azi in picioare. Acest zeu avea
si‘incd alte numiri‘cu anume insugiri: astfel se zicea Mars Gran-
.divus . cand prezida armatele plecate la rdsboi adicd mergénd cu

Kl b
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pasi repezi: Mars Gradivus: incdrcat de grije ; Mars Bellator,

stdpanul rasboiului ; Mars Bisultor: de douZ ori risbunitor siin
fine Mars Quirmnus: filndcd la inceput Zeul risboiului la Romani

- era reprezintat printr'o lance. Si probi este ci, marele jurimant

al lui Romulus era: ¢ quirine, adici pe lancea mea. Zeul acesta
se mai numea §i Mars Sylvanus, caprezidand agricultura si Mars

- Quirinus protectorul Romei. Dar mai cu deosetire el era reprzentan-

tul rdsboiului, avand insd ca asociat si pe Minerva, care in calitetea
ei de Zeita intelepciunei ii dddea sfaturi de strategie. Zeita Bellona,
dupd unii sord iar dupd alfii sotia lai Marte, lua si dansa
parte la rdsboiu ca incurajitoare. Aceastd zeitd de origind Sabind
se numea Neris. Dansa desi avea un vechiu templu, totusi Aprus
Claudius Cecus cu ocazia unui rdsboi contra Sammnitilor (450 a.
Ch.) i-a ridicat un al II-lea templu imposant, unde consulii asteptau
pe generalii victoriosi inainte de a li se da onorurile triumfului
s tot aci servea templul ca loc de receptiune al ambasadorilor
streini. Ca Z=u al rdsboiului, Marte era insotit de anumite alegorir
precum: Paloarea (Pallor), Spaima (Pavor), Curagiul (Virtus),
Honoarea (Honos), Increderea (Securitas), Isbanda (Victoria), si
Pacea (Pax). Pe valea Tibrului era aleasi o largi campie numiti
Campul lur Marte,unde cetdtenii se exercitau la arme si unde se
declarau ridsboaie. Cu aceasti ocaziune consulii se duceau in tem-
plu rugand pe Marte si aibd grije de ei, lisandu-i unele din arme
spre a-gi aduce aminte si a le binecuvanti. Se crede ci Marte
2 fost fiu! Junonei prin infidelitate c#tre Joe: desi dansa sustinea,
cd l'ar fi conceput mirosind o floare (pag. 39). El era reprezentat
ca un rdsboinic viguros, cu figurd posomorati avand casci pe cap,
pumnal in mard si cocos langd el: simbol de severitate, putere
si veghere (Fig. 52). -

In general, Marte mai este reprezentat stand intr’un car ce e
tras de 2 cai sburliti: unul numit Deimos (spaima) si altul Fuga

« {(plecare iute) si erau condusi de Bellona. Ca sacrificiu se aducea

lui Marte de predilectiune Zfaurul, apoi-vitelul, berbecul si calul.
Pe langd aceasta Lorienii sacrificau ciini, Husitanienii un tap iar
cei din Scythia un m#gar. In fine uneori se sacrificau pe altarul
acestui Zeu chiar si prizonieri din risboiu. :
Relativ la acest Zeu mai dim si urmitoarele aminunte
Ares, Zeul rizboiului la Greci iar Marte la Romani. Cu-
vantul acesta ar-avea origind sanscritd proveniad din mar, ce
contine ideea de furtund: c#ci Ares iubeste regiunile muntoase
si nordice de unde se naste si se rdspandeste vantul st furtuna.
De aceea el e vrijmasul zilei senine a Soarelui si a linistei di-
vine a atmosferei, §i de aceea Apollo il uraste si vesnic e in cearti
<u el, pand ce in fine il invinge prin razele sale strilucitoare.
Din cauza pornirei lui ¢dtre virsare de singe intre oameni, el
nu are mai nici un amic sincer in Olynip: .cici dack ceilalti
Zei provoacd rdzboaele si iau parte la luptd, aceasta o fac pentru
a-si ajuta protejatii lor, pentru a pedepsi pe cei recalcitranti st
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cdlcatori ai poruncilor lor, sau cand sunt rebeli contra unei vointe
exprimatd de ei. Ares insi intrd si se amestec in toate luptele
si oricand, numai fiindex posedi in fiinta lui instinctul de bruta-
jitate, pldcerea nespusid de a veded virsare de singe si sfagiere
de carne omeneascy : cdci masacrul inveseleste si transporti pe
Ares. El are un cufagiu extraordinar: dar se arunci in luptd
orbeste, fdrd pricepere, firi calcul 'si firi nici un scop : cici
el lubeste lupta numai ca si fie si si vadi luptd. Pe langi c4 el
are o voce giganticd si atat de risunitoare ca §i aceea ce s’ar
produce sbierand 10000 de oameni de odati - pe langd cd e im-
bricat de sus pand jos cu vesminte de arami ce lumineazi ca

e
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Figura 52. Marte Zeul razboiului.

nisiealgere ; pe langs cd are o lance prinq car¢ strdpunge orce
scut de orce metal ; pe langd cd e condus in carul siu de niste
cal vanjosi gi iuti ficandu-l si treacd peste trupurile morltnl_orf§1
muribunzilor, apoi mai este insofit si de Enyo-Zeita tl_péisu ui s?é-
sietor si al mortei, de Discordia numitd FEris, de spaimd numi -
Deimos, precum si de. Phovos ce -represintd frica. Atunci ins
- cénd e vorba de conducerea inteligentf a unui rizboi, i se d4
ca insotitor pe Minerva, care dd planurile strategice, ‘precum si
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pe Bellona, ce inspird luptdtorilor adevdratul curagiu patriotic
sau ‘pe acela al idealurilor sfinte si indltdtoare: singurele ce merita
a 1 scop final de victorie al or cdrui rdzboi. . 3

De altfel iatd in ce termeni vorbeste /unona citre Joe despre
Ares, cand el fiind in favoarea 7roenilor provocase perderi con-
siderabile Grecilor, la cari dansa tinead foarte mult. Aceastd urz
a lui Marte provenise din causd, ci Diomede omorase pe Asca-
phale fiul siu ficut cu o Nymphi. LA :

«Parinte al nemuriforilor! nu esti tu scarbit de Marie la.
vederea tuturor atentatelor sale si atator voinici  luptdtori, cari
tarati de oarba lui turbare sunt ingropati in praf si tirani ? ini-
ma mea se sdrobeste de intristare de furiile acestui nebun, care
nu mai cunoaste nici o lege. Mare Jupiter! pot eu - fir} siin-
tdrat mania ta — si inldntuesc pe acest indriznet si si’l silesc a
esi din luptd ? y .

— Du-te, zise stdpanul Olympului si pune-i in fatd pe Mi--
nerva, care nu o singurd dati a stiut si-l supuie la cele mai
crude dureri». ‘

Si in adevdr ¢4 Minerva, sburand pe campul de lupti, ri-
neste grav cu arcul siu pe Marfe. Iar cand acesta furios vine in
sbor si se plange lui foe de aceastd indrisnealf a Minervei, iata
cum 1i rdspunde Jfoe:

«Divinitate soviitoare ! numai veni s% mi turburi cu mur-
murile tale. Dintre tofi nemuritorii cari locuesc in Olimp, tu imi
esti cel mai urat, cdci tu mereu nu respiri decat discordie, rizboaie
si lupte. Totusi nu voi permite ca tu si fii prea ruult in prada.
durerei, -cici tu esti fiul meu, si midfe mi-a dat in tine garantiza
doritd™a casdtoriei noastre. Dacd cu atdta perfidie ce ai tu, ai &
fost pdscut din or care alt Zeu, ai & fost deja de mult asvarlit in
adancurile cele fird fund, ca acelea Wfide gem Titaniiv.

El, zise. si porunceste lui Pwon ca si-l vindece. Pocon toarni
atunci {n rand un balsam care usureazi durerea si astfel il vin-
decd : caci moartea nn are nici o puteve contra Zeilor. e

o (Din Iliada ui Hometre, cantul 1V, p. 77, 79, So).

In Grecia, cultul lui Ares nu s’a desvoltat aproape de loc,
cdel era considerat ca o Divinitate silbaticd si violent3. Si proba
este, cd nunumai nici o cetate nu’'l a ales ca protector al ei, dar
nici vechii artisti nw’l au luat ca model in operile lor, astfel cx
sé cunosc prea putine statui de ale sale, In orice cas el e repre-
sentat ca un om robust, cu aspect sdlbatic si fard inteligenta.

Cu totul altfel insd Zeul acesta era privit la Romani, unde
se bucura de cea mai inalti adoratiune si iubire. »

Notit. — In medicing, numele ‘Zeului Marte se gaseste. consacrat in .a-
cele preparafiuni medicinale esite din feluritele combinatiuni ale feralui nu-
mite medicamente martiale, ce simbolizeazi fortificarea individului care —
luand o asemenea doctorie — din slabanog si neputincios cum este; s’ar intari
si ar deveni tot asa de voinic ca si fnsusi puternicul si razboinicul Zeu Marte.

v
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Cu privire la Bellona: dela bellum, rdsboi, sunt urmitoarele

amdnunte : A S a
‘Bellone. Aceasti Zeitd era cunoscuts i sub numele de Nerios.
De aci'probabil a rezultat confuziunea intre sord $1 sotie, de oarece
Marte -avea ca sotie pe Neria. Dar orcum ar fi, Bellona — dup4 unii
sord sau dupd altii sotia lui Marte—era Zeita risboiului. Dansa-ave:
ca atribut sd inflicdreze curagiul si s provoace dispretul de moarte
in mijlocul luptelor. De aceea Bellona — sau Envo, la’ Greci — e
reprezentatd avand intr’'o mani o lance ascutiti si tdioasi pentruca
54 intepe (de aci si numele ce i se da uneori zicandu-i-se' Bellona
Pulvinensis, adici intepitcare), iar in cealaltd mani avea un bici
muiat in sdnge pentru ca si loveascd pe cei sovditori. Dansa era
mult adoratd la Romani avand un templu in campul lui ‘Marte
* din-timpul lui Apius Claudius Ceecus, (a, Ch. 206). Aci Senatul
primea pe generalii cari cereau si li se faci onorurile triumfului ;
~aci in fata unei coloane de’ rdsboi, numiti columna bellica, se
~declara rdsboiu prin infingerea unei lance in pimant de citre
fecial, si in fine tot aci Senatul primea pe ambasadorii streini or
diferite alte misiuni. Serviciul religios era condus de preoti ce
- aveau numele de Bellonari sau fanatici altarului Belonei: de awde
 Belonce' pulvinensis. Acesti preoti aveau multi analogie ¢cu aceia
ai Cybelei numiti Coribanti. Ei erau imbricati cu o rochie lung#
neagrd si cu un bonet (scufie) iardsi negru, fie de 1and or de par
de capri. In luna Aprilie se dideau mari serbdri numite  zilele
‘sangelui = dies sanguinis, cand ocolind templul esiau apoi in stra@e‘i
cuprinsi de o agitatie furioasd, scoteau tipete, sireau si jucau in
mod desordonat asvarlindu-se in tdisul sigetilor si topoarelor bine
-ascutite producandu-si astfel una sau mai multe pligi ss‘mgeréndi—.
31 in special pe brate si umeri, ayand credinta cd aceasta e dupd
‘voinfa §i plicerea Zeitei. Sangele curs din rand era .C"“"Sf“ po-
dul palmei manei si apoi il beau gi-_l inghiteau, crezunq cid astf‘q
-se curdta trupul si sufletul de greselile sau pdcatele séuvarslte. Cei
<redinciosi la randul lor, cuprinsi de admiratiune, ficeau si ei
acelas lucru atribuind rdnilor si sangelui .as:fe! produse o putere
<Xpiatoare. Acesti preoti- aveau si darul profetiei, de oarece pre-
“zicean si viitorul. In timpul lui August, dar mai ales §ub imperiu,
aceastd asociatie (tahmi) luase o mare desvoltare, asa cd nobilile
‘patriciene privean cu multd plé’tcere.sl defex;enti societatea violentei
Belone si a Cybelei mama Zeilor, iar dupd exemplul lor cutreerau
-campul lui Marte cu genunchii sAngerati. Se crede insd ci ac‘estg
7dni nu aveau nici 6 gravitate fiind cu totul superficiale, asa cd
“impdratul Comode (190 p. Ch.) care iubia cruzimea, ar fi dat ordine
«ca-Bellonarii si-si facd incisiuni mai serioase: Vere exsecarent.

Nota. — Azi euvantul acestei Zeife se ia la figurat in diferite ocaziuni
si cu anumite intelesuri; asttel zicem «Céampuile Be;’/oneu' in loc de camp. de
bitae, precum si «Furiile Belonein cand vrem si aratam xrasr}za§1a: (fl[:::ln_hcfl)ﬂ.
Fntrlo lupta, or acza stare de suréscitare a unei persoane doritoare de a ve-

dedt cnrgand sange.

- g
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VIL Jocurile Circenses, Ele se numeau astfel, din cauzd ¢3 sc
dedeau intr'un circ anume construit, si dintre care Roma posedz
unul numit circul Maximus, ce puted s contie I 50000 de spectator..
Ele se dedeau in deosebi pentru distractia poporului : cici mai erau
st altele numite scenici, cejse dedeau pe scenele de teatru, cénc
se reprezentau diferite episoade din viata Zeilor. Primele mai ales
luaserd o desvoltare foarte mare, cu deosebire prin institutiunea
gladiatorilor. Acestia aveau o adevirati scoalékde a se lupta ; si
erau atat de mult invitati a despretui moartea, incat faceau exer-

Fig. 53. Scend din jocurile dela circul Roman unde asista si imparatul
Cesar. (Dupe Wiliams™ Gérome 1839, pictor si sculptor francez,
- nascut in 1824, mort in 1904).

cifiuri nu numai cum trebuie sd moar¥, dar si moari cu gratie su
atractiune. lar ca probd ci ei mergeau la o moarte siguri, este ci
In momentul intrdrei lor in cire, trecand pe dinaintea impira-
tilor sau mostenitorilor acestora ce adesea asistau ia reprezenta--
tiuni; le adresi urmitoarele vorbe rdmase celebre - +S3 triest:
Ampédrate, cei ce vor si moard te saluti“: dve Ceesar I moritur:
‘e salutant. (Fig. 53). o ;

Circul roman a fost infiintat de Tarciniu Superd pe la 500
a. Chr. intre muntele Palatin si Aventin. In timpul lui fuliu Ce-
sar a fost restabilit si transformat dupi incendiul de care a fost
atins, iar sub Nerone (6o p. Ch,) si- Traian (180 p. Chr) ajunse-
fa maximum de perfectiune. Jocurile erau precedate de o proce-
siune imposantd numitd pompa circensis. La inceput jocurile con--
stau din alergidri de cai §i care, ai ciror conducitori, jockei si vi-
zitli, se distingeau prin cisci §i tunici de culori diferite: albastric.
verde, vosu si alb, ce dddeau nastere la adevirate partide in
public, asupra cdrora se ficeau pariuri ce adesea degenerau in



bitae. Apoi s’a introdus lupte de animale silbatice fie intre ele
fie cu anumiti oameni numiti gladiafori. Acestia la inceput; erau
alesi din pleava societitei : din condamnati la moarte, criminali,
sclavi, prizonieri de rdsboiu si in special Gali si Germani. Unul
- din cel mai reputati gladiatori a fost Muwrmillo, ce avea capul

- acoperit cu 0 masci de fier afard de ochi, bratul drept acoperit

cu fier in inele iar cel stang de un scut si finea cu mana dreaptd
o sabie scurtd. Adversarul siu se numea reliarius or thrax, cdci

- de obicei era de origind Thrac. El avea corpul aproape gol; in

~ stang al retiarului aved un scut pentru

~ incioasele, plus instructori speciali; iar al

- circ deveniserd asa plicute, incat a fi

- $¢8, o platforma numitd spina. unde erau a

ména dreaptd tinea o plasi mare de sarmd pentru a” prinde pe
.adversar iar in cea stangd o furcd lungd, prin care odatd apucat.
in plasi adversarul, era stridpuns. Bratul

‘apdrarea capului 1ar plasa era legatd cuo
sarmd la cingatoare, pentru ca sd o poatd
_strange cu inlesnire § u fi repede arun-
catd. din nou. in caz cd prima loviturd
nu reusise. Mai tarziu, din speta aceasta
se fdcuse un adevirat comert in ména
antreprenorilor, dintre cari mai princi-
pali-au fost: 1) Syminacus, ce intretinea
prizonieri Saxornz pe cheltuiala sa dandu-le
locuintd, mancare speciald §i toate trebu-

1l-lea Spartacus, care dintr'un grup de 70
gladiatori ajunse a-gi face o armati de
- 70,000 de revoltati in provincie; si era
amenintatd chiar Roma, dacd nu se trime-
ted contra lui insusi. Pompei. Luptele in

gladiator era o cinste si chiar datorie
pentru oricine dorea si cdstige iubirea si
_stima publicd, asa incat membrii din cele
mai inalte familii invitau arta de a fi bun
gladiator si a se lupta in circ. Insusi Ne- ¥
rone fiind impdrat a dat asemenea_exem- Fie. 51, Blovt Zeith
plu, luptand si conducand el insusi spec- o rithe
tacolele de jocuri in circ.

anume la mijlocul sau, se afla un loe
sezate mese, pe care se puneau 7
oua de lemn: drept aluziune la oul din care a esit C-asto'r_g.i Z’o[wg cuns@e—
rati ca zei protectori ai circului, Tot in acest loc erau si 7 coloane cu. cate;
un delfin pe ele : ca aluzie la Neptunus equestris _cousxdem ca perec’me
“ sfant al alercarilor. Tn jurul acestor obiecte trebuiau sa se orienteze acela
cari alergau facand de 7 oré inconjurul arenei circului.

VII. Serbariie Florale. Acestea erau date in onoarea Zeitei
Flora (fig. 54), veche divinitate din ltglievx centmlé,‘dela‘care provenea
simanta si aparitiunea florilor de primivard. Zeita Flora — nu'r_mti
1a Greci Chloris dela yhogis, verde: drept alegorie cd reprezintd

Noti. — Intr’o parte a circului si
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verdeata primiverii—a ridmas ca simbol poetic, prin care se aratd
o femee jubitd §i frumoasd, si cdreia tofi din toate pdrtile cautd
sd-i aducd laude si curtenire. De aci expresiunea .7ace buchete
pentru Chloris® ce adresdm unui tandr, cand il vedem invartindu-
se mereu imprejurul unei fete gratioase,

Flora a fost iubitd de Zefir vantul cel dulce de primdvari:
ceeace insemneazi ci vantul mangée fiorile sirutandu-le, asa pre-
cum se vede in fig. 55. Zeita Flora era consideratd la Romani ca_
ficand parte din marele divinitdti ce se invocau prin sacrificiuri
expiatoare in situatiuni grele. Cultul s¥u se_ celebra mai ales in
luna Aprilie cu rugdciuni pentru protectiunea florilor si fructelor,
cand ceremonia se termina prin jocuri, ce regulat se repetau pe
muntele  Quirinal, unde isi avea templul cu un preof special nu-
mit Flamin. ;

Zeita Flora, simbolul fecunditdtii florilor si al grddinilor, era
considerati de unii — eca si Acca Laurentia — drept o curtezani

2y renumitd. In adevdr, se zice ci

dansa fdcuse o avere colosald dela
tinerii nobili si bogati, pe care
avere insi in cele din urmi a li-
sat’o statului roman, care la rian-
' dul lui a infiintat in onocarea ei
serbdrile numite Floralia. Aceste
serbdri la cari asistau si Kdili
(primarii orasului);, erau foarte
impunitoare, cici toate casele se
impodobeau cu flori si toatd lumea
lua parte cu o nespusd bucurie.
Femeile in special se imbricau
cu hainele cele mai variate si cu
; .. cele mai vii culori, impodobite
¥ig. 53. Zephirul saratand pejzeifa 1ind peste tot cu toate florile din
Flora. (Dupe Wiliams Bouguireaw, luna Mai cand se celebrau a-
pictor francez nascut la Rochelle  ceste serbdri. Statuea Zeitei era
in 1824 st mort in 1904), asezati in fata templu]ui sAu ce

] se afla la Capitolin fiind impo-

dobitd cu ghirlande, si aved 0 marami in mana dreapti iar cu
cea stangd oferea bob si mazare boabe, pe care edilii le aruncau
poporului ca simbol de abondentd. Aci se d#dea concurs pentri -
sdriturt si diferite jocuri, la cari luau parte mai ales femeile,
cdrora Ii se da ca premiu coroane si ghirlande fdcute numai din
flori primdviratice, in mijlocul cantecilor de sunetele cele mai
variate din trompete. Cu timpul insd, aceste serbdri au degenerat
in special la Roma, unde femei amestecate ca conditie sociald
din treapta de jos, se desbricau de haine, sireau si jucau in toats
felurile si chipurile cele mai obscene si provocitoare pentru a
procura astfel desfdtarea tinerilor, ce erau atrasi prin’ asemenes
spectacole ispititoare, Legenda cea mai favorabils pentru Flora este,
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-c4 dansa a avut ca sot iar dupd altii ca amant pe Zefir, din care
s'a.ndscut primdivara. ;

La serbirile date la Koma de la 28 Aprilie pand la 3 Mai
in onoarea Zeitei Flora, se¢ invoca imblanzirea diferitelor calami-
g4l ce ar fi putut si loveascd orasul: cdci dansa era iubitd pana
la idolatrie de poporul roman, de care era onorati sub formi de
‘apoteosi, fiind reprezentatd cu o multime de ghirlande pe cap,
‘pe corp, si cu o multime de cosuri cu flori si stand pe un car
triumfal fiind precedatd si insotitd de Nimfe, de cele 3 Gratii s
de Saytri asa precum se vede in fig. 50.

§ :

1

Fig. 536, Zeita Flora in triumf, (Dupa Callet)

J

i Tatius, regele Sabinilor, dupd ce a invins pe Romani
“§n al [ll-lea risboiu §iN-a constrans si recunoascd autorifatea for
‘impirtind domnia intre Romulus s el, a I.‘ldlCE'lt cel. mai gnari
_templu Zeitei Flora, drept recunostintd cd victoria fusese cagtigatd
in timpul prim#verei.

Nota. — Drept remi.nisceth a acestor serbari, se vcel_ebrc:az:i sl la “?f
petreceri in ziua de 7 Mai cunoscute sub nume.le de bataia o /lu;{. f:z; s\uxy
destul de plaeute si atractioase, dar nu asa de unpgs_z_t}{te _préecum se zice ci
sunt acelea ce se dau in alte parti si in special la Nisa.

IX. Serbarile Quinquatria — de?a_(/uiuque, 5 si quatuor
A, findci se serbau la fiecare 4 ani timp de 5 zile —se de-
dean in onoarea Minervei (Pallas). Cu timpul insd ajunsese a se
_sirbitori in fecare an in doud randuri: tas g Mar}xre §i 2 Tunie.
Cele dela 1 Martie, ce corespundeau cu ziua nasterei Zeitel, erau
in special sdrbitorile profesqrilor, ale sclavilor i tugu‘;c’;}‘ m??;ef-.
sugarilor, cand li se diddea sicate o _recon}pens_é numitd J. {.ne;_lz W
cele din Iunie erau rezervate numal mugzicantilor §i mai ales f'a_":
Listilor. Minerva era foarte mult .adoraté la Greci, c{l‘n cauzd C-:z
atunci cand Cecrops a pus temelia regatului sdu, sa prezeéntaé
Neptun si Minerva cerandu-i fiecare sd numeascd cetatea Cup
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numele sdu. Cecrops insi a fig#duit aceluia, care ii va oferi lucrud”
cel mai frumos si care va pldcea mai mult Zeilor. Atunci Miperva -
fovind pdmantul cu lancea deodati a esit un framos mdshn in-
cdrcat si avand fructele deja coapte ; la randul siu Neptun ficand
aceiasi loviturd cu tridentul a esit un cal. Zeii au dat premiul
Minervei, pe motivul ci mislinul e simbolul picei. Atunci orasu!
fu numit Athena, ce este sinonim cu Minerva zeita intelepciunei
si pe care Grecii 0 adoreazd foarte mult. Dar Grecii inc4 se mai
laudd, ci au mostenit atat calititile risboince pe uscat cat si pe

- mare, ce au fost luate dela calul lui Neptun numit A#ion (p. 13).

X. Lupercaliile sau laurentalia. FErau serbdri date in me-
moria sotiei lui Faustulus, pdstorul lui Numitor, care gisind pe
Romulus si Remus in pidure sugand la o lupoaics, i-a adusa casi
la el incredintandu-i femeei sale Aca Laurentia. Numele acesta -
reprezentat dupd unii pe Pan gegele pistorilor iar dupi altii pe
insdsi Aca Laurentia. Aceste sirbidtori se celebrau in lanuarie
precum si la 15 Februarie in onoarea Zului Pan. Prin ele se
reprezentau principiul fecundititii, pentru care cuvant luperzile,
fmbrdcate in costume bizare, aveau voe si loveascid pantecele fe-.
meilor din public ce asistau si erau insircinate, in credinta ¢i o
sd nascd fdrd dureri; iar fetele precum si nevestele sterile per=
miteau acest lucru, in speranta ci unele se vor cisdtori iar altele:
cd ‘vor avea copii,

Lupercaliile ar proveni dupd unii dela Lupercus, nume dat
Divinitdtei Faunus or lui Pan protectorul turmelor contra lu-
pilor. Preofil acestui Zeu numiti luperci aduceau sacrificiu de
tapi si capre pe muntele Palatin, intr’'un loc numit lupercal.,

Dansii erau impirtiti in 3 asociatiuni purtind numele de
Fabieni, Ouintilieni §i Julieni. Fiecare din aceste grupe simboli-—
zeazd cele 3 personalititi celebre din istoria romaniior si anume-
pe: Fabius numit cunetator, din cauzi ci prin tactica lui de tem~
‘porizare a reusit si impedice invaziunea vertiginoasd a lui Anibak
asupra Romei (217 a. Ch.); apoi pe Marcus Awurelius Owintillus:
impdrat roman (270 p. Ch)), ¢4ruia legiunile sale ii didu-se numele
de Augustus,dar care—din ura i persecutiunile fratelui sau Claudne
vdzandu-se pirdsit de intreaga sa armati_ -s'a retras in Aquileea,,
unde cu un curagi nespus si-a tdiat vinele in bae si astfel a murit,
numai dupd o domnie de 17 zile: in fine ultima grupd era con-
stituitd in memoria marelui Juliv Cesar. Acesti preoti dupd ospit,.
dangii tdiau cateva fagii din pielea animalelor sacrificate in speciak
capre, 1ar cu restul se imbrdcau si astfel intrand in oras aproape
201, Incepeau sa joace si loveau femeile in palmd sau pe pante-
ce impreund cu _camaradele lor lupercile. Dup4 aitii ins#, cuvantul
{upercalie derivd cu probabilitate din contragerea vorbelor “Mpw
st Acca Laurentia; care insi ambele reprezintd una si aceiasi per-
soand, de oarece Acca se numea si lupa, ce insemneazi lupoaics.
De aci si legenda, ci Romulus st Remus au fost Ixptati si cres-
cuti de o lupoaicd. Dar in latineste lupa are sensul si de femee
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destrdbalatd, prostituatd,.ce corespunde cu lonwve in- frantuzeste -

‘in afard de sensul de parghie ce se pune sub ‘mari greutdti spre

a le ridica. \
" 1 L

== Nota.— Din cuvantul lupa s'a format lupanar-lupanaris. ce insemneaza

_ casa de prostitutie sau locul de intalnire al tutulor vagabonzilor si desfranatilor.

-~ O traditie mai spune, cd Hercul jucand in zar cu un gar-
~ dian al templului siu, acesta pierzand i-a dat drept bani pe lupe
sau Acca Laurentia, ce era o femee foarte destrdbilaty fdcaad
- apoi cu dansa si un copil. Se zice c& FHercul, probabil din afec~
tiune, ar fi prezis Laurentiei cd esind din templul sdu, prima
persoani ce va intalni o va lua de sotie si o va face fericita.

- Aceastd persoani in adevdr fu un mare bogat Etrusc numit 7ar-
rulins. Dansa la randul ei murind a ldsat intreaga avere popo-
* rului Roman, care drept recunostintd a instituit o serbare anuaid
numitd dccalia. In orce caz, Liaurentia e consideratd ca cea mai
" veche Divinitate la Romani si foarte mult iubitd, cdci numai gra-
tie ei dansii au avut pe Romulus si Remus. Acca Laurentia a
“avut 12 copil, §i cu ei dansa celebra fertilitatea campului. Murind
“unul din ei, dansa a adoptat pe Romulus luand loculu celui_dece-
“dat si a ficut colegiul numit arvales. Dupd legﬁnQa, I_.auren;za
~ era femeea cea mai frumoasi din intreaga tard latind in epoca

~regelui Ancus. :
" X1 Jocurile Megalesiene (megalenses :
dela yéyaho-, mare) se dedeau dela 4'la 10
April'in onoarea Cybelei (fig. 57). Cultul sdu
a fost introdus din Asia unde se celebra cu
mare pompd, precum si in Grecia unde
era numitd marea Zee, mama Zeilor. Cy-
bella, fiica Cernlui si al pdmantului,
numitd si Rehea: dela :
- pEw-pésty, a curge: per-
sonificand miscarea si
~ durata timpului iar
dup¥ altii, ¢4 totul iese '
“din pimant si se
scurge iardsi in pd-
mant. Dansa, fiind so-
tia lui Safurn, se mai
‘numea si Ops ce in-
_semneazd pulere, 1s-
zor ; apoi Zellus : pa-
mdnt si in fine Zeita
cea bupi, precum si
Mama Zeilor (poeip
vsav) sau mater deo- Bic:
rum: cici din ea sa- | stand
ndscut toti Zeii si ea !
a scdpat pe mulgi din

7. Cybella mama Zeilor
n carul sau tras de 2 lei

oi s nu fie inghititi de Saturn. (Pag. 9.3
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Pentru aceasta dansa era conmsideratd ca simbolul cisniciei i
-al 1ubirei de copii. Cu toate acestea legenda spune, ci si ea a fost
~coplesitd de un infocat amor cdtre tanirul Afss, un frumos pistor
Phrygian, pe care insi surprinzandu-l in dragoste cu. Sangaris,
nimfa unai copac, dansa imediat tae copacul, cand nimfa nepu-
tand sa trdiascd fdrd el moare pe loc. Dupd aceea pe Atis il
pedepseste insuflandu-i o excitatiune erotici asa de mare, incat
cuprins de nebunie se castreazd singur smulgandu-si organele

. genitale. , ]

Dupd altd legendd insd, 2l a fost pedepsit din cauzi c¥ in-
sdsi Venera se amurezase de el, si ci Cybela din gelozie, fiindci
-era mai bdtrand ca dansul, l-a pedepsit asa de crud. Dar traditia

,cea mai favorabild pentru Zeitd este, ci Athys a fost pus de ea
ca un pdzitor credincios al templului siu, dar cu conditie si rimae
feciorelnic: promisiune de care nu s’a tinut §i deci pentru aceasta
a si fost pedepsit. Joe dispune insd, ca organele genitale ale lui
Athys aruncate pe pimant, si nu putrezeascd : lucru in care po-
etit vdd alegoria Soarelui, ce devine steril in timpul iernei si

“producdtor in timpul primdverei, care si dinsa — intocmai ca si
Atys - are_acelas farmec §i strilucire scurtd, precum e si tine-
retea omului, ‘ ‘

Episodul cel mai important al acestei Zeite a fost urmitorul :
pe timpul celui de al 2-lea r4sbeiu punic pe la 297 a. Ch, Ro-
manit fiind difwerati de inaintarea vertiginoasi a lui Anibal care
pustiise intreaga Italie, adresard fierbinti rugiciuni Zeilor sX le
vie in ajutor. Oracolul, ce era Sibila din Cumes le spuse, cd do-
rinta Zeilor este ca ei si aducd dela Pesimunte din Phrygia sta-
tuea Zeitei Cybela, ceeia ce se si ficu prin trimiterea unei misiuni
speciale la Atale regele Pergamului. Acestai-a primit foarte bine,
st ducandu-i la Pesimunte fe-a dat o statueti de piatrd ce repre-
zintd pe Zeitd ayand o formi conicd sau patrunghiulard numiti

. Bethyle (pag. 0) ce insemna casi de print, locuintd de Zeu
si apoi reprezintand chiar pe Zeul insusi (icoana). Aceasta sta-
tuetd sau mai bine zis efigia mamei Zeilor era foate scumpi
Phrygienilor, de oarecs se considera ca un lucru sfant si se credea
cazutd din Cer:avand /chiar putere atractivi magneticd. Dar me-
reoritul sau magnetul acesta desi cu totul mic, n’a ajuns la Ro-
ma decat cu foarte multd greutate. In adevir, vasul plutitor in-
trand in fluviul Tibru, la un moment dat, in dreptul Romei si
anume in locul de unire unde garla Alma se scurge 1in acest
fluviu, se indmoleste intr'un loc, de unde nimeni $i prin nimic
nu se putea si se miste. Din nou fiind consultat oracolul,
acesta spuse, cd numai o virgini de cea mai perfecti inocent
s1 curate moravuri poate sd miste vasul intepenit. Atunci se pre-
zintd Claudxg Quinta, care desi fiind Vestald era insi bdnuitd de
xmoralxta_te §1 deci pregititd pentru pedeapsa cu moarte : cu toate
protestdrile ei cd nu e vinovatd. Stiindu-se insi cu total nepitats, |
dansa vine in fata vasului, isi desleagd cingitoarea dela brau st

.
.
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adresaind 0 migcdtoare si fierbinte rugiciune, implord pe Zeitd s&
arate, dacd in adevdr dansa e nevinovatd sau nu. Se zice cd ime-
- diat ce Claudia a legat cingidtoarea sa de vas si l-a impins cu
mana din loc, acest vas, sau corabie, desmopolindu-se si-a
urmat cursul foarte linistit. -Atunci statuea Zeitei fu dusd cu
multd ceremonie in oras, iar Claudia fu aclamatd si apotheosatd
prin minunea ce a produs §i prin care s’a ardtat complecta ei
nevinovitie. (Fig. 38).

Dar Zeita fiind introdusi in Ro~
ma, un alt eveniment apare. In adevir,
Oracolul spune c4, din ordin suprem,
Zeita trebue mai intaiu si fie gdzduita
in casa celui mai virtuos cetdtean. A-
tunci Senatul intrunindu-se alese pe
‘Scipione Nassica, considerat ca cel mai FVig. 8. Vestala Claudia
bun birbat din toati cetatea. (Senafus miscand din loc vasul inne-
judicavit Scipionem Nassicam esse opti- MOl 1 cgsbgefﬂ"‘ stargga
mum virwm in tota civitate). ; : :

Distinctiunea aceasta, unicd in istoria Romanilor, a incantat
asa de mult pe Nassica incit — in momentul cand soldatii entu--
siasmati de curagiul siu aritat in risboaie precum si de virtutile
sale il proclamaserd de iinpdrat al lor iar Senatul la randul siu
" §i oferise intrarea triumfaii in Roma — el a zis, cd are destuld:
glorie pentru sine si pentru toatd viata, din ziua in care fusese con-
siderat de Senat ca omul cel mai bun. (ille dixit qucsitum esse:
. sibi satis glovice in ommnem vitaw:, eo die quo judecatus fuerat
vir optimus a Senatu). " ;

- 'Dupi aceasta, imaginea Zeitei a fost asezatd pe muntele
Palatin, unde mai tarziu i s’a construit un frumos templu.
" Dar toate statuele Cybelei nn aveau aceastd simplitate
ca piatra din Pesimonte, de oarece altele o reprezintau fund‘m»
sircinaty, stand jos, or condusd pe un car tras de 2 lei ca sim-
‘bol de putere si muncd. Dansa a‘:eé o coroand de stejar pe
cap impodobitd cu mici turnulete insemnand cd orasele erau
sub protectiunea sa (vezi fig. 3), pre_curvn_de asemenea in Jurul
coroanei se- afia o ramurd cu fructe, 1arasi drept’ simbol cd _dan§a
hrineste pe oameni. In mana dreaptd are uneori o chee iar lri
cealalt® un sceptru, si cate odatd se vvec_ie §ta9d_ langd ea taxlléru
- §1 fremosul Athys: De obicei imbricdmintea Zeitel are o cg oare
verae. S
: l.deSerbirile ce se dedeau in onoarea acestel Zeite -erau con-
duse de preoti numiti Gali sau Corybantl. Caltul Zelteldb§fbglf,
numit si Profogona adicd ﬁlca_pr1rg1u1u1 om, a {ost _g}tr(i us Slma
'Romani, unde pe muntele Palatin din Roma i s’a rxf icat un em-1
pla’ numit Opertwm, fiindcd era inchis pentru profan;, car -
aveau voe si intre in el. La serbéinlp _date in onoarea acestes
Zeite, ceremonia era condusd de aceias preoti nuﬂ}l!l Gali S‘a‘;
‘Corybangi avand in capul lor pe Arhigalus. El era recunoscu

~
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_“prin contorsiunile §i scenele provocitoare in timpul procesiunei.
intre_altele avea o mare chivdrd numiti #iara, pe care o agita in
toate felurile si chipurile aruncand-o in sus. :

Caltul jocurilor- Megalesiene a fost introdus in Grecia din

Asia, unde ele se celebrau cu mare pompd in Phrvgia pe muntele
Dindyme: de unde §i numele sub care era cunoscuti Cybella che-
‘mandu-se Zeifa Dindyma. Dansa mai era numiti si I/dwa : dupi
muntele Zda iarisi din Phrygia unde era foarte mult venerati,
Preotii acestui cult numiti Gali sau Corybanfi, ce se castrau, aveau
intre altele si o mare icoand pe piept cu figura lui dthys, iar in
maini tineau fructe si flori drept simbol de energie producitoare
- naturei, i in fine purtau o mare chivird pe cap numiti ziarai.
‘Cat priveste pe.Zeitd, dansa era reprezintati in templu printr'o
statue avand pe cap o ramuri de vitd, iar 1angid ea se afla un ur-
<ior plin cu vin. Dupd sacrificiu, se ficea de citre matroane o-
serbare nocturnd cu rugiciuni pentru poporul Roman (pro populo
romano) in casa celui mai inalt functionar. Aceste serbiri se de-
<deau primiAvara salutandu-se ivirea vegetatiunei, iar apoi toamna
cand se plangea disparitiunea ei. Zeita Cybella era reprezentati in
situatia yezandd ca simbol al stabilitdtii pimantului, asupra ciruia
-dansa presideazd. Ea tine in mand o tob in care stau inchise van-
turile. D€ asemenea in cealalti mand are o chee, aritand ci

-ea igi deschide sanul pentru diferitele productiuni ce ne d4. larisi
pe cap are o bonetd dintatd si Incoldcitd ca simbol al oraselor al
cdror sprijin este dansa. In fine animalele ce inconjoari carutl
sau tras de 2 lei, arati ci ea este mami a tot ce respiri.

__ Serbdrile acestea numite Megalesiene erau celebrate cu muiti
demnitate luand parte la ele nuniai femeile cele mai onorabile
§1 patroanele :* cici Cybela era considerati ca simbolul cXsniciei
si iubirei de copii. Ceremonia se ficea in timpul noptei in taind
(secreta bonw Dew) si cu multd religiozitate. Dupi o legendd,
aceastd serbare nu era plicuti lui Hercul, din cauzi ci fiindu-i
odatd sete si cerand apd dela Zeitd i-a fost refuzati. In luna lui
Martie 20—27 cu inceputul prim#verei, aceste serbiri erau foarte
impundtoare, mai ales prin prezenta preotilor ce purtau in mani
idolul Zeitei, jucand §i strigdnd ca §i cum ar fi fost cuprinsi de
f{lrji, Cu timpul insi degenerard, mai ales cand incepu a se da -
si in luna Decegnbx:xe, cdcl aveau aerul unui adevirat bal mascat -
d.es; reprezentatmml_e se de.deau in casa celui mai inalt magistrat
sl anume a marelui Pontifice. Scandalul cel mai extraordinar
al unei asemenea serbiri s'a intamplat chiar in casa lui Tuliu Ce-
sar, unde Clodius — renumit pentru chipul siu frumos. de unde
st supra numele de plucher dar si amantul femeei sale Pompeia —
fiind in costum de femee a fost prins si descoperit de Cicerone.
Acesta a fost un cuvant §1 mail puternic ca el s¥ atace pe Ce-
sar : cu-toate cd prin ancheta ficuti ’ar fi descperit inocenta fe-
meii sale; Totusy‘ e} a repudxat-o, sub motiv ci femeea lui Cesar
2w trebue a fi nici banuita. :

\

2
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XIL Cultul focului sacru. Zeita Vesta, era consideratd ca
‘protectoarea cdminului si a cetitei. Dansa a fost primul copil
ndscut din- Cronos si Rheea, fapt pentru care unii poetii o nu-
‘mea Prota (zpotx, prim ndscut) sau Presbira (zpéscteipa: cea mai
veche divinitatate). Altarul acestei Zeite a fost institwit la 40 de
ani dupd fundarea Romei sau 710 a. Ch. de Numa Pompiliu, cu
scoput ca prin religiune si imblanzeascd poporul feroce (Numa
<nstituit aram Veste ut veligione mollivet populum ferum), si a
incredintat uoor fecioare ca si intretie vesnic pe altar focul sfant!
{et dedit virginibus alendun: perpetuo in ara ignem sacrum).
Templul ridicat de Numa avea o form#i rotundi si era invelit cu
frestie. Aci se pHstra uneorisi imagina altor Zei principali cdrora
1i se adresau rugdciuni de protectie; dar atat la inceputul cat §i
_ la finele rugdciunilor se invoca Zeita Vesta, fiind consideratd ca
geniyl bun al intregei lumi, ca focul sfant din centrul pamanti-
luz, din inaltimea cerului si al intvegului univers. Cultul Vestei
desi foarte rispandit, n’avea insi un mare numdir de edificiuri,
c4ci dinsa era adoratd mai mult ca un ideal, personifieand foca-
rul atat cel national cat si cel domestic ce aducea fericirea in
familie: de aci si numele de Zeitd penata (penas, Dea penetralis).

Dar aceasti fericire era in _stransi legiturd cu devotamentul si-

cinstea nepitati ce trebuia si aibid stipana casei, in- calitatea ei
de sctie. Tot asa rar ca si templele era si figura acestei Zeife, ce
se vedea numai ici colea in anumite temple §i unde era pusd
intr’un loc ascuns nefiind stiut decat de Vestale. #

_ % Nota. — Relativ la sacrificiul se se aducea acester Zeife. el _consta
dntr'o junica alba in etate de un gn, asa precum s¢ facea pentru Diasna si
Minerva ce erau de asemenea curate fecioare ca si Vesta. Dupa sacrificare
ins#, animalul trebuia mancat in intregime de asistenfi. De aci s'a format
proverbul in greceste, ca a sacrifica pentru Vesta (’Eotiz ¥zy), insemneaza a
pastra totul pentru sine. ?

, Aceastd Zeitd e reprezentati ca o femee seriﬁoasi_. respecta-
bild s1 severd,stand intr'o atitudine ma)esto_asé fie in chloarg sau
in situatie sezandd, cu sceptrul in mand §i 0 marama atarnanda
pe umeri (fiz, 50). Cultul Vestei consta in aceea, ci pe. altarul
" templului siu vesnic trebuia sd ardd focul insofit cu. luming si
care mereu se rascolea cu o vergea de aur, cicl stingerea lul.,(;rg
prevestire de cele mai groazrice nenorociri: ca perderea fainxlxel,
2 cetitei si chiar a statului insusi. Functiunea aceasta era incre-
dintati Testalelor. Ele erau alese dintre fete intre 0—I0 ani i
“trebuian_ si faci serviciu 30 de ani, in care: timp Ii se impunea
“cinstea cea mai desivargiti: cdci in caz contrarlu, sau cand fo_-
cul sacru se stingea prin neglijenta lor, erau ingropate de vii

intr’un anumit loc, ce se chema caimnpus sceleratus, dupd ce. prea-

labil se judecau de seful lor numit pontifex maximus, $i.erau
crunt bitute cu nuele si vergi pand la extenuare. Condmuml.?
pentru a fi Vestals erau acestea: 1) fata nu trebuia si fie. mai
micd de 6 ani si nici mail mare de 1o _ani; 2) sd nu aibd nrci un

«
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defect corporal si 3) cd pirintii ei sd fie in viatd si fird si exercite
vre-o meserie desonorantd. Dansii nu puteau si refuze a-si da
fata ca Vestald, ‘decat in cazul cand mai diduse incid una, or
aceasta era singurd la pdrinti, sau daci tatal fetei era preot, Au-
gur sau avea funcita de Salien. Din momentul ce tanidra fati -
era-aleasd (lecta, capta) ca Vestald, era apoi condusi cu multi

pietate in templu, dandu-o in primirea magelui pontifice. Din

acest moment, fata esia cu totul de sub protectia si autoritatea

parinteascd, putand sd-si facd testament or si-si lase intreaga a-

vere cui ar fi voit. Pentru un singur loc de Vestals, -marele
pontif alegea 20 fete, iar cand nu se cidea in acord asupra celei

alese, atunci se trigea la sorti. Vestalele trebuiau si duci o

viatd cu totul curati si si arate cel mai sincer devotament in

functiunea lor. ~ ;

In schimbul acestei abnegatiuni, ele se bucurau de cinstea
cea mal inaltd, cdci la aparitiunea lor toti cetdtenii si chiar inal-
tii magistrati se sculau in picioare si le salutau cu profund res-
pect. Ele dacd vedeau un condamnat dus la supliciu, “imediat
aveau dreptul sd-1 gratieze : dar cu conditie si afirme, ci aceastd
‘vedere a celui condamnat a fost o simpli intamplare iar nici de
cum premeditatd, cici ele erau crezute pe'cuvant fiind scutite de
jurdmant. In primii 10 ani Vestalele practicau serviciul iar in uiti--
mii ani produceau eleve. Aceastd slujbd nu le sustrigea insi dela
viata comund, cdci puteau si primeasci si si dea receptiuni, s&
ded pranzuri, si meargd la spectacole precum si la diferite ser-
bdri, unde aveau locuri rezervate. Imbricimintea lor Se compunea
dintt'o tunici albd si o haini de mdtase, iar capul era incoldcit
cu o maramd. Dupe expirarea termenului si esirea din serviciu.
ele puteau sd se mdrite.

Numele de Vesta provine din radicalul sanscrit gas, ce in-

semneazd in acelas timp a locui si a striluci, De aceea Zeita
aceasta locueste in focarul domestic strilucind casa, precum si in
altarul public fiind protectoarea cetitei. :
: Ea e totdeauna in stare de imobilitate absoluti, fie stand in
picioare sau in situatie sezandi (fig. 50), simbolizind prin aceasta
ideia celor vechi cd dansa e constants, si ¢4 nimic nu poate sa
schimbe din seninitatea si gravitatea caracterului siu.

Desi Zeita aceasta era de o- mare frumusete, asa incat Nep-
tun dar mai ales Apolo au umblat mult dupd ea si 0 ademeneascs,
n'au’ reusit insd prin nici un mijloc, asa ci dansa a rimas pururea
fecroard. Se zice cd aceastd fecioari pudics, ca si scape de
urmdrirea adoratorilor sii, aleargi la Joe, cdruia imbritisindu-i
capul i1 jurd in mod solemn ¢ ea vrei si rimani pentru eter-
nitate virgind, si deci si 0 apere contra nivilitorilor. De altfel se
zice, cd Vesta a fost prima nidscuts si iardsi tot prima care a fost
inghititd de tatdl sin Saturn; si ci-atunci cand a reapirut, gra-
tie vomitivului- dat de Metis (p. 11), dansa a fost singura care

n'a voit s& ia in cisdtorie pe nici un Zeu, jurand si se pistreze
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fecioard pentru vecie. Pentru aceasti mare abnegatiune, Joe i-a
acordat drept recompensd, ca diansa sd fie adorati in toate tem-
plele Zeilor flind invocati sub orce nume : ca’ personificare de
- inaltd protectiune divini, Pentru aceasta, Grecii au numit-o Hes-
fia, dela iotiy, focar, care insemneazi prin extensiune preofeasda,
curatd, nepatatd (“zotia).
Ca episod intamplat acestei Zeite se, citeazi urmdtoarele,
Serbidrile ce se dedeau in onoarea ei
. la 8 Tunie, purtau numele de Vestala,
cand insi se aducea si un mijiar|.
Legenda acestui curios lucru este cum |
urmeazi : Se zice ci la un mare ospét
campenesc, oferit de Zeita Cybella, au
fost invitati toate Zeitele si toti Zeii,
afard de Priap Zeul gridinilor. La
aceastd serbare a venit si Silene, pre-
ceptorul lui. Bacus, fiind cilare dupi
cum obignuia el pe favoritul siu migar.
Dupe ospit, Zeita Vesta se retrage pe
0 verdeatd, unde voind si se odihneasci
fu cuprinsi de somn si adoarme pe
larbi. Priap insi desi nepoftit vine si
. €l pe neasteptate; iar cand vede pe
~ Zeita Vesta adormit, se repede voind
sd o fure. Dar migarul lui Silene, ce
pastea singur prin imprejurime, de;
odatd scoase un tipit caracteristic vocei
saleAtunci Zeita Vesta desteptandu-se,
imediat impreuns cu ceilalti Zei, _puse-
Pe goand pe Priap, fiind. astfel silit sd
fugd plin de rusine. Drept recunostintd
' deci c& numai gratie sbieritului siu a
fost scdpaty Zeita de a nu fi furatd
dansa'a acordat aceastd distinsd o
noare, ca la serbdrile’ ei sd asiste si
‘un mdagay! ce era impodobit cu ghir-
lande de flori si avand o paine atr-. o 5 =
nati de gat. In memoria acestui eve- S . L Sedhep-
Niment, la serbirile date in onoarea
acestei Zeite la 8 Iunie, femeil? ﬁo;ggm?
se duceau pe jos pani la templul Zeitei 2 .
Vesta 5 pﬁmjbauppe s stf—)ézi_le mégarul, impodobit. .cu C()roap?
de flori si avand atarnate in jurul gatului salbe form_r;l_te din mici
bucitele de paine in formi de franzelé,. numite .monilia de pane.
Dupd aceasta se lua din fluviul Numicus apa necesard pentru

libatiune, s

: * Nota. — Se veéde ca de aci va fi provenit si _la noi proverbul, ?atalanfx‘
Jatamare sbiara si wn magar, simbolizandu-se prin aceasta, ca o fa

4 13

Fig. 59. Zeita Vestas
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trebue sa se lase a fi adormita de petreceri, cuvinte si amagiri ‘inselatoare,
¢i s# aiba mintea limpede, sa fie mereu in veghe si cu ochii deschisi: caci
acesta este sbieratul magarului, care singur poate si ¢ destepte si astfel sa
nu cada yictima in méana unor criminali seducatori, a ‘ciror singura profesie
este de a compromite pe or si cine, pentru ca in urmi si se faleasca si sz2
faca haz de ticalosia ce ‘au faptuit. rdzand poate in acelas timp si de vreun
et magar, eare in zadar va fi tot sbierat, fara sa fi putut si destepte insa
victima si si-i lumineze mintea,

Templulth Vestei se afla la Roma intre forum si muntele
Palatin, unde era si locuinta Vestalelor. Grija lor de cipetenie
consta, ca focul sacru al altarulpi si nu se stingd nici odatd, cici
aceasta era prevestirea celor mai mari nenorociri, pand cand fo-
cul se reaprindea din cenusa lui prin actiunea directs a razelor
soarelui, or fiind  concentrate cu anumiti oglindd. Fénomenul
acesta reaminteste pasirea mitologicd numitd Phenix, care se
zice cd simtindu-si sfarsitul, ea isi prepari singuri un cuib
acoperit cu rdmuri uscate muiate intr'o gumi odoriferanti unde
agezandu-se, cuibul se aprindea prin actiunea razelor soarelui iar
din pasdrea dispirutd nu rimanea decat cenuse. Dar 1ardsi tot
soarele, ca un bun fidcitor, prin razele sale face si se nasci un
ou sau o larvd, din care apoi apare unalt Phenix, a cdruia pri-
md grije este de a duce la Heliopolis in Egipt rimisitele parin-
telui sdu, pe cari le depune pe altarul soarelui. Misterul acestz
e luat ca simbolul invierei de citre crestini. Prin’ analogie, se di
aceiasi semnificare si la reaprinderea cenusei de pe altarul Vestei. -

. Vestalele fiind considerate ca fecioare sfinte (Virgines sanc-
tae). atat consulii cat si lictorii ordecateori le intalneau in cale,
isi aplecau vergelele sau toiagurile ce aveau in maini ca drept
semn de inalti distinctiune si profund respect. Daci uneori focul
din templul Vesfei se stingea, fecioarele erau lovite cu bick de
cdtre pontifice (Si quando ionis Vesta interstinctus esset, virgines
afficiebantur verberibus de pontifice), iar cind se constatd o mare
vind, atunci, erau ingropate de vii intr'un anumit loc numit capt-
pus sceleratus. (Agger al lui Servius). e S

Cu toatd rigoarea si pedeapsa capitali, totus au fost Vestale

carl au ci¥zut in asd picate, incat Domitian, (9o p. Ch) —
avand calitatea de controlor al moravurilor (censor morum),— pen-
tru ca sd infrangd destribildrile, trei.Vestale au fost silite s se
omoare singure, pe cand superioara lor, numiti Cornelia, a fost
ingropata de vie. Aceastd Vestald mergand la supliciu fiindcd
avusese relatiuni amoroase cu un cavaler roman numit Celer si
condamnatf a fi ingropati de vie in cavoul dela poarta Cola-
tina — acesta fiind supliciul cel mai groaznic prin lunga agonie
ce aducea sfarsitul vietii — se zice ci dansa mergand la supliciu
ar fi exclamat: «Ce? Acest Cesar mi declari conrupti pe mine,
prin ale cireia sacrificiuri 'am ficut s inving%?> Se mai zice
lardsi, ci rochia sa agitindu-se de scara cea blestemati prin
care trebuia si se pogoare in mormant, a desprins-o (desficut-o)
cu cea mal mare liniste, cu o perfects elegantd si admirabild
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modestie. Felul de executare al acestei pedepse capitale se ficex
astfel: Mai intaiu se prepard prin sipituri ingrijite o groapi
speciald (cavou) la poarta Collina sau Colatina, ce se gidsea in
mteriorul fortificatiilor cetidtei. In acest mormant era asezat un
pat, 1ar pe 0 masd era pusd o lampd aprinsd precum si unele
-alimente in foarte mici portiune ca: paine, apd, o cani cu lapte
81 putin untdelemn. Apoi Vestala era pusd intr'un pat (lectica)
. In form3 de cosciug si astfel plecand din Regia palatul marelui
~ pontifice, era trecuti prin forum si pietele publice in mijlocul
-celei maiposomorate siadanci ticere. Ajunsi la locui de supliciu,
- lictarii deslegau curelele patului,in care timp marele pontif pro-
nunta din buze anumite rugiciuni secrete. Dupe aceasta se des-
chidea cosciugul, din care Vestala iesia avand pe cap o marami
- meagrd, siastfel se pogord pe scard in groaps, cand imediat mor-
‘mantul se-inchidea in mod ermetic si definitiv. La randul siu,
‘bdrbatul care pangirise cinstea acestei sfinte fecioare, era bitut
cu vergele si biciuri pand rdmanea mort pe loc. Fapt demn de
notat insd este, cd-in tot intervalul de 1100ani cat a durat aceastd
institutiune, numai 13 Vestale au fost ingropate de vii, iar aitele
cateva din ele au pierit prin alte chinuri alese de ele insdsi, or
impuse de marele pontif. Aceasta dovedeste credinta si devota-
- mentul ce aveau Vestalele in acest foc sacru; si aceasta cu atit
‘mai mult, cd ele duceau o viati cu toiul liberd, iar mici de cum
0 viati ascetici de cilugdrite inchise in mandstire.

3 Nofa. — Cu privire la . Vestale, cred ca meritd a fi menfionatd urma-
‘toareg opera a lui Jomy, iar muzica de Spontini, ce s'a reprezentat la Payis
in 1807. Este vroba de Lwcinus invingatorul Galilor, care primit in triumf
la Roma, gaseste pe logodnica sa Iulia ca preoteasa Vestala, El se intdlneste
cu €a chiar in templu. Dar prin desmierdarea lor, dansa uitd alimentarea
focului sacru si astfel se stinge.  Cima smulge pe amicul sau Lucinus dela
* faria poporului, [ulia insa e judecata, si marele pontifice o condamna a fi
aruncatsd de vie intr'c groapa. Dansa in cea mai inslta resemnare, avand pe
‘cap 0 marama neagra, se supune verdictului si intra in groapa. Dar iata ca
Lucinus alearga si se declara ca el e vinovatul. Atunci repede {ixnd judecat,
‘e condamnat si <l la moarte imprevna cu Iul_ia, In aceiasi clipa insa, se aude
un Zrdsnet cu fulgere, din care o scanteie din cer cade direct pe cenusa din
. altar, dupa care focul se reaprinde. Atunci Lucinus cu .amlcul sau_ Cina, se
reped si scoate din groapa pe fulia, ce era cu totul lesinata, La réndul siu

marele pontif ca si intreaga asistentd, recunoscand in aceasta o mare putere
3 i tor si pe logodnici. -Opera se termina

'si vointa Divina: iarta si pe invinga L pe lo se |
* printr'o apotheosc, aratand pe cei doi soti in circul Flora prezidand niste
jocuri in onoarea Zeitei Verera, 7
' * Causa pentru care Vestala Iulia n’a fost executata la moarte. cu
toate ca focul sacru se stinsese din crima ca dansa era in tandreta amoroasa
cu Lucinus, se datoreste faptului, ca la Romani locul unde cadea un trasnet
era considerat ca sfant, de oarece se creded, ci in acel loc se pogora insusi
Joe sub forma trasnetului. De aceea Joe mai era numitde Creci si Catebates,
. ce insemneaza cel care se coboard; prin urmare faptul acesta era considerat
ca cinste deosebits pentru locul trasnit si prin aceasta devenea un ]oc-_;;iur'x-
ficat de orce murdarie (yihax sau ‘zyyaisix). Aci apoi se aducea drept sac[x'}dcru
o oaie in etate de 2 ani, de unde si numele ce se dedei acelui loc de biden-
fal-Bidentalis. ce servea ca un mic templu special pentru sacrificarea sus

-numitelor mici animale.’
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Altadata acest loc era ineonjurat de jur imprejur cu un gard, unde se sipz
un canal sau un put, de unde si numele de puteal, puteallis: dela puteus-i put.
Si de oarece 'venea aci multa lume-ca si la targ-pentru ca sa bea, or sa
cumpere apd — s'a dat o extensjune si maimare acestui cuvant, ‘numindu-se
ot puteal si locul bancherilor din forwm precum si al celorlalti negustori
de afaceri, unde lumea vine de cumpara or vinde felurite lucruri. Cu alte
cuvinte, prin. pufeal se intelege si bursa. In fine obiectul trasnit ,fulguri—
Zum®, era ingropat in acel loc cu g deosebita atentiune de anumit} prezica-

tori.sau profeti E#rusci, ce se ntumeau fulouratores.

Focul sacru a jucat cel mai principal rol in religiunea In-
dienilor. Toate divinitadtile lor, desi foarte numeroase, erau.insi
concentrate in trei personificiri: focul terestru (Agni), aerul at-
mosferic (Indra) si Soarele (Suria). Dupi cartea sfanti insi
(Vedas), toate aceste trei Divinititi se contopesc iIntr’una singuri -
Soarelc, marele suflet; cici Soarele este sufletul tuturor fiintelor
§t a tot ce se migcd. Cu  timpul, admiratiunea fu concentrati
numai in Agni, de oarece scanteia focului sub orce forms se
obtine, e considerati ca esity direct din isvorul nesecat al Soa-.
relui. Prin urmare Agni e insusi Soarele -care fecundeazs pé-
mantul si care intunecid sau lumineazi -aerul atmosferic. Deci
acest Zeu Agni (de unde si cuvantul latinesc “ignis: foc), a
rdmas consacrat focului sacru domestic, fiind la dispozitia orcirui
credincios §i putand si fie intretinut de el in fiecare zi: drept
simbolul Soarelui ce nu se stinge niciodatd. Acest foc sacru era.
considerat ca un strimos, ciruia tatil de familie in fiecare dimi-
neatd, la pranz si seara,—inconjurat de toti ai sdi,— ii adresa ru-
gdciuni si 1i oferea unt, lapte si un lichid fermentat numit soma,
_care excita flacdra cand se arunca -pe ea. Aceasti flacird, ridi--

candu-se citre Cer, duce cu ea rugdciunile celor vii precum si
ofranda pentru cei morti la picioarele Zeilor. Tot Zeul Agne
duce 1a locasul strimosilor sufletul -corpului transformat in cenuse,
1 in fine el e martorul cu miile sale de ochi prin care ne vede
pdcatele ce fiptuim, precum de asemenea tot el intervine in fa-
voarea noastrd cand ne rugim si ne pociim.

e Zeul_Agni. © reprezentat cu un corp rosu ca focul: are trei
picioare simbolizand cerul, pimantul §1 atmosfera ; st4 cilare pe
un tap sau berbec §i intr'o mani tine un topor iar in cealalts
o linguri ‘cu libatiune, in fine din gura lui iese 7 limbi, jar din
corpul sdu scanteiazi 6 raze: color ale Soarelui. .

_ Focul Sacru era considerat ca cea mai inalt Providenti o
fam;hg._ Prima grije consta ca totdeauna s¥ fie pe altar cirbuni
aprinsi, cici_dacd focul se stingea, insemna ci Zeul protector a
dispdrut ; de aceea din cand in cind S€ punea pe foc jerburi,
rdmuri. uscate si foarte curate. Atunci Zeul se arita fin flacirz

strédlucitoare, era satisficut, radios, gata si primeasci sacrificiile

sd asculte rugiciunile si s lumineze pe adorator cu razele sale.

Atunci \{:!rséndq-§e pe altar putin vin, uleiu, timaie si grédsime,

se adresa Zeului imnul de rugdciune: O tu focar sfant ! tu care
Y - A > |

esti etern, frumos, totdeauna Landr ; tu care pe toti alimentezi, tu
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«<qre egti bogat ! pPrimeste cu inimi bundg darurile noastye st di-ne
- dn schinth fericivea si sindtatea ce sunt asa de dulci! fi-ne me-
_rew sa inflorim §i totdeauna si Jim fericiti. La acest altar al ci-
- minului, ce era Zeul bineficitor si protectorul familiei. se adresau
-rugdciuni in momente supreme. "Astfel Alceste, care e dati ca
model de iubire conju gald, cdci pentru a satisface Oracolul
\ €4 sotnl sdu' Afmet nu va muri daci cineva s'ar sacrifica in lo-
-cul siu mergand in infern, dansa primind zice urmitoarea rugs-
ciune focarului sacru, dupe ce mai intaiu isi spali corpul luand
0 bae in fantina cu apa cea mai limpede si curats, si dupe ce
'8¢ imbricd cu haina cea mai scump# si strilucitoare. OV fu Di
vinitate, stapina acestei case! E pYentrw ultima oara cid ma inchin
“dnaintea ta si ci-ti aduc Pugdciunile mele, cici vreaw si mi pogor
‘unde sunt mortii si tristul Hwvin al infernului. As grije de coprii
Wmel cave nu wor mai aved mamd ; da fului meuw o dragalase sotie
war fice: mele un sot nobil. Fi ca ei si miu inoard ca mine ina-
nte de vreme, dar, ca in sénul Jericicei sa-si termine o lungs
existentd“, (dansa e scoass insi din infern de Hercule, vezi pag. 53).-
i tot astfel tatil se ruga la focul sacru, si dea copiilor sai
belsug in toate, fericive st sanatate. Soldatul ce se intorceq dela
vasboiu @ aducea si el multumiri ca l-a scipat de pericole, In fine
~capul familjei’ nu esia niciodati din ciminul sdu fird si nu adre-
Seze @ ‘rugiciune  acestui focar, precum iarsi reintorcandu-se
dela afaceri, mai inainte de a-si vedea femeia i a-si’imbratisa
- Copiii, trebuia si se incliine inaintea focarului §i sd-1 roage. dlr‘l
nou. Cand se asezau la masa de mancare, aceasta se considerd
@ un act religios prin excelenfd, cici Zeul focarului era un pre-
sedinte al ospatului. El era care copsese j)t_imea s1 prep,ara\?e ali-
nentele; de aceea lui se cuvenea o rugdciune ‘dejnulgumxre Ia
inceputul sj sfarsitul mesei; lui se punea mai intdiu pe altar o
pdrticicd din mancare si i se virsa ‘putindin vinul de Pautura, céci
aceasta era partea Zewlui. $Si nimeni nu se indoxzi cd el nu e de
fafd, c& nu mananci si nu bea. Si de fapt se pirea, ci flacira
-S€ mdreste ca si cum ar fi fost hranitd ‘dlp cele ofepte. Cu me:
dul acesta, pramzul familiei era impdrtdsit intre om si Dumnezeu;
€ra 0 ceremonie sfantd, prin care se intretinea legdtura intre om
3l puterea Divini. ’ 40
-, Nota.— Cultul acesta. ce se crede a fl fost introdus la Greci si Ro-
mani din - India, s'a gasit asa de nobil si curat in esenta lui, incat ?'fost
adoptat si de crestini; caci candela ce arde neicetat in caminul sia t.aru}
Bisericei noastre; nu este decit adoratiunea Zeitei Vesta, .transtormaltrz.} la
101 in Sfinta Fecioard Maica Maéntuitorlue nostru ; lar icoana ace :;13757'
Fecioare ce fiecare crestin are si trebue sa aiba in casa lui la care S;«x{ac
“inchine si sa se roage, nu e decit focul sacrw, ramas in sufletul nostru }r

: iceiul ;
BU concretisat in carbuhe si flacara. De asemenea si obiceiul dstra:]:os;icir:;
4 ne face semnul crucei inainte si dupa masa, este iarasi o aducere 1int

2 obiceiurilor mosilor: nostrii Romani.
A . . - - . X -~ . o i
In viata popoarelor’ vechi, religiunea era legdtura mtret.._,j
Societdti, Precum in jurul focarulai domestic se strangeau toti
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membrii familiei, tot astfel un orag or cetate era locul de intal--
nire al tuturor acelora cari aveau aceiasi Zei protector], §i cari
isi indeplineau actul religios la acelas altar. Acest altar numit
de Greci pritanee (b wpordveioy, altar), purtd numele la Romani
de templul Vestei. s i ,

Nu era nimic mai sfant intr’'un oras decat acest altar. Intr'o
zi, pe timpul resbelelor punice, templul Vestei era sd ia foc din /
causa unei aprinderi a unei case vecine. Pe datd intreaga Romd
s’a alarmat, fiindcd se vedea tot viitorul sdu in pericol. Dupd
trecerea primejdiei, Senatul a insdrcinat pe un consul si cerce-
teze 5i s& descopere pe autorii incendiului. Consulul pe datd si-a
indreptat binuiala §i acuzatiunéa pe niste locuitori din Capua,
‘ce se gdseau atunci la Roma. Si aceasta nu doard cd el avea
vre-o prob# contra lor, dar pentrucd dansul fsi ficea urmdtorul
rationament : «un icendin a ameninfat focarul nostrw; der acest
incendin care trebuic si sdrobeascd mirvivea, gloria si mdandric

. noastra — oprindu-ne in loc destinele noastre superioare;—nit a pu-
‘tut sa fie pus decdt de o mand a celor mai cvuzi dusmavi ce avem..
Dar noi nu avem vrdsmasi mai infocati decat pe locuitorii din
Capua : acest oras care in momentul prezent este aliatul lui A-
nibal, si care aspird cd in locul nostrn si devie dansul capitala
Jtaliei. Prin urmare acesti oameni sunt aceia cari au voit si dis-
trugd templul nostru Vesta, care. este focarul nostru etern, care
este garantia si garantul prosperitdtii §i marelui nostru viitors.

1 Nota. — Adevarul este, ca aeest oras Capua, foarte bogat si foarte
populat, desi fusese la inceput aliatul Romei contra Samnitilor, mai tarzin
insa, cu invaziunea lui Anibal in Italia, trecuse de partea acestuia dupa ma-
rea batalie si victorie dela Cana din Apulia. Dar poate toemai lucrul acesta a fost
punctul de plecare al nenorocirilor lui Anibal, cici ademenit de situatiunea.
incantatoare a acestei localitati si de multele desfatari ce a casit la Casili-
nwm, i-a slabit in mod puternic vigoarea militara precum st entus;asmul
soldatilor sai, caw timp de 6 ani se molesisera cu tofii in urma deprinderii
cu petreceri, dulcele repaus al Ttaliei de sud si noptile vesnic incantatoare,
gratie cirora insa Roma a scdpst de a nu fi cucerita. De aceea expresiunea -
«a se da witdrei in deliciile dela Capua», se intfebuinteaza si azi in litera-
tura, cand voim sa aratam pe cineva, care isi pierde in placeri sau intrun
repaos plin de desfatari un timp pretios, ce ar putead fi cu mult folos intre-
buintat pentru cause mai bune §i scop bine determinat.

Aceasta insi n'a impedicat pe Romani dela cea mai crudi rasbunare.
ca orasul Capua sa-si piarda independenta si intreaca prosperitate desi, inca
odata numai gratie Ini, Roma fusese crutata de o pieire sigura. o

Sub stdpanirea unor asemenea credinti religioase, poporul
Roman avea deplina convingere, c4 inamicii sii nu gdsesc alt
mijloc mai sigur ca si-l invingd decat distrugandu-i focarul sfant
al templului Vesta, care a niscut Roma, ce e sub a ei protectiune si
care este in neadormiti veghe pentru nestirbita ei' conservare.

Precum cultul focarului domestic era secret si numai sin—
gurd familia avea dreptul s& ia parte la rugiciuni, tot astfel era
sl pentru cultul focarului public, ce se tined ascuns streinilor.
Nimeni dacd nu era cetdtean roman nu putea’ s’ asidte or s& ia
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~ parte la sacrificii. Chiar numai o simpld privire a unui strein ar
. fi murddrit padnd la pangdrire actul religios. Pe langi aceasta, i
- timpul sacrificiilor se pastra o liniste perfectd din partea tuturor
~ asistentilor. Aceastd atitudine era impusd nu numai -ca respsct
~pentru Zeul adorat, dar si de teama, ca nu cumva sd se pronunte
- vreun cuvant de prost augur, care dupd credinta celor vechi ar
fi fost suficient si strice cele mai frumoase preziceri §i si ani-
- hileze efectul oricdrui sacrificia, rdmaind astfel cu totul zadarnic
§i fard nici un folos. De aci expresiunea : favorizati toti cu gura
* (favete omnes ore), intelegandu-se prin aceasta, dati totiajutor la
“protejarea sacrificiului prin ticere ; cu alte cuvinte sd tdcem, sd
" nu scoatem o vorbd, ceeace Horafii exprimd prin: parcite verbis
| (sc;xtig-vi de vorbe, nu vorbiti). ;
"+, Dar Romanii, ca si Grecii de altfel, nu-si concentrau in-

treaga lor speranti numai intr’o singurd Divinitate, cdci dupd
credinta lor nu putearsi fie un singur Zeu care sid vegheze si sd
conducd intregul neam omenesc. . :
.~ Se credea deci cd erau mai multi Zei; si c¢d fiecare din el
. aveau sub.a lor protectiune o anume familie, un anume oras or
| cetate, si ci fiecare la randul sfu era personificarea focului sacru.
" De aci a rezultat, ci in afard de-Zeii Lari, Penali si diferiti alti
~ Eroi, fiecare cetate isi mai asocia si o altd Divinitate pe langd
~ cei de sus. Si mergeau pand acolo, cd mai multe orase aveau
" pe acelag Jupiter, pe aceeasi Minerva, Junond sau Mercur ca
protector. Aceste Divinititi numite poliad: (dela mohsic oras), erau
_ foarte rdspandite in Grecia si Italia, unde fiecare cetate aved
Zeii sdi ce locuiau intr'insa. : e
Dar faptul ci mai multe cetdti adorau aceiasi zeitate, aceasta
N insemna cA una era identicd cu cealaltd. Asa de exemplu:
. Grecii aveau o Minervi (Pallas), care lupta pentru el in rdsboiul
Troei ; dar si Troenii aveau pe a lor Pallas care le primea cultul
* si proteja pe cei cari o adorau adicd-se inchinau si se rugau el
De asemenea era o Minervd la, Athena precum erd §! allta in
Sparta si precum era in mai multe cetdti un Zevs, o Herd, {Ie-
catti etc. Dar acesti Zei poliadi nu erau tot aceiasi (ém ora;?l
X sau V. Si probd avem ci in Roma se afla o Junond, dar ia
. cativa kilometri cetatea Veiz avea si dansa pe Junona ei. Dar
~ dictatorul Furins Camilus, impresurénd %ceasté. ucetate, se agre-
sedzi Junonei inamicului si o roagd sd pdrdseascd Aorasul Etrusc
* & si treaci in tabdra sa. Odatd fécar}du-se_stapan pe cetate,
dansul ripeste statua, fiind pe deplin 1ncred131§a.t cé’ttal ll;;t p:
Zeita insdsi, pe care O si transporta cu‘mult de\‘otamenT :1 ‘?m’é
" unde fiind deja una, acum Roma avea doud ]unoge. o) d%{;tsor
intdmplat cativa ani mai ‘tarziu cu Jupiter adus de un zcé it
“dela Preneste din Latium, atlénm cand Roma mai avea incd alf
-« trer Jupiteri, - 5 ;
qupgeneral omul nu cunostea decat pe Zeii orasului sdu,

i
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asa cd fiecare isi zicea: «mie nu mi-e frica de Zeii din‘tara ta
st_nici ci le datorese ceva».

: Fiecare cetate sau orag astepta scdparea sa dela Zeii sii,
pe cari in momente de pericole ii invocau prin asemenea cu-
“vintet <O tu, Zew al acestei cetdfi! si nu faci‘ca dansa si fie
distrusd nimicindu-se casele si focarele noastre. O! tu care lo-
cuiesti de mult pidmantul nostru, il vei- trida tu oare ? Q! voi
toti pazitori ai turnurilor noastre, nu le dati pe mainile Vras-,
magilor....»>. : : »

Si pentru ca si-si asigure mai bine protectiunea lor, dansii
le ridicau temple, ii venerau si le aduceau sacrificiuri compuse
din carne, paine, vin, fumegatiuni plicute si parfumate, pani
chiar si haine bogate si pietre scumpe. :
~ Eati cum Chrysen, preotul lui Apolo, se adreseazi acestui
Zeu, cand fiici-sa Chryseisa a fost rdpitd de Agamemnon, «De
mult timp am ars pentru tine si pe altarul tiu multi tauri grasi ;
astdzi aseulti rugiciunea mea §i trimite ‘sigetile tale contra
vrdsmasului meu», - : - :

.La randul lor Thebanii isi rugau si ei Divinitdtile poliade
zicandu-le: | Fiti aparatorii nostri! interesele noastre sunt co-
mune cu ale voastre: daci cetatea prosperd, dansa cinsteste pe
Zeil sdi. Ardtati ci voi iubiti orasul nostru; ganditi-v4 la cultul
ce acest poper vi dd4, si aduceti-vd aminte de bogatele §i pom-
poasele sacrificiuri ce v'au oferit“. Eati de altfel rugiciunea Jhe-
banilor in rdsboiul lor cu Argienii numit al celor 7 sefi.

deti aceasta adunare de fecioare ce Va roaga sa alungati dela ele sclavia:
caci in jurul cetatei risuni valul luptatorilor, vijelia furioasa a Iui Ares.
Dara tu Zevs ! tatal tutulor ! respinge departe asaltul vrasmasilor nostrii.
caci Argienii coplesesc cetatea Tui Cadmus jar zanganitul armelor si neche-
zatul cailor. prevestesc sfisiere de carne. i tw 0 Pallas! fiica Tui Zevs.
inteleapta luptelor, fii protectvarea acestei cetati, $i tu, stapanul marilor !
tu care isbesti valurile furioase £u tridentul tau, scapi-ne, Scapa-ne de chi-
nuri! Tu. Ares ! vai! vai! apara in.mod fatis cetatea lui Cadmus, St tu Cy-
pris ! {Venus) stramoasa neamului nostru, du nenorocirea departe de no; ciaci am
esit dn sangele tau. Eati-ne inaintea ta cerdnd ajutorul Zeijor prin ruciciu-
nile noastre cele fierbinti. O woi! Zei a tot puternici ! Zei st Zeite ! :‘.,mmi
pasitori ai acester {ari, nu ddti cetatea acestei armate streine, ca-si fie ié-
fyita prin rasboiu. Auziti dreptele ceceri ale tecioarelor -care vz r0agi cu
multad caldura. O/ 7oi scumpl protectori ai acestei cetifr ! aratati ca ’:'oi Q
iubiti, ca aveti grije de altarcle noastre si ca stiti sz Je aparati. Aduceti-va
aminte de numeroasele sacrificinri aduse si celebrate de cetateni pentru voi
si in onoarea voastri. (Eschyle). . :

‘0! Vormar: Zei si protectori ai acestei {ari ! venifi, venifi cu totii! Ve-

[n semn de multumire pentru un asa devotament Zeil se
simteau oarecum obligati sd apere cetatea, si o faca si dureze
pentru totdeauna, si fie' fericitd si puternici. Fiecare Zeu isi pu-
nea intregul s¥u amor propriu in joc pentru gloria orasului sfu.
De aceia dénsii in timp de rdsboiu, mergeau in lupts in mijlocul
lor, ca or si care cetdtean iubitor c{e patrie. Fiecare popor ce se
rdsboia i§i lauda Zeii sii zicand: «Zes; care Luptd cu 10i my sunt
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mai putin puternici decit aceia cari se gisesc in tabdra. inami-
«cilor nostri». Zeii ca si cetdtenii se-ajutau in mod reciproc, asi
¢d victoria se datora din indeplinirea datoriei ficutd de fiecare.
- Dacd din contrd erau invinsi, necazul se resfrangea-asupra Zei-
lor, fiind invinuiti cd nu si-au indeplinit datoria de apdéritori ai
orasului apdrand focul sacru: fapt pentru care uneori li se ris-
turnau altarele, mergand chiar pand a li se arunca §i pietre pe
templele lor. Credinta fiind, cd atata vreme cat Zeii rezistau, ce-
“tatea nu putea fi luati, se recurgea din partea inimicului la . toate
- mijloacele posibile pentru rdpirea acelor Zei. Romanii intrebuintau
in acest scop oarecare formuld ce aveau in ritul lor cam in felul
acesta! <O/ tu prea mare puternice! tu care ai sub protectia ta
aceasti cetate, te rog, te ador si-ti cer gratia sd pdrdsesti acest
oras siacest popor, si plecidin templele silocurile lor sacre, sd te
depdrtezi de ei; sd vii la Roma la mine si la ai mei. Orasul
nostru, templele noastre, locurile noastre sfinte, sd-ti fie mai
plicutesi maiscumpe; ia-ne deci sub ingrijiréa ta. Daci faci asa, iti
voi clidi un templu in onoarea ta si-ti voiu aduce sacrificiile cele
mai bogate si plicute». _ L

Cei vechi erau pe deplin convingi, cd exista anumite for-

. mule asa de eficace'si puternice, incat dacd se pronuntau in mod
_ -exact si farid sd se schimbe un singur cuvant, atunci Zeul, orcare
ar fi fost el; nu putea sd reziste mai mult la o asemenea rugd-
toare invitatie din partea adoratorului sdu. Deci el odatd indu-
plecat §i trecut in partea inamicului, cetatea in mod fatal era
tuati. La Greci exista aceiasi credintd si intrebuintarea aceloras
mijloace, astfel c, fiind vorba de asedierea unei cetdti, dansii nu
neglijau si adreseze o invocatiune numitilor Zei, pentru a le da
voe si fie luati. Prin urmare: rugdciunea (breces), promisiunea
{vota) si darurile (dona), erau cele trei arme prin care se putea
invinge. Probd despre aceasta se povesteste §l }xrmatorul fapt:
Athenienii voind si faci risboiu Eginetilor, se gandeau c4 intre-
prinderea era prea indrdsneatd, din causd cd cetatea Egma avea
un erou protector de o mare valoare si fidelitate singulard s
anume pe Eac. Atunci ei, dupi o profundd feﬂex1un§, au amanat
pentru 30.de ani executarea planului lor, in care timp Insa au
ridicat in tara lor un mare templu lui Eac xnstltutpdu-l §i un
cult, Da‘msii erau incredintati, ci dacd acest cult era continuat
fars intrerupere in tot intervalul acesta de 30 de ani, cu sigu-
rantd Zeul mentionat nu va mai apartine Egmegllqr ci Atheme:
nilor, Li se pirea lor in adevdr, cd un Zeu nu putea si primeasca
- ofrande intr’'un timp asa de indelungat de victime grase, v_féx"fi ca
si nu fie oblicat citre cei cari i le ofereau. Eacus deci Vva fi
silit in 'cele din urmi si*pdrdseascid mteresele F,gmenlor_dand
astfel lor victoria, Totasa s'aintamplat i cu Solone, care voind ca
Athenienii si s> faci stipani pe insula Salamina, care éra in
poeesiunea Megarienilor, a consultat—oracolql dela Delphi. Acestg
insi ii raspunse: tdaci tu vrei si cuteresit inswla, trebuie mai

B il



202

initdin sa capeti bundvointa Eroilor car: o protejaza si o locuescs.
Solon a ascultat sfatul dat, si pe loc in-numele Athenienilor a
oferit sacrificiuri celor doi principali Eroi. ai Salamienilor (Ajax
si Telamon). Si in adevir, acesti Eroi neputand si reziste daru-
rilor ce li se ficea, trecurd de partea Athenienilor, si astfel in-
sula fiind lipsitd de protectorii sii imediat a fost cuceriti. )

" Uneori insd, in loc de intrebuintarea unor asemenea for-
mule si devotament pentru atragerea Zeilor, Grecii preférau pur
si simplu si le fure statuia printr'o anumiti indemanare. Astfel
e stiut casul lui Ulise, care a fufat Troenilor statuia Zeitei Pallas,
precum deasemenea si Eginetii voind si facX resbel Epidaurului,
au furat mai intain doux statui, ce erau protectoarea acestui oras
transportandu-le la ei. ; 23

Pentru aceste consideratiuni, daci pe deoparte asediatorii
cdutau cu orce pret si ripeasci Divinitdtile orasului, cei asediati
din partea lor ciutau si éila randul lor, sd pidstreze cat mai mult
posibil aceste pretioase odoare, impedicandu-i de a fugi sau a fi
rdpiti. 5i tocmai in scopul acesta, dansii uneori isi ascundeau
" Zeil in locurile cele mai secrete pentru a nu fi vazuti de vris-
masi ; iar alteori mergeau pani acolo, cd isi legau Zeii cu puter-
nice lanturi, fie pentru a nu putea fi rdpiti, sau fie pentru a nu ’
fugi, chiar daci ei ar voi. In fine, altd datd se invoca — la formula
prin care inamicul vois sX conrupd pe Zeii—o alti formuld care
avea puterea si-1 tie pe loc. Romanii imaginaserd un mijloc ce
li se pirea mai sigur. In adevar, dansii tineau ‘in secret numele
celul mai principal si mai putetnic al Zeilor ce aveau ca protectori.
Ei credeau prin aceasta, ci inamicii neputand niciodati si ivoace
pe Z=u prin adeviratul siu nume, acesta nu va trece niciodati
in partea lor, si cu modul acestana le va ficu putintd ca orasul*
or cetatea sd fie luati. . :

Aceasta era credinta celor vechi, care desi nu recunostean o
singurd Divinitate cu putere supremd, totusi dansa represints con-
ceptiunea celor mai civilisate popoare exercitand asupra lor des-
voltarea atator iniltitoare virtuti civice si militare precum si toate
legile si institutiunile cari siastizi ne fac s privim sisi studiem
cu admiratiune trecutul lor istoric,

Nota, -~ Cu multa siguranta, ilustrii nostri Domni ca Mircea. Stefaz
cel Mare, Mihai Viteazul, Brdancoveanu, Basarabii si altii, influentati &\e'pu—‘
terea acestel Fiinte Supreme numiita Joc sacru, pe care il numim Dumneze,
si crezand in atotputernicia Lui, au repurtat acele stralucite 'si victorioase
lupte, dupa care apoi in semn de recunostintd au ridicat frumoasele Stinte
Biserici ce avem, si ne-au lasat ca deviza credinia in Dumn
108¢ri, care totdeauna ne-a scapat de orce pericol national:
din timpul present prin care ne-am strecurat cp bine,

ezewl styamosilosr
precum si de acela
1

XIL. Serbarile Cereales erau date in onoarea Zeitei Ceres
mama Proserpinei. Aceasti Zeitd impreuni cu Bacus au cutreerat
lumea intreagi pentru a invita pe ,oameni agricultura §i a face
paine (Ceres) precum si cultura viter sar:apoi a vinului (Bacchus)

e
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‘Ceres (Demeter), cu Proserpina (Cora sau Libera)sicu Bac~

. chus (Dionyssos sau Liber) representau grupul celor 3 divinitati

. numite felurice.

* Nota, — Liber la inceput era o veclie divinitate latina prezidand plan-
tatiunea si fecunditatea. De aceia la Sabini avea numele de Lebasins.: dela

~ fHbo-libare, a uda. a tine in echilibru. Mai tarziu si Bacus a primit acest nume
~ cu inSemnare de Zdnar. v010s, Ziber (Liber-liberi; spre deosebire de liber-libre

ce insemneazd carte de citit). Zeul acesta Liber mai era cansiderat si ca pre-
zidand la nasterea copiilor de sex masculin. La randul ei si Proserpina, care

contribue la tecundarea pamantului (vezi .p. 115), a primit si dansa-de altfel
ca si Sencle  (luna) si Ariadia — numele de Lbiera, iarasi o veche divinitate

latin4, ce prezida la nasterea copiilor de sex femenin.

- Aceste trei divinititi aveau cultul foarte rispandit in Grecia.
Mai cu seami la Eleusis, un oras langa Athena, regele Celeus a ri-

' dicat un renumit templu in special pentru Ceres, unde se celebrau
faimoasele mistere Eleusine. Eatd imprejurarea: Ceres umbland ratd--

by

citd cu facla in mand spre a gisi pe fica sa Proserpina rapitd de Plu~
ton in Sicilia, ajunse in Grecia si se opri la riul fecioarelor aproape
de Eleusis. Aci venind si fetele Jui Celews la isvor’ impreund cu

alte fecioare, Ceres fiind travestitd sub forma unei femei numitd

Dos fugitd din mana unor pirati din insula Creta, le roagd sd-i
dea ospitalitate, in schibul de a creste copiil la care se pricepe.
Fetele o aduseri acasi, unde mama lor Metanira ii dd spre ase
ocupa de micul siu copil Dentophon. Atunci Ceres aritandu-se
cine este, bucuria p&rintilor fu si mai mate, I'n a@evér, copilul.
crestea cu repeziciune si devenea din zi in zi mai frumos. Se-

" cretul era, ci Ceres il hrdnea cu nectar §i wmbrosie, iar. in timpul
“noptei il introducea in flacdri de foc pentru a face din el un ne-

muritor. Surprinsi fiind insd de Metanira, dansa irtrerupe ope-
ratiunea, figdduind insd ci acest copil, care a fost hrdnit si crescut
in bratele sale, desi va fi muritor, va avea ?nsé’n-in shhimb o0 mare
glorie. Dupd aceasta pleacad cerand ai se ridica unvtemp_lu', ceeace
s'a si facut. Mai tarziu Demophon — pe care insd uml il consi-
deri a fi Tviptoleme, pe cand altii it dau ca fiind copilul lui Tesew
facut cu Phedra — devine un renumit rege gi mare luptator in
rédsboiul Troiei, unde libereazd pe Etra ce era sclava Helene,
apoi di ajutor lui Hevcule contra lui Eurysthew precunm i lui
Ovreste contra tatdlui sdu. La intoarcere, fiind aruncat de furtunz
pe coastele Iraciel la regele Pitpn, fiica sa Ph_\'ll_-z's, se amurezeaza
in asa grad de el, incat pardsind-0, dansa fiind .desperatfx se
spanzurd, cand insd fu transformatd intr'un arbore ce poartd nu-
mele siu. Dar Demofon reintorcandu-se §i g#sind-o in aceastd
stare, imediat se repede si imbratisand arborele, acesta pe loc

se incarcd de sus pdnd jos cu foi verzi §i de o frumusete rari.

p,
Aofi— Se mai spune ca, Diomede la intoarcerea lui din Troia a facut in-
vaziein Atena, luand-odrept o tara inamica ngputapd-o distinge din causa unex
nopti fodrte intunecobase. Atunci_Demophon ;ntra in lupta, ‘51:dup§ ce omoar:
multi Argieni, rapeste statuea Mmgr\’el numita Palladzunt, cand 1nsa omoar
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51 pe un cetatean Athenian cileandu-l in picioare. Pentru aceasta el a fost
<at In judecata unui tribunal din Athena de intregul popor pentru crima
din cauza Paladiului (3nt makla3ie), dar a fost achitat.

O teribild siricie bantuia Roma pe la 496 a. Chr. Atunci
-consultandu-se cartile Sibyline — ce fuseseri cumpirate de Ro-
mani dela Sibyla Eritrea pentru bogitia de oracole ce coprindea—
primird ordin, cd4 Romanii si ridice un templu acestor 3 Di-
vinitdti. In consecintd s'a ridicat un mare templu pe muntele Azex-
411, intrunindu-se la un loc Ceres, Libera si Liber. Templul
acesta era mult jubit de poporul plebeu, asa ¢4 se depunea in
-l toate amenzile pronuntate de edilii si tribunii poporului. Sdr-
bitorile acestea numite Ludi Cereales erau foarte mirete, caci
procesiunaa avea un aspect impundtor, prin aceea ci toati lu-
mea era imbrdcatd in haine albe umbland pe strizi dela 11—20
-Aprilie, dupd care apoi se dedeau mari banchete si se incheiau
prin alergare de cai, curse §i jocuri in circul Maxinius. - :

La marele serbiri pentru Zeita Ceres, importate din Grecia
sl numite sacrum aniversarium Cereris, matroanele erau impodo-
bite cu niste panglici foarte late si lungi, Aceste matroane nu nu-
mai cd trebuiau sd fie de o cinste absoluti si firi nici o binu-
iald, dar se maicerea, ca timp de g zile §i. 9 nopti s se fi abti-
nut da la orce relatiuni sexuale. :

Marele serbiri insi ce se dedeauin Grecia la Elewsis cons-
“tituind frumoasele ‘mistere Eleusine, formau pentru locuitori un
isvor nesecat de bogitie, de oarece intreaga populatie din Grecia
venea aci si ia parte la misterele bunei Zeite (Bona Dia). Aceste
serbdri ce incepeau in Septembrie durau g zile, cand prin dife-
rite sacrificiuri, jocuri si rugiciuni se introducea oamenilor cre-
dinta-in conducerea lumei de un singur Zeu, in existenta unei alte
vieti precum si in recompensa ori pedeapsa dupe moarte a fapte-
lor bune sau rele. Aceia cari prealabil nu erau initiati in aceste
secrete sl cutezau si asiste, erau considerati ca profanatori si deci
se pedepseau cu moarte. Sanctuarul mistic (secos) era sustint de
42 coloane dispuse in 6 randuri si fiind toate fixate pe blocuri de
marmora neagrd din Fleusis. 5 '

Orasul acesta, adici Eleusis, desi a fost incorporat la Atena,
a pdstrar insd privilegiul misterioaselor sale serbiri pani la 409
“p. Chr. cand “totul fu distrus de Alaric regele Visigotilor. =2
) Sag:ri,ficiile ce se aducean la Roma Zeitei Ceres erau ﬁorci-
fie ca simbol de abondents, fie ci prin botul lor cand rams pé:

mantul, stricd graul rdsturnandu-1: jar focul nece-
sar pentru_aceste sacrificiuri — de altfe] ca $i pentru toate cele-
lalte facute in onoarea Zeilor, — se aducea din casa mareluj preot

al lui joe ngmit' Flaminus (dela flamen-flamings, flacdrd). Acest
preot avea mari prerogative, fiind precedat de un lictor .§i avea
dreptul si sted pe scaunul de fildes numit curule ebur, ca ori#;
care inalt magistrat. El putea si ridics lanturile celor ce erz;u-
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legati cu ele, precum si si opreasci a fi bituti cu nuele cei con-
dusi la supliciu dacd se gidseau in calea lui. In schimb, preotul

- acesta trebuia si duci o viati de o exemplard simplitate, si nu
umble cdlare si nici si jure vreodati. :

- La Greci, serbirile in onoarea Zeitei Céres numitid Démeter

§ia ficei sale Proserpipa sau Core si Bachus, se numeau Thes-
mophore (¥zop6= lege si ripes purtitor, adicid legislator), fiindca
- Ceres era consideratd si ca Zeita ordinei legale. Aceste serbiri

erau foarte populare in toati Grecia, precum de ex. in Megara,

. Theba, Ephes si Arcadia. Inspecial insi la Atena tesmoforele erau
~ in splendoare, celebrandu-se dupx recolta anului si semaniturile
~ de toamnd. Ele aveau loc dela 9—13 Noembrie parte la Athena
. parte intr'o localitate Halimunte, la cati-va kilometri de raza o-
- rasului, In tot timpul acestor serbiri femeile trebuiau si pastreze
~ cea mai mare abstinenti precum sio cinstesi curitenie trupeascd
si sufleteascd exemplari. Inprima zi femeile, in mare procesiune,.
conduceau in mod solemn statuele acestor trei”Zei precum sidi-
ferite obiecte sfinte la Halimunte, unde timp de doud nopti ce-
remoniile se succedau cu mult lux s entusiasm. Dupd aceia fe-
meile se intorceau la Athena iarisi cu mare pompi, cand sirba-
toarea tinea trei zile. A doua zi era zi de post §i de doliu. Ziua
cea de a treia se numed Kaligeneia, pentru ci se invoca Deme-
ter sub acest nume (zziéw-zzhésy, a chema, a poft)). Acum aveau
~ 1o¢ banchete femenine urmate de. petreceri si locuri yqlu_ptoase,
. dupd cari serbirilz se terminau prin aboncjlen.t'e sacrificiuri, pen-
truca Zeii si dea o buni abondentid anului viitor. :
XIV. Serbirile numite priapee erau date in onoarea lui Priap (fig. 60).
.Zenl griadinelor, al viilor si al navigatiunei. El era fiul lui _Bacchus
i al Venerei. De aceia, mostenind dela tatil siu cheful jar dela
mama sa atractiunea, era inzestrat cu ambele aceste
calitdti, pentru care cuvant ducea 0.v1a;é sburdal:
nicd pand la complectd destribdlare si in permanetd
excitare virili : de aci si cuvantul priapism introdus
“in medicini. Aceste serbiri se ficeauin tlmppl verii, _
fiind la inceput introduse in Italia de sud si aduse
din Asia mic4 si Grecia, unde erau foarte rdspan-
dite in special prin diferite insule. Femeile in deosebi
formau majoritatea, cariimpreund cu birbati ce ezau
Imbricati in haine ciudate avand pe cap coarne si
_urechi de tap, executau cele mai fantastice sdrituri
§1 jocuri obscene, mai ales cand se ameteau prin bap- T
turd alcoolics. Priap era foarte popular ; Chl_PQl Séu [ |
era ssezat sub formi de mici statuete de piatrd in Fig: bo.
bust, cu urechi si coarne de tap puse pe cap si stand Zowl Brioh
rdsturnat inapoi; ele erau asezate prin grddini ca i
simbol de ‘bund productiune si paza fructelor contra furtigagului.

Nota.— Zeul Priape (Priapos, Priapus) se pare a nu fi fost cunoscut de

i
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Homer, de oarece nu vorbeste de ¢l. Pentru prima oard Strabon aratd. c4 aces-
tui 'Zeu se aducea onoruri divine §i era adorat in deosebi in Lamsaque (Asia
mick, pe Helspont). Faptul ca el era foarte urat de si nascut din cei mai fru-
mosi Zei, provine din vecinica ura ‘ce Junona avea pe Venus; din aceasta
cauza, Venus vazandu-l asa de sluf, indata cella facut l-a si lepadat. A fost
insa luat ‘si crescut de pastorii lapsacieni adordadu-l apoi in orasul lor; de
unde insi tiind gonit iarasi prin intrigile Junonei, fu readus si (in nou- sar-
batorit prin jocuri fara nici un scrupul. De aci seebarile trecura la Roma dar
cu mai putina libertate, unde era onorat cz Zeul feconditatii campului, cres-.
terea albinelor, cultura vitei si chiar a pescuitului. Lui se datorau toate be-
neficiile fructiticatiunei- atribuindui-se si darul profetic. La serbari i se ofe-
reau toate trufandalele gridinelor, iar apoilapte, miere si turte dulci {praji-
turi), dupe care i se sacrificau tapi, mégari si chiar homari adusi de pescari.
De obicei Priap serepresinta avand fructe intr'o mana iar in cea lalta un
_sceptru, /0 ‘maciucd, o sithpla nuia sau un corn : drept simbolul abondentei. In
ceace priveste episodul cu rapirea Zeifei Vesta,se zice ca sbieretul a fost dat
<hiar de magarul sau, care il insofea pretutindeni si avea darul perfectei in-
telegeri a tot ce acest Zeu facea. Deci, in momentul cand vede pe stapanul
sau ca era gata si rapeasca o asa frumoasa Zeita, dansul considerand aceasta ca
o mare victorie, pe loc se entusiasmeazi, si plin de bucurie incepe sa shiere
ca si cum l-ar ti aplaudat telicitandu-l. Prin urmare n’a fost magarul lui Si-
lene care a scapat pe Vesta si nu fie furatd, ci insusi magarul indrasnetului
curtesan; fara de care poate ar fi reusit sa scape de rusine si sa aiba parte
de prada ce ochise. (p. 193). ‘

XV. Jocurile numite Neptunalie, se celebrau mai ales. in
timpul lui Awugusi si erau date in onoarea lui Neptun Zeul mi-
rilor, Octavian August, dupa vitoria dela Actium din Epir, a ridi-
cat un mare templu lui Neptun drept recunostintd pentru aceasti
isbands, instituind si serbirile sus numite. In Grecia insi, in Be-
ofia i maicu seama in Istmul de Corinthe se ficeau serbidri mault

" mai grandioase insotite si de curse de cai; ele erau numite Jo-
curile Istmice. Aceste jocuri au fost instituite de Athanzas in me-
moria fiului sdu Melicerte, care pentru a scdpa de persecutiunile
Junonei, mamisa s'a aruncat din varful une! stinci in mare, unde
Neptun drept compitimire §iin urma rugdciunilor Venerei a trans-
Jformat pe amandol in Zei marini sub numele de Palemnon si Leu-
cotheea (p..54). e ; :

. Aceste jocuri mult timp intrerupte au fost restabilite de The-
seu in onoarea,lui Neptun. Ele aveau loc la fiecare 3+ani, cind
erau celebrate tot cu aceiasi solemnitate ca si jocurile Olimpice,
Nemeene i Pythice. i '

_ Acestea sunt in rezumat serbirile si petrecerile mai
principale ce se celebrau la Roma. Din scurta descriere ce am
facut reese faptul, ci cetdtenii isi pierdeau un timp indelungat si
pretios sustrigandu-i dela ocupatiurile serioase fie casnice. indus-
triale sau campenesti. Si aceasta cu cat mai mult, cu cat sirbi-
torile §i ceremoniile religioase erawu fixate in ca,lendar sub nu-
mele de zile faste §i nefaste (dies fasti et mnefasti. dela cuvantul
Jfatur, fatus sum, fari: a vorbi §i non fari a nu vox’-bi). De aci re-

4 A
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. dupa ce ivadeaza teritoriul, il sileste sa capituleze,
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zulta, cd in tot timpul serbirilor nu erad permis a se trata nici
an fel de afacere de or ce natur® ar fi fost, din cauzi ci nu re-

' useau, fiind considerate de riu augur. In timpul lui August erau

- I35 zile nefaste scrise in calendar: afard de alte distractiuni si
~ jocuri neprevazute, sau evenimente . ce puteau sd intervie, ca

- de exemplu sirbitori triumfale si ovatiani date in onoarea gene-

. ralilor sau unor succese a oamenilor politici, sau jocurile plebeene
~ numite /udi plebei, ce tineau dela 4 —17 Noembrie in amintirea
alungdrii regilor si a impdcdrii intre patrici si plebei etc., etc.
Lesne deci se vede de aci, cat de putin rimanea la dispozitiunea
cetdtenilor zilele, in cari puteau si se ocupe in mod serios de
interesele lor proprii. Afardide aceasta, asemenea distractiuni au
‘contribuit mult la conruperea moravurilor si obisnuinta la trandi-
- vie a poporului. De aceia, era destul pentru un ambitios politic,
ca prin bani si-si faci partizani si si devie iubit de cetdteni, ce
erau cidzuti in asa decadentd, cd nu cereau decat pdine gu jocuri:
* (panein et circenses). Cesar si Octavian Augustsunt dati ca exemple
profitaind de o asemenea stare sufleteascd a cetdtenilor. In special
pentru soldatii lui Cesar, chiar o crimi contra patriei le era in-

* diferents, destul numai s% fi fost in folosul lui: cdci pe acea

yreme nu era vorbi de cetitean Roman ci de soldat al Iui Cesar.
- De aci a mai - rezultat, ci adevirata educatiune serioasd ce se
poate obtine prin reprezentarea de lucrdri a artistilor si poetilor
destinate a fi puse in scend pe teatru, erau in decddere. Si ca
probd este, ci teatrul Marcellus care putea si conile 20.000 de
spectatori, de multe ori rimanea neocupat, desi reprezenta}mmlq
nu se dedeau decat in zile de sdrbitori. Pentru aceste cuvinte §i
mai ales pentru prevenirea destribildrei cetdtenilor, s'a cdutat sd

_ se restrang#, daci nu chiar si se desfiinteze aceste jocuri i serbéri.

Prima incercare a fost sub Claudiz (30 p. Ch.), dar fard efect si'm_;itor_
" In timpul lui Septimin Sever insd pe la 200 p. (}h. mésurile fqri
mult mai serioase si aspre, aga cd incetul cu incetul - serbdrile
cdzurd in desuetudine, pani cand in cele din urmd sfarsird prin
a dispare. : :

' Dar mult mai inainte de aceasta, pentru a se preveni con-
“ruptiunea ce incepuse si copleseascd chiar persoanele cele mai
Sus puse, a provocat misuri energice chiar pe la 180 a. Ch. prin
anumite decrete datede senat. Jat ca exemplu de gradul de con-
ruptiune la care ajunsese poporul din Rom’a, este .expresmnea ri=
masi celebri zisi de Jugurtha regele Numidiei: « Ce oras de
vanzare !...». , R
‘ Dar iata circumstantele in care el a zis aceste cuvinte : - Jugourtha

{154—110) a. Ch. regele Numidiei, a fost nepotul lui Micipsa, de ﬁare ac:?s’t’
crescut si asa de iubit, ca ’l-a adoptat lasz%ndtl-l, a impar{i regatu dci:u urm;
fii ai sai: Adherbal si Hiempsal. Dansul dms? :)r:oia:lra]u%c;aagcies‘t:i e]n e
i i 2 cu ai e intr S T

impartind putered cu cel d’ntdin. Dar repe e e
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prin_sugrumare ‘ramanand astfel singur stdpan Dar Adherbal fiind aliatul Ro--
manilor, acestia trimisera o armats contra lui ca usurpator. Jugurata insz-

reuseste prin bapi si  conrupa pe consulul Calpurnius- Bestia ce conducen
armata si-astfel cocoloseste Iucrul. Faptul aflindu-se la Roma, senatul da ia

judecata pe Calpurnius impreuna cu alti nobili'si chiama in acelasi timp si
pe {uJuyta ca martor, El vine la Roma; dar iarasi prin bani conrupe mare
parte din Senat si mai ales din noblime — si, in deosebi pe Scaurus princi--

pele Senatului — si astfei atat el cit si Calpurnius raméan -achitati. Atunci”
fugurta a avut nemaipomenita indrasneala, cain mijlocul orasului sa omoaré
pe_Massiva ultimul nepot al lui Micipsa, pentru ca astfel sa scape de orce
grije si pretentiuni la succesiunea tronului.

Crima aceastaa fdcut ca intreg poporul si fie asa de revolttat,,
Incat a cerut gonirea lui; desi unii spun, ci el iaridsi dand bani
~ar fi fugit. In or ce cas, Iuguria pirdsind Roma, ar fi zis urmi-
toarea frasd rdmasd celebra: «Oras de wvinzare si gata de a
piert dacd S'ar gasi cumparitory (Urbem venalem et mature peri--
turam si emptorem invenevit). '

Se pare insd cd inclinarea Romei citre conruptie este' de o
etate si mai veche si anume dupi timpul lui Anibal, cici: Mithri--
date (130 a, Ch.) ar fi zis si el:

4 ~ 7
dnnibal I'a prédit, croyez-en ce grand homme:
Jamais on ne vaincra les Romnains que dans Rome
Racine : théatre complet pag. 221: Mithridate.

. - FINE

Y Octo,mbré'e 1920, e Dr. I. Kiriac.‘ -
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END E X .

Numiri, expresiuni si subiecte din aceasti lucrare.

A

“Abadir, pag. 1o, Academus, 124. Acca Laurentia, 186, Accalia, 187.
- 137. Achelous, 33. Acheron, 14. Achil, 3. Ahlis, 6. Acis, 135.
S, 127. Acratos, 174. Acrisius, 32 Acropol, 66. Acteon, 83. Adama-
. Adar, 2. Admet, 81. Adonis, 128. Adraste, Io. Agamemnon, 32.
enor, 33. Agger, 194. Aghitor, 67. Aglae, 32. Aglaura, 65. Agoreea, 103,
1,196, Aighenetos, 67. Aidoneus, 15, Aither, 6. Ajax, 119. Alastor, 2.
ste, 197. Alcipe, 177. Alcitoe, 175. Alcmena, 32. Aleétrion, 11p. Ale-
. Alma, 188. Aloeea, 114. Alcitoe, 175. Aloidi, 30. Aloid, 31. Al-
L, 114. Amburbalia si Ambarvalia, 168. Amaltheea, 27. Amazoane, 52.
- Amicleea, 139. Amiclas, 138. Amon, 28. Ampelos, 173. Amphicranos, 50.
nphictyon, 70. Amphigeyis, 108. Amphitrita, 16. Anadiomena; 87. Ancile,
177 Anghise, 92. Angeleea, 146. Androgeu/ 122. Andromeda, 55. Anona, 63.
ABou, 2. Antigona, 153. Aou. 1. Apelles, 87. Apolo, 66. Apostrophia, 89. A-
P!ifé’:t, Iol. Aphradita, 87. Aphrodisiace, 9o. Aptera. 25. Akersecon, 67. A~
quilon, 57. Arachneea, 103. Arcas, 47. Arceea, 76. Ares, 178. Arethusa, ugb.
- Arghes, 6. Argheiphantes, 64. Argus, 45. Argophontes, 41. Arhigalus, 189.
“Ariadna, 123. Arion, 125. Aristeu, 143, Aristomene, 159. Aristotel, 159.
ArSiPE;"WS. Artemisa. 82, Artemisa, 87. Arvale, 169. Ascanius, 92. Aso-
Pus, 39. Ascalabos, 117. Assour, 2. Ascalaphe, 15. Astarteea, go. Asteria,
48, Astreea, 164. Atalanta, 112. Ate, 23. Ateea (Etce), 25. Athamas, 54.
Athena, 1o1. Athlas, 56. Admete S1. Atis, 112. Atrops, 32. Atritonia, 103.
Augias, 31. Aulis (Avlis}, 7. Aurora#147. Autonoe. 83. Autophagie, 117. Au-
xithales, 114. Avernul, 14. . .
' B

: Xt

. Baccanale, 170. Baccante, 172. Bachus, 170. Batus, 62. Bauba, 117.

Baucis, 38. Rel, 2. Bellator, 178. Bellona, 181. Bellerophonte, 58. Bellerus 58.

llonari, 181. Beroe, 170. Bethyle, 0. Bias, 159. Bidental. 195. Bisultor, 178.

Bona Dia, 190. Boopeea, 35. Boreas. 134. Brahma, 2. Bremus, 71. Briareu, 33.
Bdtomanis, 82. Brontes. 6. Buchete pentru Chloris, 184. Bulemie, 117.

Cch

& BCabira, 108, Cadmus, 30. Cadtceu, 62. Calligo, 6. Caliope; 32. Cal-
chas,?6s, Calligula,’ x'54.» Cglisto, 47. Caliphigia, 89. Calidon. 8s. Calis-
phira, 65. Campe,28." Campus sceleratus, 191. Cancer, 5L Car&atqs, %7-
Capricorn, 16, Caprotina, 37. Capua, 198. Carmen Arvale, 169-C aria, 3
Carybda, 147. Cassandra, 75. Casiopeea, 149, Catebates, 195. asltior’1§ :
Cecus, 108. Ceos, 47. Cecrops. 185. Celer, 194. Celeus, 148. Cegxota;; e, q;g.
Ceos, 47. Cephale, 142. Cepheu. 35. Cephis, 43. Cerber, 4. hergg <tes, 19
Ceres, 113. Cerinitis. 51~ Chalcipus, I08. Chanclo, 107, C]an 0 eCsi:io-.
Clharon, 15. Cheloneea, 35. Chioneea, 85. Chilon, 125. ueobudhxzséus L«
neea, 85. Chimera, 58. Chiron, 74. Chloris, 183. Choree, 42«;8 cf)ﬂ i ?9~
Chronos, 7. Chrysotrona, 37. Cytotechnis, 108. Chylopodus, 108. lceg > CZ-'

. Cina, 1gs; Cincreisa, 128.” Cinyras, 128. Circeea, 149. Cu:censes,C iitzi; >
teron, 39. Civa, 2. Claudia, 189. Claros, 85. Clio, 118. Clio, 32. s 75

—~
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-Clodius, 190. Cliduhos. 13. Cloacina, 89. Clotho, ;2. Climena. 78. Clitem-
nestra, 32. Cocalos, 122. Cocytul, 14. Cecus, 108. Colatina 195. Coliseum,
167. Comode, 181. Comedia, 176. Contentes Dii, 61. Core, 116. Coronis, 74.
Cornelia,194. Cosmos, 174. Corybanti, 10. Cotus. . Creon, 154. Creso- -
ponthe, 132. Creusa, 92. Criseisa, 200, Ctesiphon, 87. Cunctator, 186. Cu-
pidon. 94. Cureti, 10. Chrisocomos, 67. Chrysaor, 55. Cyana, 16. Cybella,
112. Ciclopi, 28. Cycnus. 79. Cylenus. 63, Cyntius. 50. Cyparisus, 140. Cy-
rena, 143. Cypris, 88. Cythera, 88.

: D

Dactyle, 10. Dahana, 142. Danaia, 54. Danaki, 14. Daphne, 140. Da-
phin, 141. Dea Celestis si Dea Urania 38. Dea Dia, 169. Decentia, 164.
Dedale, 122. Deiopeea, 36. Deimos, 178 Dejanira, 53. Delfin, 127. Delphi, 7o,
Delos, 48. Demeter, 203. Demogorgon, 6. Demophon, 203. Destin, 28. Deu-
calion, 57. Diana, 81." Didona 157. Dii majores, 3. Dii minores, 3. Dii in-
feri, 156. Diogeni 23. Dionyses, 176. Dires, 25. Dira, 7. Dis, 12. Discordia,
25. Dithyrambic, 176. Dodona; 54. Domiduca, 36. Dona, 201. Doris, 7. Dryade,
116. Dryas, 175. Dyaus. 2o, Dindyme, 16o.

E

Eac, 14, Eacidi, 161. Eagru, 145. Echo, 43. Edipe, 160. Efigie; 4
Egeon, 28, Egeria, 177. Egeu, 119. Egina, 6o. Egleea, 137. Elebor, 42
Electra? 154. Eleusis, 203. Elyseu, 14. Emathion, 146. Emblema, 4. Ence-
lade, 3o. Enetus, 50. Endymion, 85. Enced, 85. Eneea 92. Eole, 57. Eos, 29.
Eous, 68. Epidamia. 128. Ephes, 87. Epaphus. 77. Ephialthe, 30. Epithos, 132.
Epula funeris, 156, Erato, 32. Erebe. 6. Eribeea, 31 Eridan, 79, Erigona, 171,
Eriphyla, 156. Erimanthe, 51. Eris, 179. Eritreea, 204. Eroi, 3. Eros, 63. Esacus,
135. Eschile, 70. Eton, 68, Ethra, 119. Eryne, 133. Erysicton, 116. Esculap, 74.
Eton, 16. Eumenide, 133. Euphrosine, 32, Euryale. 41. Euridice, 143. Euri-
noma, 32. Europa, 33. Euros, 57. Eurystheu, 3o. Eutherpe, 32. Evdomeios,
49. Evdomaghenis, 49. Evenos, 2. Evoche. 475 8 ; X

2 F

4 Faima, l25. Fl;minus. 204, Faunus, 137. Ferie, 22. Faustulus. 186
Fidius, 22. Tlora, 183, Fuga, 178. Fulie, 43, Fulgur, 21. Folguritum. 1
Furiile, 8. Futiile Belonei, 181. sy il

i Galatheia, 136. Galatheia, 137. Galus, 110, Gamelios; 36. Ganimede. 36.
Gargaphia, 83. Gassendi, 45. Geminus, 162. Gestus venustum, 88. Geryon, 32.
Gheea, 7. Gherana, 41. Giganti, 29. Gladiator, 183. Glaucos, 58." Glau-
<oted, 101. Glaucopis, 102. Gorgone, 54. Gradivus, 177, Gratiile, 32. Gyges, 28.
H

Hades, 12. Halicarnas 65. Halimunte, 20z, Halirothi L ar-
mqn_ia, 170. Harmothoe, 61. Haroeri, 11. Hebe. 61. Heb(;-;hullz,' I-I]—iécalt{g;
chu_-x, 28. Ilccata, 83. Hector, 155. Helena, 124. Helicon '5;. D-Helios 29
Heliopolis, 104, Hema, 30. Hephaistos, 109, Hera, 97. Hercét’xs 21. Heree %8.
Herqule, 50. Hereside, 36. Hprmaphrodit, 63. Hermes, 6;;. Herpe ’725.
Herse, 63. Hespera, 32. Hesperide, 135. Hetaira, 89. Hestia 193. Hidionos,
173 dexmeh;,. 174. Himéra, 6. Hipia, to3. Hipocrena, 58. f—I»ipomenus 11z,
Hiria, 132. Tlirieus. 131. Homere, 22. Honos. 178. Horele. 35. Hyvacin%ﬁus:

138, Hydra, 50. Hydrophoreea, 57. Hyvoi . Hyme: k- 5
Hrnsred b Hypoﬁ't‘e}? ] 57- Hygia, 103. Hy meneu, 172. Hypathes, 21.
: I e

.. Tason, 32, Tassion, ',2, Icare, 122 I_&a, 1o. Tdeea. 1 : o
nigerius, ‘108 Hithia, 48. Tlou, 2. Jobate, 3. ‘Ineenst}m?c;‘wfi?gn; S*°g-ml—1::
}:uﬁ,l n‘ﬁ%ilano, ‘5’41- Itll?'sl}!;ai_fe:iczti[or, 125. Tnvita Minerva, ros, ”Ip‘h,ia:ufs'e e
e ; : e : ! ) 4L
I?is, iy r 30. fo Bache, 173. Tpathos, 20, Iris, 47. Isis, 4. Ismena, ’33',
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Janus, 161. Jana, 162. Japethe, 1I. Joe, 10. Jovem lapidem jurare, 22.
unona, 34. Junona Parthenia, 37. Julia. 195. Jugurtha, 208. Jupiter optimus
‘maximus, 22. ; f

Labdacus, 133, Labirint, 121. Ladon, 141. Laerte, 148. Lachesis,"32
Laodamia, 85. Laomedon. 146. Lamos 53. Lampadophore, 111. Lampetia R0,
Lampos, 145, Latialis, 22. Latium, 161. Lara; 150, Larvi, 137. Lamos,’ ;‘3'
Latopa, 47. Lavinium, 152. Leda, 32. Lemnos. 109.'Lemuri, 108. Lerna, ;o
Lf:thea, 14. Leucipe, 175. Leucolena, 35. Leuconoe, 175. Leucotheea, 140.
Liban, 9. Liber, Libera, 203. Libidina, 88. Lirope, 43. Lites, 25. Loca reli-
giosa. 156. Loca sacra, 136. Lucino, 36. Lucina. 83. Lupercus, 186. Luper-
calia, 186. Lupa. 187. Ludi romani, 22. Lux facta est, 6, Lycaon, 56. Ly-
‘cophron, 125. Lycurg, 174 Lyssa, 32. Lynceu, 149. Lucinus, 105. Lvéipe,‘a,t,

M

‘Maia, 64. Maia, 109. Mani, 152. Mainomenus 176. Manto, 85, Marsyas,
72, Marte 177. Mats Quirinus, 178. 2
187. Mausoleu, 87, Medeea, 120, Megapente, 41. Melkart, 2. Medusa, 106.
Melibee, 84. Melampus, 43. Malicerte, 54. Melihios, 21. Melisus, 10. Mel-
- pomene, 32. Menade, 173. Meonia, 48. Merope 132. Mercur, 61. Merx, 65
Metanira, 203. Metis, 31. Metra, 117, Midas, 72. Minerva Ioil, Minerval,
185. Mineide, 175. Minos, I4. Minotaur, 122. Mynias; 175. Mnemosine, 32
Moera, 171. Momus, 61. Monilia de pane, 193. Mopsus, 85. Murcia, 88
Moshos, 41. Mulciber, 109. Murmilo, 183. Muzele, 118. Myctimene, 106’

“Myrrha, 128.
; N

Naiade, 65. Narcise, 43. Nasica, 189. Naumachie, 167. Naxos, 125
Neleu, 63, Nemeea, 53. Nereu, 136. Neris, 178, Nikea, 25. Nissos; 147.
Neptun, 16. Neptunalia, 206. Nereide, 17. Niobe, 89. Notus, 57. Numicus,
193. Nycteus, 16. Nvmphe, 172. Nyssos, 176. Neque Hercules contra duos, 53.

O

Oceanos, 7. Ogyges, 7. Olympe, 61. Ogias, 52. Opertum, 189. Opi-
fex, 108 Ops, 9. Orcamus, 140. Orcos, 23. Oreade, 116, Oreste, 154 Orgie.
176. Orion, 132. Orpheu. 143. Ortygeea, 48, Osiris, 46. Otos, 30. Otreus, 92,
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Palimbastes, 1. Pallas, 104. Pan. 134. Pandareu, 60. Pandemos, 34.
Pandrossa, 66. Pandion, 133. Panathenee. 107. Pandarus, 60. Pandora, 109. Pa-
noptis. 21. Paphus, 137. Parcele, 32. Paris, 43. Parnas, 69. Parnopios, 67.Par-
thenios,83. Parthenon, 107. Pasiphaia, 121.Pan, 150. Pegasse 51 Pegas naravas,
55, Penati. 151. Penelope, 148. Peneu, 52. Pentheun, _1"14. Periandrn, 125. Peri-
.phas, 27. Per Baccum, 17L Perseu, 54. Phaeton, 77. Phactusa, So. .Pha’}'
tasma, 156. Phebe, 82. Phenix, 194, Philemon, 59. Phryneea, S7. Philetios, 23.
Pica, 117. Pitheu, 110. Pira, 57. Pierus, 118. Pieride, 118. Pigas, 41. I"mdar,
23. Pirithous, 124. Pitacus, 125. Pythis, 134 Plateea, 39. Pleiade, 32. P}e—
xipus, 59. Placidus, 169. Pluton, 11. Plutus, 12. Policlete, 34. Polidecte, 54.
Polux, 32. Polimnia, 32. Poliphen, 137. Pontifex, 194. Priam, 75..P_renest_e, 108.
“Priap, 205. Pitheu, 119. Procne, 188. Procris, 142. Procuste, 120. Pretus, 41
Pretus, 58. Promachos, 103. Prometheu, 56. Pronuba, 36. Proserpina, 113,
Proteu, 144. Protogona, 189. Pretide, 41. Psiheea, 92. Psihopompos, 65. Pu-
dicitia, 164. Pigmaleon, 137. Pyramus, 139. Pyreneu si Pyrennea, ‘119. Py-
rous, 68. Pytia, 69. Python, 68. Pyt}B 154,

Quinquatria, 185. Qui.ut'ilian,'ISG. Quadratus, 169.
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Mater matuta, 36. Mater Deorum, -
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